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Alya Aoyia yia v éxdoon

Metd tv Enavéxdoom, méguot, TV TEaTMY Eyyeddnv megi Pryal, mov eiyav -
nooLevdel amo Tovg Alp. Aeyedvd xai Zx. Adpmoov, xatd 16 1891, 1) "Emompovix
‘Etaugeio Mehétng «Pepidv-Beheotivou-Piiyor» pé yod Emavexdidel xai 1d Eyyoada,
a4 6moia 6 Kov. " Apavtog magovoiaoe otd 1930.

v Exdoon meguéxovran 63 Eyyoada, Td omota magéxovy mhngodopies Yid 16
dapwTionnd noi Exavaotatind Egyo tod Priya Bekeouvifi xabdg xai yi1d td yeyo-
vora. Tiig CUAM|PES Tov. ZuyriviTie eivon v) TeQimTwon TdV yyeddwy, Tov Xato-
yeddouvv.Td avuxeipeva tot Pya dtav t1ov ouvéhabav otiv Tegyéoty. Zoviaw
poTugia, méga 6o Tovg BgiAoue, mov eixav péyol ToTe dmuoveynBet xai eixov Emi-
oxLaoeL TV totogurn popdm tod £0veyégt Priya Beheotvhd.

‘H dpwropmyovix éxavéndoon, mod meguéxe %ok edgetnoio, 04 eivar onpaviixd
amontpa y1d Tovg Gvayvdotes xai Tovg Egevvntég, ol Omolot idaitepa o xoTd
™ onpavaxn Enételo Tdv duoxooiwv vy (1798-1998) &md t6 pagTueuxd Bdvato
100 Priya, 8¢ pmogotv va pehetoty, néga mod Tig 6uBMobfixes, TO BL6Aio adto pé Td
Eyyouda dmo td doxela tiig Biévve.

Zroig otoyovs T 'Emomuovixiic ‘Etaigeiag Mehémg «Depdv-Beeotivou-Pij-
yo» givar va Exer Ohorhnomos, xatd 16 1998, v Emavéxdoon t@v Eoywv Toi E0ve-
Y£QT %0k V& TOQOVOLAGEL oNuOvTLnéS peréteg Yid 1oV Phya Beheotivhij-®egaio. Ia-
dMnha, Exdider o€ Ymdraxod dioxo xoi xoootta 1OV Oodglo « Qg moTE TAAMRA-
QLO», 0 OQODOOLAXESG HOVOLRES TTaQAlAayES, DOTE Va DTAQyeL ®ok TO HovoLxd dxov-
opa tob Enavaotonxol Govgiov xai va yiveton xoron of dvdloyeg Exdnhmosls.

Ao Anp.>An. Kopapmepomovhog, maudiotoog
TTpdedgog
’Emompovixiis ‘Etaugeiog Mehémg
«Pep@v-Beheotivov-Pryor

*Abnva, Zemtépbotog 1997

1. Aip. Aeyedvd - Zn. Adpmgov, Avéndota Eyyoada negi Priya Beheotivady, " Ao -
va. 1891, pwropnyovixd Emavéxdoon ué émpéleo xai eboetoro Anunteiov Ko-
papmegdmoviov, *Adfva 1996.
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MPOAOTOZ

MeydAn Uniiplev 4 yoga xai 1| ExmAngis pov Stav tov ‘Amgi-
Mov o0 1927 petéfuv el v Biévwnv xat &Efheyla v dva-
Yoogeioay eig wg 2pnuegidag eidnov St edgéinoav dvéxdota Eyyoaga
aegl Pya tob Beleatwvkii. Avtéyoapo 63 dvéxdota, dyveoota Ey-
yoogo (td Ond Adpmgov &xdodévra elvar 35), t& Oomoia dnpocievov-
T xatotéom kol meguiovy mAijog eidfoswv negl thg ovAAMPewe Tob
Phya xai wdv ovvegvatdv tov, megl tol toavpatiopod tov Phiya,
Aemtopeoeiag mepl TV i) nogadodévimv eig Toug Todgxoug GAL &Eopt-
odéviov ovvepyotdv, tig Omolag dtv Eyvweifopev moonyoupévos.
*O\iyo Eyyoago dmokelmovrar du v& yivy yvowotdv 8hov 1o Egyov vob
Pijyo év Buévvy xai 10 paptigiév tov.

‘Ogeilo xai évratdo va éxpedow thv edyvoposivny pov medg
v dievduvery tov Haus-Hof-und Staatsarchiv g Biévwne, xaddc
xol modg TOv téTe Hnodievduveiy xadnyntiv x. Lothar Gross xal tov
oixeiov Tumpatdoyny x. Fritz Reinohl 8w thv ngodvplav ut iy
Smotay pt noxdluvav elg Thv foyacstav pov xal vig ovp,nkngcotmag
whngogooiag, Tag Omoiag uot Eoterdav xatd mugdxinoiy pov.

Elvou edtoympa 6t yivetar tovddyiotov 1) dnpooievoig tdv éy-
yodoov 100tV xatd TOV f0QTacpdv tiig éxatovraetngidog tig ‘Ave-
Eaginolog tiig ‘EAAddog, dv xal B Empene va Rduvdpeda vi mooogé-
owpev elg O EMVIXdV xowdv mhion €ldva tod Epyou tob Piiya,
ad0vatov Spmg ofjuegov Evexa tig sMAelpews dxéun moA@dv otouEelmv.
Mavieg Spwg xol 7 dnposievag tdv Eyyodgwv tovtwv, # Omoia
pwtiler oA oxotioBévia Ond tTilg oaviasiog #| dpadeiag onueia
100 &gyou 1ol Priya xal w@v cuvegyatdv tov, drotelel xadfjxov mede
™y uviuny @V flgdwy xal pagtigwy tig dhevdeoiag tiig ‘EALGSog xul
tiig "Avatohiic. ‘II puyh) 100 dpapatiotod Phya 3d edgoaivetar énl i



oF

txatovrastnelde tic "Avebaginolag tiig ‘EAAGdog, dnwg elnev 6 *Twdv-
vne Zapnéhog elg 1y teaypdiav tov «Piiyag Oscoalde» (1833 6.49) *
Dotewvol yebévor 100 Mévovg pag, nob elode;
odic Gyvoytein yogdCovrag paxgddey:
# hapngogpdgog alyn oog dvatédder

xol tiic "‘EAAGdog tov olgavov godiler.
K- AMANTOZ



EISATQIH

Megi timv dnuocievopéviy  xatmiépm Eyyedgav (') Exapa ngocwewly dva-
xolvwoty €l Ty "Axadnpiay "Admvév xard iy owvedplav tig 26 Maiov 1927 ?)
xai Hridyoa meQl 1BV oxovdaotégmy mogiopdiwv tdv vémv dyyedowy, lmia d&
e BT Tagvtepov i EBdmpocteva wai tadra. Avotvxég 1§ meoodoxia pov du da
Y 7 » -~ . \ Y Y ~ 3 , 3 2 3 z
#dnpomeviovio #v 1@ petakd va mapd i oixoyeveig Kanodioroua elg viv Kéonv-
oav eborordpeva dnoxapetianioian 1ot Piyu dtv ixavoroii dn, 1déknoa bt va dnuo-
sedom T Eyyoapu tothdyotov mi tff Exovoviastneid g Avekupinoiug xai lomg
fi dnuosisuoig afity xal M Exatoviarinpic tooxakécovy xai v ngdvioy véwv Ey-

’ (Y o \ ’ . ~ c ’ DY ) A 3 2 s 2
yodpwv xai eidhocov meol- Piya. TTiduviig dndoyxouv xai eig td dvéxdora dndun
doyeia "Yynhdvin xai MavgorogSdrov #idfoeg negi Phya. Ta oxeuxa pé tov
oroayyuhopov tofl Phya xal tév auvigdpmy tov Eyypnpa tdv 10U0Mxdy do-
wriov Befimg Dd Boudivovy dxduny mokb va waeadodoiv flg tiiv Emotinny.
E] \ T \ 3 N s -~ a . o .~ v 9 € ’ PR
AMG xal £l tadarpraxd apxeia da sopedolv xai dhha Eyyoapa, hs gaiverar anod
v dnpostrvopiviy xutwtéew agedv, kg Ty dmoiav brdeyouvv Ta mAriora TV
by s A= 0 \ -~ 3 § - ~ D2 2 3 ’
tyyodgav meol tiig avihijpeng, egl ol alrorpuirpatiopod tol Paya, &AL éMhei-
xouv xai dAAa, pdlote xegl v trArutaiwy fuegdv tob Phya nai t@dv ovvepya-
1@y 1ov, mEpl 1V EEopiadéviwy xAn.. ‘H rlgrdeicn pevdpoadis tol i molitedpatog
1ot PAya elvar A elg tiiv dpyiiv xui #ig to téhog. Aeimer o Eyyoagov tod
droumrot Teoyforng dno 14 “lavovagiov 1798, 1o droiov uvnuoveveta el v0 Gno
20 *Tavovagiov 1798 yoduna tod Hrovgyod Pergen (oeh. 109) xai 10 6moiov
voritan wal elg o On° do. 33 Eyyougov. ‘Ouolmg Aelner td dnod 11 Tavovapiov
Eyyoagov 1ot Moo Tepyéotng xul | ulimag mepl wpoataaiag tob ngoddrov
Anpnroiov Olrovépow, 8rms pvyuovedovia W’ do. 32 (oed.107). Tatra sdoe-
Bévia dhhayot v doxrlov  #dnoaieidnoay g tov Néov “Eldwvopvipova t. 21
1927 (aeh. 17T1—172). "Opoiws Aeinovy 1@ pvnuovevdueva éro 26 *lavovagiov
aeh. 113 do. 36), 31 “lavovagiov (0. 119 dp. 40), 9 @eBoovagiov (a. 131 &g.47)
1798 Eyyoarpu tob diownrod Troyfotnys mods tOv Omouvoydv tidv “Ecwtegixdv.

YY n oY i 0
Agimouvy &rioy; Fyyoupa agruind 1 tov Kwvaraviivov Todkhov (s, 117), negi tod
xodvov tig dnootodiic tou dx Bovdunéotyg iz Bidvwny wdn. Téhog Aelmovy ta Ey-
youpa mei tiic 1Qovohoylag xui 1ol térov tig #Enping 1V ovveeyatdv tob Phya,

1y 1Ay t@v Snpootevopévav xatmtépn 63 éyyedpmv dviédypmpa xai toia dAla moaétt,
& dnmola fpme  e0pfdnoay  dnpoatevpéva el T Fyygaga Legrand - Adungou oeh. 704—5
do. 16, ged. TIR -4 dp. 18 xai ark. 724D dp. 21.

) Tooxtnd vijg "Axadnpiag *Adnviv . 2 (1927) oel. 305.
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v ph nmagadodéviwy eig todg Tovgrovg (0. 193). Al #kelyeg atton Hagai-
vovrar eic 1o 2xdiddpeva Eyyoapa, mdavdg Spwg da evoedolv  xal Eyyoaa, td
6roia d¢v duvdueda Aemvoucgéotepov va xadogiowpev. :

AV 8hovg adrode toug Abyoug div 9a yodym Emi vob mapbvrog Eviaida thv
Bioyoapiav xai GvdrtvEly Shov ol Eoyou tob Piya, fi dmola 8d yoagi On’ énod
§i @\ov perd tifv dnpmoosicvoy tdv mposdonmwiévwy véwv eldfocwv mepl adrol.
Bd negropad® Aowndv Bviatida va cvyrevipdow T4 wvgi@Tata xOPicpaTR TOV
véov Byyodpov xai vd cupmingdom peoiwd onuela tiis Aapmods égevvng tod
Zn. Adungov ') megl tot PdAya. Tatra &vagégoviar elc tds Aextopepeiog tilg
ovAipeme xai toavpatiopol tob Piya, el tdg oyxfoeig tov mdg tovg 'dAhoug
xai €lg voug ovvegydrag toi Piya todg ud nagudodévrag eic tovc Toverovs.

) Ak tiig nagamopnniig Fyypaga legrand —Adpurgov dvagégovian ta Eyypuga mepi
Phya ta ebgedévia imo Legrand xai dnpooevdévra elg thv toitov tépov vod Aedtiou vijc
‘[ovoguixiig xai "Edvoloywiic ‘Erapgeing vijg  FAhddog (1889) oed. HBT »fE. Ta fyyoapa
tabta nfpEay dpetnpia oewds pekerdv tov Adpmgou negi Piiya, x todtov 8% §) Hxd oy
tithov *Amoxalinpelc nepi tol paguvpiov tod Piya (1892) elvan éx tdv xahvtéguv Und pe-
Dodueny Emoynv égyocidv  tob Adumgov xai © dpiotn tdv mepi Piye mpaypareidv. UAnv
Taven; Undgyouv pixgéregar perétan mepi Paya el i €Efs Snpoadedpata tob Adprgov :
L. Adyor xoi doBoa 1902 o. 347.—II. Muwxai oehideg 1905 o.-623. III.—Adyor xai dvapvii-
oewg éx 100 Boged 1909 6. 65. —IV Piyag, Bnhagdis, Xgiotdnovhog. Néog ‘EAbnvopvipwy t.
13 (1916) oeh. 68. — V. *H Tlaxgig vot Piye, Néog ‘EAdnvopviuov . 156 (1921) oeh. 53. Eig
wov 21 tépov tod N. ‘Edknvopvijpovog (1927 oed 170, 172) édnpooieidnoay dudpn éx v
xataloinwy voU Adpmgov OAiya fyyeaga oxetixd, meei Olxovépov xai Hovhivv. 1Adyv thv
¢oyaoidv 1ol Adpngov npéner va onpeidompey dvrailda xai vac £Efic perétag: 1. Srminod,
Bioyoagin Piya rtoii Beleotvhil. Hooundete v. 7 (v Bohg 1894—1895 a. GO1, 609, 617,
625, 633, 641, 649, 657, 665, 673, 681, 689, 697, T056.— A. Nixayntay. lléve &6 Movgo-
vévne npooérafle yoappatéa tov Piyav; Aektiov tiig ‘lorogixfic xai "Edvoloyuiic ‘Frau-
eting tijgs “FAhddog t. 9 (1926) 6. 667.— A. Nixagoion. ‘O Phyag, fi oxohh xai % BiPhio-
81hxn viig Zayopdg. Aektibv i Totoguxfis xai Edvolovixiic ‘Erangeiag thg ‘FArddog.
Néa Zepd. tv 1 (1929) zebyos 8 oeh. 53 —88 xai 148 —-152.— Awyeyroior 1T Proaiov. Tive
negl tijg olxoyeveiag tob Piya tob Pegaiov. Maxedovindv *Huegordéyov t. 3 (1910) o. 266
(Kara tov ovyygagéa, cuyyevii tob Piiya, olitog xarvvyero éx tiig Aevitixiic oixoyeveiag téiv
«Olxovopddove xai oiuider oixor thv EMAnvixny, Sy thv xovtooPraytxny). Zewgav dodowv nepi
b Piya Eygaye xal & 1. Kagaydlios brd tov tithov,’O Piyag ®egaiog xai % peyddn i8éa
ele thv "Egupepida Beaduviyy do. 2939 (9 Aexenfo. 1929) x€t.— b, Mizalomotdon. OL pe-
yahot pag avayevvnral. Piyag 6 Beheosuviic 1980. — K. Kaoaffida. Priyac 6 Pegaiog xai 1
mohutndd) doydvworg tiic "Avarohiic. TTohitxy ‘EmBedionog ¢ 3 (1921) o. 657. Kegpdhaia
neQi Phya dgiegadnoav xai elg wa ¢fEig PBifhia: 7. Kardyliipor, ‘O dopatwhiopds riig
[Tedonovvijoov 1924 o. 287.— [ Koodiror. Neoehhnvieyy llohrixfy ‘Iovogia t. 1 (1925) o.
106.— A. laoxaidxn. Td aine xoi ol magayovies tig ‘Ellnvixiis "Enovaoctdoewg toli 1821
(1927) 0. 40.— 7. Ilimerély. llohnxny ‘lovogia tiig ‘Ealnvixiig "Erxavastioswg 1928 o. 91.

‘H dvurégo onpeindeioa perétn tod latgod Zwwixol elvar xpiturwzdn, dvotuydg
8¢, gaiverar, 3tv fto yvoorh elg t?t‘yg Ereta yodypaveag. ‘O Stwixdg 7. . Sud g xQivixdig
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ZoAdnppis xal rgavparionds voi Phya. "And ta véa Eyyoaqit pavidvopry
dugiBiog Gre vy 19 Aexepflolov 1797 awvebiipdn (0. 3) 6 Piyag xardmv saray -
yeriog Sposdvoiis tou (t0f Anureiov Olrovéuev, ol dmoiov Gumg 1o Gvopa dev
dvagéoetat glg 1 medta Fyypapa) xai perd thy EEtaaw tav wfotiov ol Piya,
T ol MEQLETIOV T ATavaoTATIRG TOY dMuoswipara. Blvar dEov mgosoyiis du
oddaudg dvagéoetat 10 Gvopa 1ot Xatnfasikeiov (Hegoaifiol) el vi momra
Fyyoaga, Bvp oltog xotd T yoagpduevd tov fito Hiidev wapdv xatd thv ovdkn-
Yy 100 Piya. Xagaxtnoiotvd) 8 elva i taydmg né thy dnoluv éngoymenocev iy ad-
ototaxt) dofunotg xard 1ol Piya, dotig suveligpdn nokic Epducev eis Tegyénty,
v 8¢ Emopévny Nduvviity 6 dotuniie Teovéoing Brigido va orelhy Endeoy moig
tov tmovpydv i "Eomtroudiv, thv Omolav  oupmdnemver hemropsods dui veag
adéocwe tilg 22 AenspfBoiov. T modin Exdeoig #pduoe  pf v wdoe togedpopind
péoo (ué Epuanov taxvdpduov) dviog teacdowv fiueodv, v 24 AexepBoiov xai
thy 25 elxe yviowv 6 adroxodime  Douyrionog, Soug atdnpuepdv Idwoyxriowe an-
UELOVEL Thg mapatmeijofig Tov. Ty 26wy trofdMer devtépay Exdecty mode TV
atroxpdrogn 6 troveyds thv Homreoudv, fig vy dmotay dvayyéAler &y tiv
xavdmy  Aenropeedv dvaxgiosmv yevopivny fv Biévvn otdimpy v ouvepya-
tov 10t Piya ITovkiov, “Agyéven, Nixokidov, I *Eupavouvih. Téoov Hay-
Sula xai Eniruyhs Omijolev T dvéoyewn tiic Awuforms  xai *Actuevoping. Pai-
veran St pévov 6 latods IModiCoc xatdhodwos va giyy (0. 19) sig Povpuviav,
8mov dguhkaxiod (0. 131). ‘I Aesropeonic Exlleoig tiic 26ng Arxeuﬁg'iov (0. 1D
x€E), fi pégovsa Ty tmoyuply Tl Hroveyed Pergen (Avti tod Srevdovrod tiic
&otvvopiag tiig Biévwng:) mepidyer H1dn ta wvgubtara mogiopata (g mooe thHv

tov pedddov Eplaoey i 10 avpmfgaopa (0. 631 fvil. Gvore) G 6 Pijvag fyouppidrevoe
napk tid Mavgoyévy  ax oo 1776, de émoveheto 1o adrof, @l to 1786 xai ¢ topévng
Nyoviedn O dhhing xowtixde éniong mapatnentns Nixagonong v savakily dven  dvipne
eig 10 adtO ovpfguopa.

Meowag idtwtiis eidijosic mepi Piva  {drauioeg  tijc mnorteiug tijg myrons b
Phya #v Bouxougeotio “to 174 fdnnoaisvoey 6 Kadyynoie N. Jorza eig o megioSidvy
Litteratura =i arta Romana #. 5 (1900r ar. 26-830, &z dvaxowaver plogeovag o Kafhy-
yneig tob  Bouxouvgestiov A. Doficoc. ‘O adrog  orédker  dveiypugov  dyoovokoyijtou
émovodic tod iy, Snpoowuileione tid tod N Jorga (Révista istorica ¢ 1 [1915) . 35),
€ Tic fEdyerin Ouu fveyodpn owvdpopntig  eic v Eenneeda év ddelqdv Tovkiow,
'Idoh ©d Gvriypapov: :

“Monsieur. Je suis venu 2 fois chez vous, 'mais il 0" v-avait pas moven de
vous voir. }' ai pris le parti de vous cerir en vous priant de faire venir les gazettes
grecques sous 1" adresse de Anastasios Grand  Armache et me notifier combien des
piastres tures font le {lorin d° Nutriche, ¢t je suix, Monsicur., ’

Votre serviteur
Rigas
P. S. Pour une annce doivent -= elles venir,



Phiyav xal 1oug guvepydrag vov. Kai thv 27 xai 28 &g nai 29 Gnmofdiier toric
éxBéaers mods tov ulroxpritopn 6 Pergen, toiito 8 dewvier ndoov fro 1 Evdia-
oépov 1ol dvordrov doyoviog, dorig onuewdver ouvidog magatnofoeg eig ta
Eyvoawa (0. 15, 25, 27, 35) xal néaov @ifov événvevoev § xav’ odolav doduavrog
Suk vy Adorplav Ernavactatod) xivneg ol Phya, xatd todc yodvouvg tiic ota-
Sodgoutag tob Namoréovtog tov; Ernaxorovdfoavrag thv Dubduav "Enavdotasty.
‘H Biolunoig drontever (6.0 27) 8o xal «of ['dhhot elvar dvapepiypévor eic to
Citnua xal 8éhovy va tolg yonoiponomjoouy (toig “EdMnvag) €l 1o peyareniBola
oxédid twv» ‘H inévota alitn xal 6 96fog uinwe ai tdéat af dnuoxgatnai BEasthw-
dolv xai eig viv Aderolay (o....... 105) &miBddher eig thv adoroinnyv dioixnery
tayeiav évépyerav nat peydlyy sgocoxiv. ‘H otddnyig 1ot Tewoyiov Ocoxdon xai
Kmveraviivor Aovka Eyiwve thv 29nv Aexepfloion 1797 éai 1 dndfi noogdoe St
tEediAwaay dnpoxgatind goovipata (6. 8D de. 11) xai Ergayovdnsav o Gvryro-
vagyov toayovd, dg nmére malknudoa! Téoov yehoiar elvar af dvuibjyers tic
povapyis domfoewg ths Avorplag.
"Ex sav éyyodoav paviidvonsy dxoifidig mte xai nig rpavpariodn & Phyuc.
Thv 30 medc vy 31 Aexenfoiov ta nesdvunra, dpoi elyuv Baké yéoia xai néd
1ot Phya elg va oidepa d1d vir tov petagéoovyv eic Bidvvnv ydowv tiic dvaxoioewe,
xardedwoev odrog pé Eva poayaior (10 dmolov Emitndec aiverar & Plyag elxe
xoUper elg TOv navansy 1ob dwpatiov vob Eevodoyxeiov) va minywdf oxod tiiv do-
otegdv mhevodv naa T vmoydargiov (o. 41, 83, 91, 95). ‘O Phyac moopuvég
ut vy Gnénegav adroxroviag énefodduve thy petapogdv tou tig Biévvny, tig
olde v #Anilwv x vodrov. *Ohydregov mdavoy paiverar dt énedioke va mhn-
yodf uégor Havitov xal Srufpnodladn ind tiic pooveds. "Evdéyerar Sume xai va
tnedione ankig Nmmtéeay, dvigwmiveorégav petayelpiow xai §r pdvov &x Anne
(0. 91) 861 vob EPadav & aidegu EndnydIn. O voavpauonig nooxukel vov @ofov,
Suu ) dvdxeuotg Sév 9 dievkoviodf xakdg, xai & adroxgdrme adtdg Lntel (o 97)
vii xkndf) elc damoloylav 7 dorvvopia Tegyéorng. IToAdd Eyyoapa dvagégoviat
€ig TV t.gmvu(mou(‘w nal viv droanciav 1ol Phya (0. 83, 87, 91,95,97,99, 111,
119, 129).
Thv 18 “lavovagiov 1798 dxepledn #x Aadpaviag xal Epurlaxicdn elg
v Teoyéornv 6 "Avidvioc Kogovidg (a. 107), tiy 8¢ 21nyv ®eBoovapion 1798
dyyédher 6 trovoydg Pergen eig wov adroxpdroga thv guidioiy  tot ®ikinrov
ITéxgoBreg (') xai ol 'adhodidasxdhov Peters 1ol petagpodoavrog tie mpde tov
['dMdov Sieyes &miotohag toti ITérgofirg (0. 133), tiyv 8¢ 24 “Tavovagiov Zxopi-

(") O drovgyds tdv "Eowreguxdv dviyyeikev elg tov adrdxpdropa (oeh. 151 xai 15H3)
v 26 Aewepfloiov 1797 iy uldxiowy toi TlérgoBirg, xai éx véou makw thy 21 defgovu-
¢lov 1798 (oer. 133). ‘Ev 1) petoki, gaivetar, dpeidn éhedBegog 6 HérgoBire ydow tob xata-
otiparog "Agyévur, GAL' Elkeinouy vd oxerind Eyyouqa.



.
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odnoav elc Biévwny #x Iéatng 6 Kagavitig xai Togovviliac (. 115), nepi viwv
droiwv Swebfydny an’ eldelag auvevvonaig petaby tob dvtlﬂ(mdéu)g titg Otryyaoiug
xal 1oV avtongdrogog (a. 101, 109).

Téhog #n tiig yeviniic &xdléorwg tis dotvvopiag Blsvvng anod 18 ‘Arpwiov
1798 pavddvopev det & Piiyag nohig thv 13 GeBoovagiov 1798 (a. 153) hwopiadn
gle Bidvvyy (nata o Eyyoawov Sumg v 0. 131 dg. 47 Epdace tiyv 14 Pefgova-
elov!), «cxardmv 8¢ perd tivag fipfong» xai 6 "Avidviog Kopwwidg, ywoiord. Ta
tyyoapa va Gyyélovia wov el Teoyéotnv v dgiEwv 1ol Kogoviod' dév
evpédnoav.

T sehevtaiov Eyypagov tilc dnpooievopévys oeigds, Gnrd 28 "Aneikiov 1798,
(0. 193) elvan -évrokn) vob “Yrmovgyelov nodg tiiv dotuvvopiav va AdBp ta dvay-
xaia péron dua v #Eooiav twiw TTérgofivg, Ocoxdon. IToviiov, Petirs, Aovua
xai TovAkiov. TT6te dngifdic »ai nig EEevedéadn § Eviokh dtv yvwoeilouev, bt
dév epédnoav T oyerxa Eyyouwpa.

Ta véa' howrdv Eyyoaga magéayov anoifleic mAnpogopiag nepl 1ov yodvou
ovApews 1ot Bhiya xai wov ovvipdpuv tov, wxepl tiig dnoneloog avtonvtoviag
1oV Piiya, xai nepl dAhov ogetindv Ininudrov, xepl tdv dnolwv meonyorpévig
7ohhd @avragtind eixotodoyfpata éEnvéxdncav, duva dév.fivo dvdyxn va dvagé-
pwuev xdhiy dvwtégw.

Katwtéom 6phobpev negi dhiyov onuelov tig v Biévvy ggyaoiag tob Piya
xai t@dv ouvegyatdv Tov, nepl tdv dnoiwv td. véa Fyyoapa iagéyouvv dEwohdyovg
eidffoeig, Smwg mepl v oxfoemv i PhRya mpdg Tolg ['dnoug] mx. To Evda-
@égov xedfhnua, xig & Phyug Fpdace va sudhdfy 1o yiwydvieov oxédiov tilg dne-
Aeviegdorwg tilg "Avarodiig dfv 10 Eevdlw efuegov, Grnmwe avéfala xai v OAnvy
Broyoapiav tod Piiya. Ta véou gaviaotod 1a yoagévin negl Piya Suraiohoyoiiv,
vouilm, tovg drotaypols pov éni ot magdvrog, dpol udhicra megipévopev tayfwg
véag eidijoeis.’ Avapéew ndvov molvtipov oxetindly pagrveiay, iy énofav dév Ened-
oebav oi yodpavieg negl Piiya. ‘O IlepuxAfic *Apyvedmoviog el tdv moutavixdy
tov Adyov tov éxpmvnidévia 1o 1852 wrpl vob “Alebdvdoon Mavgoxogddrov vob
8E anogontwv ') yodops: <O yrpovotastng Mavadhag pol elxev §u 6 panapime
dddoxadog Kmveravuig, wikog toii Piya Pepaiov morkdwg v éBeBaiwoev du o
flowindg olitng avie ovvéhafe modrog thv idéav tiig #Aevdepiag tol FAAnvinod
yévoug dvayivaexwv Fyyoapa tod Mavgoxoeddtov». BeBaiwg 6 dviaiida dvagpe-
eduevos Mavgoxopddiros dév elvar 6 2 dmogofitwyv, Grwg vouiles 6 *Agyvpd-
nmovdog, A mdavig 6 AréEavdoog Mavporogditog 6 énovopalénevog Pipapfic

') Adyor éxgpuvniévieg tiv 28 Tenvepfolov 1853 Ond tot medmv mputdveng Sru-
eldwvog [IiAAnxa nugudidoviog thv mgutavelav toi ‘OBwveiov Ilavemiotyuiov xai Hxd vob
Kafnymrot ITeguedéoug *Agyvgomoihov diadexopévor adcov. ‘Adijvac 1853 o. 38.
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(puyde), Boug xard wov K. Magyagitny ') Eoxedlaoe vhv EMnvinny Emavdotacty,
mvduvetong & G Ex tovrov Mvayxdodn va @iyy fic Poaotay (xat Emwvondedn
tote Pipuagiic). '

Mvotixy éracgela Phya, oyboeis mwpds tovs I'dAAovs, ovvepydrar zob
Prjya.

Katd viv mpoowoiviiy dvaxoivnsiy pov eig thy *Anadnyuiav "Adnvav (%) 8Eé-
©Oasa THY vaun\' St wal @no 10 véa Eyyoaga 8iv mgoxvmier § Uragks «hoya-
v pévns», mvntmng gnopéven, Erangeiag 100 Phyg (%), Sawe fvo Emewta §)f ®idod.
‘H dvdroioig fmonteter viv Bmaghv £xeupeiag, dhdd d¢v v Gvaxadimrer, dv nai
xatéoye thy adhinddyoagiav 1od Py {r. 39,89), vo®) I1évooPrrg (0. 133) xai dhwv
{omg avvegyatay, (v xail Deworl v Bidvwiy  wévipov #veoyeiag (zentralopera-
tion o, 18). Eig #xdeov vl aovuvopiag  dnd 28 Aexepfoiov 1797 (0. 29) Méyeron
oot U1 anc exavipiimoay va dodsovy dviadda fra eldog fragelag Grd thv
Snotav § evvonooia & Eafe ty raredduvaiv me».‘Opolmg ouvem—:oavsv 7 dorv-
vopia Gu t meeurSnevov 1o fmarodidv tot TlévooBirg mpog tov ['dAhov bloyés
adviaygol Prodenvier Dprotapiévay 18n Eranpetavy (0. 1569) xai éniece vov I1érgo-
Burg vt damoxuhipn adriv, G’ odrog «loyveilevo Emipdvwg 6u dév yvooilet
tinote mepl frmpelag> (adedd). ‘H dvdyvoais tdv Emotordv tob IlévgoPitg
(0. 125, 137), ai Hmoim mdavédrata Avenvedoinoav dnod 10 nepifdrhoy 100 "Ag-
yévin xai o tov Falodiddoxadov Peters (o, 167), Sewvier ndoov dothounroc.
fto f dndvowa tils Gotvvopiag. To & Aeydpevov Omd vob “Agyévin (o. 85) Gt 6
Priyag «ihmle nai elge thv nmemofdnow Su H¢ wvion tods "Elknvas €lg Enavd-
aracty tosottm etxoddteaoy, xaddoov i1dn ofitwg i dAhwg foav mageoxevacuévol
3 adthve Stv Gmodewviel BeBaing Evongeiav, GAL’ Gvagépostar elg v yevixny
tdotv node &Ravdotacy, fig Tiv magaonevliv. i 1ol douarwliopod. ’

Kui fic ta Byyoaga Legrand-Adpnrgov dév tindoyer Jetinty napwvela. Ta
Aeyoneva Bt (o, 660) Su § «Piyng dmnedde dnépuye va meodioy Enavaotavi-
why tva ftanpsiav, GAG wavd Ty idlav tov Spoloyiav elyev dviamdxgiowy: petd
v xvgotéowv tov plhovy dtv Suatodoyolv o “ovumboaoua thg dotuvopiag

1) K. Meovaoiry, Stviopd twa dnopvipovedpara viig iotogiag tiig dvayevvndeiong
‘EAkadoc 1803 o O

2) Hoaxta *Axadypiag "\dyviv 2 (1927) a. 311 onp.

(%) 0 . Migaiczonios gl vipy pedéeny tow «Qi peydhor pag dvayevvnroi 1930» . 53
yodger pE ok adtagéoxeiav: <O xadnynoig “"Apavrog doveitar ®kt adve) v frnaekn Tig
CRraprings ! T v yougiel mpaypanxi lotogin xeeidterar  (dwpuia, molvopdig welea
tiie Liniie, Pudent @osorpixd) xai oixovojuxt) xardguon, Swsfnuud) gavioacie xai Qo
revedg rakheexveed) xai ovvdeninh) athlnyn @Y yeyovétmy, mgoadvia mou  ovvideg ano-
Enoaiver & Gradnpaiondgr. Movov anodeiferc, Derixai paguvgiat, gaiveran, div yeeatovra
S1¢. tote loyvptonobs Ty véwy istogueiv! Kai Sjuug té véoa gaviaotixd negi  Piya yeo-
qévia fxgene ve iddEouy i yeeraGerar xai dhiyn xgiruey !
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(adr. 0. 667) 8u «vd eignuéva modowna elvan dvanguypéva elg Ty Enavaotat-
Wy Stangelavy, thy Snolav dév natdedmee v elon "Edav dnfioxev  doyavmuévn
Srgeia, D dvexaddmrero mdviwg véte §) Emewta dmd tiig dotuvopiag, da& Eyivero
Abyoc Boadiregov mepi adtiic Ynd wvos v Eralpwv. Ildg xavemoviieinocav
T moayparind Trvn tiis Erangelag, mepi tig Gmotag Suikel 6 @vaxoBné HepeaiBds (1):
Tovtov nai ai eldfoeig meol xatactoogis Fyyodpwv, megl eldomorjerwg tod
TCdMov mootévov Teoyéotng xAx. div EmBefatobviar dmd 1dv véwv Eyyodguv,
d@ob xal § aAAndoyoapia xai Gha th mods v Piyav otalévia xPdta xoveoyé-
Incav Hnod tic ‘dotvvopiag, 6 8¢ ['dhlhog modtevog eidomoiin uékg iy 3 Pefoova-
olov 1790 vn° adtod ot Phya. Inueiwifov dndun 6n dv 6 Baolng (oeh. 109)
é anaudv 300 piopivia magd tofh Phya elvar 6 TTegouiBog (nB. aeh. 194) moénet
va howedfi Hu fnape ravayyehiay xard tod Piya i} todhdpotoy  Hn mgoanvegn
nande mEOg avtdy ! '

ARG 1o oxédiov 10T Phya, dg galveran #x tév dyyodpwv, dév . mooamaitel
v ¥ragby pustxiic doyavopévng fraigeiag. ‘O Phiyag Enediole xavd modtov
v nagacxsviyv éviovowwdiv dnooctdhwv tiic éravactdoeme dia tidv Bifricov tou
wal tév Jovoinv. dopdrwv, BAéropey 3¢ modynant sdoov tadta ovynivoiv vovg &v
Biévwn "EMnvac xal totg dvat ndoav wiv ‘Eldda yvooisavrag #metra atrd.
Mera tag virnag 100 Nanoréovrog eic thv Trakiav med mdvrov xai petd iy cuviy-
v ol Campoformio (17 "‘OxteBeiov 1797), dia viig nofag 9 Iadkia xuréhafe
v ‘Envdvnoov  xal péooc tiic "Hnaefoov ué v IpéPelav, § Pivag, mgoswmi-
#61ng alaédoos xai Sopuntom], vopilel St elvar nagdg va xivndf, St 9a magu-
avpy tovg ['dAhowg,. pé totg Gmolovg mpooradel vix ouvevvondfi. Aid ot [dddov
nookévov Tegyéorng Inist v Bovideiav v év Trakig Nalhixév  oronvevpdrov
(Evvoaqpa Legrand-Adungov 6. 657, natwréom o. 155, 181), & &2 ’Im(ivvn;
Mavgoyévng petéfn elg IMapiosiovg v Bohdooxonhoy to Aievduvidolov, &v meor-
nrdoer §° Ixavororicewg v EAnidoy tob Pihya xal v @lhov tov 84 pertafi
tneidev dn’ eddeiag 8ia Muaookiag el thv ‘EAAdSa tva Adfn péoog €ic tiv &ma-
vdotaow (Eyye. Legrand-Adungov 6. 671, xarwtéow o. 85) ‘H dorvvopin na-
eatneel S td xataoxedévia mPdna tof Piya nd Bifria mooweitovio Sua Ioé-
Betav (5. 7) nai ovpnepaiver St & Priyag #neidev v Bondein v Fdlov Ha do-
yion thv Exavdotacty. [Iaviv gaiveral §u 6 PhAyag 9a  dnePiBdieto eig Iloé-
Belav, 9& foxevo rig ouvevvooelg ue tovg Sovhidrag, 9 EPohdooxdnsl
tovg 'dMovg, dhra dév elvan BéBatov Su Eweidev da fonle thv Emavdstamv.

Abtd 94 EEnerdro dnd vag ouvvevvodoeig o Mavooyévy. ‘Ex tiig dvaxpi-
otws yivera oagig 6 6 Plhiyag dnéphene modd elg voug Mavidtag xai dév Undo-
xee dpeforla By, dv eig thy TToéPelav div elpraxe edvoixda t& modypata, Da xa-

() Hokepuxc anopvipovedpasa 6. v Sdviopeg Proypagia Piya 1o degaiov o. 27.
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whoxeto elg thv Mdvnyv. ‘Ex i &edévroc elg vy dvdrgiowy dnavelknuuévog
oxedlov ot Phya, BAémopsy St odrog xatr’ dviifeswv mpdg tov "AAéEavdgov
‘Yynhdvinv, 8oug flopae vy énavdovaowy eic megPdidov éxdowmdy, dnéfhenev
ele Soipacpévoug Eravaotdrag, tovg Mavidtag xai Sovhidrag xal elye v énd-
Avtov meroidnow due dd mooxmenoy vimeng. T oxédiov vod Phya v yvwolfouv
of pidot tou, elvar Shopdvegov, Biv Exer timore td pvetnEddes xai uvatndy, o
broiov 9 Gnnoydher iSiatéouy puotndy ‘Evaigeiav.

“Onwg dud tiiv (dovawy tig Evaipeiag, obtm xai did tag dfidev ovrevvodfoseg
Prjya xal Narodéovzog tnevduvog elvan 6 ITegoarPog 1)."Opdie 6 Adunoog &En-
yaye 10 ovpnégacua &nod ta modra Fyyoaga Ot dév maiveran va dnmijokev
duecog auvevvénoig tot Phyn neds tov Bovandotnvs uai ti amddvy elvar va
nagloratat 6 Priyag elgionduevog 2v ouvevvoioer mpdg tov Bepvadbriny» 2). Kal
ano v véa Eyyoapa OSiv moox¥mreL xavév ovoixeiv ouvnyogoiv Ontp duéoov
auvevvorioems. [eyovdg elvar pévov du of “Eiknveg fikmioay modkd dnd tov Namo-
Afovta (nf. wal Eyyoupa Legrapd-Adumgov o. 595), 8nwg mpdregov &nd tiv
Poodiav, 8u ol negl tov Piyav Exeliitnsav mavei roéme v svpnddeav tév
Tallov. AC atd éyonge dfifev 6 Phyag meog tov Namoréovia did ot Kopw-
vio¥ (Byyo. Legrand-Adungov 6. 681), 8¢ adtd Eordhn 6 Mavgoyévns ¢ic Iagr-
olovg, 8¢ adrd yodpe & [érgofreg mpog tov Sieyes (o. 125, 137). AL’ elvar
ragaxeneiotndy vt 6 Pryag dmevdiverar moog vov ['dAhov Ilgbkevov Tegyéorne
xat el tv - peocohdfnoy mapd toig Atarpuanoic uéhig thy 3 Pefoovagiov
1798 (oeh. 131), &v elye oviinedei thy 19 Aexepflolov 1797.°0 nodkevog Brechet
8¢ Eyvodgovrou (oeh. 123) EnepBaiver nip tol "Avimviov (! dév yvwoilew Snh. dxpr-
Bids 1d Svoud tov) Pliva Bekeouwvdii thv 5 ®eBoovaglov 1798 xai ioxvelletat, xgo-
@avg xat” elioNynowy tiv ‘ElMivov, §u 6 Phyag fito dieounvedg tiig Mardundig
Anuonpatiag xai Htu Epegev Emotoddg medg tov Namohéovia, tig onolag Intel va
Wy Tiv 9 ®ePoovagiov 1798 dravig 5 dowmeig Teoyéorng (o. 125) 8w 6
Piyag otdénote loxvolodn Sn firo dieounveds tilg Malxiis Anuongarias xai §u
dtv dvexalipdn elg wiv dMindovoaglav tov xavév yodupa nods vov [dhhov
nodevov olite medg tov NanoAéovia. Katdmv vol #yyedgov. tovrov 6 I'dAhog
nQokevog 8dMAwoe (6. 143) moogoguddg dut maver vi Imrfi éndvinorv xat v&
tvdagéoetan Emopévig Onip tob Phya. Al véar atra eidioeg ounvevouy nig

1) Sbveop.froyg. 6. 24."H 3ijdev yevopfvn svvdvineoig Pijya xai Narxokéovrog, tiv onolav
Séyeran xai & P, Mizaldzovdos (Of peydlot pag dvayevvnrai o 60), dtv fjto Suvary, Subu,
Grav v 19 Aexepfoiov 6 Priyag Epdacev elg Tepyéorny Hud va pevaPii didev elc Beve-
viav (modypaty i eig TloéPetav), 6 Namoréwv 8év fizo mhéov év ‘lradiq., &AL" év I'addiq.
totto 8¢ Umevdijuaev WOn & Za. laads, T.e messager d'Athénes N, 1874 (12 Aexep. 1928)
xai 6 A. daoxakies, td aiua-xai ol ragdyovieg tijg "EAAnvixiic "Eravacrdocsng tob 1821 o, 45.

?) "Amoxalinperc nepl tod pagrugiov voi Piya o. 37 xai 11
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Fyevvitiln B Tty totéomy B @ium meel avvevvofiormy Piya-Namoléovrog, xai
qie T ovyrEenéva gnpokoyipara avéyompey G yryovdta & Ueggalﬁ('); 1

Ta véa Fyyeapa pdc mapéyouy mokvtipovg £idfoeg xal nepl OV ovvegyardy
1woi Phya, tdv ) mopadodévimv elg tove Tovoxovg, dAR #ogiodéviwv dven
dtune, Sidrt watd vy copionly Sirworoylay tiig dorvvoning xal tot dmoveyod
(0. 173 xal 189) tov Ecoreomdv, | diun da #Bodduve — &n tiis foudiitnrog d¢
da dméproav ol xatnyopovpevor xai af oixoyéveral twv!-— Bv téket 8 10 dixa-
sthowov da tovg Nddmve! Suynevromve dvratida tdg wrouwtéooag EidNosg mepl
v dvdodv Tovtwy, meol v Gmolwv tx Eyyoaga Legrand - Adumgon Edwnav
donudvrovs mAngogopine. "Oliyag sidfosc mposdétw xai nepl 1ol Edorgariov
*Agyévin, mepl 1o Hnoiov ei8kdg Adyog Eywvev eig 1o Byyoaga Legrand-Adumpov.

Pldennog Mérgobirs. "Fviy ta ¥yyonga Legrand-Adumoov oxedov povov
10 Svopa dvagégovv, Gmd td véa Fyyooga pavddvopsy whfidog eidforwv, fu
gyevwiidn €l ©o Divosch tiig dragyioe Zioulag tiic NottoskaBlag (glg thy doyaiov
Aowwdv Havvoviav!), dve fivo fhidug 17 Eudv (0. 157, 18 &viv natd to dvoeh, 127),
trdilndog tod *Agyéven (0. 17),81 2yvidole 10 oxgdiov tob Phiya xai firo #rowuog
va petafi eig thy ‘EAdda, xaddc xai dhhog TTévpofire Bv. Aenpiq, Eddedgds tov
(0. 16T xal 183). "Av xai yodger oeoPixa (0. 157), deworitan nd tiig dornvvo-
uiag “Eddqv (0. 133), xatéye EMknving BiBrla (adtéh), S 18iog yodger modg 1oV
Sieves (o. 139) 6t «déhopev v elpeda BAeddeoor “Edbivec Gnwg ol mpomndrooée
pog» xai «eipeda of dmdyovor Exeiverv iy dvyrdv, of ‘droiot 10 mdAar Aoav ol
mp@tot g T Foya 1ol mvedparoey (0. 127). Elvan mdlavov 8u 6 Tléveofhieg -
nto ving "Ednvoc yevvndlévios ¢ig v Siopinv, yagaxtnootxds 8¢ elvar § Unde
tiic #hevdrolag nai viig ‘EAddoc #vdovowaoude, tov Groiov Bvénvevoev £ig ubtdv
6 Piyag. Xdow alitol yodper tig medg tov [dhhov Sieyes Emotohdg (o. 125,
137). Elvar xaddéhov & #vloveimdéotegoe ovvepyding tot Phyu.

Teddgyios Ocoydpne. ‘O dinhopanxdiegog 1w svhkngpdéviov glhov b
Piya, gvevwwiiiin ©o 1758 ¢ic wiv Kaostootav xai fito 34 dtdv, Stav cuveMigdn tov
AexénBorov 1ol 1797 (0. 159). "Effmaey &nd tdv Phyav vi 1ol drayopeton 6 thiog
W g méte malknxdowa (6. 161), 1o 6moiov Fpakle pé veavindv Eviovniaopdy.
"HOeke v xarédiin sl el tv ‘EAhdda, 8168de 88 moodipwg tovg ydprag xai
1dg mpoxnetteig 1ol PAya. “Orav ottog ouvvedfjpin eig Teoyéotnv, Eyoopev (o.
161, 185) ic tov Ocoydon (i Ematoli tou xateoxfdn) o Emoopaciodn eig thv
dvdxoiow xal ovyxedvae tov maoexdher va Suulon ele v, Bagdvov Gamerra
hd v srvyophoy Fig tig doxde dmre 1ot Pihya. ‘O Osaxdong Aowwdv elye xai
oxfoeic xuhdg xai o GBdmiotov mpdommov. Ofvog (g Bmugulaxtikdiegog
elxe thy yvdunv «fu i dxavdotaog e oy ‘EAkdda yooic Eévyv Bordeiav div
dbvaral va Sk xai tlvan Bmxivduvoe» (o 161), dd Mro 8% mdviwg & TV
Emdwndviov thy yahhoay Bordewov. Merd tiv 8oolav tov elc Aenpiov eloydodn
adh xakd, fxel 88 EBovnoe yonuatiudg thy dymvilouévny “EAddda, niwignoe va
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yivy modkevog adific o 1834, dnédave 8 1o 1843. ‘O vidg rouv Nubhag @soxa—
one NAde nai diexeifn el viv "EMdda (; dvdsatog dndiniog xal Vrovpyds ).

Kwvotaviivos dovxag, (¢. 169, 187) dnd v Siduicray tiic Maxedoviag,
Nhxdag 45 2w 1 1797, Pdcoos Uniixoog. ITapd tiv mooxwenuévny tov filuday
tov Gyt pévov Ergayovdotoe Eviovaiwdig 1o (i)g nére malknudoto GAAG »al fitot-
ndleto xazd v dvdroiowy va neraPfi £l v ‘EAdda nai perdoyy meoowminidg
tii¢ Enavaotdoewe. "EEmoiadn xai ovtog xal Grédavev dv Aepig vo 1814 9.

Tedgyios Hovdiog (0. 163, 185), dno tpv Sudtnotav g Maxedoviag,
#tdv 32, "Evinwos 1) viv mooxdiovkly 1ol Phya sig 3000 dviivvma 2) to mpdrov
xai devtegov péong tig netapodorwg ol "Avaydeodog 3) 1ov *Hdwov Totmovy
4) > Sroanwuikov "Eyxddmoy 1ot Phya. "Eyvwortonoinoe els v Pivav yok-
Aindv ovviaypa xoi BAdpPave o yahkinov meoiodmov La décade philosophique,
littéraire et politique, td 6moiov EoteMe uai eig vov dv K)ndhet *AdéEavdoov Ba-
oketov (a. 165, 185). “0 Tlothiog Aowmdv fivo. &x dv AVEVMATIXDY CUVEQYATHY
wo® Phya. "0 Tedoyioc. Tothog petd tob ddekpod tov [ovhov IovAiov («Gdel-
@oi Maoxidee TTovhior») idguoav perd tov Cedgyrov Bevibimy twmoyeageiov eig
Biévwny 9), #Efdamxav 8¢ xai v 31 Aexeufoiov 1790 tov modrov Gordnov tijg
E\nvuiic "Epnuegldoc, fi omolo netédide xal tag eldnoeig mQ‘l tiic Fahhniig
*Eravaotdotwg ¥). "And ¢ véa Fyyoaga: pavidvouev (0. 95) Su v 6 *Tavova-
ofov 1798 6 {imovoeydg tdv Enu)tegmmv ayyélded €lg tov adtoxpdropa v dio--
romy g "Egnueoidoc 100 Iovkiov, # énoiloa Enopdvag Ewe tére EEedideto rata
Sideippata A ual ovvexdz. "Exn tév xataholnwv 1ol In. Adpmoov #dnpocied-
noav €z tov Néov ‘Elmvouvipova 8to Byypapa oxetnd ué thv "Eenueoida
iy adbehpav IMovhov (. 21 [1927] 6. 380 xai 170): 1) Eyyoagov tob év Kwv-
otavrivounéher moeaPeutod Rathkeal dnd 10 Tovhiov 1797, 80 o¥ {nreizon H
noatiorg g "Egiynegidos 6 negueyodons Emdnpipnove eldiioeg xal uih deeotiic
gig vy Yynhyy [Tokny. 2) Eyyougov vol Hmovgyod tdv "Eomvegudy (i) dyoovo-
Asynrov, O of SyyéMetai elg o “Ymovoyeiov tdv "Efwtepundv 1 mudorg viig

) "Emovohai [ 1. Koiuor xat-ifd) ougovpyia A K. Bulaviioy év Aevpiq 1870
ash. XV, Lhinzpor. *Amoxalipeic o 127, ). Nemixor. Bioygagic Piye tob Behleotwhdi.
Hgounftere 7, GOR.

%) Adgeroor. ‘Amoxalinperg o. 133, “AMoc Pefaiog slvar & Kovoraviivog . Aovwag,
#x Zwatiovng, vob Onoiov Bifhiov (iuu‘}pnuxﬁ, GyyéMetar did  tob hoyiou ‘Egpot to 1820
o. 342 *Allog Kowvoraviivog Aodxag €& “Haeigou unnoemas nagd t@ "AlekEdvdow ‘Yym-
Lavey (BA. wgoyeipmg AeSudv "Fhevdegovdaxn év A)

M Limoyior Zepive. Néa "Flhdg... #x3. ino I'. Keépov 1872 o. 523.

) Bh Tlgaxuxa vijg "Axodnpicg *Adnvév v 2 (1927) 6. 308 xai viv Aenvopegfi ne-
Moy tob Kadnynrod 1. ornov elg 16 « EdedBegov Bijpo» 25° 27 Noepfolov 1928 do. 2884-6.
Abréth dvrupet 6 x. Poligog tiiv éoalpévny yvopny SuL tdya xoi & Pryag éEédidev Epnuepida.
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"Egnueoidog dg megiexotong dmimplpovg (rou dnuongarindg, nepi Emavaotdacwy
x.v.1.) eidforg xai un doeotiic el vy TTvAnv. Tod pvnuoverdiv Eyyoagov da elvar
obyroovov ug th tiig finetfoug arigdg, S ol dvnyyéhdn eig tov avroxpdtopa
nafog tiig "Eonuegidog. To tedevraiov Byyoagov tiig véag ofodc (o. 193) ndig
rhnooqoeel 8t nui 6 Dewpylog Tovhiog 2Eweiadn xai vt #Mgdn ggovrig nepl
duacuxniic uxadagioews roi Tvmoygageion tov!

Kwvoraviivog Tovddiog 18 v Eyevviidn fic Bovdanéownv (0. 167, 187)
e vidg 1ot Bundpov Anunroiov Totdhiov. Qg 6 ITérgoPitg, 9éker xai 6 Tovkhiog
v Bhevdepiav tiic ‘EAAddoc »ai elvan PeBaimwg “EMnvog matpdg vide !)

Eborgdriog "Agyéveng. "And i #yyoaga Legrand — Adungov Epdvn 1
peydhn ovpBokiy toi “Agyévrn €ig tov dydva 100 Phya, Emmvgottan & atitm xai
Yo tdv véav yypdoov. - ‘ )

‘O Edorodrioc "Agyéving xariyeto Gno modaidy yiaxdy oixoyéveiay, fro & Fy-
yovog 1ot iargogihoadpor Edstgutiov *Agyévin, ovyyoagémg noihdv droloynri-
x@v kol mohepixv BifMov xatd tiic xadohixfic npomaydvdag #v Avatoh{), Gdek-
@og 3¢ tob &v Kovotavuvoundrer 1o 1821 agayévrog o tdv Tovorwy "Jodv-
vou "Apgyéven (2). :

Ex v ?r,y_vodq)mv' Legrand — Adpngov (0. 667 »iE. nff. oed. 6563 uét)
elvar yrootdy du pt dvlovataouov eloydodn Onte tob oxediov Phya, 8t moo—
xatéBuke yofpata wpog tinwotv 1ot Néov "Avayxdeoidog, Bt &néoredde 1 Bifhia
10V Phya mpdg tovg molhovg yvwotovg @ihovg tou &ig Teoyéotny, elg Tovoxiav, elg
Povpaviav,du glg t0 onit 1ov dyivovio ovyxevipdaeic tdv ovvegyardv vod Priva
xatd 1 Gnolug Eroayovdeito 1o G méte malhnxdoia, S Edwxe cvotatnd wEig
v Todvvnvy Mavpoyévny dmeoyduevov el Dadkiay St va ouvvevvondii pé o
Aevduvihoiov. Eig tiv dvdxgioly Guokoyel Bul dyvdoile 1o Eravaotatixdv oxédiov
100 Priya, 10 dvéxowve xai elxe dnddoer Ju «dv Hidehev éxpayii Enavdoraoctg v
‘EAdde, avrog fito mpddvpog to xad’ Eavtov va ovviedéoq elg avtiiv mdopy duvd-
pe, Enedn Endder vy uns}\svﬂrgcomv tiig ‘EAlddog &mo tob Tovorinot Luyod
xal elyev 2xpodoel tov mepl Tavine Evlovoraopdv tov v uixke ilove (syyo
Legrand—Adjngov 0. 669).

. Ta véa  Eyyoaga (ratetéom o. 17,19, 31, 85, 15%) tmiPefarotv  ta meol
yonuaaxiig mooxatafolriig tod "Agyévin #x 1100 @uogvimv, Td neel ovyrevied-
oewg £lg 10 oniu tov, mpootideral &’ f) Aemvopdoria 61t & Mavooyévng Eyoapev &i¢

) Eig.thv épnpreida Boudvviv (G, 2M2) vypdger & A Kapagilios n éyvorguos
¢v 1Téory tov Kowvotavtivov Tuddhwoy (), KoClavitny, éyyovov mibavig toli dvartépn. Kav-
otavtivor TodAAwon. :

(%) Tsgi tiig oixoyeveing “Agyévim, mepi tov latpod Edotgariov ‘Agyévin xai tob
£0vopdgrugog “Tmdvvou "Agyévin 18. tiv pedényy pou, Oi *Agyévian tijg Xiov, Xiaxd Xgo-
vixa v, 4 (1919) o. 83, 91, 111.
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1OV ’Agyévmv. &1 todton & gaiverar Gru xai dEiog molAiig éumomd‘:nivng fito xai
Fuiyxave xai ué mowrofoviiav gloydlero. Eig thv modtnv tov dvdxoiow (a. 17)
ngoomadel vt drovgipy td modypata xai f Gotvvopin xarakfyéuelg o cupné-
oaopa «ft @’ adtdv tov dvdommov v D yive xeppd radapd Spodoyiar.
Elvat dkov Enlang onuerdoewg St 6 dmdAnhog tod A’Agvévm fPilm“ﬂtog TTévpoBirg
né tdaov dvdoveaopnv  Bveoyel xal Gudel dndp vol oxrdiov toil Piya xal G
nooonadel adtdg va fmxowvwvion pt tov abbé Sieyes. Tlgopavig tdg éveoyriag
tov 2vénveey & "Apyéving. ‘O Apvéving dprhaxiodn tiv vixta tiic 24ng mede v
20y AexepBoiov 1797 (0. 48) pé tovg Hmaddirovg tov "Eppavouid xai IlTérpo-
Birg (0. 15). ‘YrdAnhol tov flsav xai of mpoowoivids @uhaniodévies Masoving
xat "Apoigog.

Five yapaxmoiouxdy du xal fig tov "Agyéviny anedddnoav Adyor, of dnoiol
anodidovrar xowée gig tov Phyav. 'Ecdincav dbo perdrhia, €lg va dmola trde-
yovv oi £Efig atiyor :

*Aoyéving 6 Edotpduiog elne moiv dmoddvy
5rav‘6t(‘) Beliyoddiov rarddinog E@dvy.

By 1ov andoov Foneipn xatd vic tupavviug
&€ ol xal Déker Deorodii nagnog Elevdeglag ().

Merakd v®v 2oyaadéviov mpdg owmoiav ol Piya xal tdv cuvvrpdpwv tovu
xal mpooevEYRGVTIOY TOOC toto moodvpwg weydha yonuatxd mood (3) dnfiokav
mdavig nai ol mhovaol guyyevelg Tob *Agyévin.

‘T véa Eyyoapa didouv mielovag ningogoolog nepl 1ol navastinatos "Ag-
vévin. Cvmpltopsvy #x tdv Byyodewv Legrand — Adungov (0. 627) 8u 6 “Ao-
véving elyev Eumogixotg dvranoxoitag eig thy Povpaviav, thv Sudgvny, tiv Teo-
véouny mdvrwg, AL H13n pavddvopev (0. 43) nepl tod redmov mAngwudv tod Eu-
nogion, ft 6 droveyos tiv "Eomtromdv deiuviel dvdiagégov dmie 10D xatacti-
navog "Apyévin (o, 25), du 6 "Avdobug Mauooting (0. 8Y) Mg peovuistiis 100 xa-
raaviiato; "Agyéviny et v gukduioty tovtov Elfinoe v mgootaociav tob
Adorgiaxot [Tgokeveion Spvipvng Tt 1ol #xel xavaotiparog «Edargatiov "Ag-
vévin xai Bia» xai va uny dvolywvial ai émerohal 1ol xaraoctinarog vrd tig Ao-
yorowatag. “H Kuvféovnoig névoeye pdvov 1o devregov tdv alinudriov ted Ma-

e

cotm. 'Eniong paviddvouey (0. 175) 8ut 6 vmoveyds tv "Eowieowdv Eorerhe

|
(1) "Ev tév yadwiv peroddiov  yvopiler 6 *A. [oidas, Biow nmogaddinlor t@v &mi tiig
avayewiorng  tie “EAhddoc Siampsydvimv avdedv t. 2 (1874) ord. 131). “lowg td abrd
petdddiov ¢Eé8cwxev & 1. Korvoyuirrys, Mevdhhiov Edovgatiov ‘Agyéven, "Afinva t. 34 (1922)
aek:. 114, *AAko pevdhhiov guhdooetar  év Xip mopd 1@ » M. Cewgviapévey, pucgaveypid
To0 @itov 1o Kogaij Kalhivixov Keearoodin.
%y {I8. Jakovakis Rizo Néroulos, Cours de Littérature grecque moderne, £xd.
devtépa 1828 0. 47. 4. Il Bystot, NeoeAdnvixiy didoloyia t. 2. (1857) o. 327.
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onpelopo ngde tov mededoov 1ot Ilohmixot Awmastmolov iva Adfy edpeviy pé-
too Unéo 100 waractiparog "Apyévin petd thv mapeddosiv rovtov eig voug Tovle-
xove, towg 8¢ xai 1| medvoia Uinég v cuvarlasoonévwy peta tot "Apyévin cuve-
téhege va un magadodolv ¢ig tovg Tolorovg (6. 177) ol gooviieral 10 xaraoti-
uovog *Avdgéag Macovtng xai Kovoraviivog “Apoigog, of dmolot Suwg Noay xai
Gofpavia npdomma. _

Ta BufAia vot Prjya. Elvan dEiov molliic meoooyfic nibg 6 Pﬁyag Déker va
wiviioy thv Yy 1ol Aaol  xai magacxevdey tov dnehevdepmuindv dvdva, eig
tov dmoiov nal povov droflémet ug v Pifhia rov. ITepl 1ob «Zyoleiov v viehi—-
adtov Egaoctiv> Emipéneral ovlitnoig, v ndop negintwoel Ofv  dmoteAel pépog
10D &dveyeouxod rov Egyov (V).

*AM 9 o «dnrdvihiona Dooxiigs, 10 Exdoddy dniang rme xai 16 oyokéiov
goaotdv, 1o 1790, dnofréner elg udogwoly xal Geinviav 1ol Aaod. "Avii va
vodyn xai 6 PAyag yoapnaruiv tva ) Sononeviind tiva Eyxeipidia, Snwg Exa-
pvav owhdwg of Adyior, lavgoi xai &Mhot, «Gravdile» 2x Eévav oxetixdv Bifiiov
yxetoldiov puoiniic, diéte 1o vopiler hoehipndreoov elg o #dvoc tov. ‘Ev véhet
0% Gravdiopatog 1o Phya (o, 176) dndoxer fi «etdnag» 8nt & Phiyog peta-
ppdCer tob Montesquieu ) Esprit des loix, to 6rolov gaiverme div ouvenhn-
ohdn 1) dév BEedddn : «"Av xavévag @ihoyevis dyand va xomdey peragodlovag
node Spehog ol yévoug xavéva Bifliov, dc wiv Emiyrroiedf o Esprit des loix
par monsieur Montesquieu éxeidn xai elvar pisonetagoaouévov dr’ Fuod xai
eAaidvoviag Fxel va tummdg».

Hoogavids 6 Phyag Sid toli pihosopxod Egyou tob Montesquieu dékel va
Selky eic todg Snoyevelc tov td naxd tic Gvoplog wal dovkeing, v GElav TdvV
ebvopovpévay mokiteldv. Ilgdg tov adtdv oxedov oxondv, va delky sig tolvg Suoe-
Yveig tov vy dxpnv tiig doxalug ‘EAdddog,iva tnrevdupuion thy madaway ddEav (xf.
fyyoaga xatmiéom), v ovyxpicel udAhiota mEdg TNV GUYLEOVOV XUTATTOOIY UFTf—
@oucev fv ovvegyaciq pera toilt [ewmpyiov Bevidm v téragtov tépov tod
Néov “Avaydgaidog rob Barthelemy xai tov #mupooirvoey eig thv Biédvwny 1o 1797
(3). ‘H perdgeasts 100 Phya doxiler ano tiig aed. 99 (dnd 6 6dowmogundv tiig

() Eig tqv quhoppooivyy toii v Bouxovpeotip xadnyntol /adoor Ogelho v eidn-
awv Sue 0 «Zyokeiov tiv viehwdtwv Epactdv> perepoasdn #x  tig ‘EMnvudiic elg v
Povpavixniv  ord ton Toan Beldiman, AN i) pevagoams, Gvéxdorog, svgioverar eig thyv
Bifhodiugy tilg Povpaviniig "Axadnpiac. Catalogul manuseriptelor Romanesti (Biblioteca
Academici Romane) 1. 1 6. 284 (dp. 126).

(7) Llg vqv devvéguy oedidu  t0b devrégov Emgillov tob Néou "Avaxdeoldog tmdagyst
dvivopov Exivooppe Goyuixdv «eig tov Pepaiov Piiyavs, td 6moiov mibavdtoia éypdgn ind
100 ovvrgydrov Temoylon Berrdry, tol petagoacaviog tov tétugidy téuov toii  Néov "Ava-

<

xdowdog péyer tig oekidog 98. “Out 6 dvdvupog ovyypagelg 10D eig «Pegaiovs> Emypdn-
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idiutépug tov margldos Oescallac), cvuninpoivar 8 afitn dd meoodnrdy tov
Phiva, lotooudv. xal Aaoypagudv. Ofww x. 3. eig orh. 126—126 yodper meQl
v mugoulov xoodv ueiddav-dyovvod xai udvdoa-yafasi xhx. pé-hy pehoyrohe-
iy magathonoy il «dpot dxdoansy 1o ndv, ovvexdincay xal té dvépata tdv
xoedvn. [Teol voii yooob ndvdoa-yafasi yodpet : «Tov elda Eu (yooevénevov dnd.)
nag’ évog “Elnvog eig 1 Ocganeid viig Kwv)ndrewg 1o [Tdoya: elyev elg tiv né-
unv sov v (p(iayavfw depévov nal dnd v elg ndde tov yfpL ral ovyxadilovrag &xne-
voiioe p¢ réamv miendetdenra, dvaloyiav xai xvxduiv vaxdinra xal ta tola v
wdt® dnoti Eemhdyvpev Ghot ol nepieovdteg». "Aldayxol yodoer (o. 133) :
ovgvol &duor gdvol xatd tév Xplouavdv nod yivoviar tiv ofjuegov #& (elg td
Bekeotivov dmld.) fidekov Eonpdiosr € Ghoxdiigov adriy thv abhw, dv al puowal
xdorrég e dév fidehov tove dvayxdly va dopévovy Sha, dia va GgHowor xfiv ta
xéxxadd tov Exel dnod Erdgnoay xai ol moomdvogés twv». “Exactos PAémer
ndoov mohvupor elvar af mooodijkat ol Phya elg v uetdpoacty tov Néov
*Avaydoeidog nuai B mv ovyyoovov totoplav xai dia thv xavevénowv tob Epyov
ol Priya. _

And twd véa Eyyoaga pavddvopev St magd 1) Hovhip Evurdidn vo
nodrov xai td dedregov pépog tod “Avaydosidog (o. 21), raira 88 xaddc xal foa
dviitoma edofdnoay Anrd 1o véragrov péeog, T tunwdiv maed Pichler, xateoxé-
Inoav xai Engavicdneay (0. 31, 163, 35, 37). "Av 26ddn &vilvvmov 0¥ medrov
nai devrégov uégoug ol *Avaydoodog dtv yvwoilm, vol terdovov EoddInoav
unegind. Td neplegyov elve 8w Eywev §  nardoyeoic tiic petagodoems S

va pi iosmtmwm of “Ellnveg, v 1o yahhidv mowrdrvaov xai #i yeopavord pe:

tdpoaaig xatd v duoloyiay tig dvaxpioews Exvlogsgovy Ehevdéows. Ilodg exa-

tdAnyv» vob Néov *Avaxdooidog xai medg tov adtdv oxondy tiic dpunvicewns vob-

Fdvoug #ymedydmoav xai of ydorar tof Phya (1) xal # elxdv 109 M. *AkeEdv-
door. »

paros Svvaron va elvar & Bevedung, ovpnegaive éx. toli dAlov doyaixol émypdppatog vod
dpeQuBévioc eig tov Priyav xai dnpomevdéviog sl to dndvihopa Buownis (0. «) Hnd tob
Fswgyiov Bereéey, dvopaoti &vnmtqope’vov ‘O Beviding Aowndvy mpdtog ustsj(eloioﬂ’n 11
£Bvixdy dvopa Peguiog, v 6 tdog & Piyag el vd Pifhic xai elg voig yxdgrag tov dvo-
ndter éavcdv «Pijyav Beleouvifjv Oevvaldve. "Ag anpeindf St vo elg o dndvBiopa Buor-
xiig Snpoocievdév énlypappa tob Bevidin elg tov Pijyav tedewdver die ékijg :
Zdms Neordpeov Plov, & rdv, ‘Eldlddos vlag
navrodarjj ocopin Spp’ 8¢ Usmvov dmoosiopns.
Ol ortiyor ofitne Bewxviouv 611 & Bevidwns mpoéPhenev 10n drd o0 1790 iy EBvinnyy
otadiodoopiov voi Prva.
(' "Ex 1év yogréw dvewnwoe v Emnedoypagiav I\w\'owvnvounolewg 0 Pouds
Hanyidys ©d 1885 év Bouxouosump inorg Aaxiag, né éxvevi 3 onxu)v dgiégwary 1 nola
xaradiye: "R *Ava, Tloppedénv, gilarte aduiyv, Ewg of EAdy ¢ Gnérevars (dvaxolvaoig
4. Potaov).
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‘And 10 véa Eyyeogpa pavddvopev 8re elye rwrwdii xal b «oroaTiTIRdY
tyxbéhmiov» (oek. 16D) elg 1000 dGvrivvma, td dJmoiu Eniong xatsoyédncav, dév
elvae 82 yvworov eig ué dv doddidln xavév dviitumov (V).

M¢ tov adtov 20vindv onomov Eywav xai ai loyotexvixai peragodoeg tidv
*Oivpniov 1oV Tradod Metaoraciov naitfic Boononoviag v “Adnewv 1ot ['dA-
Aov Magpoviéd, al 6xoiae- 910 10 Gvopa "Hdwmdg Tolmovg (nepieriipdn xai &
«[lodtog vadines, moinua elg dvo Fopata toii «l'eovégov, I"'eppavod xornrodbs xard
uerdgeaocty «’Aviaviov Kogwviov Xiou») EruaddIncav mapd voig ddshgoig [Tou-
Alov 1 1797 (Byyoawa Legrand —Adungov o. 653, xatwteoa) o. 163 xai 185).
*Osc elg #dvindv onondv GmoPréne §i pecdgoasis, gaivetol xai &x tiig nucaﬂéoewg
npd tiic Boononovhag tiig £Efic Goaiag yvdpns tob Magpoveéh : «°O lfegdc tit
xatoldog Eowe ugmwiever €lg thv wapdlav xai § xapdla Sév ynodons motén. ‘H
yvoun- atitn twrottar pué xegaraio yodupata xal elg viv devtépav Exdooy 1ol
*HYuwob Tolnodog thv yevopévyy 1@ 1815 «dv "Ogévy év 1 tumoypageiy tob
IMav8idaxtnoiov». ‘O "Hdwmdg Tolnovs &ai tod EEwgilov dév géger 10 Svopa 1ob
Piiya. A ¢

IMagt wiv moronolnmy viv eyyedpov nepl 1ot "Hduwmod Toinodoc elvar
timua dv §| Booronotha v “"Alncov elvan perdgoacstg adrot ol Piya. ‘H
uevdgoaows doxiter i EEfig

Eig ta Gpn vilg Tafdyiag petald tic Boiavadv

xoi vijg néhewg Mpﬁévn: apakiov dpdpog v

elvan pia fonpuia nknoidmgog xowkdg,

oV AANpptQug mavea F7el Tiv tdrmv xai mokhde.

Nopitw Sre of gtixor ofror dtv elvar Buvacdv v elvar vob Phya, div Spowd-
Covv nmoOg 1oUg otixovg tolt Zyokelov tdv viehudrwv fpactiv. Snuaiwtéov Ot
xat’ dvaxoivosy 0o Kadnynrod A. Povsov, #ywve véa #xdoog w0 Calhuod
wai ‘Elknvixed xewévov tilg Booxonovhag o 1821 u" vy ITéetqy Ind wov éEtils
tithov :

La Bergere. des Alpes, tirée de contes moraux de monsieur Marmon-
tel de I'" Academic [iangoise et traduite en vers en grec actuel. Dedié aux
amateurs de la littérature grecque moderne. Pesth chez Mathias Trattner
MDCCCXXI oed. 176.

*AkAG xai # perdgoacts tév "Olvuniwy tod "Hidwod Teinodog dév gaiveral
10V Piya, diapéoer 8¢ modt dnd 10 xelpevov to dnoiov Umd tov tithov «Ohup-
mag» Eedédn vo 1927 Umd - Adungov "Actéon () E adroyedpov ol Phya dua-
owdéviog nd Xovodvdov IHuydvn, Emwoxérmov MoveuBasiag (BA. medloyov).

(1) Eig ta i-:'ﬂouq:u Legrand - Adprgov (0. 659) vo otpatiwtixdy Syxéhmov dvopdte-
tai «groavdeyng Kefevydidegs.
(3 HB. Bi6hoxpioiay tob A, Pwruidor, elg vd ‘EAMvixg Dodppara . 6 oeh. 262.
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‘H makand perdgoaots elvan Fupergog, #xet 8 év téhet orgogig «EMnviotin, fjtou eig
doxaia péroa, ra 6nota Pefaiwg dév Eypayev 6 PAyas. ITidavie dredéInoav al voelg
peragodoerg tod "HOuwmoT Toinodog eig tov Phyav, didnt Enedlwte v winwow
adtov. Kai § 2xdadeioa Suwg teheviaiov perdgoacig tiig «’Olunmiddos» el meCov
Abyov dtv elyxe tiym BeBaiwg tehunfic Eneteoymoiog Oxd vob Phya, Botg Erdnmae
3 aded v Eunetpov petdgoaciv ndnowov @flov vou, eig thv Gmolav meofrakev
6 1d10¢ midavig dhlyas maparngioe.

Té nopbpwpa téHv Evindv dnuoocievpdrov " 1od Phya elvar 6 Ooviptog 7 of
Bovgiol aprod, of Gmoiot GrofiAémovv pévov el 1o va Eeyelgouv vo Edvog, o0
ratdpdwoav 3¢, hg PAémopev Ex 1iic diaddoews adrdv, xatd povadixdv tedmov.
*Av 6 Phyag Bm el dnv Eroxfv, 9a  Eyoagev dAhwg tov Joveidv tov, Bvid
té1e Enediwney, Snwg xai 6 KdlBog ué vag dddg tou, dorouévov Evindv, Jyu nak-
Meegvotov oxondv. ITepl tod mohuredpasde tov xnap tod Govpiov Swdd apéows
AT, - :

T moAlzevua vo¥ Pijya. ‘H neydhn éxidoacig tfig Farluniig "Exnvastdoswg
i vov Diyav qaivetar xai #x 1ob dmporgatixod moluedpatde tov, to Gxmoiov
obrog Sievimmwos xavd o Naddoov ovviaypa tod 1793 (Fyye. Legrand—Adurgov
6. 661,689 xatwr. 6. 163), tod Gmolov perdpoacty Exapev 6 Kogwvids.

To EMdnvindy neipevov 0% Phya #dnpocieddn, d¢ yvwordv, om0 vob I
Xidmn elg 10 meerodudv IMopdevawv (v. 1 [1871 — 2] 6. HOB xek. 546 #EE.) Hnd tiv
tithov «Piyu 1ol ®Pdondrgdog véa mohirind) Srolxnoig tdv naroixwv tiig Povue-
Anc, tiig M. "Aclog, tdv Mecoyelwv vijowv xal tiig Bhayounoydaviag dnig tdv
vouwy Ehevdegia, lodine, adehpdine xai tiic margidoc». Merokd tdv véwv dyyod-
pov edoédn 1o neyadiregov pégog petagodoews yeguavirdic (mooummdeiong v
tig dvanoitindic Emrooniic) mhyv tov medtov 1—13 dedowv xai TV televtalmy
115—124, td 6noio dd ebpedolv towg dhote. "Eniong dév eboédn 1o meooipiov
ol mohredparog ().

‘H yeonavinl petdgpoaoctg, ty dnolav dnuociedw maguidirmg pd 1o EAlnvi-
xov xelpevov tod Phya, matomotel yevixidg tiv dxolBeiav xal yvnoiéinia tovrov.
AT pixgal dwupopal mgoéoroviar dnd wagudgopiiv xatd tiv dviiygaghv 1| vinwowy
to¥ fAAnvinod xeipévov. :

Otrw n. . &v doxil slg 1o dodp. 14 Indoyxer 1) xodracig ywelg davuxeipevov
«Evag dvdowmog Enfipe», dnov Suwg duvdpe tig yeopavuindis peragedosws (Ein
Mensch hat den Ochsen eines anderen geraubt) duvdueda viy svuninedowpey

(") To mgooijuoy tolito perd tod ﬁougiou.léysmt ouviilwg mpownputig (Eyye. legrand—
Adpngov o. 605). "Hro vunmpévoy eig oxijpa @ilhov pé Evhoyougiov ognvog éxi xeqgalilc
(0. 21), elg 8¢ iy vevdpinv oedida elgloxero o g ndte malinxdpe (0. 31). Tlgoxnpulg
(Aufruf, Proklamation) dpws Aéyetan Oyt pdvov & mdhoyog, GAAG xai td mohizevpa tvod
Piya (8yygaga legrand— Adpmgov ¢. 603, xatwtégw o. -3, 25, 95 x. o), tob bnolov ta
avrisuno td xopodévia elg Tegyéornv éEngavicdnaoav (0. 1561).
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10 Gvrirelpevov (Bva B681) "AMayot magadeixeral (5. HH) GAdnAnoog modrasig, v
Smolav #x tiig yeouavixfic petagodoemg (Derjenige, welcher Christ ist, wenn
er auch weder die bulgarische (&vii: vulgiire ;) noch die hochgriesche
Sprache redet, wenn er nur dem Lande der Griechen niitzlich ist, ist ein
Btlrger) ovvenMomwoa xail Etinwoa ué pikgdregn otoieia. "Ev oeh. 5T moo tod
dodg. T Emoeme va wedfi i Emiyouqh «negl adtoxgatopiag ol Aaod,» Snwg deuwvie
fi nevdgoaotg, v &édn Bv oek. 63 oo tod dgde. 37 dvii tijc edelong atidh
npd 100 d0Yg. 38 Emiypaefic, «megl @V dxhextivdv ouvadpoioewv». (1) IToosé-
Inua 0 onueiov 10D otaveod fig Gougeig fi dndatovg Aékerg Tol ‘EAknvixod xer-
pévov §) tilg netagedoswg, tag omolag da Ndvvare va dwoagrion fi evyngioig
100¢ 10 yadhxdv moedrumov cYvraypa tob 1793

Eiduotéoas mapainefasis meel 1ol mokiredpatog vot Pnya tlye thv xalwev-
yiv va onueidoy 6 #. ©. Todroog, nataxwoilw 8§ adrag perd v magodiony
gloaywyny.

‘0 Hovgros Buvog s08 Priya. T véa Eyyoupa cupnvilovy xai o {himua
10U Jovgiov Hpvou, Jotig xai elg adrd dnwg xal elg 1 Eyyoupa Legrand-Adp-
‘mooy elvan pévov tO s mhte aaihymipir adtdv Pdhhovy mdvrote of gikot tod
Piya xgi 6pokoyody 8ut tov Epakdav pé évdoveiacudv. Ilegl tod deiite aaidec
@ “Eiljrar, 10 6noiov #vopis dvouisdn tob Piya ?) magéyevar 3idn & v
véwv dyyodoov 1) cagilc mhngopogia (oeh. 167 xai 187) §u 6 diddoxahog g
Taluniic Peters dmeoyédn elg tov évdoveiddn glhov 100 Phya Ilérgofirg pe-

(M Kai 1) pevdgooog #xer édviayoii hadn | mageppnveiag. 'Ev oeh. b4 dodo. 5 4 A
Sovhevoic petagedleran Sklaverei qvil Arbeit.

*Avadnposisucig toti mohtevpatog tol Py Eywvey ind G, Bolidon Oxd wov  tivhov :
Ta 80 medra Snupoxgauixd mohtetpate tiig vemtéoas “EMadog. A. T mokitevpa ot Piya
petd meokdyou yoagéviog bmd 1. N. Gikagérov. "Adivar 1924, Kava tov 7' Piiijpora (<1
KE' Magtiov. Adyog muvnyvonog dxguvylleic whv 3 "Ampihiov 1877 év "Adjveig bnod T.
DApovog xat’ dviokny o0 (moltixod) oukkéyov (Phya). *ABivar 1877 oed. 3T) dvednpo-
owevdn vo moAitevpa xai Omd  tijc Egmpepidog «Priyoagr, dhha  dév {)duvAadyv va eilipw td
oxetind Qvlia.

2) ‘O lken #dyn eig vy Leukothea ©. 1 6. 292 petagedler 1o - Aetite maideg thv
‘EMdvovr tod Diya. Qg Gopo 100 Phiya €dnpooenidy to 1824 &ig tov 11 l:ouov Tod
Taschenbuch fiir Freunde der Geschichte des griechischen Volkes oeh. 294.°0 A ? 1o-
Aoys (Toedevav #v. B. [1872] oeh. 1089) yodper nepi tob Aebre naidec tow ‘Eldivew 6u
suvetdydn Und tob Priya év péper xatd petdppaoty xai v péget xatd pipnow toi Allons
enfants. "0 3. . Puilys elg vov Tomuxdv 'Av@éva Zaxivlou v. 2 (1887) ceh. 443 Brogei
o Aelve noideg moiypa 100 Phya. Mévov 6 Xa .tipaeos Sifyvmoey éx s@v  Eyypdpov Gr
toqpohpéviog Gnedideto eig tov Dijyav td Aeite maideg tdv ‘EAMijvov (tedevteiov el to
Gpdov «Pijyeg, Buinodc, Xototdnovhag» év Nég “Elknvopvipove 1. 13 [1916] 0. 70). Kaxdg
fnopéverg perd tOv Adpmgov 0 . Migaléaovles (O peydhor pag dvayevvnral oed. 58)
¢85y 0n mdhwy 6re 1o Aelite nmaideg eivar tob Phya.
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vdgoaciv 100 Allons enfants, GA\Aa 3dv tiv Exapev, Eame uévov dvriypagov
abrol elg tov ITétgoPirs. Méxor Aowmdv wdv magauovdv tilg dnop.axoﬁvoegog tob
Phya %ol t@v @lhov tov &x Biévvig 8&v fito yvwotdv 1o Aedre naideg tiv ‘EA-
Mvov, xatd tdg nagapovic 82 div fito duvatdv va yoaed. ‘H xatd plunory tod
pasoakiwtmod duvov ot Rouget de 1'Jsle ovvrakig tob Aebre maideg Eywvev doyé-
reQa, metd 1ov ddvatov 1ol Priva, dredédn & el atrov Eniendes Sia v Sradodfi
exoddregov, Smmg Siedidero 1o (¢ nbre malinudowx 1). *AMa xal i yAdaca to¥
Aetire maideg div fivo duvardy va elvar tob Phiya, Somig dnfindeg yodoe dnhov-
otega. Eig t0 "Andvihopa Quoxiic (1790) oed. L' mapatneel 6 Phyag: «'H aitla
4no¥ perexeigiodnyv dnholv Jgpog fitov did va ulv mgokeviom pt wiv yovpdenta(l)
voU EMAnviopod eig tovg dAhoug, Exeive 6ot 6 diog Enada onovddCovrag,..89ev doo-
e@vtag 6 oxombs pov el td vi dpediom O yévog mov xai Sy mpds Enideikty vix
tmompevom Aékeig eig adté pov 1o Andvdiona, Ergene va td Eidéocw ud dagi-
vetay Soov 10 Suvatbv, Gmol va  xarakdfouv Jhov xai va droxvicovv plav
nagapodv déav g dxarakiimrov Quaudice %). ‘O neydhog Phyag, 6 Snoiog
Engoonddet va Emdodop Enl tov EAAnvirdv Aadv Shov, Evéneev Guéows, nOMD nQd
t@v vehevialov ovintioemv nepl vob yhwoowod Intiuatog, St npéne va yodon
drhovoregov, altd d¢ 10 orouysddeg xadiixov div Svvaviar vo Evvorioovy Sool
dtv oxémrovran Shov tdv EAAnvidy Aady. v
" Tiv dnhilv yA@coav tob Piya Phémopev Syt pévov elg td d¢ mdee mally-
xdgia GAAG xai €l vag peragodoeg tov elg vd Zyokelov tdv veehdtwv Eouatdv
(1790), olov (c. 14):

II&¢ Baotdc xapdid p’, davpdie

" Brav voug xabuovs xotvdtm

no?. vafds mavvovewvd’

0 dveowy moodg div Exelg

uvite mhéov &maveéyerg

gheot Gnb tivd.

Elvac downdv féBarov xat’ dud 8w 10 Aciite naidec vdv ‘Eliivov v elvar rod
Phya. Tob dAndolis Sovoiov Huvov tod Priva, tob b méte makknndoia §f modhen
yvwoth Exdooig elvar 1 diaowdeioa Tnd vol *Avdoéa ‘Idowpévou, &xtiig dnolag

) Elvar yvwosdv néoov tayéwg 812868n 6 Oolgiog  Spvoc voi Piya, th dg méve
nohkyrdoia. Kodpa, ‘lovogia viv dvlponivev ngdkewv, t. 12 0. 602. Jekovaky Risos
Néroulos, Cours de Litterature 'grecque moderne 1827 oeh. 42 - C. Fauriel, Chants
populaires de la Gréce moderne v. H (1825) oeh. 15. 'srradion, Koioeig xai oxépeig mepl
tov  Emovohidv vol dowdipov Kogofi 1903 oeh. 40 onp. A4 Aaoxakixy, Ta aivia xai ol na-
Qayoveeg tig EAAnvixiic Enavaocdoswg vob 1821 oel. 5l.

) BL. zai Soo oxstixd yodger & Isgoafoc el vy Siveopov: proyoagiav Piiya - De-
Qaiov 1860 oed' 35.
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&vednuooevdn txd 1ol Ex. Adumoov (Murai Zehidec 0. 648) xal ol .
Ocoréun ). To dnuoocievdiv dnd ITegoarfot ?) xeipevov mupnirdeoer-mag vod
dvoréow. ' ' :

Ei¢ vdv Piyav dnedddn %) aliiv 1ot Aetre [Maideg téiv ‘Erdvivov xal t6:

) ®idot pov cvpumargidran
dothot viueda dg mdte,
v drosiov Movsovipdvav
g ‘EMddog tév tupdvvev;

’AMa totito elvar w0 oddmiopa oiejuotioov tod Kopaii o #xdodiv
td 1801 xai Bnevta wdhtv vo 1821. Todwo anédeifev dvavwpeitwg 6 I. Devvd
d10¢ 4). Karda 0 mokepuothipiov adimopa dnoidn xal # 2 22 orgopdv «’Qﬁﬁ“)
unég tiic ‘EAddogy - 1ol «Zwggoviov "Adnvalov povaxod tob “Ayiov *Ogovgr,
# 6nofa &dnpooievdn elg tov Adywov ‘Eouiiv vob 1818 (0. 3): /

Pidratol svpunaroidTal
7 duxbvoia drc-mbre ;
viig pooviicems f doa
Epducev Edywg 1hoa
ovvtgiflntw W raxia,
Thto fi plloyevia.

‘0 Heogmﬁbg‘ Grodider elc 1ov Pnyav dvo dovelovg, tdv dnolwy & Sevre-

00¢ 8) Goxiter:
“Oka v& #9vn modepody
%" €l tovg Tvodvvous Twv GouOTY
#xdlxnowv yvoevouvy
xai tovg éEododpetovv
xai voérouvv yid v dékav
pe yapav ‘ot pwrtd.

1) "Avapvynorixdv Tevyog tiig mavioviov dvadgopuriic *Exdéoewc. Mégoc A’ 1914 o. 126.

%) Ilegoaufol, Xivropog Proypagia Pryo ®egaiov 1860 oehr..17.

8 "HL. Toiroédsy, Maxagiov Evdid. llagaliayn fuvov tivdg vob Priya ®Peoaiov. Ilag-
vacods v. 8 (1884) o. H6T. ‘O Eudidg fjto iegelg év *Apctehodane, doijxe 8¢ yeipbyoagpov
(88 o 6 Towoéhne Ednpooicvoe to moinua) pé tov tivhov: «Etiyor dxrwotAhaPor mondév-
se¢ nagd vvog Phiya Zayogaiov tol dmoxvavldéviog magd tév ‘Ayagnvév moootdker tod
Grand Signor Zovitdvoy Teddpn ped’ ftépwv névie ooxdv tnlotév tév I'gawroydilwv
olzor 8¢ ol otixor foav mdvieg ddidpBwtor ofic Siwedwodunv(l) xavé Sovamy éyow 6 ta-
newdg M. L T. & Evdiig 6 Kepulhjvaiog xab ratéorpwsa adtolg v 1@ mogdvu QuAiladie
¢v "Aporegdap tf) moker év td wwd’ Noepfo. O & nm.»

) lsrvadiov, Koloeg xai oxfpels mepl oV émotoddv tob Gowdipov Koged), 1903
oeh. 41 x.£E.

%) Zivropog Boygugia . .. Piya Degaiov o. 17 xal 21.
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Td noinpa toito 6 Sn. Adungog anédwxev elg tov Xoiordgogov Iegoar—
Bév 1), @hé motevw 8nt & D. Myardmovhos Eyer dixaov ?) ui) ovppovdy nEods
wv Adprgov. ‘O IMegoaiBdg Aéyer 8t xavayweilet &x tol devtéoov dovpiov «doa
tepdypia Sernofdnouv v tfi uviiun vous, dviiidele 82 va droddoy 13y tov moinua
elc v Phyav, 94 1o xaréypape todhdyiotov 8hov (42 otoopdg!) nal Syt uévov
téocapag argopds. Atv Drdoyet Aowwdv Gupifola du vd devregov moinna div
elvar tob ITegoaifodh "AAL’ elvar tob Piiya, dg moteder § Miardmovhog: Awaci
elg ta Eyyoapa dvagégetar mdviote pévov v, g mére Nakknudowa: "Av dév dvé-
peoev adrd & Tlegoafdg, 96 Ndvvaro va vouredfi Gve xal 6, Sha ta Edvy
nohepoiv, Enoridn Poaditegov mb wvog @ihov tod Piya, dnwg 1o  delre mai-
dec tdv ‘EMivov. "A@ot Suwg w0 moinpa firo yvwotdv eig vdv IlepganBov,
#yodon med tiic ovAMipewmg tob Pihya midavig Yx’ abrol vob idlov, Tows dg
devregov pégog 1ot Govplov xal B’ adrd div dvagéoerar el td Eyyoapa B
wéowg. ;

Tiunrsnal pvelai, souvjuasa els vdy Phyar, dvdaids. Ilodrag Euvmué-
VEUGE pETd ouvyxwitoewg tov ddvatov 1ol Phva (GMha dév tdv dvagéesr dvopa-
oti, didtl moogavag Epuade yeviedy eldnetv) xal v ouvigdpwv tov § Geluvn-
otog Kogafic €lg 10 dvarvipwg 1o 1798 #xdodiv @uikddiov «Adedguxt Adacxa-
Aa», 8 1oV 6mofov 8¢ Emutpanfi va Gvadnposielcwpev xai dveatda (xf. Adu-
noov, “Amoxalipeig oeh. 82.) ta &g )

«TTod 8Aiyov B viig Teouaviag 6 adroxgdrwe, dyxakd Paocavilépevos and
&duvnodv wai davdapov véoov, fi dnola xdv Empene va tov 3ddEp viv grkavipw-
nfay nal vy cupnddeav, mooédwnev domhdyyvwe elg ov vigavvov tiig ‘EAdddog
dxtd Foawovg, of dmoiot &v Biévvy . wiig Adarolag & ftovv fiovywe ta douddia
péoa tob vé gotlowor nal Grd tov Luydv tiig dovielag va Elevdepdomor vovg
dlove 6poyeveig. Maglotuvrar towg tadeny vy deav déoutow Bumgoadev 10V Tu-
odvvov of yevvaiot odrod tiic Ehevlepiag ndgrvoes’ towg ravimy tiy deav xova-
Balve el tdc feQdc #epards twv f pdraga tob dnpiov, Exyéevar. o yevvaiov
‘EMnvicdv alpa dxd vas phéPag vov xai xtavat i paxopla Yuxh twv dua va
Smdyn va ovyratowxfon ué Shwv tiv dnte Ehevdeglag dmodavévimv g Goudi-
novg Puyd. ’

*AMG 10T G9dhov aiparog i Expuoig atien dvri tob va xatasMiEy tvodg Coou-
xodg 9éher ndilov tovg magokiver el éxdlumowv. “H “Eldag §An pé ta ddwoua eig
tote dpdatuode magaxakel tovg &v Teoyeori moaypatevopévous Ieaixovg va
dohowotv el Borinwoiy thv wéhv 100 dyagiovou xal pieéhdnvos adroxedrogog xai
vd uetooddoty elg tag vewori Ehevdegudeicas adtiig viicovg (vhv ‘Envdvnoov

1) Sn Addpmgov, Mixtal Zehideg o, 651.
2) &, Miyalomotlor, Ol peydror pag dvayevvnral ... o. 109.
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’S;m. i 6ol 1o 1797 EEexevddn mo vov Beverdv xal napedédyn el volg I'dh-
Aovg), Bmov xwels xavéva @défov meodosiag elitvyeis xai Ehevdegot Sivavrar va Lh-
oswatv...» Tov dndo tis &evdeplag ddvarov tdv flodwy xai pagriemv medtog
Enoene va xnufion 6 peyakdvegog xiovE tig Elevdegias, 6 Kopaiic.

Mera tov Kogaiiv Eypays negi 1od «Phya BeheouvAii 1od Ocooalotind 1'rdip-
v ZaBioag €ig thv «Néav ‘EAAdda», # dnoia Suwg 8Eedédn udhic o 1872 dmd
Teweyiov Keénov (a. 522). *Anoroidwe 6 “lodvyng Kwréting elg o dvovinmg
2ndodtv Bviiagégov Pifhiov « EAlnvie) Nopaoyia fitor Adyos mepi Ekeuﬁsomg»
(1806) wdpuver viyv éEiic dgiéowowv (ogh. 5.):

«Eig vov tipPov 10V peydhov xai depviotov “Eiknvog Pnyu oV OnéQ tiig
cwtelug tiig ‘EAdddos spayiasdévrog ydewv ebyvmwpooivns 6 svyyoagelg o movy-
pdviov téde g ddgov dvatitnow.

‘O Kokéreng duikel pt Evdovciacudv mepl 1o Phya (oeh. 48—53) : «b péyag
davpactdg Pryog... firov Ecrohicuévos Gnd wiiv ooy pt Shag vdg ydoivag t@dV
ueydhov dnoneipévay, edeuie, dyyxivoug, doxnvog, deaiog 1 cwuartt xai Goardre-
00¢ 1p mvevpart, dixaiog xai BEaxohovdwe dhndns @iAéAiny xal pidratgig...»

To 1824 #dnuoocietdn tnd wb K. Nikoromovrov yarhoti §| modiy Bio-
voagio tol Phya, o 8¢ 1833 dno vol ’lwdvvov Zauneriov | voaypdia Pi-
yag Oeccards. Ei¢ o &Efic movhnata xai dodparu dpiegddncav elg tov Phyav ind
00 ['ewgyiov Zuroxdara, voi "lovkiov TuxdAdov xai &Mwv, td énoila Eonueiw-
oev & poxapling Ex. Aduzngog (!). Eviabda enuetdvo pévov vedreoa Foya §
xat naraibrega i) onuetwdévia dxd tob Adpngov. To yvwerdv elg tov Adumgoy
&g dvéndorov Eut Spdpa «°O Phyag» vob *Agiotopévoug [TpoPekeyyiov édnuooieidn
Entove (dvev Eroug ). To 1911 2dnuooievdn Onod tob *Agioreidov Kugtaxov xai
«[arprwtny dnoroia» Hmd tov tivhov «°O Priyog ®egaiog».

“Ayvworov Eusivev gig 10v Adungov 1o noinpa  tob Trakod mowmtod Lulgl
Melcantml dotig hatpipag dv Zawivie EEédwxey attdd napa egyie Pagrdvy
10 1801 €& dpogpiis tiig 2hng Magtiov fiuvov (inno) elg 1ov «Costantino Riga
Ferreo». ‘O fuvog toi Mcrcantini (8x oek. 16) doyiter dog &fig:

' O popol greco
in di si bello
non dirmi Estranio

v dimmi Fratello
“Ag onuaiwdf nai fi &Efic ovpopi}:

oh ! amate Riga
si caro a Dio
profeta e martire
del suol natio !

(1) "Anoxadinpsig megh o0 pagrvpiov tot Piya oed. 104.
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Movipata el sdv Phyav dpiéomee xal § momedg Sx. Matcovxag (f). "Ev-
waida 8¢ #mroanii va Gvadnpootevompuey ta Sy mokd yvoord nmfmum 1oV Ko-
oy ITalaud nail vob Svepdvov Adgvy elg tov Piiyav.

‘O Zvégavog Adpvng Ednpocievoev B Ggoguiis v Bu).uavmmv norépav td
&kiig molnua (%).

PHI'AY ®EPAIOX
Xgévia éxard, div Egoikes ot oveiga yii vd ondeo’
0 8évBgo yiyavrdvetar xai mdew 7] xoegh tov ox” dotga
sl v Svewgd ocov gdvracuo Tig vixves ghoyopégo
%0V T xagdfun xavodel xu” Sopder xoi malgver xdovga!

Xobwa éxatd —roudg vi T mfj;— megvodv td ﬂhﬂeoa,
xai yiveton noo(mtmb 30 dvmcquwwx oov, ylya,

s Adyvo cov dvaovdowpa, xal fxodve fooveeed

gdv td veed vod AevvaPy mov xavePaivovy, Piya!

‘0 ¢ nomeig K. Makapds: Ednuooievoev €ls mavnyvouhv ‘Axgédrohy tod
1886 o &kiic motnua Omd tdv vizhov «Td "Aotéois, 10 Smoiov div meqiekiiqdn elg
105 moimuinag cvihoyds tov.

TO - ASTEPI

"Omv ol tigavvor 'c 1o Belwyoddy
ot Pijya EoPuvvav m Aefevuid,

to yévog Exhawye pée’ ‘g tO onotddy,
axhaPrdc. éxtvorav savtob vuxTid.
M. 4 peydln tou yuxh melv @dvn.
“vouhBer dvaydihaopa ‘g vé owduad
xai peyordpovo to ardp’ dvo(ym.

ot Adywe dddvara moognTind.

Tati °¢ & pdve row, ‘molv am’ th xdQu
1ot Xdoov wAeloovve, magnyoQuic -
dxviveg ondomoe avepvals T GoTEQL
v dugiPodionro Tilg Aevdequds. .

“Etov f) noteida pag péoa g tdon

&v° dvaydliwopo vouvder xguepd

xai Mer ¢ 1O @oPiope, nai Adew ‘g T prdoa
xai Aéev g tav OheBgo: <At odg Ymods».
Koi pdvv® dxpdnry, stod 4 wweavvia

»Quvel G’ TG omhdyxve e Eexmoeioti,
YUQS\'JEI. éaévave Mmcs&ov(o.,

& Konm, & "Hregog, v' dyxahiaoti.

(1 "And tov Blov xal v Egyov Phye vob Pegalov. "Adfjvar 1924. Metd td mpotagad-
peva 8Yo novipora Snpociedst & Matoovxag xai negiinmuixyv Broyeaginv tof Phyo.

@) *Ay. Kogafia, Tlokepixy) 'Avloroyle 1912—18 oed. 20. Td dvarépw onueiobpevoy
noinpa dvedewgndn Umd vob momrod,



Tri ) moteida pag moiv odv dyéo
Qurii Eavdfovrag xdfde gotid
Préner 10 dndngupo To 1o dotéoe
omol 100 Priya tng elde 7 patid.

‘0O Makapdic dpiéomoe ral dhhovg otixovg elg tov Phyav elg to molnua «of
ITatéoeg» eig tiiv ovAloyhv Bouot (2 Exd. oeh. 15).

Hatgbordren calmyty peyoropdorvoa ! "Heobev,

fode thg 86kng & xmpdg ! ‘g wote moAnndguo ;

At Toiv ta muAdnxdgue mut VeQuid ¢° dgpuég woi omniu,
tijg ITohrelug dragpevrevtic, tob dgdvov elv’ dvriorvhra,
Ma elv’ f} ‘EAMGSe dov whaveid, veTodAara Yoauuévy
otd oivoga 10U gty oo, atoll Oveigov cou TA pdywa,
pux@ug 6 dodpog. domarog, T raxordmu mhitog,.

6 Oytedg fgtdyuyog ki péc” atd Yuxopdympd Tov.
Kigroy, té plon) vév #dviw xai w@v toovdv ol dpudyes.
Bav mv doxadav dpddvpn Busihosa, x' 1§ "Aydmn
nogpdowos noi otéxetor pall pé 1o moudud g
dotagepdva Gmd oxdnpovg fteotg péa” g Ty modid Tne.
Kai t@v adtoxQaidem pug 6 otavgaitdg poxguide
xhayydler amd mv Eeviveid.  Eevntepéve, wijmog

pic créhverg yenpetiopara; Mnvie 10 yvowpd cov;
Tic 86kag Nolev 6 nwpds; (g ndve makdnxdow ;

Tov nodrov dvdpedrta 100 Phya, tov mod tob [avemsnuiov "Adnviv xate-
onevacev 6 yMintng Todvvng Kéooog dandvy 1ot girondreidoc ewoylov *Apé—
oo g dnhol xal i &al tod dvdoidvrog Eniypaed ; «iovdn dvaddpact Cewpyiov
*ABéowe vob #E "Hareloov. ¥rev qwoa’» Ta amoxaluntiowe 1ol dvdoidvvog Eyi-
vav thiv 4]16 Touviov 1471 &vdmov 1dv Emovnwy xal tdv oyorelwy mooo-
gwvicavtog ol IMovrdvews Kwvotaviivov Bovodxn (1) ‘O xadnynthe xai Eme-
veappaconows Pilunnog Twdvvow,tod énolov § mathe firo ovyyoovog 1ob Priva,
Eyoope 10 &g Enlyoanpa, 1o dmoiov Eyaodydn xai elg tov dvdoidvra (?) :

Snéonar’ Bhevdeping 6 Pepaioc omeipev Godog
xal 6 pgv Ohero gell, onéopa 8 EBhaocte péya.

(1) "O Aéyog vob Bovedxun €dnpoaevdn eig thv Aoyodooiav tov Ilavemotnuiov 1869—
1871 oeh. 202 (Ind vov virhov: Adyog éxpovndsic tfi xn' Noepfplov 1871. Und tob modnyv
noutdvens Kovataveivou Bovedxn magadidovrog tiv mgutavelav td 8waddye adrod Eddu-
rigp Kaotoeyy -1872). “H dxoiphg xeovooyia cdy droxaduntnpinv dév drdoye: ele wiv Aoyodo-
alav (!) obrte eig tov Gvdgidvia voi Priya, pol £568n 8¢ Omd tol tpumpatdpxov vod IHave-
motnpiov x. AnunroidBou xavdmy dgevvng tdv doyeinwv tob Taveriompiov, efpov 8" Enea
adriy xai elc v dpnuepi8a td Méidov I8 'Iouviov 1871.

(3) Minv votrov Eygayev 6 Bllxmos 'Iwdrrov xai tola dAha émygdupata elg vov Pij-
yav §j «Phyovs (1) 8rwg yodper (BA. . "lodvvou, Trhoroyixd ndgegya 2 &xd. 1874 oel. 6563).
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‘O Sn. Adunpog ovvyydenoe Seopdc Omip idovoeme dvdoudviog xai elg
Beheotivov (Y, & 8% momrhs Matcovrag owvékeke B0 Eodvav Goxevd anpaviixov
noodv, éx tob Groibv  wateoxevdodn 1) mooropun to¥ Phya dia- 10 Bekesvivov,
wrekelpdnoav 8¢ rai douetd yovipata Unte xowmeelolg Boyou eig pvAuny Eni-
ang b Phya (9). Kai ¢l t0 ogoreiov tiig Zayogds, Grov Egoirnoev 6 Piivas,
Undoyer mpotopy toy.

K. AMANTOZ

(1) "Anoxaliyeig nepl tod uugtuoio/u ol Piiya 0. 96 Adyor xai dodoa 1902 o 347.

(2) YAg onuerwff évravBa Ou eic Képrvpav 18000y olvdhoyog né 1o Gvopa «Priyag
& Pegaiogr, tob Smolov mededoog #xonpduicey & ‘lwdvvng Bedihag "Aguéwvng, pékn 8¢ 6
Kwvotaviivog Aopfdpdoc xai dAdor. ‘O Zilhoyog olitog 2EESdev dnd o Tovhiov 1871 xai
v Epnpegida «Priyag 6 Pepaiog» xar’ dpxag pév el Kéguvoav, dnd 3¢ tob Maiov 1872
elg "ADivag. ‘O 8¢ Teapyrag Tegroéng Hoyproe to 1844 va Snpociedy o meguodindv ovy-
yooupa «'Q Piyag», tot 6molov #v pdvov @uilddiov e18a. "Ag onpeindi) axbpn én xare-
oxgvaadnoay xai mdta pé v elxdva 1ot Piya, Kovotaviivov Ilekaokéyov xal  dywve-
awdv tijg ‘Edlnvixiic "Enavaatdasag, thy eleayoyny 8¢ rovrov sig Tovexiav fpndédioe rovg -
xuxh) trovgyixeny Eyxdxdiog tilg 19 *Touviov 1883 xard mAngogogiav tov x. Xp. Mavgomovdov,
Biegunvéwg fig vo Howrtodueiov Xiov.
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Mgoadiixn mepl vob mwoMredpavog vov Piiva.

Aév dnotedel v pdévny mgwrorvniav 1ol dhpongarikod mohrevparog tod
Phya, 6t ouverdydn dud va yivp 1o ovviayna SAov tdv Bolrxaviedv Aadv xal
tivv  Toboxwv dxéun. To mokitevpa v Phya dvapégetar ¢ ta  &v
Faikig ovpBdvra xata o modia Ein tiis Enavastdoemg xal idiwg 'elg 1o svvraypa
tilg 24 “louvviov 1793, 1o 6molov &v moMloig Gmotehel pevdgoactv. *AMa mAiyv
abtod & tiig dnhiic ovyxoloews tdv wewnévov gaiverar mdavov Gu 6 Priyag
dév &yvdoile névav 0 Bacthindv ovviaypa- tod 1791 xal o Snuoxpatixdv tod
1795, AAa nai 10 oyédiov Omee & &PPds Sieyes Emopdtewvey eig thy "Edvuy
Suvédevow tod 1789 @g nai 10 oxédov dneg & Condorcet &v dvéparte i &ni
101 ouvtdypatog émisgoniis éragovoiacey €lg thy SuvpBatixiv. JAAG ddv dmo-
xhefevan nal pin odpmrworg bg medg adrd, Gy Bviehide twyaia, dod modretan
neQl ovetnuaronooeng dedv nowvdv eig Sha td gidehevdepa mvetpata vig dro-
gt éxelvne. "EE dhdov Jpwg ) doyasie 1ot Phya, Smov ¢lve mpwrdtumog, ddv
Eyxevvae el thy: Ehevdégav Siatdrwoiv thv de®v tiig yohhodic Eravasrdosag.
Avdgogog mohtindg oxondg Sianadogiler 1o ovviaypa tot Phiya xal §.1 mapéha-
Bev &no va yohhwed nodvuma odrog 10 Unérakev elg tov oxondv vov. ‘H Eyyv-
tépa &Eéracic dmodenvier roito.

" "Onwe elg v yolhodiy dandouEv mootrdocetar pla  eloaywyl i 1o
ke{pevov  tdv  durawopdrev tob  dvdpdmov wai tol  mohirov, ovtw xal &
Pivag &v doxti fenrhidver v dvdyxny tiig iSindic rou diannpivkeme &ni tiic ddm-
uavixiig tepavviag, Al dxpifdg, Srmg elc Ty yahkuty diaxovEy, Sk va Ap-

mogolv Ghot ol xdrowxol v& oguvyxpivwer mdvrote pé dypunvov Sppa v mvipara
tiig dlounioews tdv Siovtotviwv medg ToV axomdv tiig KowwvIxTg adidv vopode-
alag (afin que les actes du pouvoir Iégislatif, pouvant étre a chaque instant
comparés aves le but de toute institution politique, en soient plus res-
pectés).

*Anodoviel xardmv f) daxfovkig 1dv duaimv tod Gvdedmov, Hrd tov tithov
«duaimv 10U Gvlpwnov» xai dyr uévov, 1o morivov. Tolito  gaiveror va uiv
£lvar roxaiov. ‘O Phyag yevixeder modv @ duondpara’ xai pévov g medg v
dnéxinay dnpooiov dEidparog amawtel (ded, ) tiv i8idtmra tob morirov, thv
omolav dtv dmautel S tov Eheyyov tiig woéoloyiug (do. 29), &v &vvidéoer mpog
1 Gpd. 34, 35, 36 1ol oxediov ol Sieyés, meog 10 dod. 14 tiic Sannoltewe
10U 1789, mpds to dod. 22 vob oyediov tob Condorcet xat modg td dod. 20 riic
Sraunpvtews tov 1793,

Kai AGvov yevopévon mepl vo¥ dod. 20 tiic Sranmoitewnc tod Phya, 09ov
elva va B10pdwdfi 10 ueluevév rov Gg Efig: «Kdde ddopov Fxet va yiveraw pé-
vov did 10 dnudorov xai Fyxt B domaydg évog wail dAhov. “Olor of Eyxdrotxot
Exovy 16 dlxaiov va suvrgéEory elc 1 yodwyipoy 1ol tevtepiov, vayounvolv eig
10 obvraypa t@v doowpdrov xai v maigvouv Aoyaoiacudy Gn’ Exeivov Smod ta
govvakes.

Eic viv 8i608warv 1ol «pupiparog» elg yodypov 6dnyei vo vénua tob dodo.
20, 4’ ol Gogakig modxeitar mepl tig ovvidErwg toh Qogohoyixol xatakdyou
(8. xai o dod. 20 tiig draxnpvteme tic 24 “lovviov 1oi 1798. «Tous les ¢i -
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toyens ont le droit de concourir a I'établissement des contributions, d'en sur-
veiller P'emploi et de s’en faire rendre compte»). To- dod. 1 pt viv wveiav
tiic momtagyiniic Bxhoyfig 1ot Pacthéwg Evduuiter 1o Contrat Social tod Rous-
seau. Eic vo digd. 20 6 Piyag Soiler ¢ guowd dwadpata tob dvdednov év
neoupodost xal Siv dvagéort 10 duatopa tig idoxwnaiag dg Quoby, G po-
vov thv tabtmra, thv #hevdeplay xai v dogdieiav. “Opwg dnd 10 dod. 8 moo-
wimeer Ove dvide i Gogakelag Fxer mepildBer wal THY megovowoxiy dopdieiav
Snawe dMag e xai 1o dod. 10 1ob oxediov 1ob Condorcet, o dodo. 8 tiic Sa-
anovtrog tod 1793. “Qote 10 dod. 2 tod Pya meoihapfdve §,u 1o ded. 2 g
draxnoitewg 1o 1793 xai 1o dod. 1 tiig draxneitems vob 1795. Eig 1o éod. 3 6
Phyag Brebqyel vhv #vvolav tiig tobtmrog, dhha avveldnromotel O3 ®0og abuhv v
tvvolay tiic avebidonoxeiag. ToTto 1d1dler xax’ Eoxhv eig tovg mohtixovg GXOTOVE
1ot Phyo. Eic 1 God. 4 & Beheouvhiic Soiler thv Evvolav vol vépov xata 106~
nov Shwe mgoswmixbv. Kai vai uév evduvpiler o dodoov 6 tiic draxnevtems 1ol
1791, &M peragpéoet 8¢ attod 6 Phyagtiv doxhv tiig xowviic ovyraradécewg 1od puor-
#0D duinatov, magudexduevog G, nai dmodetnde Uvmdoyovoa, %oV} GuUyHaTd-
deo1g deouevet.

Tot0vToTEénwe dopoQPOVEL véuov yevixdregov, Vmepérovia xatd v ioylv
v onudy vépov. "And anépewe Toroplag tiig v ‘EMdd vouudic dewoiag
elvar tofito axovdaiov. "Ev do9. b & Phyac Sofler 8,1 xai o &pd. 6, d. tic da-
xnovEeag tod 1791, to 9 ot oyediov Condorcet xai 10 ded. b tiig Sauneitews
wob 1793. Eic 10 &09. 6 vob idiov xewpévov Gvagégeran nai o dod. 6 negl Ehev-
Yeolag 1o Goropod tdv duawwpdrwv tob avdedxov. ‘Opoing 1o dod. 7 tob
Phya 1o% 1793 xai 8Aa 1d Endueva mhéov dodoa 1ob Soionod tdv duxaiwudrwv
10D dvdodmov 1oV Phya petd mpoodnudv xai Eviayol Swasagnvictuxdv maga-

detyudrov dvapégoviar pé dxpifeav fig 1d ratrdoina dodoa tiig abriig Araun-
ovkews. “Etaigectv dmoteloiv pivov  va dod. 22 xai 27. Eic to dedoov 22 tod
Piya diderar pio yevind) mpoypaupnaunn rarevdvveig elg thv mardefav, 1iig onoiag
i xtiiog dmovelel GveEaipetov dmoyoéwov xai Syt duaiwpa. Elvar dg modg atind
ratnyoonuatndg & Pryag. «"OAov yweoic 2Eaigeowv Exouvv yofog va nEevgouy
vodupaza». ITpdueitonr nept tiig moding EAAnvindic mgoonadeiog v tndoky troxoéw-
ot xadohuxiie Exkaidedorws.

Eic w0 dodo. 27 6 Pryog div 6piler Snog 10 dodp. 87 1ot yahhol auwvrd-
yiatog tot 1793 Su «exdde dvlomnog mol Hdekev dondort v atroxparopiav
xai thy EEovalav ol Edvouvgs moémer v davatveror, &Md va xplverar xutd Tov
vépov, v& mandeverar. Elvan peydlor orflacpot dkia fi tdoov pndi) duxatohoyuid
ouveldnog, 1| omola dév Amodéyerar undé 10V anomeipwpévov va tvpavviey thy
dxpirov &xtédeqv.

‘Eniong amnovekei npoodiunv dg mooc 10 xeipevov tfig Siaunpoibeme tihv Si-
xanwpdtwy, 10V dvigdnoy uai 10U mohitov 1ol 1743 i 1ekevvoia maodypapog
ot dedp. 3D rov Pﬁy(('H AéEig didgpogov thy dnolav & Phyag perayeigiletm
noofoyetar dogarig Gnd vo diapépov. Elvar dEln mooosoxiic /i didrabic abin.
*Eviupiler thv Goyliv 100 Bufavuvot dwaiov xad fiv anorkeietar §) mhnowui
1610V nEQLocOTEQMY TV Kepalaiov, 18w Suwg Bvdvnileal thv eerodydeiav. ‘O daver-
otng v #yxer AauPdvey E@'Goov dnhnoddnsav eig adtdv ténor todhdyiotoy EE-
govpevol ug to we@diatov. Znuotrat dnhadn 6 daveigtiig ratd tolg térove voug
dedovievpévorg G” Grov Eddveise. *AAAd mpoooyxilc atla elvar xal f| nhnoogooia



weol 100 Tyoug toh téxov, téoov DPnhod, dote’ va Sumhacidlovial td xeEQd-
Aawa gvedg D povov trdv. To yeyovdg adrd dmodewvier mboov Ehewmev 1o gev-
otov yofina anod v ‘EAAdda uard 1o téhog tob IH’. al®dvog.

Eig 10 &03. 4 b yolhwol ouvvidyuarog tiic 24 “Tovviov tet 1793 meol
107 tedénov xtfoemg tig IBidtmrog” toit molitov npocédeoev § Phyag Svo Satd-
teig (dodo” 4 or’. n'). <’Extivog §rov Suikel tiv dndfiv  thv Eldnvodiv yAdooay xai
Bondel tiv ‘EMddda dc duatoifn xai elg tovg aviinodag (Emeds) o EAAnvindv
noolim EEamd@dn xal eig ta dio ﬁuloq)aiglu}. eivat “EAAyy xai mor{tne».

«"Evag Eévog @ihdaogog #i texvitng Edownraiog, 6rov dgioy thv matgida rou
xai #Adp va ua\:om‘i]nn £ig v 'EMdﬁa ué onondv va petadwon tﬁv noq)f(xv Tou
A vy téx,vnv tov, dyt pdévov drwpeitar ¢ radavtd no)\u:nc @M xai us dnuéoia
EEoda va tob éys(oerm E’mg &vdprag uaoungevuog ué ta uuononuu tiig didaona-
Alag ﬁ 1iig téyvng tov, xai 6 mhéov ooq)og E\Anvindg ndhapot va yodon v foto-
oflav tiig Lwiic tovs.

*ApgoréQuy tiv 1eoodnxdv elvan xagaxtnoiorixol of oxomnoi. Thig medng elva
oxondg N ovyrévipwaig, Jxt téoov T tomd, GALa ) mokivixd toU EAAnvionod, tov
dnotov % Boviela Ao’ &vog xai f| Emyeonuatxding Go’ évépov diéonegav xal,
Srwg wal &Ahote, elg tag @uvdg tiig Meocoysiov. “H deviépa ngoodiun tic 2ag
nagayedpov toh God. B oxomdv e thy moosfAxvowy Eévov tdv 6noiwv § Sou-
Aeia d&v Gvénoye viiv mpbodov, drws dvéxoyev il véooagag aldvag thv mpbodov
10U EAAnviopod, '

©- TEATZOZ
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Hochgeborener Reichsgraf, Gnadiger Herr!

Es ist gegen einen sichern, gestern hier eingetroffenen RIGA WES-
TILANTI, welcher einen Reisepass des K. K. N. Q¢. Landrechtes aufgewie-
sen hat, die geheime Anzeige mir gemacht worden, dass cr bedenkliche,
zur Anzettlung eines Aufruhrs in der Levante abzielende Druckschriften
mit sich fihre. Da ich nun der Polizeioberdirektion sogleich aufgetragen
habe, gedachten Passagier unvermutet zu tberfallen, seine Papicre genau
zu untersuchen, und im Bestitigungsfall auf ihn ein obachtsames Auge zu
stellen, so hat sich hierbei nicht nur die angezeigte Tatsache bestitiget,
sondern es wurde auch erhoben, dass derselbe in Sachen mit einem ge-
wissen ANTONIO CORONIO, in Diensten des hiesigen Handelsmann
OECONOMUS, welcher ihn in Handlungsgeschiften nach Zara und Cat-
taro abgeschickt hat, Korrespondenz gepflogen habe.

Gleichwie also vieles daran gelegen ist, sich der Person des gedachten
CORONIO zu versichern, um bei der weiteren Untersuchung simtliche
Umstiande griindlich zu erheben, so crsuche unter cinem den dortigen Tn,
Hofkommissir, Grafen von Thurn, um die schleunige Verfagung, “den
CORONIOQ, da-Orten, wo cr sich dermalen befinden mag, samt den mit-
habenden Schriften mit aller Behutsamkeit aufheben, iiber sein dortiges
Verhaltnis und Betragen summarisch konstituicren und ihn unter guter
Verwahrung anher, wo RIGA WESTILENTI samt dem Corpus delicti
sich befindet, bringen zu lassen.

Das oberwiihnte Corpus delicti bestehet ausser den verschiedenen hei
dem WESTH.ENTI vorgefundenen griechischen Schriften und Bichern,
dann aus zween Originalbricfen an den ANTONIO CORONIOQ, in drei Kis-
ten, welche fiir ihn aus Wien von dem dortigen griechischen flandelsmann
EUSTRATIO ARGENTI (wohnhaft auf dem alten Fleischmarkt) an den
hicsigen eben auch griechischen Negozianten ANTONIO NIOTI vor cini-
gen Tagen befordert und demselben auch alsbald ‘abgenommen wurden.

Bei Eroffnung dieser Kisten fand man darin ein paar hundert Abdriicke
des vierten Teils des Werkes Neuer Anacharsis, welches vermige
dem Titelblatte in diesem Jahre zu Wien -gedruckt sein und verschiedene
von dem erorterten RIGA WESTILENTI gemachte Zusiitze enthalten soll.

Der Umstand, dass lauter Abdriicke des vierten Teils des erwiihnten
Werkes vorfindig waren, f{ithret auf die Vermutung, dass die drei vorher-
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gehenden schon vorher ihrer Bestimmung gewidmet wurden. Es fanden
sich ferners in den aufgefangenen Kisten etliche 1000 Abdriicke eines in
griechischer Sprache. entworfenen, die aufrithrerische Divise: Freiheit,
Bruderschaft und Gleichheit vortragenden Zirkulidrs, in welchem mit den
schwiirzesten Farben gegen die Monarchen die Demokratie hervorgestri-
chen, die in Frankreich bekannt gemachten Rechte des Menschen, neue
Gesetze der demokratischen Verfassung, Eidesformeln, Freiheitsgesinge
und dergl. mehr, die Gemiter in Gihrung bringen kinnende Stellen ent-
halten sind.

Aus der Form der Druckschrift will man hier behaupten, es seien
besagte Schriften in der Wiener griechischen Buchdruckerei aufgelegt
worden. Um nun die diesfallige Untersuchung zu erleichtern und den
Nachrichten, welche infolge der allhier nicht unbebekannt sein kinnenden
Arretierung des Westilenti mit heutiger Post zur Vereitlung der zu er-
greifenden Massregeln nach Wien an einen und anderen der dortigen
Griechen abgehen konnten, zuvorzukommen, eile ich, dieses Ereignis Eurer
Exzellenz gehorsamst anzuzeigen und zugleich zween Abdriicke des be-
sagten Zirkulars und einen des angefihrten Werkes in dem Anschluss
mit dem Vorbehalte vorzulegen, sowohl den Ausgang der hiertiber unter
einem von der Polizeidirektion mit der Zuziehung eines Kriminalrates vor-
nehmenden Untersuchung, gleichwie den Namen des hiesigen griechischen
Handelsmannes, der aus allerdings belohnungswiirdigen Absichten mir
diese ganze Sache entdeckt hat, Hochderselben nachtriglich bekanntzu-
machen. Der ich mit respektvoller Verehrung geharre.

Triest, am 20 Dezember 1797
Furer Exzellenz
Untertinigst gehorsamster:
Graf Brigido

IIn. K. K. Staats-und Polizeiminister Grafen von Pergen, Exzellenz.

("Omodev ;) Beantwortet heute mittels Estaffette. Wien, den 23 Dezember 1597.

Hochgeborener Reichsgraf, gnidiger Herr ?

Nachtraglich zu der Eurer Exzellenz mittels Estaffette am 20. Dieses
erstatteten Anzeige in Ansehung des hier eingezogenen Griechen RIGA
VELESTINLIS wegen der wider ihn vorgekommenen schweren Inzichten
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einer vorgehabten Anzettlung von Aufruhr in der Levante, siume nicht,
Hochdenenselben das von der K.K. Polizeioberdirektion mit demselben
aufgenommene Konstitut samt den bei ihn vorgefundenen Schriften und
Broschtiren mit Weglassung jener, wovon schon Exemplare am obbesagten
Dato eingesendét habe, mit der gehorsamsten Bemerkung einzubefordern:
dass zwarr VELESTINLIS, wie aus dem Untersuchungsprotokoll vor-
kommt, der ihm zur Last gehenden Absicht einersim Schild gefiihrten Re-
volutionsbeférderung in der Levante nicht gestindig, jedoch aus der Ge-
geneinanderhaltung der Umstiinde, dass er die aufrithrerischen, nach dem
franzisischen Freiheitssinn verfassten Zirkularien mit dem Vorhaben ange-
hiuft habe, um sie in der Levante unter seine Freunde zu verteilen und
dass er die hier aufgefangencn drei Kisten mit den verschiedenen Abdrite-
ken uud Bichern nach Prevessa, cinem von den Franzosen besetzten
Ort bestimmt habe, hochst verdidchtig erscheine, dass er unter deren
Schutz, von dort aus seine Revolutionsunternehmung habe versuchen
wollen.

Obschon nun aus dem ganzen Verhiltnis der Umstéinde erhellet, dass
diese Revolutionsabsichten bloss auf die Levante abgezielt haben magen,
somit die diesseitigen Staaten nicht unmittel-sondern mittebar, inwieweit
sie an ‘einander griinzen, betreffen konnten, so scheint doch die Betrach-
tung, welche nachteilige Folgen sie in Ansehung der in den angrenzenden
osterreichischen Provinzen zahlreich angesiedelten Griechen weiters fort-
pflanzen ditrften, die Aufmerksaritkeit der offentlichen Verwaltung aufzu-
fordern, dem in der Frage stehenden Aufruhrsprojekt auf den Grund zu
kommen, die Teilnehmer auszuforschen und sofort solche Massregeln zu
ergreifen, welche fihig sein mdgen, sowohl den staatsgefahrlichen An-
schlag in seiner Geburt zu ersticken, sowie den nachbarlichen ottomani-
schen Staat, mit welchem der allerhiichste Hof in friedlicher Eintracht stelt,
vor Gahrungen, als auch selbst die diesseitigen Grenzen vor ihrer Ver-
breitung zu verwahren. '

Da aber aus den Aussagen des RIGA VELESTINLIS erscheinet,
dass er die bei ihm vorgefundenen Landkarten und Werke in Wien habe
auflegen lassen, und die aufrtihrerishen Zirkuliire alldort erkauft(?) habe, so
wird es allerdings erforderlich, dort die weiteren Umstiinde und Verhiiit-
nisse zu erheben, ohne welche die fernere Untersuchung hierorts nicht
mit gutem Erfolg fortgesetzet werden konnte. Ich sehe mich daher veran-
lasst, Eurer Exzellenz hoher Beurteilung zu unterziehen: ob es nicht etwa
zu schleunigerer Erhebung der hiebei eintreten migenden bedenklichen
Umstinde angemessener befunden wiirde, den hier inzwischen gefianglich
angehaltenen VELESTINLIS nach Wien unter guter Verwahrung kommen
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zu lassen, wo sofort durch™ die AbhSrung und Konfrontierung der Com-
plottisten die eigentichen Verhaitnisse der Sache geschwinder und zuver-
lussiger erhoben werden konnten und wohin’ die weitereri Erhebungen
mit dem der Komplizitit verdichtigen CORONIO, wigbald - derselbe hier
einitrifft, nachgutragen nicht versiumen wiirde.

" Es wird also-von Eurer Exzellenz hoher Disposition' abhangen, ob
VELESTINLIS -dahin zur ‘weiteren Untersuchuug abgeliefert,’ oder ob
solche hierorts fortgesetzet werden solle; wozu in letzterem Fall mir
Hochdero gnidige Weisung und Belehrung nebst Mitteilung der in Wien
gemacht werdenden Erhebungen und Rackbug der Allegaten gehorsamst
erbitte und mit respektvoller Verehrung geharre.

Triest, den 22 De2ember 1797
Eurer Exzellenz

untertingist gehorsamer
) Brigido

.

An den Polizeiminister Grafen Pregen.

(*Omodev:) Die Beilagen sind der Polizei - Ober.- Direktion zugestellt
worden, das Schreiben selbst erledigt sich durch die dem Grafen Brigido

bereits durch Estaffette zugegangene Weisung.
Pregen.

Der Gouverneur in Triest sendet das von Riga Vestilenti anfgenommene Konsti-
tut ein.

3

Alleruntertéinigste Note.

Gestern abends erhielt ich von dem Gouverneur zu Triest durch Estaf-
fette beigehende hichstwichtige Nachricht, dass ein Grieche RIGA WE-
STILANTI, welcher mit einen Reisepass von hiesigem Landrechten dort
angekommeén, wegen staatsgefaehrlichen Absichten arretiert worden sci,
auch das Corpus delicti, drei mit revolutiondren Schriften angefullte, von
Wien aus geschickte Kisten, sich vorgefunden habe.

Da in dem Berichte vorkam, dass diese Kisten von dem hiesigen
griechischen Handelsmann EUSTRATIO ARGENTI nach Triest ahge-
schickt worden sind und alle Vermutung eintritt, dass die auf Freiheit und
Gleicheit lautende Proklamation in altgriechischer Sprache hier in Wien
gedruckt sein durfte, so habe ich noch in der-Nacht die nétigen Einlei-
tungen getroffen, bevor die hiesigen Griechen von Triest aus von der Ar-
retierung des WESTILANTT unterrichtet werden konnten.
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Dieser Einleitung zufolge hat sich veroffenbaret, dass mehrere Grie-
chen auf dem hiesigen Platze von-der Verfassung und Verbreitung dieser
ausserst revolutioniren Schriften Wissenschaft haben und sind daher auch
bereits fanf derselben verflossene Nacht zu Verhaft' gebracht worden.

Allergnadigster Herr! Die Entdeckung dieses Revolutionsplans kann
in iirer Art so wichtig als jene des MARTINOVICHISCHEN Komplotts
werden. Der Polizei - war schon seit ein par Jahren bekannt. dass mehrere
Griechen dem franzosischen Revolutionssysteme anhingig seien und dass
sie in Geheim darauf arbeiten, durch Verbreitung demokratischer Schrif-
ten die in verschiedenen Lindern zerstreuten Glaubensgenossen fiir Frei-
heit und Gleichheit empfianglich zu machen. Immer aber fehite es der Po-
lizei an solchen Daten, um einen entscheidenden Schritt tun zu kénnen.

Gegenwartige Angelegenlieit wird wichtige Aufschliisse geben und
ich werde nicht sdumen, so wie ich einen bestimmten Rapport von der
Polizeioberdirektion_erhalte, Eurer Majestat das Weitere alleruntertinigst
vorzulegen.

Wien, den 25 Dezember 1797.
Pregen

Den 25 Dezember 1797,

Ich genehmige die von lhnen in dieser Angelegenheit getroffenen Einlei-
tungen und hat die Pclizei die genaueste Untersuchung vorzunehmen, um auf
den wahren Grund dieses Komplotts Kommen zu kénnen, Mir sodann von Zeit
zu Zei die Resultate derselben vorzulegen.

Franz m(anu) p(ropria)

("Oneadey 1) Alleruntertinigste Note.

Die Arretierung des Gricchen RIGA WESTELENTT in Triest, dann seiner hiesi-
gen Mitschuldigen wegen Verbreitung aufrtihrerischer Schriften.

Ad acta: und ist mit Schreiben an Gouverneur in Triest erledigt.

4

Schreiben an Hn. Gouverneur in Triest.

Die von Euer Exzellenz mir mittels Schreiben vom 20-ten, welches
ich gestern durch Estaffette erhielt, iber die vorgekommene allerdings
wichtige Anzeige gegen den Griechen RIGA WESTELENTI und dessen
Korrespondenten ANTON CORONIO angezeigten Verfugungen sind voll-
kommen zweckmissig und es geschah sehr wohl daran, dass Eure Exzel-
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lenz mir schleunige Nachricht erteilten, in deren Verfolg ich dann auch be-
reits den ARGENTI nebst anderen, von der Sache Wissenschaft haben-
den Griechen heut nachts gefanghch anhalten liess und ihre Konstituier-
ung unter einem einleite. )
" Durch din bisher erhobenen Umstinde klart sich -schon so ‘viel ‘auf,
dass die Verbreitung ‘des Aufruhrs und Schriften von Wien aus geaehah,
mithin hier gleichsam di¢ Zentraloperation bestehe, worttber die. femere.
Untersuchung erst nakeren Aufschluss vgrschaffen muss.
- Ieh glaube also, dass es n6t|g sein darfte, den’ WESTE[:ENTI sowohl‘
: als den CORONIO, nachdem sie- gehdrig ‘vetnommen und die erforder-
Tlichen Behelfe gesammelt sein werden, unter verlasslicher Aufsicht mittels
Militarbedeckung so bald als méglich in das hiesige Polizeihaus liefern
zu lassen und samtliche Akten ebenfalls anher zu schicken, damit die Un-
tersuchung gegen die hiesigen Hauptteilnemer ohne Umtrieb desto voll-
standiger angestrengt und aus Rucksicht, dass die gefangenen Handels-
Jeute zum Teile in starke Geschafte verwickelt sind, ohne 'Abbruch des
Kommerzes auf die geschwindeste Art ihrem Ende zugefuhrt werden
konne!

Wien, den 25 Dezember 1797.
Pregen
("Omiodev :) Schreiben an Ilen Herrn Grafen von Brigido,
Die Anzeige gegen den Griechen WESTELENTI.und CORONIO und hiesige
Teilnehmer betreffend.
Expediert den 25 Dezember 1797.

5

Alleruntertinigste Note,

Eurer Majestiit soll ich- die weitere pflichtmissige Anzeige machen,
welche Fortschritte die gegen einige Griechen eingeleitete geheime Un-
tersuchung genommen habe. '

In solchen Fallen kommt alles darauf an, dass rasch zu Werke gegan-
gen und den befangenen Personen keine Zeit gelassen werde, Verabre-
dungen zu nehmen, oder sich lange tiber die vorgelegten Fragpunkte zu
besinnen.

Nach dieser Vorschrift hat die Polizei seit vorgestern F ag und Nacht
diesen Gegenstand verfolget, mehrere Personen teils auf freiem Fusse
vernommen, teils in das Polizeihaus verschafft und dieser unausgesetzten
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Tatigkeit ist es zuzuschreiben, dass die Hauptgegenstinde bereits aus
dem Dunkeln hervorgezogen sind.

Als Verfasser der revolutioniren Schrift erscheinet der zu Triest
angehaltene RIGA WESTELENTI, den Druck- hat der hiesige Warensen-
sal BULLIO in seiner Druckerei besorget, die Spedition der Exemplarien
nach Triest hat der griechische Kaufmann EUSTRATIO ARGENTI aut
sich genommen, nebst diesen beiden letzteren sind noch DEMETER. NI-
COLIDES, MICHAEL BANAJOTH und PHILIPP PETROVICH als in
diese Geschichte verflochtene Personen gefanglich angehalten worden:

Da die Hauptperson der zu Triest angehaltene RIGA WESTELENTI
ist und nur hier der Complizitait wegen dig Untersuchung zweckmassig
geleitet werden kann, so habe ich bereits gestern mittels Estaffette dem
Gouverneur zu Triest den Auftrag erteilet, denselben, sowie den zu Zara
befindlichen ANTON CORONIO unter sicherer Militarbedeckung in das
hiesige- Polizeihaus so bald als moglich einliefern zu lassen.

Ich werde Eurer Majestat die sich ergebenden weiteren Resultate von
Zeit zu Zeit alleruntertinigst vorlegen.

Wien, den 26 Dezember 1797. )
Pregen

Den 27 Dezember 1927.

Dienet zur Nachricht; und ist in dieser wichtigen Untersuchung mit der
pisherigen, so zweckmassigenTatigkeit und Betriebsamkeit ferners fortzufahren,
auch Mir von Zeit zu Zeit von dem Erhobenen die Anzeige zu machen,

_ Franz m(anu) p(ropria)
("Omodev }) Alleruntertinigste Note:

Die Arretierung der Griechen Bullio, Argenti, Nicolides, Banajoth und Petrovich
betreffend,

Anzeige

Der hierortigen Veranlassungen und der bisherigen Erfolge in Bezug
auf die in Triest angehalten wordenen drei Kisten mit bedenklichen
Druckschriften.

In dem Schreiben des Triester Herrn Gouverneurs war angedeutet,
dass drei Kisten mit einigen tausend Exemplarien des vierten Teiles von
dem ins Griechische tbersetzten Werk Anacharsis, dann eines eben
auch in griechischer Sprache verfassten, auf Freiheit, Gleichheit und - anti-
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monarchische Verfassung zielenden Aufrufes bei dem Triester Handels-
mann NIOTI kirzlich angekomnmen seien und dass eben diese Kisten der
hiesige Grieche EUSTRATIO ARGENTI nach Triest an NIOTI far den
unlingst von Wien dort eingetroffenen Griechen RIGA WES’ TELENTI
befordert habe. ’

Gleich nach dem von einer hohen K. K. Polwelhofstelle dem Unter-
zeichneten zugekommenen hohen Auitrag, wider den als Spediteur dieser
gefahrlichen Waren beschuldigten EUSTRATIO ARGENTI, sowie gegen
die etwa sonst noch mitverwickelten Individuen das Zweckmissige so-
gleich einzuleiten, hat man vor der Hand von' dem Passprotokoll die Ein-
sicht genommen and daraus ersehen, dass RIGA WESTELENTI aus der
Wallachei geburtig, 40 Jahr alt, unter der angezelgten Eigenschaft eines
Handelsmannes den 1. Dezember d. Jahres einen Pass nach Triest und
von da in die Tarkei bei der Polizeioberdirektion angeésucht und hierauf
die Anweisung an das k. k. n. oe. Landrecht erhalten habe. Durch
anderweitige Nachfragen brachte man sonst noch in Erfahrung, dass er sich
beiliufig durch ein Jahr in Wien aufgehalten und viel Umgang mit dem
EUSTRATIO ARGENTI, dann mit dem graduierten Arzten DEMETER
NICOLIDES gehabt habe.

Der hierauf vorgerufene EUSTRATIO ARGENTI machte sich gleich.
dadurch verdichtig, dass er den RIGA WESTELENTI zwar zu kennen
vorgab, aber dabei sich bemahte, diese Bekanntschaft so zu schlldern, als
ob von einem engeren Vertrauen gar keine Rede sein konne. In der
Hauptsache, auf die er nach und nach gefuhrt wurde, liess er dahin sich
heraus, dass RIGA WESTELENTI vor etwa drei Wochen ihn angegan-
gen habe, drei auf der Hauptmaut bereitstehende Kisten, worin Schriften
und Bucher aufbewahrt seien, zu ubernehmen und solche nach Triest,
wohin RIGA sich verfugen zu wollen erwahnte, an den Kaufmann NIOTI
zu befordérn. ARGENTI habe keinen Anstand.gefunden, hierin zu will-
fahren; sein Expeditor PHILIPP PETROVITSCH hitte diese Kisten auf.
der Hauptmaut ubernommen und selbe durch einen Fuhrmann nach
Triest abgeschickt. So sehr in den ARGENTI mit der Frage gedrungen
warde, was denn in den Kisten fur Bucher und Schriften aufbewahrt ge-
wesén seien, so wenig war hiertiber ein reines Gestandnis herauszubrin-
gen; er versicherte anhaltend und hartnacklg seine Unwnssenhelt von wel-
chem Starrsinn er auch damals nicht abgebracht “wurde, als-man ihm
entnehmen liess, dass naherer Unterricht in der Sache hierorts. vorhanden
sei.- Nachdem es mit vieler Deutlichkeit einleuchtete, dass von diesem
Manne keine offene Beicht zu erwarten sei, so versuchte man. das Gltick
mit dem ANDREAS MAIOTI, einen Griechen,'der vorhin bei ARGENTI
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die Bestimmung als Buchhalter hatte, wegen seinen langwierigen, kran-
klichen Umstinden ‘aber sich der Geschafte entschlagen musste, jedoch
noch immer bei ARGENTI gememschafthche Kost und Wohnung geniesst.
Letzterer vard derweil in ein abgesondertes Zimmer zu gehen erinnert
und von einem Beamten im Auge behalten.

Von MAIOTIS freimutigem Blick versprach man sich so glelch viel
gutes und es ward sich mit dieser Hoffnung nicht geirrt. Derselbe, nachdem
verschiedene allgemeine Fragen bereitwillig beantwortet waren, gestand
endlich in der Hauptsache. dass RIGA WESTELENTI zu ARGENTI
haufig gekommen sei, dass letzterer ofters eine griechisch gedruckte
Schrift aus der Tasche hervorgezogen und solche in seiner und der tbri-
gen Contoirs-Individuen Gegenwart laut vorgelesen habe; dass RIGA
ihm als der Verfasser dieser die griechische Nation in der Turkei zur
Freiheit, Gleichheit und zum Aufstand ermuternden Schrift bekannt sei;
dass er, MAIOTI, bei Vorlesung dieser Schrift mehreremale mit dem
ARGENTI von darum in kleine Wortstreite geraten wire, weil dieser den
Inhalt veiteidigte, MAIOTI aber mit diesem ruhestérenden Plan sich nicht
einverstehén konnte ; dass er tiberhaupt in die politischen Grundsitze des
ARGENTI ein gegmndetes Misstrauen zu setzen sich verleitet gefunden
habe; dass nach seiner Vermutnng die bertthrte Schrift kein anderer, als
Gneche BULLIO gedruckt habe, denn dieser und der Verfasser RIGA
hatten sich sehr viel vor kurzer Zeit mit einander zu tun gemacht; dass
ausser den Comtoirs-Individuen namens BANAJOTH MICHAEL, den Expe-
ditor PHILIPP PETROVITSCH und den Faktor CONSTANTIN AMIRO
auch noch folgende Griechen: der Arzt DEMETER NICOLIDES, GEORG
TEOKAR und CONSTANTIN DUCA {(verschiedene andere waren ihm
nicht mehr erinnerlich) den in der Frage stehenden Aufruf aus dem
Munde des Argenti in der Wohnung les letzteren vorlesen gehort haben;
dass er zwar nicht gewiss wisse, aber stark vermute, ARGENTI m&chte
viele Exemplarien dieses Aufrufes dem RIGA nach Tnest durch NIOTI
zugesendet haben.

Nach diesen eingekommenen, alle Geprige der Wahrheit mhrenden.
den Argenti sehr beschwerenden Punkten war es nicht moglich, den letz-
teren frei abtreten zu lassen. Er ward sofort in das Polizeihaus zur Aufbe-
wahrung verschafft.

Man musste hiernachst bedauern, dem aufrichtigen und am Korper
schwichlichen MAIOTI die Freiheit nicht génnen zu konnen. Die eingetre-
tene spiate Nachtzeit verstattete ni¢ht, die weitlaufige Aussage desselben
in das Protokoll zu bringen, besonders da das weitere Reden und Sitzen
ihm nicht wohl anzuschlagen schien. Ausserdem haftete auf ihm der
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eingestandene, wichtige Fehler, dass er ein ihm bekannt gewordenes,
gesetzwidriges Vorgehen unangezeigt liess. Er wurde also nach vorausge-
gangenen, sein Gemut beruhigenden Vorstellungen gleichfalls in dem Po-
lizeihause untergebracht, jedoch dabei der Bedacht genommen, dass es
ihm dort selbst an keiner Bequemlichkeit gebreche und uberhaupt die
moglichst gelinde Behandlung widerfahre.

In der nimlichen Nacht ward noch zur Verhaftnehmung nachbenannter
Individuen die Anstalt getroffen: des DEMETER NICOLIDES, BANA-
JOTH MICHAE, und des PHILIPP PETROVITSCH. Der erste ist schon
seit etlichen Jahren als ein in seinen politischen Grundsitzen Husserst
verdachtiger und mit dem Freiheitsgeist behafteter Mensch bekannt. Er
stand mit mehreren bedenklichen Personen auf dem hiesigen Platze, be-
sonders mit einem gewissen, in hiufigen Anzeigen vorgekommenen grie-
chischen Arzten POLISO, der sich unlingst aus dem Staube machte, im
vertraulichsten Einverstindnisse. Fur den gegenwirtigen Fall ist er von
dem ANDREAS MAIOTI nicht nur als Korrektor der Uebersetzung des
Anacharsis, sondern auch weiter dann beschuldig worden, dass er mehr-
malen bei der von ARGENTI geschehenen Vorlesung des griechi-
schen Aufrufes gegenwartig,- -vertrauter Freund des Verfassers Riga war
und tibrigens dem anstossigen Aufsatze” allen Beifall gegeben habe. Der
PHILIPP PETROVITSCH hat sich dadurch, dass er bei Vorlesung des
Aufsatzes jederzeit anweseid, dabei -derjenige, welcher die Beforderung
dieser Druckschriften und Bticher nach Triest besorgte, gewesen ist, ver-
fanglich gemacht. Gegen den BANA JOTH MICHAEL kamen in der Aus-
sage des MAIOTI die bedenklichen Umstinde vor, dass auch in seiner
Gegenwart der Aufruf von ARGENTI mehreremalen vorgelesen wurde
und dass in die lebhafte Verteidigung dieser Aufruhr predigenden Schrift
immerhin eingestimmt habe. Dies sind die bis nun eintretenden Beweg-
griinde, aus denen die gefingliche Anhaltung dieser drei Personen fur
rechtlich und notwendig anerkannt wurde.

Am nichstfolgenden Tage, den 25 ten Dieses, schritt man in aller
Frohe zur Konstituierung des GEORG BULLIO, welchem der - Druck
sowohl des Anacharsis, als des in der Frage stehenden Aufrufes zu Lasten
geleget wurde. Es liess gleich in den ersten Augenblicken ausnehmen,
dass dieser, eine grosse Schlauheit verratende Mann allem auszuweichen
suche, was sein Gewissen driicken konnte.

In Bezug auf das Werk Anacharsis gestand er bloss soviel ein, dass
er den ersten Teil desselben zum Druck beférdert habe und der zweite
gerade jetzt in der Arbeit sei In Riicksicht der bereits erschienenen tibri-
gen zwei Teile versichert er, was ganz unglaubbar ist, seine vollkommene
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Unwissenheit. Die Bekanntschaft mit dem RIGA WESTELENTI schildert.
er gegen die bereits vorgekommene entgegengesetzte Behauptung als- die
gleichgultigste von der Welt, und es liess sich nicht denken, dass er sich
als der Drucker des vorhandenen Aufrufes bekennen wirde.

Man setzte sofort mit der weiteren Konstitution dieses hartnackigen
Mannes einstweilen aus, und versuchte die Unterredung -mit einem in sei-
ner Druckerei befindlichen Gesellen namens FRANZ HUGGELE, von
dem man gerade darum, weil seine Stellung, Gebarden und Gesichtszige
die liebe Einfalt verrieten, die reine Wahrheit erwartete.

Als nach verschiedenen Nebenumstinden die Frage auf den Aufruf
gelenkt wurde, liess HUGGELE in seiner Aeusserung vorkommen, dass
vor etwa ftnf Wochen in der Druckerei seines Herrn, des BULLIO, ein
Aufsatz in folio mit dem oben angebrachten Holzstich in der Figur eines
Keiles zum Druck befdrdert, zwei volle Nachte hiezu verwandt, von dem
fast immer anwesenden RIGA WESTELENTI ausserst betrieben und dass
sodann die bis auf 3000 Stuck verfertigten Exemplarien dem Riga in die
Wohnung zugeschickt worden seien. HUGGELE hat zu gutem Glick
noch ein Exemplar in seiner Wohnung, das in aller Eile in Begleitung
eines Beamten von ihm zur Kommission gebracht und mit dem von Triest
anher gedichenen Exemplar ganz gleichférmig befunden, sohin dem Pro-
tokolle beigelegt wurde.

Hiedurch war es nunmehr ausser Zweifel gesetzet, dass niemand an-
derer als BULLIO der Drucker dieser Schrift sei, daher es dann nit sciner
Verhaftnehmung Keinem weiteren Anstande unterhegen konnte, die auch
auf der Stelle bewirkt wurde.

Soweit ist man in den hierortigen Verhandlungen gedichen, und es zei-
get sich aus der eben jetzo betrieben werdenden umstandlichen Konsti-
tuierung des AMDREAS MAIOTI, dass ausser dem, was bloss auf
diesen Aufsatz Bezug hat, auch noch andere bedenkhche Data gegen

Argenti, Westelendi und verschiedene andere Griecheén zum Vorschein
Kommen.

Bis nun sind demnach der Verfasser des Aufrufes, der Drucker des-
selben, dann derjenige, so denselben spediert hat, mithin die Hauptper-
sonen nicht nur in Verwahrung gebracht, sondern auch

‘ durch unwider-
sprechliche Beweise des Faktums bereits tiberfithret.

Wien, 26. Delember 1797.

Pregen
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Alleruntertanigste Note.

Unter den arretierfen Griechen befindet sich auch der EUSTRATIO
ARGENT], welcher wichtige Wechselgeschafte macht und daher gesorgt
werden muss, dass solche nicht ins Stocken geraten. Ich habe mich zu dem
Ende mit dem hiesigen Landrechtsprasidenten, welchem die hier anwe-
senden tirkischen Untertanen unterstehen, ins Einvernehimen gesetzet und
es sind solche Vorkehrungen getroffen worden, dass durch. diese Arre-
tierung in dem Handel keine Hemmung erfolgen kann.

Da dem hiesigen titrkischen Botschafter vorziglich daran gelegen sein
muss, in Erfahruig zu bringen, warum diese tiirkischen Untertanen ver-
haftet worden sind, so hab ich bereits das Departement der auswirtigen
Geschafte von diesem Vorfalle in die Kenntnis gesetzt und es ist kein
Zweifel, dass dieser Botschafter, wenn er von der Sache unterrichtet sein
wird, die Aufmerksamkeit der hiesigen Regierung mit lebhaftem Dank
erkennen werde, weil die revolutioniren Anschlige gerade gegen die Staa-
ten der Pforte gerichtet sind.

Die in altgriechischer Sprache verfasste Proklamation lass ich soeben
ins Deutsche ubersetzen und werde Eurer Majestit solche, sobald die
Ubersetzung vollendet séin wird, zur allerhichsten Einsicht vorlegen.

Ubrigens geht die Konstituierung der eingezogenen Individuen unun-
terbrochen fort und die Wahrheit wird hiedurch so evident werden, dass
der Urheber des Komplotts, welcher vermdge einer soeben vom Gouver-
neur zu Triest eingelangten Berichtes sich dort aufs Leugnen legt, bei sei-
ner Anherkunft ganz leicht durch Zeugen wird tiberwicsen werden konnen.

Meine anhaltente Unp#sslichkeit. hinderte mich noch immer, Eurer
Majestat mich alleruntertanigst zu Fussen zu legen, ich hoffe aber bis kinf-
tigen Audienztag so glucklich zu sein.

) Pregen
Wién, den 27 Dezember 1797.

Alle diese Veranlassungen nehme ich zur Nachricht; mit der Konstituie-
rung der eingezogenen und der jetwa noch weiters nétig findenden Vorkeh-
rungen ist eifrig fortzufahren und Mir von dem Erhobenen von Zeit zu Zeit
die Anzeige zu machen. -

Franz m(anu) p(ropria)

("Omedev) : Alleruntertinigste Note.

Den arretierten Argenti und die veranlasste Uebersetzung der Proklamation
betreffend.
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Alleruntertanigste Note.

Soeben erhalte ich einen Teil von der Ubersetzung des Aufrufes,
welcher der mit einigen Griechen eingeleiteten Untersuchung zur Grund-
lage dient, und ich eile, Eurer Majestit solchen hiermit zur allerhchsten
Ewmnsicht vorzulegen.

Obwohl dieser Aufruf bloss zur Revolutionierung der Pforte unterta-
nigen Provinzen bestimmt zu sein scheint, so sind doch darin alle jene
hochténenden Phrasen von Freiheit, Gleichheit und Bruderliebe ange-
bracht, welche in den neueren Zeiten so manches Volk betoret und das
Staatssystem so vieler Lander umgekehret haben. '

Wenn es den Griechen unter irgend einer Botmaissigkeit geldnge, sich
eine selbstandige Verfassung zu geben und sich zu einer Republik zu bil-
den, se ist vorzusehen, dass auch die Griechen in den Erbstaaten hiernach
lustern gemacht werden wiirden. ‘

- Seit dem Ausbruche der franzésischen Revolution bemerket man
schon an mehreren derselben einen ausserordentlichen Hang fur Freihet,
die auffallendesten Bucher, welche auf Umsturz der Religion, Sittlichkeit
und Staatsverfassung abzwecken, sind von ihnen aus dem Franzosischen
ins Griechische tbersetzt worden und werden in Geheim verbreitet; man
legt es darauf an, einen Nationalgeist bei den Griechen aufzuregen und es
scheint gar keinem Zweifel zu unterliegen, dass die Franzosen hier mit
im Spiele begriffen und sie zu ihren weitaussehenden Plinen zu beniitzen
willens sind. _ ,

Gegenwirtige Untersuchung dtrfte auch tber diesen Gegenstand
Licht verbreiten und wenn Riga als die Hauptperson von Triest wird
hierher iiberbracht sein, musse die Untersuchungskommission sich vor-
zuglich angelegen halten, ifin 0ber. dessen allenfallige Verhiltnisse mit
Franzosen zu stringieren.

Uebrigens hab ich von obigem Aufrufe auch ein Exemplar in grie-
chischer Sprache dem Freiherrn von Thugut mitgeteilet.

Wien, den 28. Dezember 1797.
Pregen

ich nehme den Inhalt dieser Note in Erwartung der ferneren Mir von
Zeit zu Zeit vorzulegenden Berichte zur Nachricht.
Franz m(anu) p(ropria)
("Omodev :) Alleruntertanigste Note. S
Wodurch ein Teil der Uebersetzung des Aufrufes vorgelegt wird.
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Gehorsamster Bericht.

Aus den bisherigen Verhandlungen mit den verhafteten Griechen
stellet sich in dem Hauptplan : die in den verschiedenen Teilen des tur-
kischen Reiches verstreute griechische Nation gegen ihren rechtmassi-
gen Herrscher aufzuwiegeln und die Volksregierung ganz nach der Form
der franzosischen Konstitution daselbst festzusetzen, der Zusammenhang
immer naher dar. Einige junge griechische Schwindelkdpfe, die vor-
zoglich die Arzneikunde auf auswirtigen Universititen studiert haben,
scheinen diese giftigen Grundsitze aus dem Auslande mitgebracht, meh-
rere der hiesigen griechischen Handelsleute damit angesteckt, und
dann endlich eine Art von hier etablierter Gesellschaft zustande ge-
bracht zu haben, von wo aus die Sache ihre Richtung erhalten haben mag.

Das Werk Anacharsis war ganz dazu gewidmet, der griechis-
chen' Nation zu zeigen, welche Grosse ihr Vaterland einst behauptet
habe; der vorhandene Aufruf solite die Mittel andeuten, durch Bentt-
zung der Volksrechte und Krafte - das tarkische Joch abzuwerfen und
sich in den ehemaligen Glanz zu setzen. Es ward dabei nicht vergessen,
vertraute: Leute in den verschiedenen Provinzen von hieraus zu er-
nennen und selbst auch dahin zu sendeh, durch welche die dahin
leitende Grundsitze, Bicher, Landkarten, Flugschriften, Gesinge und
manche andere, den Volksgeist erweckenden Werke verteilet und ausge-
breitet werden sollen. Eine Hauptperson in dieser Unternehmung scheint
der zu Triest angehalten wordene Riga VELESTINLIS zu sein, der nach
unstreitigen Beweisen der Verfasser des Aufrufes ist und der durch seine
hier ausgearbeitete, die Grosse von Griechenland darstellendé¢ uud von
hier wegbeforderte Landkarte seinem Hauptplane vorzuarbeiten gesucht
hat. Literarische Mitarbeiter hat er an den vor einigen Monaten weggegan-
genen Arzten POLISO, den noch gegenwirtigen und bereits verhafteten
Arzten DEMETER NICOLIDES, dann einen Kandidaten der Arzneikunde
KONSTANTIN SAKELARI gefunden. Unter den Handelsleuten, so mit
Geld und durch ihre auswirtige Verhiltnisse den Plan unterstutzten,
weiss man bis nun den EUSTRATIO ARGENT], den GEORGIO BUL-
LIO, beide verhaftet, ferner die noch in der Freiheit befindlichen und nun
bald zum Arrest qualifizierten GEORG TEOCHAR und KONSTANTIN
DUCA. Uebrigens hat sich in der Konstituierung des ANDREAS MA-
IOTI ein neuer, hochst wichtiger und auch als erwiesen anzunehmender
Aufschluss ergeben. Der auf dem hiesigen Platze bekannte Grieche MAU-
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ROGENI soll sich dermalen in Paris gerade in der Absicht befinden, um
die fur die griechische Nation zu etablierende Volksregierung zu betrei-
ben. Dieser MAUROGENI suchte hierorts unterm 5. September d. J.
einen Pass nach Frankfurt am Main in Handelsgeschiften an, den er auch
erhielt. Dass er bei dieser Reise eine ganz andere und zwar die oben
schon bemerkte Absicht hatte, beweist ein unter den Schriften des
ARGENTI vorgefundener, in griechischer Sprache verfasster Original-
brief d(a)to Brussel, den 8 Novemb. d. J. worin, wie es die Anlage zeiget,
das Vorhaben, nach Paris zu reisen, und dort wichtige Gegenstinde zu
betreiben, deutlich erscheinet. Auf diese Art ist also auch fur den Agenten
m Paris bereits vorgesorget worden.

Ausserdem ist noch in der Aussage des gedachten MACHOTI der
bedenkliche Umstand vorgekommen, dass im September d. ]J. der Riga
Welestinlis in der Wohnung des Argenti, wo letzterer, dann der Grieche
GEORG TEOCHAR zugegen war, ein Freiheitslied (gerade das jenige,
so im Aufruf auf der 4 Seite befindlich sein soll) gesungen, auch dabei um
den Tisch getanzt habe.

Da man nun die verderbliche Absicht weiss, in welcher das zwar
erlaubte Original, sowie die deutsche Ubersetzung_des Anacharsis in der
griechischen Sprache aufgeleget und versendet wurde, so fande ich fur
notwendig, alle bereits gedruckte und jetzo auch in der Arbeit befindliche
Teile dieses Werkes, besonders den 4., welcher in der Pichlerischen
Druckerei zum Vorschein kommen soll, auf der Stelle ab- und in Beschlag
zu nehmen, wortiber ich die hohe Entchliessung mir erbitte.

In der weiteren Beilage folgt das jenige, was bis nun von dem Herrn
Professor Spann aus dem griechischen Aufruf in das Deutsche tiberse-
tzet wurde.

Die zusammengesetzte Kommission hat seither das sehr viel Auf-
schluss erteilende Verhér. mjt dem verhaftet gewesenen und vorgestern
entlassenecn ANDREAS MACOTI, dann die Konstituierungen des bei
dem Buchdrucker BOLLIO angestellten Faktors STADLER, des Setzers
GLOTZEL und des Druckereigesellen HUGGELE, durch deren einstimmi-
ge Aussage der leugnende BOLLIO tiberwiesen ist, beendiget. An diesem
Vormittage ist die Kommission mit Abhiérung des KONSTANTIN AMIRO,
Faktors bei ARGENTI, beschiftiget.

Wien, 28 Dezember 1797.
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10
Alleruntertiinigste Note.

Im Verlaufe der mit den verhafteten ‘Griechen eingeleiteten Untersu-
chung stellet sich der Zusammenhang seines Hauptplans zu Demokratisie-
rung einiger, der Pforte untertinigen Provinzen nach der franzosischen
Konstitution immer auffallender dar.

Das ins griechische ubersetzte, mit Zusitzen vermehrte Werk: der
neue Anacharsis, schien ganz dazu bestimmt zu sein, der grie-
chischen Nation zu zeigen, welche Grosse ihr Vaterland einst behauptet
habe;der Aufruf sollte die Mittel an Hand geben, sich von der Allein-
herrschaft loszumachen, und durch die dahin geschickten vertrauten Indi-
viduen sollten die dahin fohrenden Grundsatze, Bucher, Landkarten,
Flugschriften verteilt und ausgebreitet werden.

Die Hauptperson in diesen Unternehmungen scheint der zu Triest
angehaltene Riga zu sein, der nach unstreitigen Beweisen der Verfas-
ser des Aufrufes ist und der durch seine hier zu Wien gestochene, die
Grosse von Griechenland darstellende, hier nebengehende Landkarte sei-
nem revolutiondren Plan vorzuarbeiten gesucht tat; literarische Mitarbei-
ter waren ‘ein sicherer, vor einigen Monaten von hier weggegangener
Arzt POLIZO und der noch gegenwirtige auch bereits verhaftete Arat
DEMETER NICOLIDES. Unter den Handlungsleuten, so mit Geld und
durch Thre auswartigen Verhaltnisse diesen Revolutionsplan unterstiitzten,
erscheinen dermal ARGENTI und BULLIO, beide verhaftet und die nech
in der Freiheit befindlichen, aber bald zur Arretierung geeigneten zwei
Individuen GEORG THEOCAR und KONSTANTIN DUCA. .

Ubrigens hat sich in der Konstituierung des Andreas MACOTI ein
neuer, hiochst -wichtiger und auch als erwiesen anzunehmender Aufschluss
ergeben: der auf hiesigem Platze bekannte Grieche MAVROGENTI soll
sich dermal zu Paris gerade in der Absicht befinden, um die fur die
griechische Nation zu errichtende Republik zu betreiben.

Dieser MAVROGENI suchte bei der hiesigen Polizeioberdirektion
unterm 5. September dieses Jahres einen Pass nach Frankfurt am Main
in Handlungsgeschiften an, den er auch erhielt; dass er bei dieser Reise
ganz andere Zwecke hatte, beweiset der in Abschrift und Ubersetzung
beigehende Briet desselben dto Brissel vom 8. November dieses Jahres,
welcher unter den in Beschlag genommenen Papieren des ARGENTI be-
findlich war, worin er sein Vorhaben, nach Paris zu gehen, #usserte und
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von Unternehmungen spricht, welche einen allgemein gewin-
schten Er[orlg haben sollen.

Weiters ist in den Aussagen vorgekommen, dass im September dieses
Jahres der RIGA in der Wohnung des ARGENTI, wo Letzterer nebst
dem GEORG THEOCAR zugegen war, ein Freiheitslied gesungen und
dabei um den Tisch getanzet habe.

. Obwohl das Werk, die Reisen des Anacharsis, in franzosischer Spra-'
che und in der deutschen Uebersetzung nicht verboten ist, so hat es doch
eine ganz andere Beschaffenheit mit der griechischen Uebersetzung,~welche
bloss dazu bestimmt zu sein scheint, den Geist der Freiheit bei den Grie-
chen aufzuregen; ich habe demnach der Polizei den Auftrag gemacht, alle
bereits gedruckte, oder sich noch in der Arbeit befindliche Teile dieses
Werkes ohne weiterem bis auf weitere Verordnug in Beschlag zu nehmen.

Durch das fortgesetzte Verhor mit den Gesellen des Buchdruckers
BULLIO ist derselbe bereits vollkommen tiberwiesen, dass er den Druck
des Aufrufes in seiner Druckerei besorget habe.

Wien, den 29 Dezember 1797 P
regen

ich nehme den Inhalt dieser Note zur Nachricht und genehmige die
getroffenen Veranlassungen, auch haben Sie diese Untersuchung so eifrig wie
bisher fortsetzen zu lassen und mir immer das Erhobene anzuzeigen.

Franz m(anu) p(ropria)

("Omobev) : Die arretierten Griechen und die Reise des Movrogeni nach Paris
hetreffend.

11

Alleruntertinigste Note.

Heute in der Nacht sind die zwei Griechen GEORG THEOCHAR und
KONSTANTIN DUCA ausgehoben und in das Polizeihaus verschafft.
worden. Die Ursachen ihrer Verhaftnehmung beruhen in dem, dass sie nach
der einstimmigen Aussage zweier Zeugen, des MACHUTTI und AMIRO,
als demokratisch gesinnt erklaret und beschuldiget werden; in der Ge-
sellschaft bei ARGENTI far die Freiheit und Gleichheit Griechenlandes
gesprochen, auch dort ein revolutionires Lied, worin die -Monarchen. uber-
haupt Tyrannen gescholten werden, abgesungen zu haben. Ferner wird
diesen beiden zur Last geleget, dass sie vom Aufruf Kenntnis hatten, und
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demselben ihren Beifall erteilten. THEOCHAR hat tiberdies dem MA
CHUTTI noch insbesondere anvertraut, dass MAVROGENI zu Paris Hilfe
ansuche, um Griechenland die Freiheit zu verschaffen. '

- Wegen Einsicht der Briefe, welche von dem MAVROGENI an den
ARGENTI aus Paris gelangen konnten, ist bereits die Eurer Majestit be-
kannte geheime Einleitung getroffen worden.

Bei den zwei Buchdruckern BULLIO und PICHLER hat die Polizei
gestern alle vorgefundenen Exemplare des ins Griechische itbersetzten
Anacharsis in Beschlag genommen. In der Nebenlage ist eine weitere
Fortsetzung des Aufrufes angeschlossen. Uebrigens wird mit der Unter-
suchung allen Fleisses fortgefahren.

Wien, den 30 Dezember 1797.

Pregen
Dient zur Nachricht,

Franz m(anu) p(ropria)
12
- Schreiben an Hr. Gouverneur in Triest.

Euer Exzellenz ersuche ich, von dem bei RIGA WESTELENTI ge-
fundenen revolutioniiren Aufrufe an die Griechen mir 100 Exemplare, wie
auch einige Abdricke des vierten Teiles der Anacharsis so bald immer
moglich zu aberschicken, die tbrigen in den drei Kisten vorfindigen
Abdriicke aber einstweileri noch daselbst aufzubewahren.

Wien, den 30. Dezember 1797.

Ich habe die Ehre
Pregen

("Omniodev 2) Schreibeﬁ an Hn. Gouverneur zu Triest dass 100 Stiick des Aufrufes
und IV Teile des Anacharsis eingesendet werden sollen.

13
Hochgeborener Reichsgraf, gnadiger Herr!

Inzwischen, als mir Eurer Exzellenz hoher Auftrag vom 25. dieses
wegen Ubermachung des mit dem hier eingezogenen RIGA VESTILEMTI
(eigentlich VELESTINLIS) aufgenommenen Konstitute in' Ansehung der
bei ihm gefundenen revolutioniren Druckschriften, dann wegen der anbe-
fohlenen Ueberlieferung desselben und des in Verdacht der Komplizitit
mit selbem stehenden CORONIO in das Wiener Polizeihaus, um sofort
alldort die weitere Untersuchung fortsetzen zu lassen, mittels Estaffette
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heut um die Mittagstunde zugekommen ist, zweifle nicht, dass auch bei
Hochderoselben die durch die hiesige Polizeioberdirektion aufgenommenen
Untersuchungsakten, welche samt der bei dem Inquisiten vorgefundenen
Korrespondenz und anderen dahin einschlagenden Schriften an Eure Ex-
zellenz mit einem besondern Schreiben vom 22. Ds. zur hohen Beurteilung
einbefdrdet habe, richtig eingelaufen sein werden.

Um den nun erst ersterwahnten hohen Auftrag gehorig in Vollzug zu
setzen, trage unter einem der k. k. Polizeioberdirektion auf, dass selbe
sogleich alles ndtige vorbereite, damit VELESTINLIS morgen unter Be-
gleitung eines vertrauten Polizei-Individuums, welchem das Verzeichnis der
bei dem Inquisiten vorgefundenen Effekten und Barschaft mitgegeben wird,
dann unter einer hinlinglichen Escorte und unter ‘einem offenen Zirkuldr
an die Lander-Polizeibeh6rden wegen der erforderlichen Assistenzleistung,
nach Wien ungesiumt instradiert werde. Wobei jedoch bemerkern muss,
dass der in Handlungsgeschaften nach Cattaro abgegangene CORONIO,
wegen dessen Konstituierung und Einlieferung den Herrn Hofkommissir
in Dalmatien, Grafen von Thurn, wie in meinem Schreiben vom 20 dieses
gehorsamst erinnerte, zu gleicher Zeit ersuchte, noch nicht hier eingetrof-
fen sein und sofort derselbe bei seiner Ankunft, nach vorldufigem Verhor
und erhebenden Umstinden, wozu mir die schleunige Zusendung einer
Abschrift des einbeforderten Originalkonstituts mit dem VELESTINLIS
gehorsamst erbitte, ebenfanlls dahin befordert werden soll.

Uebrigens werde die Vorkehrung treffen, dass sowohl die in meinen
Schreiben vom 20. und 22 dieses angezeigten Kisten mit revolutioniren
Druckschriften, als auch jene, wegen deren ehesten Eintreffung vom Wien
die hiesige Polizei bereits die Anzeige erhalten hat, mit einem Fuhrmann
sicher dahin verschafft werden, damit sofort alles ohne Ausnahme zur voll-
standigen Erschépfung des Gegenstandes dahin gelangen moge.

Triest, am 29. Dezember 1797.

Der mit vollkommenster Verehrung geharre.
Eurer Exzellenz untertinigst gehorsamster:

Graf Brigido

An den Herrn Polizeiminister Grafen von Pregen.
(*Omwodev :) Triest, die Griechen Riga Vestelenti und Coronio betreffend.

Ad acta, und ist mit Gegenschreiben erlediget.
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14
Eure Exzellenz!

Hochdero Befehl gemiss ist gestern den 30 eben ausgehenden Monats
und Jahres zur Transportierung des hier wegen staatsgefithrlichen Ab-
sichten angehaltenen RIGA VALESTENLIS das Nétige veranstaltet wor-
den und damit er, ohne in der Stadt ein Aufsehen zu machen, noch vor
Tagesanbruch heute abfahren konne, daher noch gestern abends alle bei
ihm gefundenen Sachen inventiert, er am Leibe genau durchsucht, sohin
mit Fuss-und Handeisen belegt und wie vorher immer im nimlichen Zim-
mer mit ihm verbliebenen doppelten Wache tibergeben wurde. Um Mit-
ternach stand er auf, und mit der grosstmoglichsten Vorsicht, wie er selbst
es bekannt, ohne von der Wacht bemerkt zu werden, bemichtigte er sich
eines Federmessers, das vor einigen Tagen von ihm aus ohngefahr auf
dem Kanapé in seinem Zimmer liegen gelassen wurde, welches er auch
alldort zwischen den Sitzpolstern und der Lehne gefunden hatte, womit
er sich sohin wieder zu Bett begab und mehrere Stiche sich unter die
linken Rippen versetzte, welche ihm laut ersten chirurgischen Verband
eine sehr gefahrliche Wunde verursachte, so dass seine Abreise nun
verschoben bleiben muss. Es wird hieriiber umstandliche Untersuchung
aufgenommen, welche aber, weil die Aerzte, denen der Verwundete aufs
Nachdrucklichste empfohlen wurde, die umstindliche und bestimmte Re-
lazion bei dem zweiten Verbande zu erstatten sich vorbehielten, bisnun
nicht vollendet werden konnte. Unterdessen habe ich solches Eurer Exzel-
lenz untertinigst zur allfalligen Wissenschaft mit dem berichten wollen:

1.) dass man den nun verwundeten RIGA VALESTENLIS genauest
gestern abends in Gegenwart von vier Personen bis aufs Hemd durch-
sucht habe, wie denn auch wirklich ein Schiussel und mehreres Geld,
das er vordem geradezu verleugnete, an seinem Leibe versteckt gefunden
wurde. ‘

2.) dass ihm schon bei seiner Verhaftnahme alles Gewehr und Messer,
das er bei sich trug, abgenommen und.

3.) er stets von doppelter Wache a vista beobachtet wurde, dass m
also diesseits, um allem Ungliick vorzubeugen, alle jene Vorsicht beobachﬁ
habe, die nur von Gesetzen.und von verninftiger  Ueberlegung angeraten
werden konnten; dass folglich.

4) dieser Zufall nicht dem Mangel der Aufsicht, sondern vielmehr
dem Umstande zugerechnet werden miissc, weil man den Verhafteten
weder in dem zur Verwahrung der Gefangenen hier eigends bestimmten
Polizeihaus im Kestell, das bisnun ganz den k. k. Truppen eingeriumt ist,
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weder in den ohnehin von Kriminal Inquisiten eingenommenen Stadt-
kerkern verwahren konnte, sondern in dem grossen Wirtshaus in einem
Zimmer bewacht lassen musste, in welchem mehrere Geratschaften und
Meublen sich befanden, mit deren Hilfe leicht die bestandige Aufmerk-
samkeit vereitelt werden konnte.

Triest, den 31. Dezember 1797.
Pittoni

15

Euere Exzellenz!

Unser Prinzipal EUSTRATIO ARGENTI ist von dem 24. ten auf den
25. den d. M. in der Nacht mit Polizeiarrest belegt worden. Wir wagen
es nicht, der Ursache dieses von einer hohen Behérde veranlassten Ver-
haftes nachgribeln zu wolien und verehren in tiefster Ergebung die wei-
sen Anstalten des Osterreichischen Staates in Hinsicht auf die Handhabung
der offentichen Sicherheit, ob es uns schon, weil wir das sittliche Betra-
gen unseres Prinzipals und dessen nur auf Handlungsgeschifte gerichte-
tes rastloses Bestreben seit langer Zeit genau kennen, sehr wahrscheinlich
ist, dass der Verdacht einer von ihm wider die offentliche Sicherheit ver-
tibten Tat ungegriindet werde befunden werden.

Da jedoch EUSTRATIO ARGENTI durch eine von ihm eigenhindig
unterschriecbene Vollmacht uns zu den einstweiligen Besorgern seiner
Handlungsgeschafte bestellet hat, so finden wir uns verpflichtet, die gegen-
wirtige untertinigste Vorste(lung an Eure Exzellenz gelangen zu lassen.

Die Handlung des EUSTRATIO ARGENTI besteht namlich fast einzig
und allein darin,dass er verschiedene Gattungen Waren teils in den osterrei-
chischen Erbstaaten, teils im Auslande kauft, um sie in den turkischen
Provinzen wieder zu verkaufen. Bei dem Kaufe der Waren stellt er statt
des baren Kaufschillinges Wechsel aus und um bei demselben Verkaufe
den Kaufschilling zu beziehen, trassiert er auf seine Korrespondenten
in den turkischen Provinzen und liasst sich die Valuta seiner Tratten in
Wien zuzahlen, damit er vermittels derselben die Inhaber der von ibm
ausgestellten Wechsel bei Verfallzeit befriedigen konne. Wenn nun EU-
STRATIO ARGENTI durch langere Zeit im Arreste bleibt, werden von
der einen Seite die Inhaber der von ihm ausgestellten Wechsel auf ihn
losstiirmen und von der anderen Seite werden uns die Mittel abgehen, sie
zu befriedigen, weil wir nach gesunkenem Kredite auf die unter der Firma
EUSTRATIO ARGENTI u Comp. ausgefertigten Tratten kein Geld
mehr aufzubringen vermégend sind, die Handlung muss also sehr bald ins
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Stocken geraten und dadurch wird EUSTRATIO ARGENTI mit seinen
Glaubigern notwendigerweise zugrunde gerichtet. Bei dieser Lage der
Sachen bleibt uns nichts anderes tbrig, als Euere Exzellenz dringendst zu
bitten, dass Hochdieselben, insoweit es die Verhaltnisse zulassen, entwe-
der durch Beschleunigung der Untersuchung, oder auf irgendeine andere
Art dem Untergange dieses Handlungshauses vorbeugen und solche Ver-
figungen treffen mochten, wodurch der allerhéchste Dienst befordert,
aber auch zugleich das Privatwohl des Handlungshauses EUSTRATIO
ARGENTI, insoweit es mit dem allgemeinen Bestén vereinbarlich ist,
nicht aussr Augen gesetzet wlird. _

Die von dem EUSTRATIO ARGENTI benannten einstweiligen Be-
sorger seiner Handlungsgeschaifte:

ANDREAS MACHUTTI! und CONSTANTIN AMIRO

(“Omedev ) An Seine Exzellenz den Polizeiminister Hern Grafen von Pregen.

Untertanigstes Promemoria der von dem Eustratio Argenti benannten einstweili-
gen Besorgern seiner Handlungsgeschifte, Andréas Machutti und Konstantin Amiro, da-
mit zur Aufrechterhaltung der Handlung eine mit den Umstinden vertragliche bestmo-
glichste Verfagung getroffen werde.

(Bemerkung:) Aufzubehalten und wurde der mtndliche Bescheid erteilt, dass
den Bittstellern frei bleibe, einen annehmbaren Vorschlag zu machen.

Wien, den 1 Jaenner 798 p
regen

16
Beilage zur Note vom 30 Dezember.

t4. § Kein Mensch soll gerichtet und keiner bestrafet werden, wenn
er seine Rechtfertigungsgriilnde noch nicht vollstindig vorgebacht und man
ihn nicht in Gemassheit der Gesetze vor das Gericht gerufen hat. Und nur
dann soll er bestraft werden, wenn das Gesetz vor dem Verbrechen schon
sanktioniert war. Ein Gesetz aber, welches Handlungen bestrafen will,
welche sich zu einer Zeit ereigneten, wo es selbst noch nicht bestand,
heisst Tyrannei. Und dass ein neues Gesetz alte Handlungen strafen soll,
ist eine Gesetzwidrigkeit. Z. B. ein Mensch hat den Ochsen eines anderen
geraubt und bis auf den Zeitpunkt, worin er ihn geraubt hat, war kein
Gesetz, welches einen solchen Raub untersagte; nachher aber wird ein
Gesetz gegeben, dass keiner das Eigentum eines anderen rauben soll. Die-
ser Verordnung zufolge gibt nacher der Riauber den Ochsen zuriick, aber
bestraft wird er nicht, weil er damals nicht wusste, dass der Raub ge-
setzwidrig ist.



otQo@iv 10V xarastiparog tovrov xal Adfy thv mpbvotav iva mgooxdfi wmiv v
ovpgégov 10V Kodrouvg, adha ovyygodveg puhy napaPrepdf xai to tdwvindy 1o Eu-
noQxo® xavactipazos Edoroaviov "Agyévrn, &g’ Soov voiro ouubifdteran
Ué 1o xo1vov nohbv.

O1 di00iodévieg mhnoeEovoror Imd vob Edoroariov Agyévin goovi-
otal t1dv EunoQudv tov Eoyacidv.

*Av8géag Macobing
Kovoravitvog “Auoigoc

("Onuodev) : Tlodg vijv A\':i:oﬁ ‘EEoxbtnra tdv ‘Yrougydv tiic "Adtvvopiog Pagidvov
Pregen.

Alwnoig unoﬂanouévn s\':lnBeo(ntu imd v Brogiodéviov mpooweiviv geovidtiy tob
EnnoQixoi tot 'Aoyevm xataovipotog, *Avipéa Madodtn xai Kawvotaviivou *Apoigov.

ITgd¢ eligeowv Siordhemg ouuﬂtﬂuﬁouévug ué¢ vég naolowoelg xai Suvapévng cuyxedvmg
vé Swatngioy to xatdetnpa.

NMagatngioeg: Na uh) 8097 elg vo "Apgyeiov, didu €869 moogooixd) BvioAd
Snwg doedii EAevdeoia i tovg aivolvrag va Hrofdiouvy ngordoetg, ai dmoilon dv-
vaviar va yivovy drodextal.

Biévvn 1 “Tavovagiov 1798
Pregen

16

Magdgrnua elg tﬂv “Exdeowy g 30 dexeufolov (')

"Agdo. 14. Kavévas dvipwmog va un xoiveron xal va uh Tipwefitar GAéwe
nad Gpod einf) SAa td Suxarohoyfpatd tov xal dgod xard tovg vopovg xoaydf
els vy ngiowv’ xai vipnwoeitan tére pévov Srav fvar Evag vépog KoOpwUévog mEo-
tob va xdup xeivog 10 wtaiopa. ‘O véuog 8¢ Gmob #H9ehe upwetion Fydipara,
&neg #ywav Eig t(‘)v ®aQov 6mo¥ atitds dév elye ovotndfl, Aéyeran tvoavvia' xai
1 va tpweioey fvag véa. vépog makaid gynhiipave Aéyerar dvopfa. “Hyouv #vag
dvdownog énfige (Eva B6dc), div frov xavévag véuog dmot (Gvei: Svav;) o Enfige,
dtv firov xavévag vépoct 6mod va Eunddile taviny v donayfv: 2Eed69n Enerta
vépog va iy dondly fvac tod dilov modynata’ & donak didel dnlow o PSS, pa
dév mandeveran, dnerdn adrog div fikevoe nie § Gomayn elvau oMY,

"Agle. 15. ‘O wvépog #xer v& moocdiopily maidelag dxoifdc xai Grodei-
ATLRDG &vayxaiug. ai radeloar adrar va fivar dvdhoyor xatd o Fyxhnpa xal doé

M Avu petagodosng dvadnuocievetar évioiBa td mgwrétunov xeipevoy tob ouvtdy-
natog tol Piya €x vob megrodixod Magdevav 1 (1871—2) oed. 510.



— 46 —

. 15.§. Das Gesetz muss klar und genau die notwendigen Strafen be-
stimmen; die Strafen selbst mussen mit der Schuld in einem genauen
Verhultnis stehen und dem gemeinschaftlichen Wohle der Burger zutrag-
lich sein; wenn also einer andern geschlagen hat, so soll auch ‘er mit
Schlagen, aber nicht mit dem Schwerte bestraft werden. .

16. §. Das Befugnis, freie Eigentumsrechte friedlich zu verwalten,
kommt einem jeden Bewohner des Staates zu. Er geniesst also und ver-
wendet nach seinem eigenen Willen; er erwirbt Einktnfte, die Frtchte
seiner Kunst, seiner Arbeit, seiner Betriebsamkeit, ohne dass jemand ihn
jemals auch nur im Geringsten gegen seinen Willen daran hindern kann.

17.8. Den Burgern kann keine Gattung der Arbeit, der Kunst, des
Ackerbaues, des Handels oder was immer far ein.der Gesellschaft zitrig-
liches Unternehmen verwehrt werden. Die Betriebsamkeit der Burger ohne
Ausnahme hat das Recht, sich auf alle Ktnste und Kenntnisse auszu-
dehnen.

18. §. Jeder Mensch kann als Diener einem andern zu Willen sein
und seine Zeit zum Nutzen desselben verwenden; doch verkaufen kann
keiner weder sich selbst noch einen andern; weil die Person nicht aus-
schliessend ein Eligentuin eines jeden insbesondere, sondern auch des
Vaterlandes ist. Das Gesetz erkennt weder Leibeigenschaft noch Sklave-
rei, sclbst nicht an den eigentlichen Sklaven. Nur allein dieser Vertrag
wird genehmiget, dass der Diener fleissig arbeite und erkenntlich gegen
denjenigen sei, welcher ihm Lohnung bezahlt, welcher aber doch kein
Recht hat, jenen zu misshandeln oder zu schlagen. Aber vernichtet dieser
den Vertrag, so bezahlet er den Diener bis auf die bestimmte Zeit und
entlasst ihn. .

19. §. Kein Mensch darf auch nicht im mindesten seiner Guter gegen
seinen Willen beraubt werden. Doch wenn der allgemeine Nutzen es
fordert, z. B. wenn das Vaterland den Garten eines Birgers verlangt, um
einen Markplatz oder was immer fir ein Gebiude anzulegen, so wird
der Garten geschatzt, der Eigentumer. bezahlt und der Markplatz oder das
Gebiude angelegt.

20.§. Jede Abgabe wird einzig und allein zum allgemeinen Nutzen
~ und. nicht zum Raube des einen oder des anderen gegeben. Alle Einwohner
haben also das Recht, die Steuerbticher cinzusehen, tiber die Einsamm-
lung der Abgaben zu wachen und von demjenigen, welcher sie einge-
sammelt hat, Rechnung zu fordern.

21 §. Gemeinschaftlicher Beistand nnd Entschadigung sind eine hei-
lige Pflicht des Vaterlandes. Die Gemeinde ist den ungliucklichen Burgern
Hilfe schuldig und muss sowohl sorgen, dass diese etwas zn arbeiten
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haben, als auch ihnen eine Lebensart ausmitteln, dass sie arbeiten ¥ kénnen.
Z. B. ein Ackerbauer sitzt miissig, weil er keinen Ochsen hat; das Va-
terland hat also die Pflicht, ihm diesen zu beschaffen und ‘dann kann es
von ihm erwarten, dass er seine Pflichten entrichte. Wird einer im Kriege
fur das Vaterland an seinem Korper versttmmelt, so ist dieses verpflichtet,
ihn zu entschidigen, und durch sein ganzes Leben zu erndhren

" 22, § Alle ohne Ausnahme haben die Pflicht, lesen und schreiben
und dadurch die allgemein nétigen und niitzlichen Erkenntnisse (yodupava
litteras) zu erlernen. Das Vaterland muss also an allen Orten fiir Knaben
und Madchen Schulen errichten; die Wissenschaften bewirken jenes Uber-
gewicht, mit welchem freie Vilker prangen. Dies beweisen die alten Ge-
schichstchreiber. In den grossen Stadten wird die franzosische und ita-
lienische Sprache gelehrt, die griechische aber ist allenthalben ein uner-
lasslicher Lehrgegenstand.

23. § Die gemeinschaftliche Begrindung und Sicherheit des einzelnen
Burgers hat Bezug auf die Kraft der gesamten Birger. Deswegen missen
wir denken, das wenn einer was immer fir eine Beschidigung leidet, alle
dadurch betroffen werden; und deswegen ist es Pflicht, dass wir in Be-
ziehung eines jeden die Verwaltung und Unverletzlichkeit seiner Rechte
begrinden. Eben diese Sicherheit fusset auf dem unbeschrinkten Willen
des Volkes; wenn also ein einzelner Burger widerrechtlich gekrankt wird,
so wird das gesamte Volk dadurkch widerrechtlich gekrankt.

24.§. Die Unbeschranktheit des Willens (des Volkes) hat keine Gul-
tigkeit, wenn die Grenzen der offentlichen Aemter nicht genau von dem
Gesetze bestimmt worden sind und wenn nicht ausdricklich verordnet
worden ist, dass alle Beamten Rechenschaft ablegen sollen.

25. §. Die Majestit beruht auf dem gesamten Volke; sie ist einig (une,.
una), unteilbar, unbeschrankt, unverfiusserlich. Das heisst, nur das Volk
kann Verordnungen erlassen und nicht ein Teil der Menschen oder eine
Stadt un es kann sie durch alle Teile erlassen, ohne Hindernis.

26. § Kein Teil des Volkes kann die Macht des ganzen Volkes ankla-
gen. Doch hat jedes versammelte Glied das Recht, seinen Willen mit ge-
setzmissiger Freiheit zu sagen.

27. § Jeder Mensch, welcher die Majestat und die Unbeschranktheit
des Volkes rauben will, wird sogleich von freicn Menschen verhaftet, ge-
richtet und nach dem Gesetze bestraft.

28. & Ein Volk hat allezeit das Recht, seine Gesetzgebung zu verin-
dern und umzugestalten. Die Menschen eines Zeitalters kionnen durch ihre
Gesctze jene Menschen, welche nach ihnen werden geboren werden, nicht
unterjochen. \
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29. §. Jeder Burger hat ein gleiches Recht mit den anderen, um mitzu-
wirken, dass ein. Gesetz gemacht werde, oder um obrigkeitliche Personen,
Rate, Befehlshaber der Armeen und Vorsteher des Volkes zu ernennen.

30. §. Die Staatsamter des Vaterlandes sind an sich nur auf eine Zeit,
je nachdem die Staatsverwaltung es will und far gut halt. Sie dtrfen nicht
als besondere (perstnliche) Ehrenmale, auch nicht als Belohnungen betra-
chtet werden, sondern als unerlissliche Verpflichtungen der Burger, um
ihrem Vaterland zu dienen. o

31. §. Die Verbrechen der Vorsteher des Volkes und der obrigkeitli-
chen Personen dirfen nicht ungestraft bleiben. Keiner hat das Recht, sich
selbst weniger als andere ftr straffahig zu halten. Wenn also ein Grosser
oder ein Kleiner sich vergeht, so strafet das Gesetz ihn unvermeidlich in
Gemassheit seines Verbrechens und wenn eér auch der erste Staatsbeamte
sein sollté. ‘

32. §: Das Recht, dass ein jeder Burger eine schriftliche Anzeige ma-
chén und sich wegen was immer fir einer Beeintrichtiging beschweren
kann, welche ihm von denjenigen widerfahrt, welche die Regierung des
Volkes in ihren Hianden haben, darf auf keine Weise gehindert, auch darf
nie gesagt werden, dass nun nicht Zeit und Ort zur Annahme ware, son-
dern die Anzeige ist jedesmal anzunehmen, zu was immer far eiher Stunde
der klagende Burger erscheint. ‘

. 33-§ Dass jeder Barger sich widersetzen kann, wenn man ihn unter-
drickt oder widerrechtlich behandelt, ist eine Folge seiner oben angefithr-
ten Rechte. Aber er widersetzt sich nicht, wenn er weiss, dass_er durch
den Beistand des Gesetzes sein Recht erhilt.

. 34. §. Wenn ein einzelner Burger dieses Reiches misshandelt wird, so
wird das ganze Reich zugleich misshandelt und umgekehrt, wenn das
Reich misshandelt und bekrieget wird, so wird jéder einzelne Birger mis-
shandelt und bekrieget. Deswegen kann keiner jemals sagen : “Jene Provinz
wird bekriegt, das kiimmert mich nicht; ich lebe in der meinigen ruhig,,
sondern : “ich werde bekriegt, wenn jene Provinz leidet, weil ich ein. Teil
des Ganzen bin., Der Bulgar muss in Bewegung kommen, wenn der Grie-
‘che leidet und ebenso dieser wegen des jenen und beide wegen des Alba-
niers und des Vlachen (d. i. des Moldauers und des Wallachen). '

35. §. Wenn die Staatsverwaltung die Rechte des Volkes verachtet,
durch Zwang verletzet, vernichtet und seine Klagen nicht héret, alsdann
erhebe das Volk, aber jeder Teil des Volkes einen Aufstand; es. ergreife
die Waffen und strafe seine Tyrannen, dieses ist heiliger als alle seine
Rechte und unerlasslicher als alla seine Pflichten. Wenn man die Tyrannen
an ingendeinem Orte machtiger findet, so sollen die mutigern und die Frei-
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heit liebenden Patrioten die Passe der Strassen und die Anhdhen besetzen,
bis die Menge zu ihnen stésst und ihre Zahl voll gemacht wird und nun
sollen sie den Angriff auf die Tyrannen machen, nachden sie-allererst jedes
Mal tber zehn Mann einen Korporal, tiber 50 einen Lieutenant, tiber 100
einen Hauptmann gesetzet haben. Ein Brigadier befehlige 10 Hauptleute,
ein Brigadier-General 3 Brigadiere, der Obergeneral befehlige die gesam-
ten Brigade-Generalen. '

Die Schulden-der Stadte, Marktflecken und Ortschaften und zum Teil
auch der Biirger, wenn sie vor 5 Jahren gemacht worden sind, und far
eben diese Frist das Interesse den Darleihern bezahlt worden ist, lfebt die
gegenwartige Staatsverwaltung auf nnd die Darleiher konnen von jetzt
an weder Kapital noch Interesse von solchen Schuldnern fordern, als ob
sie ihr Darlehen schon erhoben hatten, weil sie die Kapitale in funf Jahren
verdoppeln. (Ammerkung des Uebersetzers: Diesem zufolge werden
in Griechenland 20 von 100 als Interesse bezahlt).

Stufenfolge der Gesetzgebungsangelegenheit. Die Seele der Staatsre-
gierung. Rang, Vorschriften, welche von den Burgern zu befolgen sind.

Ueber die Demakratie

Artikel 1. §. Der griechische demokratische Freistaat ist einif, mit
dem Ganzen umfasset er in seinem Schosse verschiedene Volksstimme
und Religionen. Er sieht die Verschiedenheit der Religionen nicht mit feind-
lichen Augen. Er ist unteilbar mit allem, wa$ seine Flusse und Meere in
Provinzen teilen, welche alle zusammen einen verbundenen unauflosbaren
Kérper bilden.

Ueber die Einteilung des Volkes

2. §. Das griechische, das ist das in diesem Reiche wohnende Volk
ohne Unterschied der Religion und Sprache wird, um die landeshoheitliche
Gewalt in Tatigkeit zu setzen, eingeteilt in Ur-Versammlungen und Topar-
chien (d. i. eimem Kadi unterworfene Gebiete, Munizipalititen). Uw se;ine
Gesinnung tber einen Regierungsgegenstand zu #ussern, versammelt es
sich zur Eparchie (Departement).

3. § Zur Erleichterung der Regierung und der allenthalben in Gleich-
heit auszuiibenden Gerichtspflege teilet es sich in Eparchien (Gebiete der
turkischen Memlek, franzos. Departements), in Toparchien (Gebiete der
tirkischen Kadi, franzbs Districts, Bezirke) und in Pro#éstate oder Sum-
pasilik (d. s. Cantons, Ortschaften) So heisst z. B. Thessalien eine Epar-
chie; Magnesia (mdmlich die Ortschaften seiner Gegend) heisst eine.To-
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parchie und das Stadtgebiet von Makrenitza mit 12 Dorfern heisst ein Pro-
&stat. '
Ueber den Rang der Burger

4- §. Jeder geborene und in diesem Reiche lebende Mensch nach
einem Alter von 21 Jahren ist ein Btrger. Jeder Fremde in einem Alter
von vollen 21 Jahren, welcher in diesem Reiche durch ein Jahr lebt und
sich durch die Arbeit seiner Hande n#hrt, ist ein Burger. Derjenige, wel-
cher eine Besitzung kauft, ist ein Burger. Wer eine Griechin heiratet, ist
ein Borger. Derjenige, welcher einen an Kindesstatt annimmt, ist ein Bur-
ger. Derjenige, welcher einen Greis ernshrt, ist ein Burger. Derjenige,
welcher die bulgarische + oder die hochgriechische Sprache redet und dem
Griechenlande nutzlich ist, wenn er auch bei den Antipoden wohnt (weil
das griechische Geschlecht -(ngotipt, der Sauerteig) in beide Hemisphiren
sich ausgebreitet hat) ist ein Grieche und ein Biirger. Derjenige, welcher
Christ ist, wenn er auch weder die bulgariche+ noch die hochgriechische
Sprache redet, wenn er nur dem Lande der Griechen ntitzlich ist, ist ein
Barger.

Endlich jeder Fremde, welchen, die Staatsverwaltung als einen wiirdi-
' gen Bewohner des Vaterlandes erkennt, als z. B. ein geschickter Kitnstler,
ein vollkommener Lehrer, ein verdlenstvoller Kneger wird in unser Vater-
land aufgenommen und kann zu allen den Rechten wie alle ubrigen Burger
auf eine gleiche Weise gelangen.

Ein fremder Philosoph oder ein europiischer Kunstler, welcher sein .
Vaterland verlasst und nach Griechenland kommt, um darin zu leben, mit
der Absicht, seine Weisheit oder seine Kunst mitzuteilen, wird nicht nur
als ein Gemeiner Biirger betrachtet, sondern auf 6tfentliche Kosten soll ihm
eine marmorne Statue mit dem Kennzeichen seiner Wissenschaft oder
Kunst errichtet werden, und die geschickteste griechische Feder soll die
Geschichte seines Lebens schreiben.

5. §. Derjenige verliert die Rechte eines Brgers, welcher in einem
fremden Reiche einheimisch wird und von dort aus, womit er kann, seinem
Vaterlande nicht niitzet und gegen die Verordnungen desselben gleichgiltig
. bleibt. Ebenso verliert sie auch derjenige, welcher ein Amt, oder die Skla-
verei + oder Gnade von der Hand eines Tyrannen nimmt. Ein solcher heisst
nicht mehr Barger, sondern Verriter, weswegen er weit fortgetrieben und
ihm kein Zutrauen mehr geschenkt werden soll. Ferner verliert die Rechte
eines Biirgers derjenige, welcher ein Verbrechen begangen hat und nach
dem Gesetze zu einer entehrenden Strafe verurteilt wird, solange bis er
durch die Erduldung der Strafe sein Vergeben getilgt hat.
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Im Gegenteil ein edler Burger, ein preiswirdiger Einwohner und sei-
nen Mitbtrgern auf der Erde ein hochst liebenswiirdiger Sterblicher ist,
jener, welcher im Auslande sich aufgehalten, eine Kunst erlernet und vor
allem, welcher die Kriegskunst sich eigen gemacht hat und in sein Vater-
land zurtickkehrt. Sein Name und die Stadt, welche ihm sein Dasein gab,
und sein Geschlecht soll in das offentliche Protokoll eingetragen werden
und nicht nur als eines Biirgers, sondern auch als eines Wohltiters seines
Vaterlandes. Ihm soll unverztglich und seiner Geschicklichkeit gemiss, ein
Ehrenamt zugeteilt werden.

6. §. Der Gebrauch der Rechte eines Birgers bleibt ausser Wirklich-
keit gesetzt, solange jemand vor Gericht angeklagt ist und die Zeit, wel-
che die Verteidigung zu erhalten brauchte, mit Seiner Rechtfertigung zu-
bringt.

Ueber die landeshoheitliche Eigenmacht des Volkes

7. §. Das sich selbst beherrschende Volk sind alle Einwohner dieses
Relches ohne Ausnahme der Religion oder der Sprache, Griechen, Bulga-
ren, Albanier, Vlachen, Armemer Turken und jede andere Gattung der
Volksstamme.

8. §. Das Volk allein ernennt séine Abgeordnete zu dem gemeinschaf-
tlichen Rate des Nationalvereines.

9. §. Das Volk erteilt das Wahlrecht seinen mittelbaren Wahlm4nnern,
damit diese die Volksbeherrscher, die Verweser der Gerichtspflege und die
anderen Amtspersonen ernennen.

10. §. Das Volk beratschlaget sich, ob die bestimmten Gesetze seiner
Wohlfahrt zutraglich seien und wenn sie dieses sind, so genehmiget und
behilt es dieselben ; wenn es aber dagegen Einwendungen hat, so befor-
dert es den Bericht seines Missfallens an die Verwaltung.

Von den Ur-Versammlungen (Assemblées primaires)

11. § Die Ur-Versammlungen des Volkes, das heisst diejenigen,
welche dazu dienen, um die Abgeordneten zu wihlen, werden von den
Einwohnern gehalten, welche wenigstens schon vor sechs Monaten in der
Toparchie (Municipalité, Canton), in welcher die Versammlung vorgenom-
men wird, ein Haus besassen. :

12. §. Die Urversammlungen sind von nicht weniger als 200 und von

nicht mehr als 600 Birgein zusammengesetz, welche aufgefordert wer-
den, ihre Meinung zu sagen.



— BT —

elvar Bynakeopévog elg thv xolow, xal Soov xagdv Ndeke Paocvdtp #i xoisodoylia,
gv Bog va teheidon mpdg Spedds tov.

(ITepi adroxparoplog to¥ Aaod).

“Agde. 7. ‘O abroxpdrwe Acdg elvar dhot of xdrowor 1o Paocikeiov Tovrov
1wols &Eaigeoy Sonoxeiag xai dwadénvov, “Ellnvee, *AABavol, Bidyot, *Aouévideg,
Tobgnot nail xdde dAho eldog yeved. _

“Ag9o. 8. Adrdg 6 Aads udvog tov dvoparilel todg dnestakuévoug vou mEog
1o Aowvdv ovuPolvhov 1ol Edvouc.

“Apde. 9. Adtdg Btder v &dewav tiig Exhoyiic eig tovg Gvaperakly tov Sua-
Aextds va dwxdéEouv tolg dnupoosiovg vouoxpdvogag, tovg EyxAnpazinods xpitds,
xai tovg Aoimovg dEiwpatinovs.

“Apdo. 10. Adtdg 6 Aads Bovheverar, dv elvar of Siwpiopévor vépor xakot

" 31a iy ebdaupoviav tov: xal el uév elvar xakol, todg uhdrter, €108 xal Byxew AG-
yov va Gvrewnql, ngofdile eig tiiv dolxnoy 1o T 1OV mepdlet.

el t&v noddrov ovvadgolosawv.

"Apdo- 11. Al modtu svvadgoloeig 10T Aaod, Hyouv Exeivar, 6mob yivoviar
Sidva drogagiodolv moior Exovv va éxdheyddoty (g dneavaiuévol, ouyxpotoTviat
dnd xavofxovg, oivive edpédnoay va Bouv onfita mQd €€ unvdv tobhdyiorov elg thv
ronagylav éxetvny, Snov yiveron #) ocvvddgoiats.

“Apdg. 12. Adrar af modvar suvadooioeig elvar ovvdepévar and 200 xohi-
tag todAdyotov, xai dnd 600 vd megioobiegov, moooxakeopévoug va ddoouvv thv
yvdunv rovs.

“Agdg' 13* Adra af mpdran suvadgoloeis, npotot va EuPouv elg Thv tmdde~



— B8 —

t3. § Die Urversammlungen bestimmen, bevor sie zum Gegenstande
der Wahl schreiten, allererst einen Prisidenten, einen Schreiber, welcher
die Verhandlungen aufzeichnet und einen Stimmsammler, welcher das
Gelass herumtragt, in welches die Stimmzette]l geworfen werden, auf
welchen die Wlllensmelnung geschneben steht mit dem Namen desjeni-
gen, weicher sie gibt.

14 § Die Sicherheitswache, um Ordnug in diese Versammlung zu
bringen, wird von eben diesen Bargern aus ihrer Mitte besorget.

15. §. Niemand darf mit Waffen in die Versammlung kommen.

16. §. Die Wahlen geschehen schriftlich oder mit lauter Stimpe, wie
es jeden von den wiahlenden Bdrgern beliebt.

'17. § Keine Urversammlung einer Toparchle kann auf irgendeine
Weise einer anderen Toparchie zumuten, dass sie sich auf eben die Weise
versammeln soll, ‘wie sie; sondern eine jede ist frei, je nachdem sie es far
zutraglicher findet.

18. §. Die Stimmensammler beglaubigen die Wahlstimme der Burger,
welche nicht schreiben konnen und doch. wollen, dass ihre Meinung
schriftlich sein soll.

19. §. Willenstusserungen, welche tber Gesetze gegeben werden,
sind Ja oder Nein. Diejenigen also, welche das Gesetz wollen, schreiben
ihren Namen und dazu Ja. Die, welche es nicht wollen, schreiben zu
ihrem Namen Nein; und die grossere Zahl der Stimmenden erhait das
Ubergewicht.

20. § Der Wille der Urversammlung wird auf diese Art kundge-
macht: Die Barger der Toparchie N. bei ihrer Urversammlung am 1. Mai
1798 in einer Anzahl von 600 Stimmenden, stimmen fir den Vorschlag,
dass......, oder: wider den Vorschlag, dass..., Der Zahl nach sind 350
gegen 250.

‘Ueber die Vorstellung des Volkes.

~ 21. §. Die Menge des Volkes stellet das gesamte Volk vor. Diese ist

gleichsam der Grundstein der Volksvorstellung und nicht die Reichen oder
die Gewaltigen.

22. §. Vierzigtausend Personen haben aus ihrer Mitte einen zu wihlen
welcher bei dem gesetzgebenden Kérper ihr Abgeordneter ist.

23. §. Jede Vereinigung der Urversrmmlungen, in welchen von 29 bis
4 tausend Menschen waren, ernennet.einen Abgeordneten.

24. §. Die Ernennung geschieht allein durch die Menge der Wahlstim-
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men. Haben also nicht die Wenigern das Ubergewicht, so helsst es eben
so viel, als dass es die Reichen nicht haben.

2s. §. Jede Urversammlung macht die Sammlung ihrer Wahlstimmen
und schickt einen Stellvertreter dahin, wo die grossere -Versammlung in
der Mitte der Toparchie ist, um durch jhren Wahlmann die Wahl da, wo
sie geschieht, verrichten zu lassen und so ist es nicht notwendig, dass
alle Ansissigen selbst dahin gehen.

26. §. Wenn die erste Entscheidung der Versammlungen keine hin-
reichend tiberwiegende Zahl enthalt und die beiden widersprechenden Teile
vollkommen glelch sind, so wird eine zweite Versammlung gehalten und
dann geben sie ihre Wahlstimmen bloss tber, die zwei Burger, welche dxc
zahlreicheren Stimmen der Ansassen auf sich ziehen.

27. § Wenn auch diese Wahlstimmen gleichzahlig sind, z. B. 300 fir
den Petrus und 300 fur den Paulus, so wird der Be]ahrtere vorgezogen,
nachdem er sowohl durch die erste Wahl vorgeschlagen, als durch die
zweite gewahlt worden ist. Wenn aber auch diese zwei von eben demsel-
ben Alter sind: so entscheidet unter ihnen das Los.

28. §. Jeder einverleibter Ansass, welcher die Rechte des Biirgers ver-
langt hat, ist wirdig, in der ganzen Ausdehnung der Demokratie gewihit
zu werden. '

29. §. Jeder abgeschickte Stellvertréter ist ein Eigentum des ganzen
whhlenden Volkes. Deswegen wird er nicht als Abgeordneter dieser oder
jener Toparchie, sondern als ein Angeordneter von uns allen betrachtet.

30. § Wenn es sich trifft, dass der Gewihlte die Wahl nicht annimmt,
oder von dem Dienste entlassen zu werden sucht, oder wenn die Verwal-
tung einen aus was immer fur einen offenbar gegrindeten Ursache von
der Ehrenstelle entfernt, oder wenn einer stirbt, so haben die Urversam-
mlungen, welche ihn ernannt haben, einen anderen geeigneten Nachfolger
an seine Stelle zu setzen.

3r. § Ein abgeordneter Stellvertreter, welcher um seine Entlassung
angesucht und welchen die Vollmacht von der Verwaltung entlassen hat,
kann sein Amt nicht niederlegen, bis derjenige, welcher an seine Stelle zu
treten hat, angekommen und das Geschift des Entlassenen #tbernom-
men hat.

32. & Das Volk dieses Reiches versammelt sich jedes Jahr am ersten
Mai, um die Wahlen seiner Stellvertreter vorzunehmen.

33. § Das Volk entscheidet und bestimmt - in diesen Wahlen, wie
gross die Zahl der Burger auch sein mag, welche das Recht haben, in
denselben ihre Stimmen zu geben.

34. §. Die Urversammlungen werden auch ausser der Ordnung ge-
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halten, wenn namlich auch nicht der erste des Mai ist sobald der funfte
Teil der Barger, welche das Recht haben, in denselben ihre. Stimme zu
geben, verlangt, dass sie gehalten werden.

‘ . § Die Versammlung geschleht, wenn derUmstand von 34 §. ein-
trn[ft, ermlttelst der Vorsteher jenes Ortes, wo sie gewthnlich zu gesche-
hen pflegt. .

36. §. Die ausserordentlichen’ 'Versammlungen (namhch diejenigen,
welche zu einer anderen Zeit und nicht an dem I. Tage des-Mai gehalten
werden) , konnen nur dann sich beratschlagen und etwas bestimmen, wenn
Einer tber die Halfte der Barger, welche das Recht haben ihre Stimmen
zu geben, anwesend ist, z.B. die volle Zahl der Stimmengeber ist 600, nun
missen 301 anwesend sein, wenn die ausserordentliche Versammlung statt-
haben soll.

Ueber die Wahiversammlungen.

37. § Die in den Urversammlungen vereinten Burger ernennen einen
Wahlmann (electeur), wenn sie an der Zahl 200 sind; wenn sie aber von
201 bis 400 gehen, so ernennen sie zwei und wenn sie von 401 bis 600
sind, so ernennen sie drei.

38. §. Die Wahlversammlungen geschehen und dauern auf eben die-
selbe "Art, wie die Urversammlungen, so wie wir Art. 11, 12, 13, gesagt
haben. Z. B. die Urversammlungen geschehen schriftlich oder mundlich:
ebenso diesé. Dort sind wenigstens 60 Stimmengeber, um 3 zu erwshlen,
hier ebenso.

Ueber den gesetzgebenden Ké6rper.

39- § Der gesetzgebende Korper, welcher auch Rat genannt wird,
ist aus 750 Personen zusammengesetzt. Die 500 sind die jingeren und
heissen der Rat der Funfhundert ; diese bringen die Gesetze in Vorschlag;
aber die 250 sind die alteren und heissen der Rat der Alten. Diese san-
ktionieren die von den Ftinfundert in Vorschlag gebrachten Gesetze, oder
verwerfen sie, wenn sie es verniinftig finden, sie zu verwerfen. Jene als
jingere Manner sind mehr zu Erfindung und Unternehmung, diese als
altere Manner sind mehr zur Beurteilung und Untersuchung geeignet. Die-
ser Korper ist einig (un), immerwihrend in Rucksicht seiner Wirkung.
Denn, wenn auch die Personen sich #ndern. so bleibt doch der ganze
Koérper und die Verordnungen desselben 4ndern sich nicht. mit dem Wech-
sel der Personen.
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40. § Alle Jahre werden die Glieder des gesetzebenden Korpers ver-
andert oder bestitiget.

41. §. Die Versammlung aller abgeordneten Stellvertreter (Reprasen-
tanten), welche von den Wahlversammlungen sind abgeschickt worden,
muss an dem Orte, welcher ihnen ist bestimmt worden, um den Anfang
ihrer Geschifte zu machen, am ersten Tage des Monats Julius sich
einfinden.

42. § Der gesetzgebende Korper wird Nationalversammlung genannt,
weil er die ganze Nation vorstellt. Wenn er tbrigens -Verordnungen und
Gesetze erlasst, so werden sie angenommen und sind rechtskraftig, wenn
wenigstens ein Reprasentant die andere Halfte tberstimmt und wenn
nicht bloss einige es wollen.

43 § Es wird nicht gestattet, dass die Abgeordneten beunruhiget,
angeklaget und gerichtlich belangt werden wegen ihrer Begriffe und Mei-
nungen, welche sie vor der Versammlung des gesetzgebenden Korpers
geaussert haben. Sie haben eine vollkommene Freiheit, alles das, was sie
denken, zum Besten des Vaterlandes ohne Rickhalt zu sagen.

44. §. Sie konnen verhaftet werden, wenn sie ein schweres Verbrechen,
z. B. Totschlag oder etwas anderes dergleichen begehen. Doch muss der
Verhaftsbefehl oder der Befeh! des Hausarrestes mit der Genehmigung des
gesetzgebenden Korpers geschehen. Weil diese Personen heilig sind,
indem sie die ganze Nation vorstellen, so ist es auch billig, dass die ganze
Nation, welche durch den gesetzgebenden Korper vorgestellt wird, die-
selben richte.

Ueber die Ratsversammlungen des
gesetzgebenden Korpers.

45 §. Die Ratsversammlungen des gesetzgebenden Kérpers sind un-
gesperrt und offentlich.

46. §. Alle Vorstellungen, welche die Rite in der Ratsversammlung
machen, werden aufgeschrieben und Praktika (d. i. Verhandlungen, Pro-
tokolle) genannt. Diese Praktika werden ubrigens gedruckt, damit das
Volk sie lesen nnd vernehmen kdnne.

47. §. Die Ratsversammlung kann nichts in Beratschlagung nehmen
und bestimmen, wenn nicht die Halfte ihrer Glieder anwesend ist.

48. §. Der Rat kann den Vortrag eines Beisitzers durch die Tages-
ordnung, welche hatte eintreffen sollen, nicht hindern, sobald etwas not-
wendig fiir das Vaterland befunden wird.

49. §& Der Rat hilt seine Sitzungen, wenn die Reprasentanten tber
die Hilfte anwesend sind.
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50. §. Wenn funfzig Glieder der Nationalversammlung eine " ‘Schwie-
rigkeit finden, oder mit etwas nicht zufrieden sind : so kdnnen sie verlagen,
dass das ganze Volk nach den angefihrten Weissen (11, ¥2, 13, 38) ver-
sammelt werde, um diessen Gegenstand zu entscheiden. -

. 55. §. Die Natlonalversammlung hat das Recht, das Verhalten' und die
Bewegungen eines jeden Abgeordneten zu untersuchen. Wenn er fleissig
in ihr erscheint, wenn er dem VaterTande nutzlich ist, so ist es gut. Wenn
nicht, so soll sie ihn anzeigen und auf den Verdﬁchtngen ein aufmerksames
Auge haben.

52. §. Die Sicherheitsanstalt, das ist die Wachen, welche an den Or-
ten, wo die Versammlung des gesetzgebenden Koérpers gehalten wird,
Dienst haben, unterliegen seinen Verordnungen ; ebenso durfen dlejemgen,
welche um das Versammlungsgebiude stehen, von ihm nicht getrennt sein.

Uber die Geschafte des gesetzgebenden Kérpers.

53. §. Der gesetzgebende Korper bringt Gesetze in Vorschlag und er-
teilet Verordnungen oder Befehle.

Alle Gesetze und Verordnungen werden in der bulgar-griechischen
Sprache, als der verstindlichsten und leichtesten abgefasst, damit sie von
allen in dem Reiche befindlichen Vélkern gelernet werde; ebenso alle
Schriften der gerichtlichen und anderer &ifentlichen Verhandlungen.

54. §. Die Gesetze, d. i. die Verfugungen des gesetzgebenden Kérpers
betreffen :

1). Die Gesetzgebung fur das politische und Justizwesen +.

2). Die allgemeine Verwaltung der ordentlichen Einktinfte und Ausga-
ben unseres demokratischen Staates.

3). Die Grundgater, tber welche das ganze Volk zu schalten hat,
Domine genant.

4). Lange, Schwere, Mass (Titel, Auflage, Siegelwesen), Benennung
der Scheidemtinzen und aller Geldsorten.

*5)- Die Gattungen der Abgaben, wieviel sie betragen und wie sie sol-
len bezogen werden.

6). Erklarung des Krieges gegen ein feindliches Volk.

7). Einteilung des demokratischen ‘Gebietes in Toparchien und Epar-
chien.

8). Aufsicht der Schulen und auf welche Art die Kinder der Burger
sollen erzogen werden.
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g). Offentliche Ehrenbezeigungen zur Aufmunterung grosser Minner
und der Verteidiger des Vaterlandes.

55. §. Die Verordnungen des gesetzgebenden Korpers haben auf diese
Gegenstinde zu sehen:

1). Die Bestimmung der Armeen, welche man in ]edem Jahre sowohl
zur See als zu Land notig hat.

2). Die Gestattung oder Verweigerung, dass fremde Armeen durch
das Gebiet unseres Reiches ziehen.

3). Die Landung fremder Seetruppen in den Hifen des griechischen
Freistaates.

4). Die Obsorge fur die allgememe Sicherheit und Ruhe; nimlich
Massregeln, dass Ordnung und Ruhe in dem Gebiete des gnechlschen
Staates beobachtet werde.

5). Jahrliche und tagliche Einteilung der Steuern und Bedurfnisse
ffentlicher Werke ; namlich wieviel Beitrige zu den verschiedenen Be-
darfnissen des Frglstaates durch ein ganzes Jahr erfordert werden; oder
Verordnungen tber den Bau der’ Brucken, Strassen, Hifen, Kanale, Ge-
baude u. d. gl.

6). Verordhungen der Scheidemlinzen jeder Art;

7). Die unbestimmten Ausgaben, welche auf gemeinnutzige Gegen:
stande verausgabt werden, ebenso die ungewdhnlichen. z. B. Belohnung
desjenigen, welcher die Schiffe des Feindes in Brand gesteckt hat, oder die
Ausgaben eines, welchier abgeschickt wird, um einen geheimen Auftrag
zum Nutzen des Vaterlandes zu vollziehen.

8). Untersuchungen oder kluge Massregeln, wo sie einem Orte, einem
Teile, einer Municipalitit, oder xrgendemer Gattung offentlichér Angelegen-
heiten nuatzlich sind. :

9). Obsorge, dass das Land des Freistaates verteidiget weide.

10). Die Bestatigung der Friedensvertrige.

11). Die.Ernennung oder Verinderung der Generale des Freistaates.

12)' Jede Person des Rates zu belangen und zur Rechenschaft zu zwin-
gen, ebenso jeden Geschaftstrager in pohtlschen und Volksangelegenheiten.

13). Die Anklage jener, welche einer Verschwérung gegen die allge-
meine Sicherheit des Freistaates verdichtig sind.

14). Jede Veranderung in der Partial-Verteilung des griechischen Lan-
des. Z. B. wenn einer ein Verriter der Vaterlandes zu sein scheint, so
entfernet es ihn von dem Lande, wo er eine obngkeltllche Vollmacht hatte
und Obergibt dasselbe.einem andem

15). Die Belohnungen des Volkes. Z. B, ein Burger hat eine ruhmvolle
Tat ausgeibt und das Volk muss ihn belohnen nhun tbernimmt der ge-
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setzgebende Karper die Sorgfalt zu bestimmen, auf welche Art die Be-
lohnung ihm solle gegeben werden.

Ueber die'Art, nach welcher die Gesetze
gemacht werden.

56. §. Wenn das Erfordernis eintritt, dass ein Gesetz in dem Freista-
ate gemacht weérden soll, so geschieht allererst dartiber ein schriftlicher
Bericht, damit man den Nutzen oder Schaden, welcher daraus entstehen
konnte, untersuchen konne.

57. §. Die Untersuchung wird bekannt gemacht, und das Gesetz in
der Folge nach einem Zwischenraum von fiinfzehn Tagen samt dem schrift-
lichen Berichte in Erwigung genommen.

58). §. Der Endzweck des Gesetzes, d. i. der daraus entstehende Nu-
tzen, wird gedruckt und untér der Aufschrift: Gesetzvorschlag, in allen
Teilen des Freistaates umhergeschickt.

59). §. Vierzig Tage nach der Absendung des in Vorschlag gebrachten
Gesetzes, wenn nebst einer Eparchie tber die Halfte der gesamten Epar-
chien (Departements) der zehnte Teil (d. s. 60 Burger) der vorschriftsmis-
sig gehaltenen Urversammlungen jeder Eparchie nicht widersprochen hat,
wird das schriftlich in Vorschlag gebrachte Gesetz angenommen und als
ein fur die Zukunft anerkanntes Gesetz sanktioniert.

60. §. Wenn der zehnte Teil der Urversammlungen jeder Eparchie es
nicht billigt, so versammelt. der gesetzgebende Korper die ‘gesammten
Urversammlungen (Art. 11.12. und 13) und nun wird das ganze Volk
befragt, damit es hiertiber seine Meinung gebe.

Ueber die Aufschrift der Gesetze und Verordnungen.

61. §. Die Gesetze, die Verordnungen, die gerichtlichen Entscheidun-
gen und alle dffentlichen Verhandlungen bekommen diese Aufschrift : Im
Namen des griechischen Volkes in dem .... Jahre der Freiheit der Erlo-
sung im.....

Ueber das Vollziehungs-Direktorium (Vollziehungsrat).

62. §. Das Vollzieliungs-Direktorium ist aus funf Minnern zusammen-
gesetzt.

63. §. Die Wahlversammlung jeder Eparchie wihlet (Art. 34.38) einen
Kandidaten, der gesetzgebende Korper aber wihlet aus dem allgemeinen
Verzeichnisse der Kandidaten die Glieder des Direktoriums.
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. 64. §. Jedes Jahr tritt die Halfte ab. (*)

65. §. Das Direktorium. hat die Pflicht, uber die allgemeine Staatsver-
waltung zu sorgen, zu dirigieren, zu wachen. Es hat keine Vollmacht, an-
ders zu wirken, als die Gesetze und Verordnungen, welche von dem ge-
setzgebenden Korper:sind erlassen worden, zu vollziehen. ‘

66. §. Es ernennet die auswartigen Befehishaber und die Vorsteher
dér allgemeinen Staats-verwaltung des Freistaates, die Gesandten und Ge-
schaftstrager an den fremden Hofen:

67. §. Der gesetzgebende Korper bestimmt die Zahl und den Wir-
kungskreis - der ‘Geschaftsmianner (Commissaires), namlich der” Geschuft-
strager des Direktoriums .in jeder Eparchie.

68. §. Diese Geschiftstriiger machen unter sich keine Ratsversammlung

aus, sind abgesondert, haben unter sich keine Beziehungen, bekommen
‘keine ‘persdlnliche Vollmacht, sondern nur im Namen des Direktoriums.
. 69. § Das Direktorium schickt aus seinem Schosse Geschiftstriger in
auswartigen Angelegenheiten des Staates, namlich dlelemgen, welche ir-
gendein Geschaft fur das Vaterland zu besorgen oder einen geheimen Auf-
'trag zu erfullen haben.

“#0. §. Es unterhandelt tber den Frieden mit kriegfuhrenden Volkern.

71. §. Die Manner, welche dieses Direktorium ausmachen, werden
vori dem gesetzgebenden Korper angeklagt, wenn sie sich in irgendeiner
Rucksicht vergehen.

72. §. Das Direktorium ist verantwortlich tber die Unwirksamkeit und
Unzulanglichkeit der Gesetze, Verordnungen und ttber Missbriuche, welche
es nicht hat anzeigen wollen.

73. §. Das Direktorium entfernet die Geschaftstrager und beordert
neue, wenn es selbst erncuert wird.

. 74+ §. Das Direktorium hat die Pflicht, die Geschaftstrager wegen der
Fehler, welche sie etwann begangen haben, anzuklagen und den_ Richtern
davon Bericht zu erstatten,

Verh4ltnisse des Vollziehungsdirektoriums mit
dem gesetzgebenden Korper.

75- §. Das Direktorium halt seine Versammlungen nahe bei dem ge-

*) Da der Ubersetzer mcht begreifen kann, wie ein Kollegium von 5 Personen
allé Jahre zur Halfte abtreten konne, so findet er sich verpflichtet, auf die Unzwei-

deutigkeit des in diesem § sinnlosen Originals zu seiner Rechtfertigung sich zu be-
rufen.
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setzgebenden Kcsrper, hat seinen eigenen Eingang und einen abgesonder-
ten Teil, un seine Sitzungen zu halten.

76. § Wenn das Vollziehungsdirektorium irgend eine Rechnung abzu-
legen, oder Bericht an den gesetzgebenden Korper zu erstatten hat, so
wird alles ohne Vorbehalt der Zeit angehort.

77. §. Der gesetzgebende Korper fordert das Direktorium zu seiner
Vereinigung auf, ganz oder einen Tecil desselbem, wenn derselbe es fur
billig halt.

Ueber die Verwaltungs-und Munizipalkorper.

78. §. In jeder Gemeinde (commune) des Freistaates (Gemeinden aber
werden zehen, zwolf oder auch funfzhen zusammengezogene Dorfer ge-
nannt) ist eine Munizipalverwaltung.

In jeder Toparchie (Canton, turkisch Kadilikij ist eine Mittelverwal-
tung, auf welche namlich die umliegenden Munizipalverwaltungen Bezieh-
ung haben. ’

In jeder Eparchie (turkisch Memleket, franzdsisch Departement) ist
eine Zentralverwaltung und auf diese beziehen sich die umliegenden To-
parchien oder Mittelverwaltungen.

79. §. Die obrigkeitlichen Personen der Munizipalititen oder Politar-
chien werden von den Versammlungent der Gemeinden gewzhlt.

80. §. Die Verwaltungspersonen werden von den- Wahlversammlun-
gen der Toparchien und Eparchien (cantons et departements) ernannt.

" 81. §. Die Halfte der Verwaltungspersonen und Munizipalbeamten
wird jedes Jahr erneuert.

82. §. Die Verwaltungspersonen und Munizipalbeamten haben keinen
Vorstellungscharakter. Sie werden also nicht mit unter die Versammlungen
des Volkes gerechnet, so lange sie im Amte stehen.

Sie, die Verwaltungspersonen und Munizipalbeamten, diirfen auf keine
Weise die Geschifte und Verordnungen des gesetzg:benden Kérpers ver-
Andern, noch ihre Vollziehung verzigern.

83. §. Der gesetzgebende Korper erklart schriftlich das Geschaft der .
Munizipalbeamten und Verwaltungspersonen, die Vorschriften ihrer Unter—
wirfigkeit und die Strafen, welche sie bekommen, wenn sie sich vergehen.

84. §. Die Sitzungen der Munizipalbeamten und Verwaltungspersonen
sind unversperrt und offentlich.

Ueber politische Gerechtigkeitspflege.

85. §. Der Kodex der politischen und kriminalischen Gesetze ist far
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den panzen Freistaat eben derselbe. Im Angesichte (im Vergleiche) des
Gesetzes (devant la loi) kann er nicht gross oder klein sein. Alle werden
auf eine gleiche Weise bestraft, wenn sie sich vergehen; und belohnt,
wenn sie far das Vaterland eine ruhmvolle Tat ve\rﬁben. ‘

86. §. Niemand kann jene Burger beunruhigen, welche einen Rechts-
streit unter sich haben, freiwillig Schiedsrichter wihlen und dber den Aus-
spruch derselben tbereinkommen + _

87. §. Die Entscheidung der Schiedsrichter hat eine vollkommen endli-
che Gultigkeit und Rechsskraft, ausgenommen, wenn die beiden streitenden
Teile es bedingen, dass sie den Gegenstand auch bei einer hoheren Behor-
de konnen richten lassen.

88. §. Jedes Jahr werden von den Dorfbewohnern zwei Friedensri-
chter oder Vermittler gewihlt, welche nach dem Gesetze die Streitigkeiten
der Einwohner richten und sie schriftlich auseinandersetzen.

89. §. Diese Richter vermitteln und richten die Streitigkeiten ohne
endliche Giltigkeit.

go. §. Ihre Zahl und die ihnen zukommenden Rechsstreitigkeiten wer-
den von dem gesetzgebenden Korper bestimmt, d. h. wieviel ihrer sind
und welche Rechtssachen sie zu entscheiden haben. .

g1. §. Es gibt auch offentliche und von den Wahlversammlungen ge-
wiahlte Schiedsrichter, d. h. auch die Versammlungen bestimmen, wer ein
Schiedsrichter sein soll’ '

92. §. Die Zahl dieser Schiedsrichter und wie weit ihre Gewalt sich
erstrecket, wird von dem gesetzgebenden Korper bestimmt.

93. §. Diese erkennen, d. h. ubernehmen und untersuchen die Einwen-
dungen, welche von den besondern Schiedsrichtern oder von den Friedens-
richtern nicht gehorig sind entschieden worden.

94- §. Diese halten Rat und-kommen &ffentlich zusammen. Sie erkli-
ren ihre Meinung mit lauter Stimme. Sie beendigen bestimmt die Streitsa-
che mit dem Ausspruche eines Wortes, oder mit einer einfachen schriftli-
chen Erklarung, ohne viele rechtliche Erdrterungen und ohne endliche
Entscheidung (d.i a la charge de l'appel et non pas sans recours en cassa-
tion).= Sie fithren die Griinde ihrer Entscheidungen an. :

95. §. Die Friedensrichter und die offentlichen: Schiedsrichter werden
alle Jahre gewahit.

Ueber die kriminalische Gerechtigkeitspflege.

96. §. Wegen einer Kriminalstreitsache kann kein Birger anders ée-
richtet werden, als zufolge der Anklage, welche von den Beeideten (diese
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sind unparteiische, unbefangene und gerechte Manner) angenommen und
von dem gesetzgebenden Korper dekretiert worden ist:

Diejenigen, welche angeklagt werden, haben das Recht ‘gewisse Ri-
chter zu verwerfen; die, welche sie bei dieser Angelegenheit verwerfen,
sollen auch ihre Richter nicht sein.

Was sie zu ihrer Verteidigung anbringen, wird offentlich und ver-
lautbar.

Die Beschaffenheit und Absicht ihres Verbrechens werden vermittelst
eines Beeideten und eines unparteiischen Richters erweislich gemacht.

Die Strafe des Verbrechens geschieht vor einem anderen Gerichte,
welches das Kriminalgericht ist und Richter und Bestrafer ist nicht ein und
eben dieselbe Person.

97. §. Die Kriminalrichter werden von den Wahlversammlungen jedes
Jahr gewdhlt.

Ueber das Kassations - Tribunal.

98. §. Fur den ganzen Freistaat ist nur ein Kassationstribunal.

99. §. Dieses Gericht hat nicht die Obliegenheit, ganz das Innere der
‘Streitsache in Untersuchung zu nehmen.

Es hat nur zu entscheiden, wenn die rechtlichen Formalititen sind
verletzet und wenn die Gesetze sind tiberschritten worden.

100 §. Die Glieder dieses Gerichtes werden jedes Jahr von den Wahl-
versammlungen ernennet und sind 24 an der Zahl.

Dieses Gericht hat das Geschaft, nach jedem Jahre die Abinderung
der Glieder des Vollziehungsrates und des gesetzgebenden Korpers zu
verlangen.

Ueber die 6ffentlichen Abgaben.

1or1. §. Kein Burger wird von der ehrenvollen Pflicht ausgeschlossen,
nach Vermigen und Reichtum seine Gaben fiir die vateriandischen Beduirf-
nisse beizutragen.

Ueber den éffentlichen Schatz.

102. §. Der Nationalschatz (die allgemeine Staatskassa des Volkes) ist
der Vereinigungspunkt der Einktnfte und Ausgaben des Freistaates.

103. §. Er wird von eigenen Schatzbeamten (commissaires de la tre-
sorerie) verwaltet, welche die Rechnung daraiber abzulegen haben und von
dem Vollziehungsrate ernennet werden.
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104. §. Die Schatzverweser zu kontrollieren sind- die Staatsrechnungs-
buchhalter (commissaires de la comptabilité nationale) beauftraget, welche
von uns aus dem gesetzgebenden Korper gewahlet werden. Diese sind
wegen der Missbrauche verantwortlich, welche sie nicht anzeigen werden.

Ueber die Ablegung der Rechnungen.

. 105. §& Die Rechnungen der Verweser des Nationalschatzes und der
Verwalter offentlicher Gelder werden ‘jedes Jahr an die Staatsrechnungs-
buchhalter abgégeben, welche dann uber die von dem Vollziehungsrate
ernannten Beamten die Untersuchungsrechnung (contréle) zu fuhren haben.

106. §. Eben diese Ratifikationsbeamten werden selbst von anderen,
aus dem gesetzgebenden Korper ernannten und aus dem Schosse desselben
(d i. aus eben demselben Korper) abgeordneten Untersuchungskommissa-
rien kontrolliert; welche dann tiber die Missbrauche und Verstosse, welche
sie nicht anzeigen werden, verantwortlich sind.

Der gesetzgebende Korper ratifiziert die Rechnungen und unterzei-
chnet sie.

Ueber die Armeen des Freistaates.

107. §. Die aligemeine Kriegsmacht des Freistaates beruht auf dem
ganzen Volke. .

108. §. Der Freistaat unterhalt auf seine Kosten in Kriegs-und Frie-
denszeit eine bewaffriete Macht zu Land und zu Wasser,

109. & Alle Griechen sind Soldaten, alle massen sich in den Walfen
oiben und nach dem Zicle schiessen. Alle milssen exetzieren lernen. Selbst
die Griechinnen tragen Dolche in der Hand, wenn sie zur Muskete nicht
tauglich sind.

110. §. Es ist kein General Feldmarschall nétig, d. i. welcher die ge-
samte Land-und Seemacht des Freistaates in den Handen hat.

111. § Die Verschiedenheit der militarischen Grade (namlich Brigadier,
General), welche die Offiziers haben, ihre besonderen Ehrenzeichen und
die Unterordnung der gemeinen Soldaten sind es allein, womit der Kriegs-
dienst hinlinglich versehen ist; und dass er es vollkommen sel, sind wir
alle gleich und Bruder.

112. §. Die Nationalkriegsmacht, welche bestimmt ist, Frieden und Or-
dnung mitten in dem Freistaate zu erhalten, wirket allein nach dem schrift-
lichen Gesuche der gesetzmissig erwihlten Obrigkeiten.

112. § Die Nationalkriegsmacht, welche gegen die Feinde des Vater-
landes bestimmt ist, wirket nach den Befehlen des Vollzichungsrates.
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114. §. Kéin Korper bewaffneter Menschen hat die Vollmacht, eigen-
michtig zu handeln, noch- zu befehlen, sondern er hat nur die schriftlich
erteilten Befehle der obrigkeitlichen Personen zu vollziehen.

17

Hochgeborener Reichsgraf, Gnadiger Herr!

Als bereits alles Nétige vorgekehrt war, den hier eingezogenen Gri-
echen RIGA VFLESTINLIS, wie ich am 29 des vorigen Monates und Jah-
res gehorsamst einberichtete, unter einer angemessenen Escorde nach
Wien abzuliefern, machte mir der Herr Polizeidirektor Freiherr von PIT-
TONI gestern frith die Anzeige, dass derselbe, da er in der Froh um 5
Uhr aufgeweckt wurde, um sich zur Antretung der Reise bereit zu machen,
in der Zwischenzeit, als der Polizeikorporal, welchem er ami Abend zuvor
gehorig ubergeben wurde, den Wagen zurechtzumachen ging, in Gegen-
wart der im Zimmer gebliebenen Polizeiwache mit einen Federmesser,
unter der Bettdecke, welches VELESTINLIS, -ohnerachtet der vorlaufig
vorgenommenen genauesten szltatlon und persc}nllchen Durchsuchung, bet.
welcher eine Summe von ohngefihr goo fl. in Gold auf dessen Leibe ge-
funden wurde, verborgen zu halten wusste, im Unterleib sich gefihrlich
verwundet habe. Ich befahl sogleich dem Herrn Polizeidirektor, dass er
dem Inquisiten den nétigen geistlichen und medizinischen Beistand, wel-
ches auf der Stelle geschehen, verschaffen, dann alle Sorgfalt fur dessen
Herstellung anwenden, sofort aber die weitere Untersuchung uber das
Faktum selbst samt dem chirurgischen und polizeiamtlichen Visoreperto
‘mir vorlegen solle. Da jedoch der umstindliche- Rapport von der Polizei-
direktion wegen der mangelnden Belege und des mit dem Patienten
gleich anfangs seiner Verwundung nicht vorgenommen werden mogenden
anderweiten Verhors bisher nicht zustande gebracht werden konnte, so
muss ich mich einstweilen darauf einschrinken, Eurer Exzellenz vorlaufig
die neben gehende, obschon unvollkommene Anzeige der k. k. Polizei-
direktion tiber diesen unliébsamen Vorfall ohngesiumt mit dem Beisatz
einzubeférdern; dass nach Versicherung der vernommenen Aerzte zwar
die am Unterleib angebrachte Verwundung wegen ihrer Lage gefahrlich,
doch, inwieweit es die ausseren Umstinde beurteilen lassen, noch derma-
len keineswegs an seiner Herstellung zu verzweifeln sel.

Indessen habe also alles Nétige vorkehren lassen, was zu seiner Hei-
lung und zur Vorsicht, dass er sich keinen weiteren Schaden zuftigen mo-
ge, beitragen ‘kann und behalte mir bevor, Eurer Exzellenz néchstens die



— 83 —

Bovkevnral, pite va mpoordly GG mdvov va Extedfi & moootattéueva B’ Eyyod-
@ov datayiic tdv dountdv.

17

Ebyevéozaze Pfagdve, eduevéozaze Kigue,

‘Ev® ndéov elyav Angdfi Sha ta dvayxuia pétoa, Sid va maoaddomuey elg
v Bidvvnv ut tiiv dvayxalav geovedv tov xpatndévia 23d “Elnva Phyav
BeheorivAiiv, xadq; évégepa edmadéorava viv 29nv nagehddvrog unvos xai
Erovg, pov Gviiyyelke xéég nowi ¢ dievduviig tiig Gotuvopiag xéung Pittoni, v é
PhHyac, Srav 1o nowt mepl thv méuxiny deav tdv EEdnvnoav dia va Eroipapdii
Sid thv  Gvaxdenowy, xad® fv ouyply iv @ perakd 6 doruvopindg mooistduevos,
el tdv moiov td moonyovpuevov Boddv mapedddn Sid mowvoxdAhov, Enfive va Evor-
udoy o Symua, Exdnyddn wévog- tov Emuuvdives el td Vmovdorpiov, Evdmiov
tdv Orololrwv dv 1§ Souatie dotuvoundy @eovedv, pé Sva poayxmodxt, v xoiov
dpvharre xovppuévoy HRO 10 onémaocpa tiig xAlvne magd thv yevouevnv moonyouué-
viog lemouegn $Eéraciy nal cwpardyy Egevvav, xatd thv dnolav edoédn Endvo
tou xal & moadv 900 gopwimy eig yovadv. Ilaghiyyelka dpéows elg tov xvgiov
Sievduvedy tiic Goruvouiog va mapdoyy el tdv xarnyogovpevov thv d&voyxaiav
mvevpatodiy nat latoudiv Bondewav, o dmolov Guéows ouvéfm, Eneita vi goov-
tion Sta thv depanciav tov, dpéows 8¢ va nod trofdhovv whv mepartéom dvdngr-
ov H1d 10 Griynua pald pué iy xewgoveyurdiv xal dosvvopxdiv Exdecwv. "Enedi
Suwe # Aenvouepng Exdeoig Tiig” Gotuvomxfis dievdiveemg div Hddvaro néxer tiig
Hoag va cupndnewdi Evexa EAhexdviwv otoueiwv xal Eredh & dodevig Evexa
10 voaupariopod tov dév NdGvaro va dvaxoudfi, 8 adrd dvayxdlopar v v pe-
takd va dnofdlo el thv “Yuetéoav *EEoxétnra duéomg shv cvvnuuévny dMa dreAi
Exdeav tiic Adronpdtopiniig "Actuvopniic Arevivorwmg mepl vol Svoagéorov vou-
tov yeyovéros, ué viv mododetov magarionoy dn xavd v BePaiwov tdv Eowin-
Bévioy latodv elval piv 1o tpalua tol Hroyastolov Evexa tiic doeweg.Emunivdo-
vov, &v tovroig Epdoov Emrpémeral va xolvy Tig xal 3% 1oy Ewiegudy TEQIOTATL-
u®dv, &ni 10d nagbvroc dév mpéner va Grshrniowpev megl tig depanelog vov.

’Ev tocotve diétata va Angdotv 8ha td dvayraia pérga td cuvielotvrg eig
v deounrlav tov xal t& moovooivia Gote va piyv Tnootfi xai diinv copatixhv
BAdBnv xal émguidooopar supminowpatnds xai edhaBids va dnoovelho eig Ty
‘Yueréoav "Eboxétnta vdyiora Aemvopeofi Gotuvonudyy Exdeotv pald ug va mo~



— 84 —

erschopfende polizeiamtliche Relation samt der fortgesetzt werdenden Un-
tersuchung nebst der weiteren Auskunft tber den Gesundheitsstand des
Patienten gehorsamst nachzutragen. ‘.

" Der abrigens mit tiefstem Respekt geharre Eurer Exzellenz.

Triest, 1 Januar 1798 untertanigst
Graf Brigido

(*OmsBev :) An den Polizei-minister Grafen von Pergen.
19
Alleruntertinigste Note.

Die wegen der eingezogenen Griechen aufgestellte Untersuchungskom-
mission hat sich dieser Tage vorzuglich mit dem EUSTRATIO ARGENTI
beschaftigt und obwohl derselbe sich anfangs ganz unwissend stellte, so
hat er doch zuletzt, als in ihn naher gedrungen wurde, tber den angelegten
Revolutionsplan folgende Aufschlusse gegeben:

RIGA VESTILENTI habe bereits vor sechs Monaten erdfinet, dass
er Morea mit Gewalt von der Botmassigkeit der Tiurken befreien wolle;
2u dem Ende sei er entsclossen, eine hinlingliche Anzahl Landkarten nach
Morea und die Levante ‘zu versenden uud eben zu der Absicht den Ana-
charsis 2u tbersetzen, um die dortigen Einwohner mit der Lage ihres
Landes und den Grundsitzen der Freiheit bekannt zu machen; er hoffe
mit so grosserer Zuversicht sie zu einem Aufstande zu bewegen, als sie
hiezu ohnehin bereits vorbereitet wiren. Unter anderem habe er ein
zu diesem Zwecke sehr brauchbares Gedicht verfasst; sein Plan sei gewe-
sen, auswirtige Hilfe anzusuchen, falls ihm aber auch diese ‘versagt
wiirde, sich allein in irgendeine tiirkische Provinz zu begeben und da, wo
er die Einwohner am meisten zur Freiheit gestimmt fande, einen Aufstand
zu erregen; das Feuer witrde sodann weiter greifen und ganz Griechen-
land die Freiheit erhalten. MAVROGENI sei mit diesem Plane des RIGA
volistindig bekannt, und fur die Freiheit Griechenlands sehr eingenom-
men; er habe sich in der Absicht nach Paris begeben, um sich bei dem
franzosischen Direktorium zu ‘erkundigen, ob solches zur Befreiung Grie-
chenlarids mitzuwirken gedenke; im Falle sich die Franzosen hiezu her-
beilassen sollten, ihm eine Hilfe von Truppen mitzugeben, so wolle er
sich gleich von Marseille aus mit diesen Truppen nach der Levante bege-
ben, im widrigen Falle aber denke er wieder nach Wien zurtickzukehren.
- Weiters bekannte ARGENTI ein, dass er dem WESTILENTI zur
Bestreitung der Unkosten bei 11do fl. vorgestreckt und stellte nicht in
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Abrede, dass sowohl er, als einige seiner Freunde, welche von_diesem
Plane Kenntnis gehabt, hieriber grosse Freude gezeigt hatten. Von der
Proklamation aber will er derzeit noch nichts wissen, die Kommission
wird sich bemuhen, ihn auch uber diesen Punkt zur Bekenntnis zu bringen.
~ Da tbrigens in diesem Verhor auch vorgekommen, dass ein sicherer
Medicinae Doctor POLIZO, welcher von diesem Plane volle Wissenscaft
hat und der Polizei schon seit langer Zeit als ein Mensch von sehr ver-
dorbenen . Grundsitzen bekannt war, von hier weg und sich nach Jassy
begebgn habe, so denke ich von diesem Umstande den Freiherrn von
Thugut, so wie es bereits mit den tbrigen Resultaten geschehen ist, zum
notig findenden Gebrauch in die Kenntnis zu setzen.
-Wien, den 2. Jaenner 1798.
Pergen.
Dient zur Nachricht.
Franz m. (anu) p(ropria)

("Omodev ;) Ad -acta. Alleruntertinigste Note. Die Aussage de Argenti und des
Dr. Polizo betreffend.

19

Hochgeborener Reichsgraf, Gnadiger Herr!

Infolge Eurer Exzellenz hohen, mir gesterri spit abends mittelst Estaf-
fette zugekommenen Auftrags vom 3o vorigen Monats und Jahres, saume
nicht, Hochderselben von dem bei dem RIGA WELESTINLIS gefun-
denen revolutionaren Aufruf an die Griechen 100 Exemplare, dann vier
Abdrucke des vierten Teiles des Anacharsis mit dem gehorsamsten
Beisatz zu ubersenden, dass nach Aussage der weiter vernommenen Aerzte:
uber die Gesundheitsumstinde des (wie ich am 1 dieses gehor_éamst ein-
berichtete) sich verwundet habenden "WELESTINLIS, die Wounde durch-
aus nicht gefahrlich und somit zu hoffen sei, dass, wenn das denselben
befallene Eiterungsfieber nicht in eine bosartige Krankheit tibergehet, der-
selbe in balden wieder vollkommen hergestellet und sodann die einstweilen
eirzgestellte Uberlieferung desselben nach Wien bewirket werden mége.

Der tibrigens mit respektvoller Verehrung geharre

Eurer Exzellenz
untertinigst gehorsamster

Graf von Brigido
Triest, am 4 J4nner 798.

An den Herr Polizeiminister Grafen von Pergen.
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Antwortschréiben an Herrn ‘Gouverneur in Triest.

Die von Eurer Exzellenz unterm 29 v. M. und Jahres verlangte Ab-
schrift des RIGA VESTELENTISCHEN Konstituts folget hierneben. Ich
sehe solchem nach dem Resultate des mit CORONIO vorzunehmenden
Verhors, sowie seiner Einlieferung so bald méglich entgegen, damit sofort
die hierortige Untersuchung ohne Hemmung vollendet werden nioge.

_ Die von E.E. am 22 tuberschickten Untersuchungsakten und Korrespon-
denzep sind mir richtig zugekommen.
Wien, den 5 Jinner 1798.
' Ich habe die Ehre usw.
Pergen.

("Omofev:) Antwortschreiben an Hn. Gouverneur in Triest, mit welchem eine Ab-.
schrift des Riga Vestelentischen Konstituts nbermacht und die Einlieferung des Coro-
nio samt dem Resultate seines Verhors abverlangt wird.

21

Euere Exzellenz !

Voll Vertrauen auf die gttige Herablassung, mit welcher Euere Exzel-
lenz mich den 31 Dezember empfingen, als ich die Ehre hatte, in meinem
Namen und im Namen des Mltbesorgers der Handlung EUSTRATIO
ARGENTI und Comp. Hochderselben eine Bittschrift in Racksicht auf die
tunlichste Aufrechterhaltung der besagten Handlung zu 0berreichen, und
infolge der von Eurer Exzellenz mir gnadigst gemachten mundlichen Zu-
sage, alles dasjenige zu gewihren, was zum Besten dieser Handlung dien-
lich und mit den Umstanden vertriglich sein warde, wage ich, ein zwei-
faches gehorsamstes Gesuch zu stellen und zwar: )

" Erstens um Verwendung, dass von der Staatskanzlei dem ssterreichi-
schen Konsul in Smyrna aufgetragen werde, das dort befindliche Handl-
ungshaus EUSTRATIO ARGENTI UND COMP. wider die allfalligen
Zumutungen der turkischen Regierung in Schutz zu nehmen, da die in.
Smyma wohnenden Kompagnons des erwihnten Handlungshauses an dem
meinen Prinzipal angeschuldeten Vergehen ganz gewiss' keinen Anteil
haben und von denselben allen Schaden nach Kraften abzuwenden, den es
vnellelcht auf den Fall zu .befurchten haben darfte, als’ die Nachricht von
dem, was in Wien vorgegangen ist, sich zu Smyrn& verbreiten sollte.

Zweitens um Verfugung, dass ‘der .Lauf der Briefe, insoweit sie die
Handlungsgeschafte des Hauses EUSTRATIO ARGENTI UND COMP.
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betreffen in keinerlei Hinsicht und unter keinerlei Vorwinde gehemmt
werde, sondern diese Briefe ungehindert eingehen und abgehen konnen.

Ich hoffe umsomehr auf die gnadigste Gewihrung meines Gesuches,
als ich dafur halte, dass sich dasselbe auf Gerechtigkeit grunde, die sich
Euere Exzellenz bei Ihrem -beschwerlichen Staatsamte immer haben auf
das nachdrucklichste angelegen sein lassen.

Wien, den 2 Jinmer 1798.
Andreas Machutti
Mitbesorger der Handlungsgeschafte des
Hapses Etstratio Argenti und Comp.

(“Omodey:) An Seine Exzellenz den Polizeiminister Herrn Grafén von Pergen.

Bitte des Andreas Machutti, Mitbesorger der Handlungsgeschirte des Hauses Eu-
stratio Argenti und Comp. v )
~ Erstens um gnidige Verwendung an die Staatskanzlei wegen des invermeldeten an
den osterreichischen Konsul zu Smyrna zu erlassenden Auftrages;

Zweitens um gnadigste Verfoigung in Ansehung des freien Laufes der die Hand-
lungsgeschafttl dieses Hauses betreffenden Briefe.

(Magavhenass) Ad acta und warde der mundliche Bescheid erteilt, dass
das erste Begehren nicht statt finde, der Lauf. des Briefwechsels aber ohne-
hin frei sei. ‘

Den g Janner 798. P
ergen

Hochgeborener Reichsgraf, Gnadiger Herr!

Nachtraglich zu meinem gehorsamsten Berichtschreiben vom 1 dieses
saume nicht, Eurer Exzellenz den mir soeben uberreichten Bericht der
hiesigen Polizeidirektion samt dem.medizinischen und chirurgischen Viso-
reperto ber die sich von dem hier insitzenden Griechen RIGA WELE-
STINLIS vor seiner bereits eingeleited gewesenen Uberlieferung nach
Wien am Unterleib angebrachte Verwundung, nebst dem weiteren Verhodr
tber die Ursachen, welche ihn zu einer solchen Tat verleitet haben, mit
der Bemerkung einzubefordern, dass zwar aus seinem Gestindnis vor-
kommt, er habe sich aus Betriibnis, als ihm am Abend vor seiner zu be-
wirken angeordneten Absendung nach Wien das Hand und Fusseisen an-
gelegt wurden, zu entleiben beschlossen und sich zu' solchem Ende eines
im Canapée des Zimmers, wo er bewahrt wird, verborgen gehabten Feder-
messers bedient und sich die Stiche verborgenetweise unter der Bettdecke
selbst in Anwesenheit der im Zimmer aufgestellten Wache angebracht,
folglich den Streich auf eine unvorgesehene Art gegen alle angewandte
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Aufsicht auszufthren versuchet habe, an der vorgehabten Entleibung aber
durch die schleunigst verschaffte Hilfe verhindert worden sei. -
Obschon die dermaligen Umstande, dass der RIGA VALESTINLIS
nach den erhobenen schweren Inzichiten nicht gleich in die ordentliche Ge-
fangnisse auf das Kastell, welches wihrend der fiirgewesenen Defensions-
anstalten dem Militir ganzlich eingerdumt werden muSste, nicht uberlie-
fert werden konnte, die Polizeianstalt ihn unter guter Verwahrung in dem
bewohnten Zimmer des Gasthauses, wo.er iberfallen und arretiert wurde,
gefanglich gehalten zu haben, in~etwas éntschuldigen .mogen, so kann.
doch auch nicht gutgeheissen werden, das die Polizeidirektion gleich
nach dem mit dem Inquisiten aufgenommenen ersten summarischen Verhdr
das von ihm bewohnte Zimser nicht genauer untersucht und andernteils
die Absendung desselben nach Wien, wenn auch das Inventarium und die
Uebergabe an den Polizeikorporal am Abend zuvor geschehen musstey
dem RIGA VELESTENLIS bis zur Besteigung des Wagens nicht geheim
gehalten, auch zuvor die Eisen anzulegen veranlasst habe; wodurch die-
sem unliebsamen Zufall hatte allerdings vorgebeugt oder derselbe wenigs-
tens durch Anwendung einer genaueren Aufmerksamkeit vermieden wer-
den konnen; weswegen also dieser Unterlassung unter einem der Polizei-
direktion auszustellen und dieselbe zu mehrer Behutsamkeit - fir andere-
Falle anzuweisen nicht entstehe ; tibrigens aber derselben zugleich veror-
dne, dass sie wegen Ubertragung des Patienten, wie bald es seine gebes-
serten Gesundheitsumstande zulassen, in ein wohlverwahrtés Zimmer des
hiesigen allgemeinen Krankenhauses sich mit der hiesigen Spitalsdirektion
einvernehmen, fur dessen baldige Herstellung alle mogliche Sorgfalt anwen-
den und der Wiener Polizeioberdirektion von Zeit zu Zeit tber die Gesund-
heitsumstinde desselben Nachricht geben solle. Wobei nur noch zu erin-
nern finde, dass von dem Herrn Hofkommissar in Dalmatien, Freiherrn von
Thurn, noch keine Nachricht tiber die angesuchte Anhaltung, Konstituierung
und Ueberlieferung des der Komplizitat verdichtigen CORONIO erhalten
habe, und, wiebald solche einlaufen wird, nachzutragen, tibrigens aber die
Anzeige, wann bei fort wahrender Besserung der Gesundheit' VALESTIN-
LIS dahin befordert werden mag, zu erstatten nicht versiumen werde.

Triest, am 5. Janner 798.
Der tbrigens mit respektvoller Verehrung geharre.

"Eurer Excellenz
untertinigst gehorsamster
Grat von Brigido

An den Herrn Polizeiminister Grafen von Pergen. -
Anmerkung: ad acta und ist mit Gegenschreiben erlediget.
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23
Alleruntertanigste Note.

Vermdg eines vom Gouverrieur zu Triest erhaltenen Schreibens ‘ist
der arretierte Grieche RIGA WESTINLIS unter sicherer Begleitung am
‘30. vorigen Monates von dort abgegangen und wird nun stitndlich hier
erwartet.

Die Untersuchung mit den hier Arretierten geht ununterbrochen fort
und- ist aus dem Verhore des ARGENTI hervorgekommen, dass nebst
der Eurer Majestat jungsthin vorgelegten noch eine grissere, aus mehreren
Teilen bestehende Karte von Griechenland gestochen und von ARGENTI
bereits vor einigen Monaten versendet worden sei; ein Exemplar, hievon
befand sich aufgespannt in der Wohnung des Letzteren.

Der arretierte Buchdrucker BULLIO war der Redakteur der hier
herausgekommenen griechischen Zeitung; da die Herausgabe eines sol-
chen Blattes die bedenklichsten Folgen haben kann, so habe ich keinen
Anstand genommen, die Fortsetzung desselben ohne weitern einzustellen.

In der Nebenlage befindet sich die weitere Uebcrsetzung des ganz
nach dem franzisischen Muster zegeschnittenen Aufrufes.

Wien, den 6. Jaenner 1798.
Pergen

Wien, den 7. Jaenner 1798.

Dient zur Nachricht.
Franz m. (anu) p. (ropria)’

("Omobev:) Aller{mtertﬁnigste Note die arretiertecn Griechen befreffend.

24
Allertmtertsnigste Note.

Soeben erhalte ich durch das hier alleruntertanigst angebogene Schrei-
ben des Gouverneurs zu Triest die hochst unangenehme Nachricht, dass
der zu Triest angehaltene Grieche RIGA: VELESTINLIS eben in dem
Augenblicke, wo man dessen Anherbeforderung veranlassen wollte, Mittel
gefunden habe, sich durch einige Stiche im Unterleib totlich zu verwun-
den, dass jedoch die Aerzte noch nicht alle Hoffnung aufgeben.

Durch diesen Ausserst verdriesslichen Vorfall, wortiber die Triester
Polizeidirektion zur strengsten Verantwortung gezogen werde muss, wird
nunmehr die Aussicht, befriedigende Aufschlisse uber den von den



— 95 —
23
Boaxela Exbeoic modg iy Advod Meyaludtn.td.

Svupdveg nedg Eyyeagov, 1o 6nolov Eipdn dnd vov Sovmehy tiic Teové-
owne, avexdonoev & .xparndeic “Eddny Py as Beleotivifig Ond dogakrfi ov-
vodelav thv 300v mageAddviog unvog Exeidev xai dvapéverar émopévwg Eviaida
&no doag eig Moav.

‘H 8téraoc tdv 0@ rparmdéviwv EEaxolovdel dvev Swaxomfic xal Gxd thv
dvdxpiowy Tov ’Ao*}“év v NAdev el @dg, du xAy 1o ydorov 1o¥ Hrofindévrog
wooopdrmg el thv ‘Yuetéoav Meyadeidinta, dxapdydn xai peyalitepos ydotng tiic
‘EAlddog ard moMka rpfipava dmotelodpevog xui dneorddn Omd tol "Aoyéven
1i9n ®mod unvdv uvev, dvritvnov 8 adtdv elpédn dvorypévov elg thy olxiav 1o
tekevraiov.

‘0O xpamdeic twmoypdyos ITovAhiog fito & ovvidxing tiig 20@ éxdodelong
EMnvindic Epnuegidoc Enedh N Exdooig totovtov @iklov dvvatar va Exp modv dv-
odoesta Emaxdhovda, dév Edlotaca va Eunodiow duelnti tiiv EaxokotdInev adrot.

Svvnupévn evplonetar §i mepaurépw perdgeacts tiic meoxmevtews, ) 6moia
SiervnddIn xava 1o yahhixdv dndderypa.

Biévvn 6 lavovagiov 1798

Pergen

Biévvn 7 “lavovagiov 1798.

“Elafov onuclwawy
Poayxioxog (1dioyeioung)

("OmwoBev:) “Exdeoig nod; tov Meyaheiératov dpogdoa thv xedrnow tdv ‘EAlivev.

24

Boayxeia Exdeoig nods vy Adzod Meyaleibinra.

ITgd dhiyov EAafov Bid tob edhaPéotora ouvvamtopévov éyyodpov tot dot-
imrov Tepyéorng whv EEawgérog dvodoestov eldnouv, 8t & &v Tegyéory xeatndeig
“EMnv Piiyag BereosvivAfig, nad v oriyunyv dnofidg #19ekav va tov EEamo-
avelbovv £8@, elpfine 10 péoov va mhnywdf) davasipwe elg 16 vmoydotglov, & dv
tovtoig ol latpoi dév ydvovv tag éAmidag twv.

' A oV Butdurwg dvoupéotov toutov oupfdvrog, did 1o Gmoiuv 1§ dievduvorg
tiic dotuvopiag Teoyéotng moémer vé xAndii va Sdop Adyov, dropangiverar tdhoa
nhéov mohl f) npocdoxia va Adfwpev ixavoromuindg mhnoogopiag mepl tol Ema-
vactatnod oxediov dv ‘EAdivov. Aid va pl) magapeMioopev Spwg timote 1o



— 96 —

Griechen angelegten Revolutionsplan zu erhalten, sehr entfernet ; um aber
nichts zu verabsiumen, was nur immer wenigstens einigermassen zuni
Zwecke dienen konnte, so trage ich dem Gouverneur noch heute mittelst
Estaffette auf, so viel es die Umstinde des Verwundeten zulassen, auf eine
gute Art von ihm herauszulocken, wer das Haupttriebrad dieses Revolu-
tionsplanes war, welche Vorschritte diesfalls schon gemacht worden seien,
auf welche Unterstutzung man hiebei vorzuglich gerechnet habe.

Eurer Majestat werde ich die weiter eingehenden Nachrichten jeder-
zeit zur ailerhdchsten Kenntnis bringen. . '

Wien, den 7. Januar 1798.
' Pergen.

Diese Anzeige dient zur Nachricht: Gbrigens aber geschieht ganz recht
daran, dass die Triester Polizeidirektion wegen dieses Vorfalles zur ‘.strengerg
Verantwortung gezogen werde, umsomehr als dergleichen bedenklichen Ar-
restanten keine solchen Werkzeuge, womit sie sich tdtlich verwunden konanen,
belassen werden sollen.

Franz

("Omodev:) Alleruntertanigste Note, den von dem Riga Velestinlis versuchten
Selbstmord betreffend. .

Bemerkung: ad acta und ist mit:Schreiben an Gouverneur zu
Triest erledigt.

25

Schreiben an Herrn Gouverneur in Triest.

Der von Eurer Exzellenz unter 1. Dieses und heutigem Empfang
angezeigte ungluckliche Vorfall mit dem VELESTINLIS ist dusserst unan-
genehm und ganz unerwartet, es fallt auch der Polizeioberdirektion aller-
dings zur Last, dass dieselbe einen so wichtigen Gefangenen bloss der
Obsicht der Wache anvertraut und nicht vielmehr ihm vom Anfange her
einen verlasslichen Kommissar beigegeben hat, von welchern man sich die
notigen Vorsichtsanstaltenn hitte versprechen kdénnen.

Da jedoch einmal die Sache geschehen ist, so lieget hauptsachlich da-
ran, dass ohne Zeitverlust getrachtet werde, - von dem Verwundeten in
Karze ein aufrichtiges Gestiridnis zu erhalten, wie weit er mit seinen
heimlichen Operations gekommen, insbesondere von wem er: urspringlich
oder in der Folge zu diesem Aufruhrsplan angeleitet worden sei, und auf
welche Untersttitzung er vorziiglich Rechnung gemacht habe, -endlich wer



- 97 —

§roiov Eorw xai Ehdyiota AdUvaro v yonowuedon eig OV oxondv pag, Edwna Bv-
oAy xai afuegov 8 Eplnmov tayvdodpuov elg tov Sovmuiy, ¢p’ Goov Emirgémel
i nardotaoig 100 toavpaniodéviog, va tov deAedoovy ué xakdv tedmov nai vod
dmoondoovy thy Oduoloyiav, moiov fito 1o xvoudtegoy Eharipiov 1ol Eravactoti-
%00 vovtov oxediov, péror molov onuelov Empoxdonoe voiro, molav Vroorfpibiv
700 MAvVIWV OYETINAG EnEQipevay.

Eig yvdow tiig ‘Yuetépag Meyareidnrog 9a droPdile Exdotore tag meQot-
téow eidfioeig, al énotar d& EAdovy.

* Biévwvn 7 “lavovagiov 1798
' Pergen

*Elaflov onuelwoww zijg dvwréoom eldljoewe. Elvair dAAwg d0Bdv va
#Andf el adorngdv droloylay Evexa vo¥ yeyovdrog vodtov ¥ AievBuveeg
wii¢ "Aovuvoulas Tegyéorng, rocodze udllov xad’ Soov zosobvor Pmonzoe
evlaxiouévor 8&v moémeir va deplvoviar va xgarody toiadra uéca, ud vd
dnola Svvavrar va midnywdolv Favacluwg.

DPoayxioxog (idoyeipws)

("Omoabev:) Boayeia &xdeoc npog tov MeyoheiSvarov negi vijg dnoneigag abroxtoviag
ot Priya Beheovtvdi.

Hapationag: Eig 10 aoyeiov. *E869n 1 déovoa dravineig.

25

“Eyygoagoy sodg tdv xdgiov Avouxntyy Teoyéang

‘H-Modeioa ofueoov énod Ing toéxovrog dyyehia g Yueréoag "Etoxdrnrog
wept tol drupiuatog .tod BeleavivAfy elvan Buvdetws dvodpeotog xal Ghag
Stéhov drpoodiunros, EmPagiver 8¢ Pefaiws thv *Astuvoptnv Awdduvvory, nad’
doov alirn dvemioteidn va téoov onuaviindv guiaxiouévov udvov eig iy Enifie-
Y tiig poovods xal dév 1ov napédwoey, dg deeade, Grapyfis €ig GEdniotov éni-
Tp0MOV, AN tOov dmoiov d& NdVvato v meguuévy raveig o dvayxaia meoguia-
nona péroa.

Aot v tovrolg Bywev 6,1 Bywve, Bvdiagépel tdoa med mdviwv va xara-
BAndi mooorddeia ywoig andreav yodvov, dote va Angdfi 4rd tov rpavpariopé-
vov taxfwe eihixpiviig Huokoyia, médsov drnpoxdonoe né 1o ovvempouxdy tov Epyov,
700 mdviwv HRO Tivog Aouindg 1) Eneita vrextvdn gig todto 10 Emavactarixdy rov
oxédiov xal xolav mpoarasiov idiutéome Tnehdyioe, téhos tig elvan & mpwrovQEYHS

®ai ovvrdxing tig mag’ adid) enpedtiong moxnpitews.
7



— 08 —

von dem bei ihm gefundenen gedruckten Aufrufe der Urheber und Ver-
fasser sei.

. Es durfte zu diesem Endzwecke unumginglich erforderlich sein, ihn
mit Gelindigkeit anzugehen, um ihn desto leichter vertraulich. zu machen,
ihm aber dabei nicht zu bergen, dass man durch die Aussagen seiner Mit-
verflochteten bereits wisse, dass er die Hauptrolle in dieser Angelegen-
heit gespielt habe.

Obrigens belieben Eure Exzellenz, die Polizeioberdirektion ihres ob-
bewzahnten Versehens halber zur Verantwortung zu ziehen und ihr. we-
nigstens von nun an die strengste Wachsamkeit auf den Arrestanten unter
ihrer Haftung einzubinden. Es ist auch sorgfaltig darauf zu sehen, dass
derselbe mit grissstem Fleisse gepfleget und so bald moglich wieder herge-
stellet ‘werde.

Ich erwarte demnichst weitere Auskunft und habe die Ehre.

‘Wien, den 7. Jaenner 1798.
Pergen

("Omofey ;) Schreiben an Herrn Grafen vod Brigido. Triest.

In Betrelf des van dem Griechen Riga Velestinlis versuchten Selbstmordes

Expediert 7. Jaenner 798 uud mit Estaffette abgesendet

26
Alleruntertinigste Note.

Nach dem mit der heutigen Post vom Gouverneur zi Triest einge-
langten, hier alleruntertinigst angebogenen Schreiben soll die Wunde
des RIGA WALESTINLIS nicht gefahrlich und ohne einem besonderen
Umstande Hoffnung zu dessen Genesung sein.

Die bei dicser Gelegenheit eingeschickten Exemplare von der Prokla-
mation und von dem vierten Teil des Anacharsis sind nach dem Wun-
sche des Freiherr von THUGUT abgefordert worden, und werden dem-
selben unter einem mitgeteilet.

Wien, den 8 Jaenner 1798.

Pergen
Dient zur Nachricht.

Franz m. (anu) p. (ropria)

("Omodey ;) Alleruntertanigste Note, dass die Wunde des Riga Valestinlis nicht
gefahrlich sei.
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Antwort an den kk Gouverneur in Triest, Herrn Grafen von Brigido.

Exzellenz,

Aus dem vom Eurér Exzellenz mir udterm s5-ten dieses eingesende-
ten instruierten Berichte der Triestar Polizeidirektion: erhellt ncuerlich die
Unachtsamkeit derselben bei Verwahrung und Behandlung des RIGA, wes-
halben die von Eurer Exzellenz derselben gemachte Ausstellung ganz
zweckmdissig ist; auch finde ich die von lhnen weiter getroffenen Einlei-
tungen in der Ordnung und sehe der sobald moglichen Anherlieferung
sowohl des RIGA als CORONIO entgegen, wobei E. E. der Polizei wie-
derholt die grosste Behutsamkeit und zwar wegen- Wichtigkeit der Arres-
tanten unter ithrer Haftung einzubinden belieben wollen.

Ich habe die Ehre usw.
Wien, den 11 Jaenner 798. Pergen

("EEwdev :) Antwort an den Herrn Graffen von Brigido Exz. den Riga Valestinlis
bewreffend.

Notiz: Die Beilagen des Schreibens von Herrn Gouverneur wurdén
hcut nebst dem Corpore delicti dem Herrn von Ley ubBergeben.

Den 12 Jaenner.

(Znuelopa o8 Adroxpdrogog)

Lieber Graf Pergen!

Die hier nebenfindigen Schriften, welche ich von des Erzherzogs Pala-
tinus konigl. Hoheit erhalten habe und mit der Untersuchungssache des Grie-
chen RIGA WESTELENTI und Konsorten in Verbindung stehen, werden
lhnen zu dem Ende zugestellet, damit sie solche einsehen und von deren Inhalt
den gehorigen Gebrauch machen koénnen, Mir aber seinerzeit die Anzeige von
dem daraus Erhobenen vorlegen.

Wien, den 14 J4nner 798
Franz m. (anu) p. (ropria)

("OmwoBev:) ad acta und ist mit der erstatteten alleruntertinigsten Note erlediget.
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Alleruntertanigste Notd.

S. M. haben mittelst allerhdchsten Kabinettschreibens von gestern mir
die hier wieder zurtick angeschlossene alleruntertiinigste Nota des Erzher-
zogs Palatinus konigl. Hoheit zu dem Ende zuzuschicken geruhet, dass
ich die dabei befindlichen Schriften einsehen, von deren Inhalt den gehs-
rigen Gebrauch machen und S. M. seinerzeit von dem Erhobenen die An-
zeige vorlegen soll.

Allergnadigster Herr ! Nach genommener Einsicht dieser Schriften,
welche ich zum Amtsgebrauch der in der Revolutionssache der Griechen
aufgestellten Kommission zurtickbehalten habe, veroffenbaret sich, dass die
zu Pest vorgefundene Proklamation die namliche sei, weiche der RIGA
WESTELENTI hier zu Wien hat abdruckeu lassen und nach der Turkei
hat versenden wollen, mithin wird die Absicht dieses Bésewichts und sei-
ner Mitverschworenen nur-zu deutlich, dass, wie ich S. M. bereits bemer-
ket habe, es ihnen nicht blos darum zu tun war, die Griechen in dem otto-
manischen Reiche zur Empdrung zu reizen, sondern auch das demokra-
tische Feuer bei ihren Glaubensgenossen in S. M. Erblandern anzuzinden.
Dieser Umstand ist von der dussersten Wichtigkeit und fordert die Staats-
verwaltung auf, die griechische Nation vdn num an umsomehr mit grésster
Genauigkeit zu beobachten, als selbst MARTINOVICH von einigen ihren
Bischafen behauptet hat, dass sie fur das demokratische System gestimmt
wiren, und leider haben mehrere Dinge schon zugetroffen, welche dieser
in Revolutionssachen ausgelernte Verbrecher tber-die Lage der Staaten und
das geheime Demokratisierungs system der Franzosen vorhergesagt hat,
welchen Aussagen aber man zu der Zeit keinen besondern Wert beilegte.

So wie nun von den mir allergnidigst zugekommenen Aktenstiicken
hierorts der zweckmissige Gebrauch wird gemacht werden, so ist aber
vor allem notwendig, dass die zwei zu Pest angehaltenen Griechen GA-
RACSA und TURUNCSY wohlverwahrt anher in das Polizeihaus tiber-
bracht werden, damit die ordentliche Vernehmung derselben eingeleitet,
ihre Aussagen mit den bereits erhobenen und noch zu erhebenden Datis
in Verbindung gebracht, auch die Konfrontation mit dem RIGA, wenn,
wie ich hoffe, dessen Transportierung noch statthaben wird, seinerzeit
veranlasset werden konne.

Ich bitte demnach S. M. alleruntertsinigst wegen Anherlieferung dieser
beiden Individuen an Seine konigliche Hoheit den Erzherzog Palatinus den
allerhschsten Auftrag zu erlassen,
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Da ubrigens die gegriindete Vermutung Platz greift, dass dieser revo-
lutiondre Aufruf unter den Griechen in Ungarn absichtlich yerbreitet ‘wor-
den sei, auch der arretierte GARACSA bestitigt haben soll, das derlei
Exemplarien an mehrere griechische Kaufleute geschickt worden wiren, so
ist keine Zeit zu verlieren, damit der Umlauf dieser Zusserst gefihrlichen
Proklamation gehemmt werde. S. M. darften daher S. kon. Hoheit den Erz-
herz6g Palatinus unter einem aufzutragen gePuhen, durch geheime Wege
und mit aller nur moglichsten Vorsicht Erkundigungen einziehen zu lassen,
ob und wo dergleichen Exemplare vorhanden sind, durch wen und wie
solche verbreitet worden sind und Oberhaupt auf- diesen fiir die Ruhe
der Monarchie nicht gleichgﬁltigen Gegenstand die grosste Aufmerksam-
keit zu hegen Weil nach meiner Art : z2u sehen dleser Revolutionsplan dev
Griechen in seinen-Folgen weit traurlger als das Martinovichische Komplot
werden koénnte,

15 ten Januar 798.
Pergen.
Wien, den 15 Januar 1798.

Was ich in dieser Sache an den Erzherzog Palatinus K. H. nach lhrem

Antrage erlassen habe, werden sie aus beiliegender Abschrift ersehen.

Franz m. (anu) p.(ropria)

Notitz? Dem Herrn Polizeioberdirektor von Ley ward heut eine
Abschrift der Note des E. H. Palatinus, nebst den Originalakten zum amt-
lichen Gebrauche mitgeteilt.

Wien, den 16 Janner 798
Pergen.

(*Omwadev ) Alleruntertinigste Note, die zwei zu. Pest angehaltenen Griechen Ga-
racsa und Turunczy betreflend.

30

Abschrift der allerhischsten Resolution auf die Note Sr. kénigl.Hoheit
“des Erzheszogs Palatinus dto Ofen, den 11 Jaenner 798.

Die angeschlossen gewesenen Aktenstiicke habe ich der Polizeihof-
stelle zum Amtsgebrauch tbergeben- lassen und Euer Liebden wérden
sogleich die Anstalt treffen, dass die zwei zu Pest angehaltenen Griechen
Garacsa und Turuncsy wohlverwart in das hiesige Polizethaus tberbracht
werden, um deren ordentliche Vernehmung und das sonst noch Erforder-
liche veranlassen zu konnen.



— 105 —

8¢ Aéyeran Srt #Pefalwoe nai 6 xoarndeic Kaoutldc, 8 advd mofnet va amed-
copev vi unodisopey thy xuxhogopiay tév Entdxtag Emunvdiyov npounoitewy
rovrwv. ‘IT “Yuetépa Meyakeidnz 8 rinoroteitn Emopévog va Sdhoyy oy otves
gvrokny el iy Adrod Buadkuapy Yynhéimua tov "Appdodxa Hulativoy v S
by vy pustodlv xai Exrdxree Te0oErTiXv aryrévIpwaty IANe0pogLGY, dv xal
no¥ drdorovv @viitvna tiig mooumovEemg, Omd tivog xal ming dtevepudnoav xai
nadéhov va Emavioy tiv peyiorny moosoxdv tou fig thy axrovdaiav B v fHov-
wiav tiig Movapying tnddeawv. Kari vy tduciv pov Gviidnpv o Eravaotatidy
oxédiov iy ‘Edliivov Sivarar v iyn nokd dhiBeoditeon Eranéhovda dmd vy
suvopociay 1o MaptivofBive.

Biévvn 15 Tavovagiov 1798,

Pergen.
Biévyny 15 ‘Iavovaglov 1798.

Tav éveoddy mov dnnvduva megl viic dnodéoews Priya xard thy med-
tacly cag meds 1dv doxibovxa Illalativoy Bd yvwelsere &x vob mgoong-
tnuévov dvieyodpov.

Poayxiaoxog (idioysipmg).

Snuriwag. Bl tov Kdpiov Awevduveiy tiic *Aotuvvopiag von Ley 2369
ofuegov dviiyoupov tiig Exdéoewe 10t doxidorndg Maarivov pall ué ra doynd
moantiwd mEOG yefiov g tnneesiag tov.

Pergen.

("OmiaBev :) "Exdeoig medc wiv Abrod Meyarerdrnra negi tév dvo *EAddvov Kagavitd
xai Tovgouvtli tév xgatydéviwv el MMéanv.

30

"Avtiyoapov tijs Advoxgaropuxiis Evioldifs, tijc oxeTixfic meds Ty Exde-
oy tijs Adtot Baoiduxilc "Yynldétnrog tot *Agxidovnds Palatinus Gnd
Ofen 11 “Iavovagiov 1798.

Ta dnosradévia por &v magapvinnn Eyyoapa diétata v magodadoovy tic
o Yrovpyeiov riic "Actuvoping St vé 1 LONGLUOTOINoOVY  URNQFoLaNGDS ot 1
‘Yusvéoa *Aydnn 96 Adfn duéowc pérga did va peragepfodv dv doguleiq elg
v 836 dotuvopiav ol 8vo &v IMéoty xoutniéviec "Edknvec Kagavilic xai Tou-
govvilng, lva xatacrfi Svvarh | tuxuxd) adrdv dvdxoiog xai 8wt dhko Exdum
xoeiaadi



— 106 —

Uebrigens haben Euer Liebden durch geheime Wege und mit aller
nur moglichen Vorsicht Erkundigungen einziehen zu lassen, ob und 'wo
noch Exemplare von dieser Proklamation vorhanden sind, durch wen und
wie solche verbreitet wordén und uberhaupt auf diesen fur die Ruhe der
Monarchie nicht gleichgtltigen Gegenstand die grosste Aufmerksamkeit
zu tragen.

Expediert dto 16 Jaenner 798.
31

Hochgeborener Reichsgraf, Gnadiger Herr!

Ich eile, Eurer Exzellenz gehorsamst zu berichten, dass der ANTON
CORONIO, welcher mit dem insitzenden Griechen VALESTENLIS in
verdachtiger Korrespondenz gestanden, von der k. k. Hofkommission in
Dalmatien angehalten und wirklich heute abends gefianglich eingeliefert
und sofort der hlesrgen Polizeidirektion zur Fortsetzung der Untersuchung
tbergeben worden sei, deren Resultat nachzutragen mir vorbehalte, und
mit respektvoller Verehrung geharre.

Eurer Exzellenz
untertinigst gehorsamster

Triest, am 18 Jaenner 1798. ' Graf von Brigido.

An Seine Exzellenz den Herrn Polizeiminister Grafen von Pergen.

("Omwodev ;) Ad acta und wurde am 25 Jinner rescribiert bei Gelegénheit eines
anderen Schreibens wegen Stanlowich,

32

Schreiben an Herrn Gouverneur Grafén von Brigic}o, Triest.

Das von Eurer Exzellenz mittels Schreihens vom 11lten laufenden Mo-
nates miceingesendete Gesuch des Triester Handelsmannes DEMETER
OECONOMUS um Schutz fur sich und seine Assoziierten zu ‘Konstantino-
pel, saumte ich nicht, dem Herrn: Minister for Auswirtige Geschifte zur
gutfindenden Veranlhssung vorwortlich mitzuteilen.. Dem Vernehmen nach
soll aber der Bruder des Bittstellers hiewegen Schritte an den hier befin-
dlichen turkischen Botschafter unmittelbar gemacht haben.

Wien, den 17 Jaenner 79¢8. .
Ich habe die Ehre

Pergen
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Nota: Das Originalschreiben des Herrn Gouverneur blieb bei der Sta-
atskanzlei.
("Omodev ;) Schreiben .an den Herrn Grafen von Brigido.

Das Gesuch des Triester Handelsmannes DEMETER OECONOMUS um Schutz
far sich und seine Assoziierte in Konstantinopel betreffend. -

33

An Herrn Regierungsrat von Ley.

Auf Befehl Seiner Exzellenz des Herrn Polizeiministers tiberschicke
ich Euer Wohlgeboren ein soeben eingelangtes Schreiben vom Herrn Gou-
verneur in Triest in Betreff des Griechen VALESTENLIS samt allen dazu
gehorigen Beilagen zum notigen Gebrauche.

Wien, den 20 Jaenner 798.
34

An Herrn Gouverneur zu Triest.

E. E. tun ganz wohl, dass Sie die vermdg Ihres beliebten Schreibens
vom 14. d. erst jingst aus Wien an VALESTENLIS zu Triest angeldngten
zwei Kisten bis auf weitere Verordnung bei der P. Direktion sorgfaltig
aufbewahren und durch diese letztere die Frachtkosten von 13 fl. 45 kr aus
der bei besagtem Griechen gefundenen Barschaft dem Triester Guterbe-
stellerate vergiiten lassen.

Dagegen belieben E. E. jene 300 fl. die der Grieche BASILLI als sein
Eigentum von VALESTENLIS zurtickverlangt, nur dann gegen Quittung
aus der Barschaft des Letztcren bezahlen zu lassen, wenn VALESTENLIS
sich dazu bereitwillig finden lasst, und dartiber vorliufig eine gemessenc
und umstindliche Erkliarung sch riftlich abgegeben haben wird.

Die allmahlich erfolgende Besserung der Gesundheitsumstinde des
VALESTENLIS nehme ich zur Nachricht, sowie die von E. E. nach dem
Rate der Arzte getroffenen Verfiigungen wegen weiterer Pflegung desselben
im Gasthause unter Daftrhaftung der Polizeidirektion; nur muss ich in
Ansehung der Ueberlieferung desselben anher erinnern, dass nachdem an
jener Person so Ausserst viel gelegen ist, es nicht ratlich zu sein scheint,
selbe bloss durch einen Polizeikorporal zu bewirken; weit zweckmassiger
darfte vielleicht die Transportierung dieses Griechen nebst dem angetra-
genen Korporal durch Beigebung eines vertrauten und hiezu geeigneten
Polizeikommissirs bewerkstelligt werden kénnen.
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Uebrigens habe ich E. E. beliebtes Schreiben samt den Beilagen der
allhier eigends aufgesteliten Untersuchungskommission zum weiters' noti-
geh Gebrauche tibergeben lassen. :

Wien, den 20 Jaenner 798, Ich habe die Ehre
: Pergen
Ich bitte, dieses Konzept nach genommener Einsicht wieder anher zu
senden.

{"Omobev ) Schreiben an Gouverneur in Triest und Dekret an P. O-D. v. Ley
den Griechen Riga Velestinlis betreffend.

35
An den Hn. Gouverneur in Triest,

E. E. beliebtes Schreiben vom 17. Ds. nebst dem-fortgesetzten Ver-
horsprotokoll des VELESTINLIS habe ich heute erhalten.

Ein und das andere beziehen sich auf mein Schreiben vom 7. ds. wo-
rin ich-in der Voraussetzung, dass an dem Aufkommen dieses Griechen
zu verzweifeln wire-es der Wichtigkeit des Gegenstandes angemessen
fand, denselben noch vor seinem Ende zu einer aufrichtigen Beichte tber
die. wesentlichsten Punkte des bekannten Revolutionsplanes auf eine gute
Art zu vermogen. . _

Ausser dem wirde ich es nicht zweckmassig gefunden haben, den
VELESTINLIS vor der Zeit mit dem eigentlichen Gegenstande der Un-
tersuchung bekannt zu machen, damit er sich nicht vorzubereiten und da-
durch die Untersuchung zu erschweren vermoge,-auch damit er nicht,
ohne Not kleinmatig gemacht, und etwa gar zu einem zweiten Angriff auf
sein Leben verleitet werde: R

Um nun beiden diesen tblen Folgen zuvorzukommen, belicben E. E.
die wahrscheinlich nach diesem letzten Verhore bei dem Arrestanten ein-
getretene Gemitsunruhe durch wirksame, Vorstellungen und tberhaupt
durch dienliche Mittel aller Art, welche die Klugheit in ahnlichen Fiilen
empfichlt, massigen zu lassen, damit sich bei ihm jene ruhigere und ver-
traulichere Stimmung wieder einstelle, die bei ihm zur Fortfithrung einer
so wichtigen Untersuchung und Eruierung der Wahrheit so notwendig ist.

Seine Anherlieferung betreffend beziehe ich  mich auf mein letztes
Schreiben vom 2o. Ds. und bin ganz einverstanden, dass ihm -sobald er
sich im Wagen' befindet- die Eisen angelegt werden, jedoch ist er ausser
dieser unumganglich notwendigen Massregel tibrigens mit aller Schonung
insoweit sich selbe mit desselben sicherer Anherlieferung vereinbaren
lasst-zu behandeln.
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Ubrigens nehme ich getroffene Anstalten zur Habhaftwerdung des
-Mitschuldigen CORONIO zur guten Nachricht und hoffe, dass selbe -unter
der fortgesetzten zweckmissigen Leitung E. E. gar bald den gewinschten
Erfolg gewihren werden.

Wien, den 22 Jaenner 798.
Ich habe die Ehre
Pergen.

Nota: Dieses Shreiben ward samt Beilagen dem Herrn von Ley
ithergeben.

("OmioBev:) Schreiben an Herrn Gouverneur zu Triest, die Anherlieferung des
(iriechen Velestinlis betreffend.

36

An H, Gouverneur zu Triest.

E.E. fragen sich in Threm gefilligen Schreiben vom 26. d. und heu-
tigem Empfang wegen der Anherheferung des VALESTENLIS wiederholt
an, und verlangen in Betreff des eines: weil in Civil - Verwahrung be-
findlichen CORONIO weitere Maasregelungen.

Soviel es Ersteren betrifft beziehe ich mich auf meine unterm 2o0. und
22. d. an Sie erlassenen Schieiben, welchen nach E.E. die Transportirung
desselben anher, unter den Ihnen bekannt gemachten Vorsichten, sobald
es dessen Gesundheitsumstinde gestatten, sogleich einzuleiten belieben.
Es hat demnach, wie Euer Ex: selbst sehr richtig bemerken, von aller
weiterer dortigen Vernehmung des RIGA ganz abzukommen, weil solcher
dem Gange der hier eingeleiteten Hauptuntersuchung nur hinderlich-auch
aus den von Euer Excell: angeftihrten Betrachtungen, selbst in Hinsicht
der Person desselben bedenklich witre. :

Zur Erleichterung des hier aufgesteliten Untersuchungs COON, und
zur ordnungsmissigen Vollendung -des Untersuchungsgeschaftes ist die
Anwesenheit des Griechens CORONIO ebentalls nothwendig; E. E. be-
lieben daher, auch dessen Auslieferung einzuleiten, doch sind selben,
nachdem er vor der Hand nicht in dem hohem Grade wie VALESTENLIS
bey diesen Verschworungen als befangen erscheint, auf der Anherreise
zwar keine Eisen anzulegen, immer aber die nothigen Vorsichten anzuwen-
den, dass er zu entwelchen ausser Stand gesetzt werde, iibrigens ist ihm
die elgenthche Ursache, wesswegen seine Transportierung nothwendig be-
funden wird, auf eine gute Art, begreiflich zu machen, damit er sich nicht
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unnothigerweise den Empfindungen von Furchsamkeit wberlasse, die das
gegenwirtige Verfahren in ihm etwan erwecken durfte; endlich ist selber
auf der Anherreise mit aller thunlicher Schonung zu behandeln.

Uberhaupt aber belieben E.E. jeden dieser zwei Griechen sowohl dort
als auf dem Transporte abgesondert halten, und auch allhier nur einzeln in
das Polizeihaus abgeben zu lassen.

Wien d. 3t Janner 1798.

Ich habe die Ehre

Pergen

N. Der Orgl. Brief des Gouverneur vom 20 Jinner wurde samt Beyla-
gen heut dem Herrn v. Ley ubergeben. D. 1. Febr.:
“Expediert am 3iten Jinner g8.
Zahl.

("Omofev :) Schreiben an H. Grafen von Brigido die Anherlieferung des Vales-
tenlis und des Coronio betreffend.

37

Alleruntertinigste Note.

Aus einem mit der heutigen Post erhaltenen Schreiben des Gouver-
neurs zu Triest ist zu entnehmen, dass der mit dem Griechen RIGA VES-
‘TELENTI in verdachtiger Korrespondenz gestandene ANTON CORONIO
von der K. K. Hofkommission in Dalmatien angehalten und den 18 ds. zu
Triest gefianglich eingeliefert worden sei.

Auch sind vermaoge erhaltenen Rapport von der Polizeioberdirektion
gestern abends die beiden Griechen von Pest wohlverwahret anher tiber-
bracht und ins Polizeihaus verschafft worden.

Die Untersuchung geht ihren.unterbrochenen Gang fort und diese ge-
fahrliche Revolutionsgeschichte wird durch die Verhaftung dieser Indivi-
duen immer in ein helleres Licht gestelltwerden.

Wien, den 25 Jaenner 1798.

Pergen.
Dient zur Nachricht.

Franz

("OmioBev:) Alleruntertanigste Note, die Arretierung des Coronio und die Ankunft
der zwei zu Pest arretierten Griechen betreffend
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38

An des K: K: wirkliqhen Geheimen Raths und Ministers det Inldndischen
Geschafte Herrn Grafen v. Pergen :

Excellenz.

Dem Hofkriegsrath ist von Seiten des General Comimando in Hungarn
die Nachricht' zugekommen, dass auf eine Anordnung Seiner koniglichen
Hoheit des Erzherzogs Palatinus am 2otem Abends zwey zu Pest in Ver-
haft gewesene Griechen unter der Aufsicht eines Offiziers und einiger
Mannschaft nach Wien abgeftthrt worden sind, um' hier der Polizey tber-
geben zu werden.

Das hierlandische General Commando erhilt die Anweisung diése
zwey Arrestanten sogleich nach ihrer”hiesigen Eintreffung der Polizey zu
ubergeben, und der Unterzeihnete verweilet nicht diese Nachricht des
Herrn Ministers der Inlindischen Geschafte Grafen v. Pergen Exzellenz in
Freundschaft mitzutheilen.

Wien den 2sten Jinner 1798.
In Ermanglung eines Kriegsprasidenten:
Tige.

\"Omofev ;) Hofkriegsrath zeigt die Ankunft der 2 Griechen aus Pest an.

39

(Znuslopa o Adroxgdrogog).

Lieber Graf Pergen,

Ich theile Ihnen die Abschrift der Note Sr. konigl. Hoheit des Erzher-
zogs Palatinus samt Beilagen zu dem Ende mit, um uber ersterwidhnten
Beilagen die von Pest anher transportirte Griechen Garacsa und Turuntsi
zu vernehmen, und Mir davon das Resultat vorzulegen. Ubrigens ergeht
unter einem von meinem Herrn Bruder den Erzherzog Palatinus der Auf-
trag auch den zu Pest eingezogenen Constantin Tullio ehestens hieher
transportieren, und selben an die hiesige Polizei-Direction abgeben zu
lassen. -

Wien den lten Februar 798.
Franz

Aufzubehalten, und wurden die Beylagen heute dem Herrn Polizei-
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oberdirektor nebst einer besonderen Weisung zum amtlichen Gebrauche
der Untersuchungs Commission ttbergeben.

Wien den 2 Februar 798.
| .40 ‘

Hochgeborner Reichsgraf, gnidiger Herr !

Da endlich der Transport mit.-dem VALESTENLIS nach Wien, auf
jene Art, wie ich: Euer Excellenz mittels meines Schreibens vom 3lten v.
Ms. gehorsamst einberichtete u. die Anlage enthalt, gehorig eingeleitet
werden, und heute mit dem frithesten Morgen gegen Laibach aufgebrochen
ist, auch ubrigens der VALESTENLIS sich hiebei ganz ruhig betragen
hat; So siume nicht Euer Excellenz davon zur vorldufigen Wissenschaft
zu verstandlgen. und zugleich Hochderenselben; die mir von der Polizei-
oberdirekzion ' nberelchten Conti der von den bei seiner Heilung und
Wartung verwendet gewesenen Aerzte, Wundirzte und des Krankenwir-
ters gefdrderten Belohnung mit der gehorsamsten Bémerkung vorzulegen :
dass die von dem stadt. Chyrurgus, GEORG FLECK angesetzte Dou-
ceur -von 70 f. jene des Regimentsarztens von 50 f. und jene des als Kran-
kenwarter verwendeten Wundasztens JOSEPH TONNER, von 129 f.
23 Kkr., fur den dem verwundeten VALESTENLIS durch 30 Tage geleiste-
ten Beistand, um so mehr zu tibertrieben scheine, als der erste in der amt-
habenden Eigenschaft eines besoldeten stiadt. Wurndarzten  ohnehin ver-
pflichtet ware, dem arretirten VALESTENLIS, an dessen Erhaltung dem
Staat viel gelegen ist, ohnentgeltlich oder gegen eirer missigen Erkennt-
lichkeit beizustehen, der zweite namlich der Regimentsarzt WORACK
nur zu mehreren Vorsicht, als Assistenz bei dem Konsulten gebraucht, und
fur den dritten, namlich den Krankenwarter TONNER, welcher zur War-
tung des Patienten bei Tag und Nacht bestellet wurde, im Wirtshaus die
Kost und das Zimmer besonders bezahlet worden ist.

Da jedoch dieselben einen besonderen Fleiss und Aufmerksamkeit bei
der Pflegung und Wartung dieses Paz«enten verwendet haben; so unter-
ziehe Euer Exzellenz hoher Beurtellung ob nach der Ia\mung der Poli-
zeidirekzion dem Chyrurgus FLECK eine Douceur von 6 Dukaten, dem
Arzten WORAK von 30 f. dem Krankenwarter TONNER von 30 f. und
dem Medikus RONDOLINI welcher, obergleich die ganze Kur dirigirte,
keinen Conto einreichen wollte, eine Belohnung von 5 Dukaten, obschon
auch dieser Antrag noch viel zu generos erscheinet, verabfolget werden
darf, bis wohin der von der Baarschaft des VALESTENLIS zurtckbehal-
tene diesfallige Betrag bei der Polizeidirekzion hinterlegt, verbleibet.



— 119 —

wiorov Awevduviiy tiig "Acvuvopiog pali ué Switépag 6dnylag Sid viv douodiav
yofiowv tiis dvaxpiuxiic Emrponiic.
Biévvn 2 Pefoovapiov 1798

40

Ebyevéoraze Bagdive, edusvéorate nigee,

Magronevdodn téhog ndviov # peragoed 100 Bereostivrdi elg Biévwyy
Sedvrwg, nard vov vedmov, xud’ iv ebnedéotara Eyoapa ¢ic wiv “Ypetéoav "Etoyd-
mrwa 8id vob yodupmatés pov tiig 3lmg mapeAddvrog unvde, xail xadde @aiverat
xal G 0 magdetnpa, xai cfiuegoy mewi - mowt EEexivnoev ovrog mEdg Ty Biev-
duvewy tiig Laibach, mgoonvéyn 8¢ # dhlov xata wiv xivnowv adtiv Bhuc
fievywe. '

Znevdo Ot va nataotiow Eynaipwg thv ‘Yu. ‘Efoxdtnra xovavdy tiig elddh-
atwg adriic xal va Yrofdio sig aduhv ovyyedvog tove Ond tiie *Astuvopdic Aev-
Ovvorwg dnoorarévias doyagiaopnons tiig Cnimdsiong duoBiic Hnd tiv natd v
deganeiav xal megunoinay o Phva xonowmonomdéviwv tarpdv, yeipovoydv xai
@V vogoxbpov xal va mooodésm ednedéotara tihv magathonov Su § Urd tob
dnuornod yegovoyou I'ewpyiov Fleck dowodeioa auoifh 2 70 giogwioy,
1 tod orpauwtinod targol Ex BO @uop. xai 1) 0¥ yeigotoyov Twoh o Tonner
ot yonoiponomdéviog g vosondpou 2E 129 goowviov xai 23 éxatootdv did iy
vevopévry éni Eva pijva eig 1ov Beleoriviiiv nepunoinow, gaiverar tocodtg
uiaAkov vrroBfokind, naddoov 6 medtog TV Avetéow B Ty Ididtita toil piodw-
rot dnponxoid yrgovoyou mdviws Hi firo droyoewuévos va neouddiyy dwoedav §
dvei petolag drnolnuidoews vov @uianiouévoy BeleovivAiiv, nepl vob 6molov
N mohutela 1daov Evdiagégetar, 6 dsitegog dnh. & latene 10D ovvidypatog W o-
rack #onowomoidny o5 Bondog ¢lg i svpPoilia i negrocotépay dopdieav
nai S tov toitov dnd. tdv vosoxdpov Tonner, Joug Enepinoteito tov dodevii
vinta xai fuépav, el 1o Eevodoysiov Endnoddn idwaitépwg voogph nai dwpdriov.

*Eneidn &v 100t0g of tatgot #deitay idiatépay Empéheiav xai moocoyiiv xard
v Jeganeiav xai neguroinatv tob dodevols toldtov, 8" adrd tnoBdiia Vrd v xol-
ow tiig Y. 'Efoxdintog 1o Uiinpa, dv moénel xatd thy daripnowv thg "Asruvo-
uiag va Bodii piroddonua EE dovndray g tov yewpotoyov Fleck, 30 quopvimy sig
tov latodvy Worack, 30 @uop. i tov vosoxdpov Tonner, névie Sovndrov elg tov
latpov Rondolini, dotig dv xai dmiduve whiv Sinv drpaneiav, div #0ske va Hmo-
Bdin Aoymoiaopdv. Enpeimtéov Su xal f dvwrépw medracic pov Evdéyetal va gavi)
mohd  yevvarddwong, GAAG péyor 1ol dvwtéom mocol Goxel 16 mapd i "Actuvo-
pufi Aevdidveer xgarodpuevov moodv And td pergnrd tov BeleorwAd.

‘Ent tovtorg duatedd Ev dvapovii tév Saraydv tiic Yueréoag "Ekoydintog



— 190 —

Der tbrigens in Gewirtigung Euer Exzellenz hoher Disposizionen,
was mit dem anderen in Civilverwahrung befindlichen Griechen, ANTON
CORONIO zu geschehen habe, mit respektvoller Verehrung geharre.

Triest, am’ sten. Hornung 798.

Euer Exzellenz untertsinigst-gehorsamst
- Graf von Brigido

An des K. Staats-und Polizei-Ministers, Grafen von Pergen Exzellenz, zu Wien._
Ad acta und ist rescribiret worden.

41
Schreiben an Herin Gouveérneur in Triest..

Die von Euer Exzellenz laut der geehrten Zuschrift vom 31 v M,
deren Beylagen hier zurtickbleiben, tiber die bei der Anherlieferung des
VALESTENLIS anzuwendenden Vorsichten der Polizei erteilte Votschrift
ist, so, wie die von Euer Exzellenz in dieser Sache vom Anfange her ge-
troffenen Einleitungen, vollkommen zweckmissig, auch hienach zu ver-
muten, dass dieser Gefangene richtig und ohne Gefiahrde hier eintreffen
wird, wenn anders die Polizeidirekzion zur Begleitung verldssliche und
taugliche Leute von der Wachmannschaft ausgew#hlet hat.

Die angeordnete Berichtigung der Forderung des BASILLI nehme ich
zur Nachricht.

Was tibrigens die noch dort teils bei der Polizey, teils bei dem Revi-
sionsamte aufbehalteneén Bucher, Druckschriften und Karten belangst, so
mogen solche nebst den Effekten noch einstweilen unter guter Verwahrung
allda bleiben, jedoch belieben E.E., wenn es tunlich und nicht zu zeitspfelig
sein sollte, ein Verzeichnis hiertiber oder wenigstens eine beylaufige Uber-
sicht erfassen und anher gelangen zu lassen.

Schlisslich wird Euer Exzellenz meine auf der Anfrage vom 26ten
d. erlassene Antwort vom 3iten inzwischen bereits zugediehen sein,
worin die Weisung, wie sich bei Anherbefﬁrderung des CORONIO zu
benehmen umstindlich enthalten ist. Derselbe kann, wie E. E. sehr wohl
bemerken, keineswegs in Gemeinschaft des VALESTENLIS zur notwen-
digen Verhinderung der Collusionen anher geliefert werden.

Wien den 6 Februar 798.

Ich habe die Ehre
Pergen.
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Videat Tit. Herr Reggsrat von Ley, gegen beliebige b. m Zuriick-
sendung, mit Ausnahme des Schreibens vom Herrn Gouverneur und des-
sen Orgl. Beilagen. '

Wien den 7 Februar 798.

Vidi, und ist das Originalchreiben des Herrn Gouverneurs nebst des-
sen Beilagen hietorts zurtickbehaiten worden.

Wien den 7ten Februar 798.
Ley-

Expedirt am jten Hornung 798 .
Zahl,

42

Trieste le 17e Pluviose an 6e de la Rép. Franc.

Le Consul de la Républidue Francaise a Trieste a Monsieur le Comte
de Brigido Gouverneur de Trieste.

Monsieur le Gouverneur,

Je viens d'étre instruit que le nomme ANT OINE RIGAS - VILLES-
TINDIS de Zagora en Thessalie secrétaire des princes de Walachie, puis
dragoman de la République au Consulat" de ce pays, était celui qui depuis
longtems vous tenez en arrestation sans qu'il m'ait éte permis« de le voir,
en sa qualité de dragoman de la Republique; je ne cherche point a con-
naitre quels sont les griefs, mais, étant a notre service c'en étoit assez je
crois, si non pour indulgence, di moins pour méttre de:I’authenticité(?) dans
sa cause; il étoit de plus porteur de plusieurs lettres pour moi et-pour le
général BONAPARTE, lesquelles ont éte saisies avec autres’ papiers.

Je vous prie, Monsieur le Gouverneur, que ces lettres me soient trans-
mises dans leurs integrités, et vous prie encore de supplier votre cour a
ce qu'on use de menagement envers cet homme jusqu'a ce qu'il soit par-
faitement prouvé s'il est réellement au service de la République et dans
ce cas quelle est la nature de son crime.

Jaurais encore a vous prier Monsieur le Gouverneur, de m'instruire
quel a été le resultat des informations et du jugement du nommeé MOMO-
LO BENJAMINI, Juif assassin d'un Frangais lors de notre prémiére éva-
cuation de cette ville et contre qui je vous ai porté¢ plainte le dix Aott der-
nier. La sreté des personnes et des propriétés, dont on jouit tous les sujets
autrichiens dans tous les lieux ou nous a appelés le succés de nos armes
méritoit quelque empressement a nous rendre justice.
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jrai I'honneur d'etre avec respect et haute considération, Monsieur
le Gouverneur. .
Votre tres humble serviteur
Bréchet
43

Copie Praesidiale

A Monsieur le Capitaine Brechet, Consul provisoire de la République
Frangaise a Trieste.

Monsieur,

L'office du 5 Fevrier, que vous m’avés remis hier, Monsieur, concerne
le Grec RIGA WESTELINTIS, qui a été pendant quelque temps ici en état
d'arrestation et le boucher GEROLAMO POLLACO accusé du meutre
‘d'un soldat Frangais.

WESTELINTIS ne s'a jamais arrogé dans aucun de ses interroga-
tions, la qualification de Dragoman de la République Francaise auprés du
Consulat de la Valachie, et il n'y aurait rien dans les. actes de son inquisi-
tion, qui pat faire croire, qu'il fat en quelque rélation avec la France. Ses
papiers qui ont été éxaminés avec toute l'attention et’envoyés il y a déja
plusieurs sémaines a Vienne, ne contenoient aucune lettre adress¢e a vous,
et au général Bonaparte. Toutefois je n’hesite point, Monsieur, puisque
vous m’'en avez fait de vive voix la précise instance de remettre votre Me-
"moire au Ministre pour qu'il en puisse faire l'usage qu'il trouvera juste et
convenable par rapport a la personne de RIGA WESTELINTI, qui a d¢ja
été envoyé a Vienne, o

JEROME POLLACO, le delict qu'on lui imputoit apartenant 4 la judi-
cature criminelle, lui a été remis par la Police, et je vous remets ci-joint,
Monsieur, la copie authentique de la sentence émanée par le Tribunal Su-
préeme de Klagenfurt, a la teneur de la quelle je ne peux rien changer, les
affaires criminelles n'étant nullement de mon ressort, et le criminel ayant
déja subi la peine, a laquelle il a été condamné d’aprés nos Lois.

Trieste le 9 Fevrier 1798.

44

Ubersetzung des franz8sischen Aufsatzes von Philipp Petrovitsch
an den Abbé Sieyes nach Paris- '

Burger, Direktor,
Wo soll ich anfanigen oder endigen,um nur etwas von einer Nazion zu
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sagen, welche tber alle andere so weit erhaben ist? Die franzisiche Nazion
hat gezeigt, dass sic durch die Waffen eben so uniiberwindlich, als-sie es
durch ihren Geist ist, wovon man eine 4hnliche in der Geschichte aller Zei-
ten vergeblich aufsucht. Ich bin zu schwach, alles das auszudritcken, was
den Ruhm dieses heldenmithigen Volkes vermehren kann, welches bey
weitem alles dasjenige tbertrifft, was man in der Weit gross und ausser-
ordentlich nennt. Ihr habt das lToch, welches Euch drukte, mit einem Muth
und mit einer Unerschrockenheit abgeschittelt, wovon die Jahrbucher des
Menschen-Geschlechts sehr wenige Beyspiele enthalten. Welch ein Wohl-
stand, welche Glitkseligkeit ist es, in diesem gliiklichen Staat der Freyheit
und Gleichheit zu leben, nach welchen unser natarlicher Hang uns mit so
vielem Grunde seufzen macht. Wie wird dic Nachkommenschaft in der
Folge von unzahibaren Jahren das Andenken ihrer ruhmwiirdigen Vorfah-
ren segnen, durch die sie in so glikliche Umstinde versetzt worden, dass
sie die Friichte dieser Bemithungen ruhig geniessen kann, welche ohne Eure
gottliche Unternehmungen fur sie auf immer verloren gewesen wiren.
Unsterbliche Nazion! Franzosen! Mit wem soll ich Euch vergleichen? Ver-
gebens suche ich Ausdricke: Was Ihr ausgefthrt habt, ist tiber allen Aus-
druk. Thr tibertreffet nicht nur in Kentnassen alle bekannten Volker, sondern
Euer siegreiche Waffen haben auch ihrem Ruhm noch einen andern bey-
geftigt, dass Ihr nehmlich die vornehmstée und erste Nazion der Welt zu
schiizen seyd. Alles muss Euch weichen, alles muss unter Euern Streichen
fallen. Thr habt dieses durch Thaten gezeigt, die nirgends ihres gleichen
haben. Ganz Europa erstaunt, und sein Erstaunen ist gerecht. Bertihmte
Franzosen! Heldenmithige Nazion! Ilir seyd die Wohlthater der ganzen
Menschheit und die geschwornen Feinde der Tirannen und der Unter-
driker der Menchen, welche durch jene in einer abscheulichen Knechtschaft
gehalten werden, so, dass sie ihre schwehren Ketten, an welche sie ange-
schmiedet sind, kaum ertragen Konnen.

Dieses ist, Burger, Direktor, die Ursache, warum wir uns an Euch
wenden. Wir sind die Abkémmlinge jener Sterblichen, welche ehehin in
den Werken des Geistes die ersten waren, so wie es dermalen die franzo-
siche Nazion ist, und welche mit dieser wenigstens einige Ahnlichkeiten
hatten. Wir sind Griechen; wir schmachten, wie lhr wisst, seit langer Zeit
unter dem Joche der Sklaveréy zwischen Barbaren. Thr wisset, dass wir
keine se erfahrne Manner haben, wie BUONAPARTE, welcher sich durch
seine Tapferkeit in den Schiachten, so wie durch seine tibrigen heldenmi-
tigen Tugenden unsterblich gemacht hat; MOREAU, welcher der Welt
gezeigt hat, was wahre Weisheit und ausgezeichnete Talente, die das un-
mogliche in Warklichkeit verwandeln, zu thun vermdogen | HOCHE, wel-
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cher diese hollische Schlange, dieses reisende Thier, die Rebellion, enthaup-
tet hat, dur¢h welche Eure Briider ermordet werden, ohnerachtet sie alles
der Liebe zum Vaterland aufopferten. '

Wir winschten ‘eine Unternehmung bewerkstelligen zu kénnen, allein
wie ? Wir sind aller zu Bewtrkung unserer Freyheit erforderlichen Mitteln
beraubt. Ich habe die Gnade, Euch zu sagen, dass alles bisher erwahnte
das Unternehmen eines jungen Menschen von 18 Jahren ist, und ich schrei-
be geflissentlich meinen Nahmen, damit, wenn der Erfolg misslingen sollte,
ich allein das Opfer seye. Wardiget mich, Birger Direktor, einiger Ant-
wort mittels des Borgers BARTHELEMY zu Basel, um zu erfahren, wie
diese meine instandige Bitte aufgenommen worden, und ob es mdglich ist,
oder nicht, in dieser Sache zu Stande zu kommen; ich bin mit tiefsten
Respékt u. s.

Getren (bersezt aus dem franzésichen Konzept von mir unterzei-
chneten

Joh. Bapt. Renner
K. k. Rath, als Untersuchungskommisar

45

An den H. Gouverneur zu Triest.

Der Antrag, welchen E. E. in lhrem gefalligen Schreiben von 5. d.
geaussert haben, den stadtischen Chyrurgus FLECK wegen bewirkter Hei-
lung des Arrestanten VALESTENLIS mit 6 Dukaten, den Arzt WORAK
mit 30. f. und den als Krankenwarter gebrauchten TONNER ebenfalls mit
3o f-endlich den RONDOLINI etwan mit 5 Dukaten zu belohnen, ist ganz
der Billigkeit angemessen, und wird daher genehmiget.

Dem tbrigen Inhalt dieses beliebten Schreibens nehme ich zur Nach-
richt, und wegen der Transportirung des Griechen CORONIO, bezihe
ich mich lediglich auf meine unterm 31. vor. u. 6. d. M. an E. E. erlassenen
Schreibens. _

Wien den 11 Febr. 798.
Ich habe die Ehre
Pergen.

Videat P. T. H. Reggsrath v. Ley, gegen Zurickbehaltung der Beylagen.
Wien d. 12 Febr. 798,

Vidit Polizeyoberdirekzion mit Zurackbehaltung der Beylagen.

Wien den 13 Febr. 798. Ley.

Expedirt den 12tén Hornung 79g.
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46

(Znuelopa megl o lazgod MoAvfov).

Dem Herrn Regierungs Rathe v. Ley zum Amtsgebrauche der Unter-
suchungs Commission mit dem Beysatze zuzustellen, dass das Resultat, in
wie fern der Arzt POLISO gravirt sey, auszugsweise anher vorgeleget
werde, um solches der Staatskanzley zur weiteren gutfindenden Verfu-
gung an den K. K. Konsul mittheilen zu kidnnen; weil der genannte Arzt
bis zar Aufklirung des ihm zur Last kommenden Complicitits - Verda-
‘chtes zu Jassy in Eisen anzuhalten bleibet, folglich daran lieget, den Grund
oder Ungrund dieses Verdachtes durch die Verhore der arrestirten Grie-
chen so bald méglich zu erheben.

Wien d. 13 Febr. 798.
Ad Mand. Excellentissimi

Auszug eines Schreibens des K. K. Konsulats in Jassy an die K. K. geheime Hof
und Staatskanzley.

Den arrestirten griechischen Arzt Poliso betr.

Dieser Auszug wurde Herrn Ley mit umstehender Weisung ttbergeben.

47

An den H. Gouverneur zu Triest.

E. E. danke ich far die mittels gefalligen Schreibens vom g. d. gege-
bene Nachricht von der bereits eingeleiteten Auslieferung der beyden
Griechen VELESTINLIS und CORONIO, wovon Ersterer gestern allhier
richtig eingetroffen ist, und theile Ihnen hiereben eine Abschrift von dem
verschlossen eingeschickten Briete mit, welchen der Erstere von Adlers-
burg ausan den franzosischen Consul BRECHET zu Triest geschrieben hat.

Daraus werden E. E. entnehmen, dass VELESTINLIS gedachten
BRECHET auf eine unterm 3. d. zugestellte Note erinnert, und ihn selber
zufolge bittet, den franzosischen Botschafter BERNADOTTE zu seinen
Gunsten zu einer Dazwischenkunft bey dem a. h. Hofe zu vermogen.

Es falit uns allerdmgs auf, wie VELESTINLIS wahrend seinem Ar-
reste dem BRECHET eine Note habe zustellen lassen konnen. und es liegt
dusserst daran zu wissen, ob diese Note etwan wirklich-auch durch wel-
chen Weg zugestellet worden? Belieben demnach E. E. diesen Umstand
an der Stelle genauest erheben zu lassen, und falls dadurch das Individuum
endeckt witrde, dessen sich bei dieser Intrigue bedient wurde, selbcs zug-
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Jeich gefanglich anhalten zu lassen ; von dem Erfojge erwarte ich die schleu-
nigst gefallige Nachricht. o

Ubrigens tiberlasse-ich dem Ermessen E. E. welche angemessene Be.-
lohnung Sie den zwey zur Begleitung dieser 2 Griechen gebrauchten Poli-
zei-Komissiren zumitteln wollen.

ien d. 15. Febr. 798. y
Wien d. 15. Febr. 79 Ich habe die Ehre

Pergen.
Schreiben an H. Gouverneur in Triest.

Wodurch die Aufklirung tber den vom Valestinlis an den franzdsischen Konsul
Brechet in Triest geschriebenen Brief gewirtiget wird.
Herrn Reggsrathe von Ley zur Einsicht und: weiterm Gebrauche der Untersu-
chungs Commission, gegen Zurickbehaltung der Beylagen.
Wien d. 17. Febr. 798.
i Ad mand : Excellemi.
Der Brief an Brechet liegt im Originale bei. Méhrental.

Vidi, und sind simtliche Beylagen mit Einbegriff des Original-briefes an Brechet
der Untersuchungs-Commission heute -zugestellet worden.
Wien d. 17. Febr. 798.

Ley
Expedirt am 15ten Hornung 7¢8.

48
Allerunterthiinigste Note.

Die Untersuchung mit den eingezogenen Griechen wird ununterbrochen
fortgesetzt, und in Folge der hiedurch erhaltenen Inzichten ist ein junger
-Grieche Namens PHILIPP PETROVITS und der KASPAR PETERS,
franzdsischer Sprachmeister in das Polizeyhaus zu Verhalft gebracht worden.

In dem Koffer des ersteren fand man verschiedene griechische Schrif-
ten, und darunter eine gehr bedenkliche Korrespondenz. Dieselbe besteht,
wie die anliegenden Abschriften zeigen, in einem deutschen Aufsatze eines
an den Abbé SIEYES zu Paris lautenden Briefes sammt einer diesfalligen
franzosischen Ubersetzung, worin die franzosische Nazion um Hilfe zur
Befreyung Griechenlands angegangen, dann in einem weiteren franzosis-
chen Aufsatze eines an den damals zu Basel sich aufhaltenden Gesandten
BARTHELEMY lautenden Begleitungsschreiben, worin dieser um die Be-
forderung des Briefes an Sieyes gebeten wird.

PETROVITS ist gestindig, diese Korrespondenz eingeleitet und hie-
bei den Sprachmeister PETERS gebraucht zu haben.

Obwohl die der griechischen Nazion eigene Verschlagenheit den Gang
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der Untersuchung #usserst beschwerlich macht, und die Geduld der auf-
gestellten Kommission auf harte Ploben sezt; so wird doch durch das be-
reits Erhobene, und durch die Zusammenstellung aller auf'diesen Revolu-
tionsplan Bezug habenden Daten das Wahre nicht zu vérkennen seyn, und
in Betreffs der Vorsichten, welche mit den Griechen kinftig zu nehmen
sind, werden aus dieser Untersuchung wichtige Resultate gezogen werden
kénnen,
Wien den 21ten Hornung 1798.
Pergen
Dient zur Nachricht.
Franz.

49

Euer Excellenz!

Der entdeckte Unterschleif, welcher mit einer laut hohen Prisidial -
Dekret von 2oten dieses den 3ten dto von dem hier verhaftet gewesenen
RIGA VALESTINIS an den franzosischen Konsul BRECHET ubersandten
Note getriecben worden seyn solle, befremdet diese Polizei-Direktion um
so mehr, als selbe bekanntermassen alles mogliche vorgekehret hat, ihm
jede Gemeinschaft mit Personen, die nicht nothwendigerweise seiner Ge-
sundheitsplege zu ihm zugelassen werden mussten, zu verhindern.

Es entsteht daher die verniinftige Muthmassung, dass entweder die ihm
stets zur Seite gestandene doppeite Wache, wozu von dem Militar ein
Mann, und von der Polizeiwache ein zweiter mit 2 stiindiger Ablosung ab-
gegeben wurde, nicht hinlinglich, den' gehabten Auftrag gemass aufmerk-
sam gewesen sind, und Jemanden ohne Erlaubnis dieser Polizei-Direk-
zion den Zutritt zu dem VALESTENLIS. gestattet, oder aber, dass eine von
den Wachen, oder einer von den Aerzten, di€e ihn tiglich besuchten, oder
sein Krankenwichter zur Uberbringung der anfangs erwihnten Note sich
habe gebrauchen lassen; indem ausser diesen, und dem hiesig-griechi-
schen Kaplan, der den VALESTENLIS in seinem lebensgefihrlichen Zu-
stand besuchte, und ausser dem Amtsschreiber FRANZ VON VECHI,
welcher mehrmal des Tags denen Wachen nachsehen, und itber den Zu-
stand des VALESTENLIS Auskunft erteilen musste, Niemand, so viel
dieser Polizei-Direkzion bekannt, zu ihm gekommen ist.

Da nun auf diese Art auf alle diese Personen, eine obschon sehr ent-
fernte Vermuthung fallen kann, keine aber mit einer bestimmten Inzicht
beschwert wird; da also keiner mit Nachdruck und einigen Beweisen an-
gegangen werden kann; mithin leicht geschehen konnte, dass bei ihrer
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Anzzhl unter so Vielen ein unschuldiger zur Rede gestellt, der bis nun
ganz unbekannte Thater aber auf die Art vorlaufig-von dem Verfahren un-
terrichtet, alle Nachforschung ' vereiteln kdnnte; da endlich diesfalls haupt-
sachlich der als Inspekzions-Komissar bestelt gewesene. und derzeit hof-
fentlich auf der Rukreise von Wien befindliche von VECHI, -dann die eben
auch dahin abgegangenen Polizeiwach:Korporalen MATZNER und HAHN,
welchen die Aufsicht auf den VALESTENLIS wiahrend seinen Hierseyn
aufgetragen war, bei Abgang aller Inzichten vernommen werden mussten;
80 unterfangt man sich ehebevor als man zu der angeordneten Untersu-
chung schreitet, Euer Excellenz ehrfurclitsvoll zur weisen Uberlegung und
Bestimung vorzulegen: _

_ Ob es nicht zur sicheren und schleunigern Entdect"mg der Sache zu-
traglicher wire, dass vorlaufig uber diesen Umstand der VELESTINLIS
nachdruksamst zu Wien vernommen werden solite, um sohin geradezu oh-
ne Gefahr einer Publicitat gegen den vermessenen Hilfsgeber zu verfahren?

Unterdessen wtirde man nicht ermangeln, alle jene Personen, wider
welche besagtermassen auch nur der mindeste Verdacht entsehen kénnte
mit genauester Wachsamkeit zu beobachten.

Triest den 2oten Hornung 798.
Pittoni:

Abschrift des teutsschen zweyten Original - Aufsatzes von Philipp Petrovitz
an den Abbé Sieyes, welcher aber nicht abgeschickt worden.

Ich schrieb Euch Vatter, am 17. v. M. durch Euern weisen Gesandten
zu Basel. Ich weise zwar nicht, ob Sie meinen Brief erhalten haben; Mei-
ne Neugierde kan ich nicht eher léschen, bis ich nicht vernommen habe,
dass mein Brief auf Euch einen Eindruck gemacht hat; darum bitte ich viel-
mals, gleich nach Empfang dieses mich mit einer kleinen Antwort zu be-
ehren. Vatter, Thr wisst, in welcher tirannischen Lage sich mein Vatterland
befindet; Thr wisst sehr wohl dass, so lange Frankreich von den Capets
regirt wurde, wenige Unterthanen mit derselben zufrieden waren, alsc wie
kan Griechenland, welches von einer fremden und barbarischen Nazion re-
girt wird, mit dem barbarischen Sistem zufrieden seyn-und ich glaube,
dass Frankreichs Regierung damals 100 mal milder. war, als die der Mu-
selminner ist, und wenn ein Grieche, welcher Einsicht besitzt, auf die
vergangenen republikaniscken Regierungen denkt, und komt auf die heu-
tige der Barbaren, so muss ihn die Wuth und die Rache verzehren; also
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Sie sollen sich garnicht verwundern, weil ich vielleicht so hizig bin. Be-
denken Sie, Vatter SIES: wenn sich ihr Vatterland in der Lage Griechen-
lands befande, thaten. Sie nicht die grausamsten Plane "verbinden, um
den Feind und Tirannen zu stirzen? Allein wie kan Griechenland allein
eine Revoluzion ohne fremde Hulfe bewirken, in dem sich ein fremder
Tiran in .unserm blutigen Schweiss mischen konte, also was hiilfe uns
unsere Mihe, aus Fesseln und Fallstricke ? Nein, wir wollen freye Grie-
chen seyn, wie unsere Vorvatter, denn ich bin versichert, dass Russland
uns nicht zusehen wird, ohne die Hand der Tiranney an unsere Arbeit
zu legen, sondern dasselbe wird sich anstellen, als wenn es uns Hulfe
Jeisten thate, und auf solche Art wird Russland unsere Linder uns rauben;
aber bedenken Sie, dass wir nicht im Stande seyn werden, mit frischen
Feinden Krieg zu fihren. Darum bitte ich im Nahmen meiner Nazion,
uns eine Halfe zu leisten. Glauben Sie, Vatter SIES, dass meine Lands-
leute jezo durch die Beispiele Frankreichs auch denken, dass man ohne
einen Tirannen regirt werden kan. Also Sie wissen, dass wir beraubt
sind von dem, was uns zu unserer Befreyung dienen konte, nehmlich
Gewehre, Pulver, Kanonen, an erfahrnen Generale, Officiers und Kanoniers,
An Menschen mangelt es uns nicht, weil unsere Bekantschaft in unserm
Vatterland gross ist, und wir an Soldaten keine Noth leiden konnen: Ich
versichere Sie, Vatter SIES, dass wir in wenigen Tagen einen grossen
Aufstand bewirken konnen, also so bald die Rebellion bewtirkt wird,
dann werden wir mit einer geringen Zahl zwey, drey Stadte erobern, und
so bald dies geschehn ist, wird ganz Griechenland das Schwert der Rache
ergreifen, um den Tirannen zu stiirzen. Weiter was. die Tirannen betrifft,
das konnen Sie, Vatter, leicht errathen, dass, wenn gegen ihn seine Sklaven
den Gehorsan aufsagen, er gewiss sich nicht lang vertheidigen kann, weil
nicht seine eigene Nazion gegen ihn tbel gesinnt ist, sondern eine Nazion,
die das Recht fir eigene Befreyung fithret, und besonders wenn man nimt,
dass unsere Tirannen vor dem Feuer der Teutschen fliehen, also was wer-
den Sie sagen, wenn Sie einen franzésischen Kartitschen-Schuss horen.
Mit einem Wort, unsere Tirannen werden vor unsern Schatten zittern,

und fliehen. -
Aus dem teutschen Original - Aufsaz des PHILIPP PETROVITCH

Wort zu Wort getreulich. abgeschrieben von dem unterzeichneten.

Joh. Bapt. Renner
k.k. Rath als Untersuchungs - Kommissir
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51
Hochgeborner Reichsgraf, Gnadiger Herr!

In Folge Euer Excellenz gnddigen Erlasses vom 1§, empf. 20. dieses,
habe nicht gsaumt, die Polizeydirekzion, nebst Mittheilung der Abschrift
des von dem VALESTENLIS von Adelsperg aus, an den franz8si<
-schen Konsul BRECHET gerichteten Schreibens, . soglé€ich anzuweisen,
iiber -den Umstand, dass VALESTENLIS sich darin auf eine demselben am
3 dieses zugestellte Note berufet, eine genaue Untersuchung anzustellen:
ob und auf was Art VALESTENLIS wihrend seinem Arreste gedachte
Note' habe dem BRECHET zufertigen konnen, um sofort das zu dieser In-
trigue gebrauchte Individum zu arretiren.

Nun #ussert sich die Polizeydirekzion in der Anlage, dass sie alle no-
thigen Vorsichten vorgekehrt habe, dem VALESTENLIS jede Gemein-
schaft mit Personen, die nicht nothwendigerweise wegen seiner Gesund-
heitspflege, zu ihm zugelassen werden mussten zu verhindern, und dass
also entweder die ihm statts zur Seite gestandene doppelte Polizey-und Mili-
tar-Wache, nicht aufmerksam genug gewesen, und jemanden ohne Erlaub-
nis der Polizeydirekzion zu dem Arrestanten zugelassen, oder dass einer
von den gedachten Wichtern, oder einer von den Arzten, die ihn taglich be-
suchten, sein Krankenwarter, oder vielleicht der griechische Kaplan, dessen
geistige Trostung man ihm nicht versagen konnte, sich zu der Bestellung
der erwihnten Note habe gebrauchen lassen; weswegen also bei einer so
allgemeinen Vermuthung in Ermanglung bestimmter Inzichten, die Polizey-
direkzion ganz billig Anstand nimmt, eine Untersuchung in Sachen derzeit
vorzunehmen ; weil einerseits der Verdacht auf einen Unschuldigen fallen,
der bisher ganz unbekannte Thiter aber auf diese Art von dem Verfahren
unterrichtet, alle Nachforschunge vereiteln konte, andererseits aber vor al-
lem jene Individuen, die den VALESTENLIS nach Wien begleitet haben,
da den 2 Polizey -Korporalen die Aufsicht auf denselben wahrend seiner
Arrestazion, dem de VECCHI aber die Inspekzion aufgetragen war, ver-
nommen werden mussten.

Aus den von der Polizeydirekzion angefthrten Griinden, mochte also
ihrem Antrag, dass von dem in Wien befindlichen VALESTENLIS die wei-
tere Aufklarung in Sachen allein bestimmt und verlisslich eingeholet wer-
den moge, um sofort den striflichen Unterhandler zu entdeken,und zur stren-
gen Verantwortung zu ziehen, umsomehr beizufallen, als die erfolgte Bestel-
lung der in der Frage stehenden Note auch durch den Umstand mehrere
Wahrscheinlickeit gewinnt, dass, Capitaine BRECHET, eigentlich nur pro-
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visoriscker Konsul der franzésischen Republik in diesem Freyhafen, wel-
cher sich ehedem um ‘den VALESTENLIS auf keine Art bekimmerte,
am g. dieses, bei diesem Prisidio mit der im Anschluss folgenden Einsch-
reitung, fir denselben in der angeblichen Eigenschaft der aufgehabten Be-
dienstung eines Dragoman bei dem franzdsischen Konsulat in der Wal-
lachey, da derselbe mit Briefen an ihn. BRECHET und an den General BO-
NAPARTE versehen seyn solle, vorgekommen ist. :

Da aber solche Umstinde in den mit dem VALESTENLIS hierorts
aufgenommenen Umstinden niemals erhoben, noch unter seinen Schriften
die von dem Konsul geriigten Briefschaften vorgefunden worden sind; so
wurde solches dem BRECHET in Rickantwort, laut beiliegender Absch-
rift, mit dem Beisatz eroffnet,dass, da die Uberlieferung des VALESTEN-
LIS nach Wien bereits auf hohen Ministerial-Befehl erfolget ist, man ge-
dachte Einschreitung, seinem mandlichen geiusserten Wunsche gemass,
an Eure Excellenz gelangen machen wiirde. Da jedoch von letzterem der
Konsul ber die erhaltene Rik?usserung durch eine dem Presidio mind-
lich gemachte Erklirung abgestanden ist; so blieb dieser Gegenstand auf
sich beruhend, um ihn gleichwohl, mittelst des monath. Gestions-Protokoll
zu Euer Excellenz Kenntanis zu bringen.

Wobei nur noch zur weitern Aufklirung des am Schluss des Schrei-
bens des BRECHET vorkommenden Umstandes zu erinnern seind, dass
demselben die verlangte Auskunft wegen Entlassung des Fleischhauers
POLLACO, der auf Ansuchen desselben, wegen eines zur Zeit der vor
den Franzosen hierorts genommenen Flucht, verwendeten Fluchtlings,
nach der Hand eingezogen und von der Kriminalbehérde freygesprochen
wurde, mittelst einer authentischen Abschrift des von dem Appella-
zions -Gericht gefallten Spruch zu seiner Beruhigung ertheilet worden
seye.

Da nun das erwihnte Schreiben des BRECHET ein mehreres Licht
tiber die vorgehabten Intrigue des VALESTENLIS zu verbreiten scheint;
so wird es von Euer Excellenz hohen Verfiigung abhiingen von demselben
das Gestandnis einholen zu lassen, was fur ein Individium derselbe zur
Zustellung der erdfterten Note gebraucht, dann wer ihm Gelegenheit zum
Schreiben verschafft habe um sofort gegen den Schuldigen nach Euer
Excellenz hoher Weisung vorschriftsmissig zu verfolgen

Triest d. 22 Hornung 798.

Der tbrigens mit respektvoller Verehrung geharre. Euer Excellenz

Wegen Unpusslichkeit des H. Gouverneurs unterthanig-gehorsamster

General Saumil.
An Se des k. k. H. Staats u. Polizey Ministers Gr. v. Pergen Excell.
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52

Specifica

Degl'effetti esistenti in quest'off. die Polizia e di ragione del arrestato
RIGA VALESTENLIS.

Una cassa segnata, G. C. nro 1. nella quale esistenti.

Nro 119. esemplari del Tomo Nro 4to del viaggio d'Anacharsis,
tradotti in‘lingua Greca da GIORGIO VENDOTTI, RIGA VALESTEN-
LIS, stampate in Vienna nel'anno 1797. in 4to,

Nro 4. tomi della Tragedia Olimpia di Metastasio, tradotta in lingua
greca ¢ stampata in Vienna da MARCO PULLIO I'anno 1797 in 8oo.

Una cassa segnata G. C. no 2. nella quale esiston.

No. 204 Mappe scure e altre N. 76 Mappe illuminate, tutte della Va-
lachia, Moldavia, Romedia ed Arcipelago stampate in Vienna da FRANCO
MULLER in foglio reale.

Nro 77. Stampe di Rame d'un Gameo rapresentante I'Alessandro
grande dessunte da un gema esistente nel Gabinetto Imple publicate da
RIGA VALESTENLIL.

) In altri effetti.

Un libro ligato in pelle do Recugil de Cartes géographiques, plans,
vues, et medailes de l'ancien Greéce, relatif au voyage de jeune ANA-
CHARSIS. :

Un detto intitolato Nuova Geografia di DANIELE Monaco Greco.

Un detto intitolato Historisch summarische Darstellung der vorziiglich-
sten Staatsveranderungen von JOSEPH WILHELM BOJER Wien 1796.
in 4to.

Un detto Appendicola ad NUMOS augustorum LUDOVICUM DE-
BICE Vienne 1724. in 8. _

Un detto Anveisung zu einem von Pater FRIEDRICH KATTEL .er-
fundenen historisch-kronologischen Spiel con 34. Carte relative al sudo
giuoco.

Un detto la Scuola d'aritmetica di GIOV. EMANUELE CASTORIANO
in Greco. Vienna d'Antonio Pichler 1797 in 8.

Un libro epistola dell’Arcivescovo EVIENIO stampata in greco a
Trieste 1797. in 8.

Altri due libri uno greco, e 'altro francese.

Una carta della Francia divisa in ¢8, dipartementi da Belle, jm (?) 791.

Una carta geographica de Bosnia, Servia.

Due cossatte con manico d'osso, e due cuchiari di metallo.
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Una busta coperta con pelle rossa con entro quatro rasadori, una for-
bice, un pettine, una pietra ed una carancella.

Un sacco di panno celeste con entro un flauto a traverso, due altri
stromenti da fiato.

Un Canochiale d'ottone.

Una borsa da pelle rossa con entro de fillo, ochiali, lapis.

Una da. di setta con entro due corone, una madre perla, e l'altra di
legno scuro. ’ )

Un ritratto che sembra essere I'ora qui arrto RIGA VALESTENLIS
fatto a colori d'oglio a cui trovasi quatro legni annessi ad uso di suaza .

'Un do. piu picolo che sembra essere l'istesso VALESTENLIS fatto a
colori, e con penna.

Tre rasadori con manico de legno. .

Un tacuino rosso di pelle con entro del fille, e due picole chiavi.

Due calendari, un tedesco, e l'altro greco.

Una fodra per le penne con entro un calamajo.

Un termoter con fodra di legno.

Una scatola con sale e chimel.

Un calamajo di legno.

Un tacuin di setta verde con entro diverse carte, una pistolla, un col-
tello alla levantina, un paio di stivalli vechi, un pajo de bisaghe, un vaso
per l'aqua ad uso greco, un altra scatola di legno creota, un cussin di
piuma.

Trieste li 17.-Marzo 1798.

53

Eccelenza.
Umiilio a Vostra Eccelenza I'Inventario degl'effetti. qui lasciti del RIGA
VALESTENLIS in esecuzione del grazigso decreto de 14. Febro 1798.
Trieste li 19. Marzo 1798.
‘Pittoni
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Tegyéorn 17 Magtiov 1798.

53
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Tegyéotn 19 Maptiov 1798,
Pittoni
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b4

Verzeichnis

Der in dem bei dem Triester k. k. Bucherrevisionsamt aufbewahrten
drey Kisten des RIGA VALESTENLIS befindlichen Druckschriften; und
zwar befinden sich in der Kiste. ..

AN=1.
92 Theile des Anacharsis.
4 Pike mit 95 Exemplaren des griechischen Aufrufs.
AN=2.
16 Stttk griechische Landkarten.
2 Theile des Anacharsis.
61 Pake mit 1580 Exeplaren des griechischen Aufrufs.
AN=3.

44 Pake mit 1110 Exemplaren des griechischen Aufrufs. Ferner befin-
den sich bei dem obengedachten k. k. Biicherrevisionsamt in einer Kiste
ohne Marca.

50. griechische Theile der neueren Reisen des Anacharsis.

ro. griechische Bucher tiber das neue Testament.

49. Pakchen mit Steknadeln.

65
Hochgeborner Reichsgraf, Gnadiger Herr.

In Folge Eurer Excellenz hohen Weisung vom 6. Empfang 13. vorigen
Monats habe damals der hiesigen Polizeidirekzion aufgetragen, dass sie
zwar die hier zurtickgebliebenen Bucher, Druckschriften, Karten und Ef-
fekten des nach Wien abgelieferten Griechen VALESTENLIS bis auf
weitere hohe Anordnung in guter Verwahrung aufbehalten, einstweilen
aber solche gehorig verzeichnen, und die Verzeichnisse dartiber mir tber-
reichen solle. ;

Da sich nun die k. k. Polizeidirekzion mittels des anliegenden Berich-
tes des diesfalligen Auftrages entledigt hat, so ohnermangle solche
Ausweise an Eure Excellenz, mir dartiber Hochdero Disposizion erbittend,
im Anschluss gehorsamst einzubefordern, und beharre mit respektvoller
Verehrung ;

Triest am 23. Marz 1798,

Euer ‘Ezcellenz
untert4nig - gehors:
G. v. Brigido
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Unofdhy tov oxeuxdv nardhoyov.
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Tepyéomm 23 Magiiov 1798.

Avatedd pera Badvidrov oefacpod
Etnedéorarog
Boag®vog Brigido
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("Omwofev:) An des k. k. H. Staats - und Polizeiministers Hn. v. Pergen Exzcell
Die Effekten des Riga Valestinlis betr.
Ad acta u. ist mit_Gegenschreiben erledigt.

56
An H. Gin v. Brigido zu Triest.

Die von E. E. mittels gefalligen Schreibens vom 23. d. eingeschikten
Verzeichnisse -tiber den Inhalt der vom Griechen VALESTENLIS zurik-
gelassenén Kisten- dienen einstweilen zu meiner Wissenschaft. Die darin
vorfindigen Exemplare von griechischen Aufrufen konnen ohne weiters
vertilget werden, das Uebrige aber belieben E. E. bis auf weitere Anor-
dnung in sichere Verwahrung nehmen zu lassen.

Wien den 29. Mirz 798.

Ich habe die Ehre
(Pergen)

("Omiodev:) Schreiben an Triester H. Gouverneur : Verstindigung wegen Sachen
des Griechen Velstenlis betr.

Expedirt d. 2gten Mirz 798.

57
D: (ekret?)

Die simmtlichen Verhorprotokolle - folgen zuriick, der Auszug aber
wird unter einem dem H. Minister der Auswirtigen Geschifte durch Note
mit der Anfrage, was mit den 10. Inquisiten zu geschehen habe, mitge-
theilet, dessen Riickdusserung demnach abzuwarten ist.

Ubrigens sieht man der Uberrcichung mit den andern Inquisiten und
kais-Unterthanen so bald-als maglich entgegen.

Wien d. 7 April 768.
Ad Mand : Excellmi

Dekretazion an die k. k. P. 0 D. auf den itber die mit den arrestirten Griechen
gepflogene Untersuchung erstatteten Bericht.

Expediert am 7ten April 798
' Zahl

58
Hochlsbliche K. k. Polizeyhofstelie !

Uber das anher mitgetheilte hier im A. abschriftlich zuliegende Schrei-
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56

Idg <dv Pagavov-Brigido el Tegyéorny.

“Elafov yvidowv 108 dmostakéviog tnd 1iic ‘Yu. "‘EEoxdinrog xataréyov Ha
Tl yoduparos 1o Gmolov edngestAdnee va oreidere Gnd 23 toéyovrog - - mepl Tob
neQuexouévor 1dv xtBwtiov 1d dnoia dpiinev adrod 6 “Edny Bedeotuy Afic. Ta
eboioxdueva abiéd dvritvna tic ‘EMnviniic ngoxneitemc dvvaviar dutowms va
gagavicdolv, va dndhouma Suwg Gvuxeipeva &g edagestndii ‘Y. "Etoyéing
v& duardEn va @uhaydoiv dogaddc péyor vewrépae Sratayiic.
Meta wpiig
(Pergen)
Biévvn 29 Magtiov 1798
("Omofev :) _'Ewgm‘}ov nQds tov % Awwxnuiv Tegyéorng. Suvevwénoig mepl 1@dv mpa-
ynétwv tot Beleorwviii.
Awexnegainow fyive v 29 Magtiov 1929.
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ben des Herrn Gouverneur von Triest do 20 und Empfang 24. Xbs 797.
dass der von hier dort eingetroffene Grieche Namens RIGA VALESTENLI
wegen mitgefthrter sehr bedenklicher zur Anzettelung eines Aufruhrs in
der Levante abzielenden Druckschriften einstweilen zu Verhaft gebracht,
und aus dessen Korrespondenz unter einem entdeckt worden sey, dass der
hiesige gnechlsche Handeslinann EUSTRATIO ARGENTI diese Druck-
schriften in 3 Kisten an ANTON NIOTI nach.Triest kurz vorher expe-
dirt habe, ward auf hohe Verordnung noch am nemlichen Tage der er-
wihnte ARGENTI vorgefordert, und hierttber zut Rede gestellt.

Da nun aus dessen mtndlicher Vernehmung sich zum Theil gezeiget
hat, dass nicht nur er, und sein Buchhalter PANAJOT EMANUEL, dann
der Expeditor PHILIP PETROVITCH, sondefn auch der Med. Doctor
NICOLIDES von  den revoluzioniren Anschlagen des RIGA gute Wis-
senchaft haben mussen, so wurden alle obstehenden Personen sogleich
verhaftet, und zum Grund ihrer Untersuchungen der gleichmissige Expe-
ditor des ARGENTI, Namens Amiro, dann dessen ehemaliger Buchhalter
ANDREAS MACHUTTI am freien Fusse vernommen.

Aus den Aussagen dieser zwo Letzteren hat sich dann nicht nur bes-
thttiget, dass die Verhafteten an einer zu bewirkenden Revoluzion in
Griechenland Antheil genommen, zum Theil mitgewirkt haben, sondern es
wurden diesfalls auch ein sicherer GEORG THEOCHAR, und KON-
STANTIN DUCA auf #hnliche Weise beschweret.

Auch der Buchdrucker PULIO ward durch die einstimmigen Aussa-
gen der Buchdruckergesellen FRANZ GUGALN und JOSEPH PLOTZEL
beschuldigt, dass einige der Druckschriften, vorziiglich die Proklamazion,
die Riga mitgefuhret, bey demselben aufgelegt worden sind. Die Aussa-
gen der Buchdruckergesellen, dann jene des AMIRO und MACHUTTI
waren nun Grundes genug, auch dieser obbenannten Personen sich zu
versichern, welche daher auch verhaftet worden sind.

Hierauf wurde laut beikommender Note D. RIGA’ VELSTENLI
selbst, zwar erst am 13. Hornung d. ], da man wegen .des versuchten
Selstmordes seine Genesung vorher abwarten musste, und in einigen
Tagen darauf laut Note D. der mitbefangene Grieche ANTON CORONIO
von Triest zur Untersuchung anher geliefert.

Zu diesem nemlichen Ende sind auch auf allerhéchsten Befehl laut
Noten E. et F. die beinzichtigten Griechen, Namens GARAZA, TORUN-
ZIA und TULLIO von Pest hierher tberliefért; endlich aber noch der
Griech JOHANN EMANUEL, und der. franzésische Sprachmeister, Na-
mens PETERS aus der Ursache hierorts verhaftet worden, weil auch diese
einer Mitwissenschaft und Theilnahme beschuldigt wurden.
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Aus dem Verlauf der mit den Verhafteten vorgenommenen Untersu-
chungen hat sich nun in der Hauptsache bestattiget, dass RIGA VELE-
STENLIS wirklich die Absicht hatte, eine Revoluzion in Griechenland zur
Herstellung der alten Freiheit anzuzetteln; denn er ward von den Mit-
schuldigen beschwert, dass er

1) ein hochst revoluzionires Lied betitelt: Thurius Hymnus, ver-
fasset und verbreitet habe. ’

2) griechische Landkarten, deren eine in 12 Abtheilungen bestand,
verfertiget, und hievon eine starke Anzahl Exemplarien habe abdrucken
lassen; dass er weiter.

3) den 4 ten Theil des Anacharsis mit politischen Zusitzen samt
dem Werk betitelt: der moralische Dreifuss, in das Griechische
iibersetzet, und zum Druck beftrderst.

4) die Gemalde Alexander den-G rossen darstellend, mit eini-
gen Anmerkungen seiner Tapferkeit herausgegeben, diese Gemalde, die
Karten und die Abdriicke von den oberwihnten Werken, theils an mehrere
hiesige Griechen verkaufet, grisstentheils aber nach Griechenland, Mol-
dau, und Wallachey zu dem Ende zum Verkauf eingeschickt habe, um die
Einwohner dadurch aufzukldren, und ihnen das, was sie ehedem waren,
und jetzo sind, im Kontraste darzustellen. Er wird weiter beschwert, dass er

5) im Namen aller gutgesinnter Griechen an den franzisischen Konsul
in Triest um weitere Einschreitung bey dem kommandirenden Generalen
der franzosischen Aimee in Italien wegen Leistung einer Hulfe zur Be-
freiung Griechenlands sich verwendet, und

6) eine Proklamazion nach der franzosischen Konstituzion im griechi-
schen Geiste verfasset, zum Drucke bef6rdert, mehrere Abdrticke hierorts
unentgeltlich vertheilet, und etliche 1000 Exemplarien. zu dem nemlichen
Ende auf seiner Abreise mitgenommen habe, welche er bloss in der Ab-
sicht unternommen hitte, um mittels seines Planes eine Revoluzion zu
Stande zu bringen, welcher in dem Vorhaben bestanden sey, dass er nach
der Halbinsel Morea zu den dort wohnenden rebellischen Griechen Mai-
notten sich zu begeben, ihr Zutrauen sich zu erwerben mit ihrer” Hilfe
diese Insel zu befreien, die Mainotten mit anderen rebellischen Griechen,
Cacosulioten genannt, zu vereinigen, mit dieser Vereinigung weiter gegen
Osten vorzuriicken, und sodann die ttrkischen Provinzen Mazedonien, Al-
banien, das eigentliche Griechenland, und die Ubrigen mittels eines allge-
meinen Aufstandes um so mehr zu befreien entschlossen war, da seiner
Auffassung gemiss ohnehin alle Griechen bewaffnet, mit Lebensmittel ver-
sehen, und auf die Gelder von reichen Klostern Ieicht zu haben wiren.

Wie weit nun RIGA wie so anderer gegen ihn angebrachten Be,
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schwerden gestindig, respective uberwissen ist, wie weit ferner die Mit-
schuldigen an den revoluzionaren Anschligen Theil genommen, respective
mitgewirkt haben, alles dieses ist aus dem bloss die 10 ttrkischen Unter-
thanen benamtliche VELESTENLI, ARGENTI, NICOLIDES, PANAJOTI
und JOHANN EMANUEL, CORONIO, TORUNZIA, KARAZA, MA-
CHUTTI und AMIRO. betreffenden, eine kurze Ubersicht alles dessen,
was gegen jeden inbesondere vorkomt, darstellenden, mit den Verhérpro-
tokollen a Nro 1 bis ad Num. romum inclusive instruirten Auszug hiebey
G. zu ersehen, worauf Kurze halber sich bezogen wird. '

Soviel es aber die ibrigen 6 Inquisiten, Namens: PETROVITSCH,
THEOCHAR, PULLIO, PETERS, KONSTANTIN TULLIO und DUCA
betrifft, so haben auch diese an einer zu bewirkenden Revoluzion in Grie-
chenland Anthéil genommen, theils mitgewirkt.

So ist PHILIP PETROVITSCH, 17 Jahre alt, von Divosch in Sirmien
geburtig und Kais. Unterthan, Zeuge seines Verhorsprotokolls Nro 11 im
Wesentlichen gestandig, dass er

~a) von dem Revoluzionsplane des RIGA volle Wissenschaft gehabt,
solchen nicht nur geﬁilliget, sondern sogar demselben versprochen habe
zur Ausfuhrung der Revoluzion mit ihm nach der Levante sich begeben
zu wollen. Er ist. weiter gestindig, dass er ’

b) das vom RIGA erhaltene revoluzionire Lied ospote palicaria
gesungen, eine Abschrift davon an seinen Freund nach Leipzig Namens
PETROVITSCH eingeschicket, und demselben auch seinen gefassten Ent-
schluss auf den Fall einer Revoluzion tiberschrieben; von diesem aber zur
Antwort erhalten hatte, dass er ebenfalls nachzufolgen bereit sey; welches
die zwischen ihnen gefithrte sub Sign.'/.1 zuliegende Korrespondenz in
illirischer Sprache, welche aus Mangel eines Dollmetsches bisher nicht
tibersetzet werden konnte, ausweisen solle.

c). gestehet der Verhaftete ein, dass er auch vom RIGA 2 Exemplarien
der Proklamazion, wovon ein Exemplar sub °/. 2 und eine deutsche Uberset-
zung sub. -/. 3 beiliegt, erhaiten, solche mit Wohigefallen aufgenommen,
jedoch Niemanden mitgetheilt hatte, und behauptete weiter, dass diese
Exemplarien unter seinen Papieren sich noch befinden mussen, was sich
aber nicht bestattigte ; wohl aber liess sich RIGA in Ansehung der Mitthei-
lung dieser Abdriicke mit dem Verhafteten gleichlautend vernehmen. Inquisit
ist ferner gestandig, dass er fur die Freiheit Griechenlands eingenommen
und aus Hasse gegen die Grausamkeit der Turken.

d) den hier sub /. 4 anverwahrten gestindigermassen von ihm eigen-
handig geschriebenen deutschen Aufsatz an den ihm aus Zeitungen be-
kannten ABBE SIEYES in Paris, worin er zur Befreiung Griechenlan-
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des eine Hilfe angesuchet, selbst entworfen, solchen aus der hier sub 5
unterkommenden franzisischen Ubersetzung, die ihm der franzosische
Sprachmeister PETERS gemacht hitte, und wovon eine deutsche Uber-
setzung des sub 6 beiliegt, abgeschrieben und unter seiner des Inquisitens
Fertigung fortgeschickt habe. Er gestehet ein, dass er auch ‘

e) den hiersub 7 beiliegenden franzisischen Aufsatz an den dama-
ligen franzosischen Gesandten in Basel, Namens BARTHELEMY, der
nichts anderes, als ein Begleitschreiben ist, und das eben der erwihnte
Sprachmeister entworfen hatte, abgeschricben, gefartiget und diesem Be-
gleitungsschreiben den Brief an SILYES eingeschlossen, endliche aber

f) noch einen besonderen Brief an den Handelsmann in Basel Namens
ELIAS STINGER geschrieben, diesem Briefe das Schreiben an BARTHE-
LOMY samt.den Einschluss an SIEYES beigeschlossen, den STINGER
um die Bestellung des Einschlusses ersucht, und dieses Packet in July 797
mittels der Post fortgeschicket habe, wortiber von diesem Letzten das hier
sub 8 zuliegende Original-Antwortschreiben angekommen wdre.

Weil nun Inquisit von SIEYES keine Antwort erhalten hitte, so habe er

g) mittels des weiteren gestindigermassen von ihm durchaus eigen-
handig geschriebenen deutschen Aufsatzes hiebei sub 9 diese Antwort be-
tricben, in der Erwigung aber, dass er doch verrathen werden zu kon-
nen, besorget hatte, sey dieser Aufsatz wgder tbersetzet, um so minder
der Brief selbst fortgeschicket worden.

Dieses Gestandnis wird durch die Aussage PETERS bestattiget, die
Fortschickung der Briefe aber durch obige Antwortschreiben bewahret.

Zwar ist gegen Inquisiten weiter nichts vorgekommen; da jedoch die
obigen Briefaufsatze im Namen aller Griechen lauten, deren Inhalt hie und
da auf cine bereits bestehende Gesellschaft deutet, tbrigens auch nicht zu
vermuthen ist, dass diesclben wegen mancher darin vorkommenden, eine
Kenntnis politischer Verhiltnisse verrathender Ausdriicke die Geburth des
Inquisiten, als eines 17 jahrigen Junglings sind, so ward demselben durch
zweckmassige aus dem Inhalte der Aufsitze selbst abgeleitete Stringenz-
fragen diesfalls, obschon vergebens zugesetzet, weil er darauf beharrete, von
einer Gesellschaft Nichts zu wissen und diese Aufsitze selbst ohne irgend
eine Anleitung entworfen zu haben, wobey man es aus Mangel naherer
Daten bewenden lassen musste.

GEORG THEOSCHAR, 39 Jahr alt, von Castoria in Mazedonien ge-
‘bartig, verheirathet, Vater von 3 Kindern, und dermalen kais. Unterthan,
_ist Zeuge seines Verhdrs, Protokolls nro 12 im Wesentlichen gestanitg,
dass ihm. .

ARGENTI von dem Briefe des MAUROGENI aus Briissel und seiner
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Absicht wegen Befreiung Griechenlands nach Paris reisen zu wollen
Wissenschaft gegeben, und Inquisit dieses sein Vorhaben mit vielem
Wounsch aufgenommen habe, welches auch ARGENTI bestattiget; ja ein
Inquisit in seinem Protokolle hie und da deutlich zu erkenen giebt, so hatte
er schon vorher von dem Vorhaben des MAUROGENI gute Wissenschalt,
besonders da erhoben ist, dass sie mitsammen in guten Einvernehmen ge-
standen sind.

b. aus dem Protocolle liegt am Tage, dass Inqulsnen die Absicht des
RIGA, die er bei Herausgabe der Karten des Anarchis und der Ge-
malde Alexander des Grossen zum Grunde ‘legt, bekannt war, und l4sst
vorkommen, dass er selbst zwey derley ganze Karten von RIGA er-
halten, um ihm einen Absatz zu verschaffen. Er ist ferner gestindig, dass
ihm.

c. RIGA einst in der Wohnung des MAUROGENI das erwihnte re-
voluziondre Lied ganz in die Feder diktirt, Inquisit solches theils bey AR-
GENTI, theils in Gesellschaft mit DUCA gesungen, und letzterer solches
schriftlich mitgetheilt habe, was auch diese Beide theilweise bestittigen; da
Inquisit setzet noch hinzu, dass er aus dem Marseiller Liede: Allons en-
fants bey Gelegenhent als solches RIGA im vorigen Jahre bey. AR-
GENTI sang, einige Verse, wie er sagte, bloss zum Zeitvertreib nachge-
schrieben, solche aber entweder zerrissen, oder bey ARGENTI zurtck-
gelassen habe; Umstinde! die dessen Denkungsart far die Democratie aller-
dings am Tag legen, besonders da auch Inquisit vom CORONIO beschwert
wird, dass er ungehindert seines Liugnens schon vor einigen Jahren im
Rossenhause bey den 3 Raben manches zu Gunsten der Franzosen gespro-
chen habe. Er gestehet weiter ein, dass er

d. vom RIGA ein Exemplar der Proklamazion erhalten, dessen Inhalt
er mit Wohgefallen aufgenommen, und solche den Handelsleuten PAIKO
und MAMARA vorgelesen, nach der Hand aber dasselbe, um sich Keinem
Verdacht auszusetzen vernichtet habe, weil er erfahren hitte, dass von
Seiten des tirkischen Gesandten demselben nachgespiret, und darauf eine
Belohnung von 100 Dukaten (?) ausgesetzt werde.

Die Mittheilungen der Proklamazion an Inquisiten wird durch RIGA
bestittiget. Inquisit lasst ferner zu, dass

e. RIGA in seiner, und mehrerer anderen Gegenwart von dem vorge-
habten Revoluzionsplane gesprochen.habe, und ist weiters gestandig, dass
Inquisit dem Zweck desselben, nemlich die Freiheit Griechenlands gebilli-
get, und aus der Ursache gewinscht hitte, um das Wohl derjenigen zu
beférdern, welche unter dem ttrkischen Joche seufzen. Nur habe er seiner
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Seite die Revoluzion in Griechenland ohne Hilfe einer fremden Macht fur
unausfihrbar und gefihrlich gehalten.

Dieses Gestindnis wird durch ARGENTI und NICOLIDES in der
Hauptsache bestittiget. Dagegen laugnet Inquisit

f. Dass er nach den Aussagen des ARGENTI, AMIRO und NICOLI-
DES in Gesellschaft sich gedusset httte, auf den Fall einer Revoluzion sei-
‘ner Seite alles beitragen zu wollen; setzet aber am Ende doch hinzu, dass,
wenn er ja so etwas gespfochen habe, dieses nur aus Spass geschehen sey,
weil er oft mit RIGA tiber diesen Gegenstand Spass gehabt hitte.

In welchen Verhaltnissen aber Inquisit mit RIGA gestanden seyen musse,
ist aus dem Originalbriefe des Lezteren hiebey sub. ./ den zwar Inquisit
nicht erhalten hat, zu ersehen, worin nemlich RIGA aus dem Arreste zu
Triest demselben die Nachricht ertheilet, was er in seinem Verhdr in
Betreff der I’mkl.un'lznon angebracht hab, und ihn zugleich crsuchtet, davon
dem Baron GAMERRA Wissenchaft zu geben, damit dieser fur RIGA
bei Behorde sich verwenden mochte. Ueberhaupt ist Inquisit ein bedenk-
licher Mann, der schon vor einigen Jahren, wegen einer gepflogenen ver-
dachtigen Korrespondenz mit dem Fursten der Wallachey verhaftet,
untersuchet, und nur aus Mangel hinlinglicher -Beweise entlassen
worden ist.

GEORG PULIO, 32 Jahre alt, von Siatista in Mazedonien geburtig,
griechischer Religion, verheurathet, und kais. Unterthan, der seit einem
Jahre die Buchdruckerey seines abwesenden Bruders PUBLIUS allhier
besorgt, ist Zeuge seines Verhors-Protokolls sub No 13 theils gestindig,
theils uber die mit ihm vorgenommene Konfrontazion durch die einstim-
migen Aussagen seines Faktors STADLER, und der Buchdruckergescllen
FRANZ HUGALN und JOSEPH PLOTZEL' hiebey sub. /- 12 et ./ 3
rechtlich iiberwiesen, dass.

“a.) RIGA bei ihm die oben erwihnte Proklamazion drucken; und da-
von 3000 Exemplare auflegen liess, und ungeachtet dieser Ausserst boshafte
Mann dié schlaue Wendung genommen hat, dass ihm der Inhalt dieser
Proklamazion nicht bekannt seye, indem er solche- nicht gelesen, weil
ihm RIGA gesagt hitte, dass solche nur Erklarung seiner Landkarten
betrife, so ist er doch dessen dadurch schon iiberwiesen, da er. einerseits
selbst gestehet, anfinglich sich geweigert zu haben diese Proklamazion in
Druck legen zu lasssen, worin er nach der Hand ungefahr die Worte:
tarkisches barbarisches Joch gelesen hatte; andererseits aber
gestandig ist, dem RIGA die franzisische Konstituzion mitgetheilt zu haben,
die doch in der Proklamazion wdrtlich in griechischer Sprache tbersetzt
erscheinet.
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Uebrigens fohrt Inquisit zu seiner Rechtfertigung an, dass er das
Manuskript von dieser Proklamazion dem Revisionsbeamtem aus.. der
Ursache nicht unterlegt hatte, . weil *die Landkarten des RIGA ohnehin
offentlich erschienen sind, und er sich nicht vorstellen xonnte, dass RIGA
etwas Verbothenes bey ihm drucken lassen werde, was doch auffallend
"unstatthaft ist, da Inquisit das hé&chste Patent von 3 Junius 795, vermdg
welchem §. 4te ohne vorlaufig zu bewirkender Zensurs-Verwilligung Nichts
im Druck gelegt werden darf, nicht unbekannt seyn konnte.

Inquisit ist ferner gestindig, dass:

b.) der 1te und 2te Theil der griechischen Uebersetzung des Ana-
charsis, und das griechische Werk betitelt der moralische Drei:
fuss bei ihm, zwar mit Zensurverwilligung gedruckt, und von jedem 1000
Exomplanen aufgelegt worden sind, lingstens aber von der Absicht des
RIGA, in welcher er aber besonders dieses letzte Werk herausgab, etwas
gewusst zu haben, ungehindert Inquisit von dem Griechen JOHANN
EMANUEL beschwert wird, nicht nur von RIGAS Plane volle Wissenschaft
zu besitzen, sondern auch die Freiheit Griechenlands gewiinscht zu haben;
ja Inquisit wird von eben demselben weiter beschweret, dass sie.

c.) tber die Art, wie die griechische Nazion Gber ihren dermaligen
unterjochten Zustand aufgeklart werden konnte, ofter mitsammen gespro-
chen, endlich dartber einig’ geworden sind, dieses mittels Herausgabe
verschiedener Bacher der alten griechischen Schriftsteller zu bewerkstel-
ligen, obschon dieses ihr Vorhaben in der Folge nicht zu Stande gekom-
men wire, weil sie tiber die Druck - und andere Késten mitsammen nicht
verstanden waren.

Inquisit ist zwar dessen zum Theil gestindig, behauptet aber dass
dieses ilr Vorhaben keineswegs eine Stimmung der griechischen Nazion
zur Behauptung ihrer Freyheit, sondern.bloss eine Geldspeculation zur
Absicht gehabt hitte, und da bey JOHANN EMANUEL zu besorgen war,
dass er bey einer personliechnn Gegenstellung seiner Aussage zum Theil
widerrufen konnte, so ward die Konfrontazion in dieser, und der weiteren
Rucksicht, dass Inquisit durch dicse Aussage ohnehin nicht nberwiesen
wird, mit diesen Leuten garnicht vorgenommen. Inquisit gestchet weiter
ein, dass.

d.) RIGA bey ihm das hier sub. ./ 4. zuliegende griechische Werk, be-
titelt: Encolpion, welches die Kriegsregel enthalt, kurz vor seiner Ab-
reise drucken, und 1ooo Exemplarien davon auflegen liess, wovon noch
gsoo Abdricke in der Druckerey und eben so viele bey dem Buchbinder
GARTL zum Einbinden sich befinden.
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Dieses Zugestiandnis wird durch die. Aussagen des Faktors STADLER,
und den oberwihnten Buchdruckergesellen bestittiget.

Da unter diesen Werken die hichst revoluzioniren ‘zwey Lieder,
deren eines dem franzosischen: La Carmagnole, das Andere aber
jenem: Freuet euch des Lebens in griechischem Geiste nachge-
ahmet ist, eingeschaltet worden sind, so wurde Inquisit dariber zur Rede
gestellet, der aber angebracht hat: er hatte das Manuskript mit Aufmerk-
samkeit nicht gelesen, doch seye dasselbe seines Erinnerns mit der Zen-
sursverwilligung versehen, welch letzten Umistand auch der Faktor STAD-
‘LER bestittiget hat.

Ungchindert nicht einzusehen ist, wie das Revisionsamt solche Werke
zum Druck verwilligen kinne, so wurden auf der Stelle die noch vorrathig-
gewesenen samtlichen Abdricke konfisziert, und das Namliche mit dem
1tem und 2ten Theil des Anacliarsis veranlasset.

Inquisit ist endliche gcstﬁndlgt dass ihm:

e.) der Handeslmann in Constantinopol ALEXANDER BASILI vor
einem halben Jahre die Kommission gegeben habe, demselben jene franzo-
sischen Journale, betitelt: La Decade philosophique, litteraire et
politique, die unter der Adresse an die Gebrider PULIO nach Wien
ankommen werden, von Zeit zu Zeit einzuschicken, und Inquisit habe auch
schon wirklich eine derley Expedizion nach Constantinopel gemacht, wisse
aber nicht, woher und von wem solche Inquisiten angekommen sind; weil

dabey kein Brief sich befunden hitte, und kdnne daher auch nicht bestim-
men, bey wem BASILI diese Bestellung gemacht habe.

- Da nun wihrend der Verhaftung des Inquisitens mehrere hier in ./ 5
zuliegende derley franzosische Journale, die in Paris gedruckt worden sind,
von Augsburg mittels des Postwagens angekommen und zuriickgehalten
worden sind, aus deren Adresse zu ersehen ist, dass einige unmittelbar an
PULIO, andere aber zur weiteren Befiirderung nach Konstantinopel einge-
schickt worden sind, so liegt dadurch offenbar am Tage, dass Inquisit
selbst diese Bestéllungen gemacht hat, ungehindert er davon nichts wissen
will, und auf seiner obigen Angabe hartniickig beharret.

KASPAR PETERS, 40 Jahre alt, von Warstcin in Westphalen ge-
burtig, katholisch, ledig, und franzisischer Sprachmeister ist Zeuge seines
Verhors-Protokolls Nro.4 im Wesentlichen gestindig, dass er

a) dem PHILIP PETROVITSCH den deutschen Aufsatz an SIEYES,
worinn eine Hilfe zur Befreiung Griechenlands angesuchet wird, in franzi-
sischer Sprache ibersetzet, und die ihm vorgezeigte bei PETROVITSCH
‘oben sub ./* 5 zuliegende Ubers'etzung durdhaus eigenhandig geschrieben
habe. Er ist weiter gestiindig, dass er auch.
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'b.) den franzésischen von ihm durchaus eigenhindig geschriebenen
bei PETROVITSCH oben sub ./- 7 beiliegenden Aufsatz.an BARTHE-
LEMY entworfen hitte, worinn dieser um die Beforderung des Briefes an
SIEYES nach Paris ersucht wurde, und setzet noch hinzu, dem PETRO-
VITSCH die Adressen an SIEYES und BARTHOLEMY aufgeschrieben
zu haben.

Er gestehet weiter etn, dass er.

c.) in der franzdsischen Ubersetzung an SIEYES auch manche Zusitze
aus eigenem Antrieb zu Gunsten der Franzosen gemacht, darin ihren
Muth, Gelehrsamkeit und Standhaftigkeit hervorgestrichen, mit einem Wort
sie vergdttert habe; bemerkt aber dabei dass er diese Lobspriiche ohne
bése Absicht, und nur um den PETROVITSCH zu befriedigen, und sich
einige Kreutzer zu verdienen, dahin geschrieben habe, obschon das Ge-
gentheil aus dem in dieser. Ubersetzung unter anderen vorkommenden,
von Inquisiten gestindigermassen hinzugesetzten Ausdriicken: Thr habt
das Joch, welches Euch druckte, mit einem Muthe, und
mit einer Unerschrockenheit abgeschuttelt, am Tage liegt,
besonders da PETROVITSCH dem Inquisiten ungehindert seines Laug-
nens auch in-das Angesicht behauptet hat, dass Letzerer .den Eifer des
Ersteren fir die Freiheit gelobet und hinzugesetzt hitte, dass dieser durch
seine Unternehmung ein grosser Mann werden konne. Endlich ist er ge-
standig, dass er dem PETROVISCH.

d.) auch das Marseiller Lied: Allons enfans zu tbersetzen ver-
sprochen, statt dieser Ubersetzung Jedoch nur abgeschrieben habe, was
auch PETROVITSCH bestattigte.

Ausserdem ist gegen Inquisiten Nichts vorgekommen

KONSTANTIN TULLIO, 18 Jahre alt, von Pest in Ungarn geburtig,
griechischer Religion, ledig, kais. Unterthan, und Sohn des dortigen Tabak-
pfeifenh4ndlers DEMETER TULLIO ist Zeuge seines Verhors Protokolls
nro~15 im Wesentlichen gestandig; dass er.

a) Zwei Exemplarien von der griechischen Proklamazion besessen,
welche er auf Anrathen eines NEOPHITENS in Pest,. Namens SARVOS
verbrannt hitte, um in kein Unglack zu gerathen.

In _Ansehung der Erwerbungsart derselben hat dieser #dusserst bos-—
hafte Jungling schon Zeuge Beilage /. in Pest, und wiederholt auch hier
angegeben, solche von dem mitbefangenen JOHNN KARAZA erhalten
zu haben ; ja Inquisit war dreist genug, dem Letzten diese seine Angabe.
mit allen Umstanden in das Angesicht zu behaupten.

- Erst in der Folge auf nachdriickliche Ermahnung der Kommission hat
Inquisit diese seine Aussage in Ansehung des KARAZA ganz widerrufen,
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und vorgegeben, diese zwo Exemplarien ungefehr im May v. J. von dem
mit._verhafteten Griechen JOHANN EMANUEL erhalten zu, haben, dem er
einen Eid der Verschwiegenheit hitte ablegen missen, warum er den
EMMANUEL nicht verrathen, und alles auf KARAZA, da dieser ohnehin
schon verhaftet war, gescheben habe. .

Bei dieser seiner Aussage, so unwahrscheinlich solche auch schon an
sich ist, weil erwiesenermassen die Proklamazion erst im Oktober v.'].
gedruckt worden, ist Inquisit geblieben, hat solche dem alles liugnenden
EMANUEL it das Angesicht bestattiget, und man musste es dabei, so wie
bey der weiteren Angabe, dass Inquisit diese Proklamazion Niemanden
mitgetheilt habe, aus Mangel nahrer Daten schlechterdings bewenden
lassen. o '

Inquisit ist weiter gestindig, dass er.

b) das revoluzioniire Lied Ospote palicaria mit Wohlgefallen
gsungen, selbst die Freiheit Griechenlands guwunscht; tibrigens aber die
ganze Sache aus der Ursache bei Behorde nicht angezeigt habe, weil die-
ser Gegenstand einen auswirtigen Staat betrifft.

Ausserdem ist gegen Inquisiten Nichts vorgekommen.

KONSTATIN DUCA, 45. Jahr alt, von Siatista in Mazedonien gebur-
tig, griechischer Religion, verheurathet, und nunmehr kais. russischer Un-
terthan, ist Zeuge scines Verhorsprotokolls Nro 16 im Wesentlichen ges-
tindig, dass er. '

a) ein Exemplar von der schon ofter erwahnten Proklamazion dem
ARGENTI genommen, solches nicht nur dem T HEOCHAR, sondern auch
im Mayrischen Kaffeehause offentlich mehreren Griechen als etwas
Neues vorgelesen, endlich aber dasselbe vertilgt habe.

) Dieses Gestindnis wird durch THEOCHAR und ARGENTI theil-
weise bestittiget.

Er ist weiter gestindig, dass er.

b) das in der Proklamazion erscheinende revoluzionire Lied ofter in
Gesellschaft des THEOCHAR und MANUSSI gesungen, die Freiheit
Griechenlandes, und eine Revoluzion bloss aus Hasse gegen die Turken
gewtnscht habe, welches ARGENTI und AMIRO bestattigen. Nach der
theilweisen Aussage dieser zwo letzteren wird Inquisit beschweret, dass er:

¢) nicht nur von RIGAS Plan Wissenschaft besitze, und solchen ge-
billiget, sondern auch, dass er sich auch in Gesellschaft gedussert habe,
auf den Fall einer Revoluzion selbst nach Griechenland sich begeben und
das Volk zum Aufstand aufwiegeln zu wolllen, und, ungehindert Inquisit
diese Beschwerden in Abrede stellet, so ist er doch dessen theils durch
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die obigen Aussagen, theils durch seine ubrigen Bekenntnisse allenthalben

uberwiesen. ' _ .
Ausserdem ist wider-ihn nichts Beschwerdendes angebracht worden.

Aus demn Zusammenhange dieser abgefuhrten Akten ist nun. zu er-
sehen, dass dieser ganze Gegenstand “bloss. Griechenland, mithin einen
auswirtigen Staat betrifft, gegen welchen auch die Untersuchten, namen-
tlich aber die 10 Turkischen Unterthanen unmittelbar verbrochen haben.

Da nun in Betreff dieser Letzteren nach der anher gegebenen hohen
Weisung breits ein Auszug an des. Herrn Minister der Auswartigen Ge-
schafte Excellenz mitgetheilet worden, mithin abzuwarten ist, was mit den
10 Inquisiten zu geschehen habe, so kann sich’ gegenwartig auch nur die
Frage auf die tbrigen 6 Inquisiten, ob und wieweit nemlich diese gegen den
‘hiesigen Staat selbst eines Verbrechens sich schuldig gemacht, und welche
Strafe sie allenfalls in dieser Hinsicht bewirket haben, beschranken.

Die Untersuchten, mit Auschluss des PULIO; der nach dem Patent
vom 3. Junius 1795 behandelt werden duyfte, sind theils gestandig theils
tberwiesen, dass sie hochstrevoluzionare Druckschriften im diesseitigen
Staate verbreitet, ahnliche Lieder gesungen, an einer zu entstehenden Revo-
luzion in einem’ obschon auswirtigen Lande Antheil genommen, zum Theil
mitgewirket; ja PETROVITSCH sogar um eine Hilfe nach Frankreich
sich verwendet, und samt dem Sprachmeister PETERS eine ganz beson-
dere Vorliebe fur den franzosischen Neuerungsgeist an Tag geleget haben.

Nebstdem dass Leute von solch einer Denkungsart, besonders bey
diesen kritischen Zeitumstinden schon an sich dem hiesigen Staate, in
jedem Betracht gefahrlich sind, so komt noch der ganz besondere Umstand
hiezu, dass die Proklamazion und das revoluzionire Lied gegen die Obrig-
keiten tberhaupt gerichtet sind, worin sie als Tyrannen des Volks im
hasslichsten Lichte dargestlellt werden.

Aus doppelten Rucksichten, namlich theils wegen der unterlassenen
Anzeige, theils wegen der Verbreitung derlei argerlicher Schriften, ist die
Polizeioberdirektion der unvergreiflichen Meinung, dass die Untersuch-
ten selbst gegen hiesigen Staat, wenigstens mittelbar verbrochen, und
sich strafbar gemacht haben, wegen der unterlassenen Anzeige von darum,
weil sie als Unterthanen alles das anzuzeigen verpflichtet sind, was nur
auch entfernt dem Staate schadlich werden kann, wegen Mittheilung derlei
Schriften aber aus der Ursache, weil ‘dadurch andere Leute zum Missver-
gnogen gegen jede monarchische Verfassung gereitzet werden konnen.

Freilich ist fiir diesen ganz besonderen Fall in Kriminalgesetzen aus-
drucklich nicht vorgesehen, wie Verbrecher dieser Art bestraft werden
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sollen, und eben darum hat hier eine ausserordentliche verhiltnismassige
Strafe Platz, die nur dem erlauchten Ermessen eines hohen Richters unter-
worfen werden muss, weil der Fall sehr leicht eintreffen konnte, - dass
diese Verbrecher, falls sie dem Magistrat tbergcben werden sollten, aus
Mangel eines ausdricklichen Gesetzes von der ordentlichen Strafe losgezih-
let werden, anbey die Verhafteten theils wegen des Formalititenganges,
theils wegen der tiber den Fall eben auch einzuholenden hoheren Wei-
sung zum grossen Nachstand ihrer Familien, und ihrer nicht unbetricht-
lichen hiuslichen Verhiltnisse noch lange angehalten bleiben darften,
In dieser Hinsicht werden die simtlichen Untersuchungsakten zu wei-
teren hohen Frmessen in Ehrfurcht hiemit vorgelegt.
Wien den 18 April 1798.
Ley.
Ad acta u. ist mit der an Sr. Majestt. erstattet. allerunterth. Note erle-
diget.
An die Hochisbliche Kais. Kanigl. Hofstelle.

Bericht der k. k. Oberpolizeydirekzion tieber die mit den verhafteten Griechen
‘gepflogenen Untersuchungen.

59

Note
An Seine Excell. den H. Landrechtsprisidenten.

In Gemiissheit der von Seite der k.k. geh. Hof und Staatskanzley ges-
tern anher geschehenen Eriffnung werden die im hiesigen Polizeyhause
angehaltenen acht Griechen und tiirkischen Unterthanen, deren Namen die
Beylage enthalt, demnichst ausgeliefert werden, und ich pflege unter einem
mit dem k.k. Hofkriegsrathe’ wegen der Transportirung unter vier Milit4-
rescorte das vorlaufige Einvernehmen.

Euer Excell. stume ich demnach nicht, hievon die Ersffnung in der
Absicht zu machen, damit dieselben in Stand gesetzet werden, wegen des
vom ARGENTI insbesonder auf hiesigen Platze getriebenen Handels,
welche Geschafte einstweilen ein sicherer ANDER MACHUTTI und
KONSTANTIN AMIRO besorgen, gleichwie wegen des - Eigenthums der
gbrigen 7. Arrestanten allenfalls die gutfindenden Veranlassungen in Zeiten
zu treffen.

Wien d. 23 April 798.

Pergen.
(*Omsdev) Note an né H: Landrechtsprisidenten

die Ablieferung der hier arrestirten tiirkischen Unterthanen betreffend.

Zaht
Expedirt am 23ten April 798
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. Dekret
an die k.k. Pol. Oberdirekzion

Vermog Note des H. Ministers der Auswairtigen ‘Geschifte von ge-
stern werden die acht hier arrestirten Griechen und turkischen Unter-
thanen ehebaldest iiber Semlin nach Belgrad unter Militar - Escorte abge-
liefert werden. .

Es wird demnach hiewegen unter einem von hieraus mit dem k.k.
Hofkriegsrathe das Einvernehemen getroffen, sofort die Ruckausserung
erwartet, an welchem Tage die Uibergabe:zu geschehen habe.

Die P.O.D. hat in Verfolg dessen sich auf diesen Fall- vorzubereiten;
gleichwie ebenfalls der H. Landrechtsprasident ven der bevorstehenden
Auslieferung wegen der nach Befundzu treffenden Verfugung in Ansehung
des Handels vom Argenti, dann des Eigenthums der tbrigen durch Note
verstindigt wird.

Was den MACHUTTI und AMIRO belanget, so erinnert ‘H. Freyh.
v. Thugut, dass, obschon sie minder gravirt sind—auch wegen Abrechnung
am hiesigen Platze nithig $eyn mogen, endlich der hiesige tirrkische Bot-
schafter auf ihre dermalige Auslieferung nicht dringet, es doch erforder-
lich seyn durfte, beide indessen und in so lang im Stillen unter einem obacht-
samen Auge zu behalten, bis etwan die weitere Aeusserung der Pforte uber
den mit letzten Posttage dahin geschickten Verhors Auszug erfolgen wird.

"Diesem Ansinnen gemiass hat die P. O.D. sogleich die Anstalt um so
mehr zu treffen, als beide, wenn sie, wie es fast unvermeidlich ist, von Aus-
lieferung der Andern eine Spur bekommen, ganz vermuthlich entweichen
wiirden.

Wien d. 23 April 798. Ad Mand: Excell:

Zahl
Expedirt am 24ten April 798.
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Note
An des k. k. Generalen der Kavalerie und Hofkriegsraths u.
Interims Prasidenten H. Gfen v. Tige Excell.

Der Herr Minister der Auswairtigen Geschafte erinnert den unterzeich-
neten Staats-und Polizeyminister mittels Note von gestern, dass in Ver-
foll der mit der ottomanischen Pforte getroffenen Uibereinkunft jene acht
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Griechen und turkische Unterthanen, welche wegen ihrer eingeleiteten
aufrahrerischen Anschlage in den turkischen Provinzer. gefanglich eingezo-
gen und im hiesigen Polizeyhr use verhort worden; auch noch befindlich
sind, aber Semlin an den Kaimakan zu Belgrad unter einer Militar Escorte
auszuliefern seyen, und dass der hiesige turkische Botschafter einen ver-
trauten Tdrken von seinein Gefolge nach Belgrad mitzuschicken gedenke.

Se Excell: den k. k. G: d. K:ss. hat demnach Unterzeichneter die
Ehre, um die beliebige Verfugung wegen Uibernahme dieser acht Arres-
tanten und deren weiterer Transportirung mit dem Beysatze angelegent-

lich zu ersuchen, womit gefallig seyn wolle, dem Uuterzeichneten vor-
laufig den Tag der Abrcise, um davon die Polizeyoberdirekzion zur nét-

higen Vorbereitung verstandigen zu konnen, bekannt 2u machen, auch
wegen des mitreisenden Tarken vor der Hand das erforderliche Einver-
nehmen des l6bl. Militars mit dem Bothschafter zu veranstalten.

Wien d. 23 April 798.

Note an H. Hofkriegsraths — Interims — Présidenten. Wegen Uibernahme der acht
wegen ihrer aufrohrischen Anschlage gefinglich eingezogenen Griechen, und wei-
terer Transportierug derselben.

Expedirt den 23ten April 798.

Allerunterthinigste Note.

Eure Majestat haben aus meinen allerunterthanigst erstattenen Noten
bereits zu entnehmen geruhet, dass niehreren Griechen-wegen vorgehabter
Revoluzionirung der Levantetheils zu Triest, theils zu Wien, theils aber in
Ungarn zu Verhaft gebracht, und einer eigends hierzu ernannten Kom-
mission bey der hiesigen Polizey, zur Voruntersuchung tbergeben worden
sind. : .

An der Spitze dieser Revoluzionare stand der zu Triest angehaltene
Grieche RIGA VELESTENLI: sein Plan war, wie die abgefuhrte Unter-
suchung zeiget, nach Morea zu schiffen, die dortigen rebellischen Mainotten
zu gewinnen, durch ihre Hule diese Halbinsel zu befreyen, sich dann mit
den ebenfalls rebellischen Cacosulicten zu vereinigen, so weiter gegen:
‘Osten vorzurtucken, und dann die tarkischen Provinzen Mazedonien, Alba-
nien und das eigentliche Griechenland zu republikanisieren. Das néthige
Geld hoffte er von den reichen Klistern in Griechenland zu erhalten, die
Waffen und Lebensmittel bey den dortigen Einwohnern schon im Uiber-
flusse zu finden. 4 _ o

Als Vorbereitungsmittel zu diesem Zwecke hat RIGA ein 4usserst re-
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voluzionares Licd: ‘Thurius Hymnus verfasst und breitet ; - Mappen von
Griechenland, und scinen abliingigen Lindern, wovon eine aus 12. Blittern
bestand, verfertiget, und eine grosse Anzahl Exemplarien davon abdrucken
lassen; den gten Teil des Werkes Anacharsis mit politischen Be-
merkungen, und die Schrift: der moralische Dreyfuss in's Grice-
hische iibersetzt ;- dic Gemilde Alexanders mit Bemerkungen tber  des-
selben Tapferkeit herausgegeben ;-von allen vorstehenden Piecen einen
Theil an mehrere hiesige Gricchen verkauft, den grisssten Theil aber in
die Moldau, Wallachey, und nach Griechenland in der Absicht geschickt,
um den dortigen _Finwohnern den Kontrast ihres gegenwitrtigen Zustan-
des und ihrer ehemaligen Grissse lithibar zu wiachen,

RIGA hat ferner im Namen aller gutgesinnter Griechen sich bey dem
franzisischen Konsul zu Triest verwendet, damit dieser den  franzisischen
Obergeneral in Italien vermige, zur Befreyung Griechenlands  hilfreiche
Hand zu leisten; endlich hat RIGA ganz im Geiste der franzisischen
Konstituzion einen griechischen Aufraf verfasst, allhier abdrucken lassen,
mehrere Abdriicke hierorts unentgeltlich vertheilet, und etliche tausend
Exemplare davon mit sich auf die Reise genommen, in der Absicht seine
revoluzionitre Laufbahn in Morea damit zu erdffnen.

Als Theilnehmer und Mitwirker bey diesen aufrithrerischen Unterneh-
mungen erscheinen vermog der Untersuchungsakten nachstchende Per-
sonen, nitmlich:

. Eustratio "Argenti, Handelsmann allhier.
. Demeter Nicolides, ausibender Arzt allhier,
Panajott Emaunuel, Buchhalter bey Argenti,
Folhann Emanuel, der Arzney Bellissener.
. Anton Coronio, Handelsmann
. Theocar Georg Toerunsia, Handelsmann
Yohann Karasa, gewesener griechischer Kirchendiener zu Pest in
Ungarn.
8. Andreas Machutti, chemaliger Buchhalter bey Argenti.
9. Constantin Admiro, Expeditor bey Argenti.
vo. Philipp Petrovitsch.
11. (reorg Theoschar.
12. Georg Pulio, griechischer Buchdrucker.
13. Kaspar Peters, franzisischer Sprachmeister aus Westphalen.
14. Constantin Tullio, Sohn ecines griechischen Handelsmannes in
Ungarn.
15. Constantin Duca.
Hiervon ‘s’ind die ersten ncun' Griechen, nebst ihrem Haupte RIGA

S W N

!
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VELESTENLI Unterthanen der ottomanischen Pforte, und da alle ihre
Unternehmungen bloss gegen Griechenland, mithin gegen einen auswirti-
gen Staat gerichtet waren, so habé ich einen zweckmissigén Auszug von
allen auf sie Bezughabenden Untersuchungsakten machen lassen, und
Eurer Majestat Minister der Auswurtigen Geschafte Freyherrn 'v. Thugut
mitgetheilt, welcher mir mittels Note vom 22ten dieses zurtickerinnerte,
dass RIGA, ARGENTI, NICOLIDES, PANAJOTT, EMANUEL, CORO-
NIO, TORUNZIA und KARAZA iiber Semlin an den Kaimakam zu Bel-
grad auszuliefern, hingegen die ubrigen zwey turkischen Unterthanen
MACHUTTI und AMIRO, welche keinen direkten Antheil an diesen
aufrtlirerischen Anschligen gehabt haben, indessen und solang im Stillen
unter einem obachtsamen Auge zu behalten seyn, bis etwa’ die weitere
Aeusserung der Pforte tiber das dahin eingeschickte Verhor erfolgen wird.

Diesem nach habe ich auch die nothigen Einleitungen beym Hofkriegs-
rathe, den n. 6. Landsrechten und der hiesigen Polizeyoberdirekzion be-
reits getroffen.

Es handelt sich also nur noch um die tbrigen 6. Inquisiten, welche
nicht mehr der Pforte, sondern Eurer Majestat Unterthanen sind, den
letzten Namens DUCA ausgenommen, der unter kaiserlich - russischer Sou-
ver#nitit steht,

Der Erste von diesen Namens PETROVITSCH hat vermdg des ne-
bengehenden Berichtes der Polizeyoberdirekzion und der dabey befin-
dlichen Untersuchungsakten um den . Revolutions-plan des RIGA gewusst,
selben beygepflichtet, und versprochen, sich zur Organisirung der Revo-
luzion mit ihm nach der Levante begeben zu wollen. Er hat das vom
RIGA erhaltene revoluziondire Lied: Ospote palicaria-gesungen,
und eine Abschrift daven seinem Freunde PAUL PETROVITSCH nach
Leipzig geschickt, welcher ihm geantwortet hitte, dass er auf dem Fall
einer Revoluzion ebenfalls nach der Levante ihm zu folgen bereit sey.
Inquisit PETROVITSCH hat ferner zwey Exemplare von dem obenerwihn-
ten Aufrufe des RIGA erhalten, mit Wohlgefallen aufgenommen, und
gestanden, dass er von der Idee der Befreyung Griechenlands ganz einge-
nommen sey, und aus Hass gegen das grausame Benehmen der Turken
einen Aufsatz an den Abbé Sieyes, worinn zur Befreyung Griechenlands
Hilfe angesucht wird, in deutscher Sprache entworfen, die vom Sprach-
meister PETERS davon gemachte Uibersetzung in’s Franzosische abgesch-
vieben, und unter seiner Fertigung fortgeschicket habe Diesen Aufsatz
begleitet ein von PETERS entworfener, und von PETROVITSCH’ Hand
geschriebener und gefertigter Brief an BARTHELEMY zu Basel; das
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Ganze aber ward an den dortigen Handelsmann ELIAS STINGER zur
weiteren Bestellung adressiret, woriiber von dicsem Leztern das Original
Antwortschreiben sich vorfindet. Weil vom Sieyes keine Antwort erfolgte,
habe er wieder einén Aufsatz gemacht, worinn diese Antwort betrieben
wird ; selbe aber aus Furcht verrathen zu werden nicht abgeschickt.

Dles Gestindnis wird durch die Aussage des PETERS und durch das
Antwortschreiben des STINGER dic wirklich geschehene Abschickung vor-
erwihnten Briefe bew#hret. ,

TEOSCHAR hat von dem Briefe des MAUROGENI aus Brissel und
von seiner die Befreyung Griechenlands beézweckenden pariser Reise ge-
wusst, und selbe gebilliget ; ist mit MAUROGENI in gutem Einvernehmen
gestanden ; - war mit der Absicht, welche RIGA bey der Herausgabe sei-
ner gedrukten Piecen hatte, bekannt, und hat selbst vom RIGA 2 Landkar-
ten zum weiterm Absatz erhalten. -Er gestelt, dass er das schon erwihnte
revoluzioniire Lied sich von RIGA habe in die Feder diktiren lassen, selbes
bey ARGENT]I, und auch in Gesellschaft mit DUCA gesungen, und die-
sem Lezterem es schriftlich mitgetheilt zu haben. Ferner hat er ein Exem-
plar vom Aufrufe von RIGA empfangen, selbes mit Wohlgefallen aufge-
nommen, und den Handelsleuten PAIKO -und MAMARA vorgelesen; von
dem Revolutiosplane des Riga gewusst, und dem Zweck desselben, nim-
lich die Freyheit Griechenlands, gebilliget, und nur bemerket, dass ohne
Dazwischenkunft einer fremdem Macht die Ausfihrung desselben unthun-
lich und gefihrliche wire. Er wird beschweret, sich geiussert zu haben,
dass er auf den Fall ciner Revoluzion seiner Seits Alles beytragen wolle,
erinnert aber dagegen, dass, wenn er dicses ja gesagt haben sollte, er es
nur im Scherz gethan hatte Uibrigens befindet sich im Original - Briefe
des RIGA an diesen TEOSCHAR bey den Akten, worinn ihim selber aus
dem Arreste zu Triest meldet, was er wegen des Aufrufes im Verhire
angegeben habe, und ersucht ihn zugleich, dem Baron GAMERRA davon
praveniren zu wollen, auf dass dieser bey Behirde fur RIGA verwenden
mochte. Noch fallt diesem THEOSCHAR zur Last, dass er schon vor
einigen Jahren wegen eincr gepflogenen vepdichtigen Korrespondenz mit
dem Fiirsten der Wallachey verhaftet, untersucht, und nur aus Mangel
hinlinglicher Beweise entlassen worden ist.

PULIO hat den bertichtigten Aufruf des RIGA bey sich gedruckt,
und davon cine Auflage von 3ooo -Hxemplarien gemacht, ohne das Ma-
nusckript vorher der Zensur vorgelegt zu haben, Die diesfalls von ihm
angefohrten Entschuldigungen crhohen pur den Grad der Zurechnung.
Das Werk Anacharsis, und jenes-der moralische Dreyfuss
ist ebenfalls bey ihm aufgelegt worden, doch liugnet er mit der vom RIGA
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dabey gehabten Absicht hekannt gewesen zu seyn, dessen er doch vom
mitschuldigen Griechen JOHANN EMANUEL auf eine schr bestimmte
umstindliche Art heschuldiget wird. Bey PULIO ist ferner das Werk des
RIGA - Encolpion - das die Kriegsregeln enthitlt, gedruckt worden, welchem
cine griechische Nachahmung der ausserst aufrtihrerischen Lieder: La
Carmagnole, und Freut euch des Lebens: eingeschaltet sind.
PULIO hat sich diesfalls damit entschuldiget, dass er das Manuskript nicht
mit Aufmerksamkeit gelesen, und tber dies das Imprimatur der Ordnung
nach” angesucht und erhalten habe. Endlich hat PULIO theils unter seiner
“igenen Adresse, theils zur weiteren Verwendung an ALEXANDER BA-
SILI nach Konstantinopel das in Paris gedruckte franzdsische Journal:
.a Décade philosophique, littéraire et politique mittels des
Postwagens von Augsburg erhalten, und ist daher ungeacht seines Liiu-
gnens schr beinziichtiget, dass er dieses Journal nicht als blosscr Speditio-
nie des RASILIO, sondern selbst als erster Besteller von Augshug bezo-
gen habe,

PETERS gestehet dem’ vorerwiihnten Aufsatz an Sieyes in's fran-
sosische iibersezt, dem Begleitungsbrief an Barthelemy entworfen, und
dem PETROVITSCH die Adressen an selbe Beyde vorgeschrieben zu
haben. Bey der Ubersetzung hat er auch seine Zusétze gemacht, durch
welche die franzisische Nazion, so zu sagen, vergittert wird. .

Hicritber will sich PETERS damit rechtfertigen, dass solches ohne
bise Absicht, sondern nur um dem PETROVITSCH zu gefallen, und sich
einige Kreutzer zu verdienen geschehen sey ! hingegen hat PETRO-
VITSCH dem Inquisiten in das Angesicht behauptet, dass Inquisit seinen
Eifer nicht nurgelobt, sondern durch den Beysatz, dass cr PETROVITSCH
mittels dieser Unternehmung ein grosser Mann werden konne, auch ange-
facht habe. Endlich gestehet er, dem PETROVISCH eine Uibersetzung vom
Licde: Allons enfans: versprochen, statt diesen aber ihm nur einc Ab-
schrift davon gegeben zu haben.

TULLIO gestehet zwey Exemplare vom griechischem Aufrufe gehabt,
selben aber verbrannt zu haben, um in kein Unglick zu gerathen. Uiber
die Erwerbungsart dieses Aufrufes  konnte der iusserst boshafte Inquisit
7u keinem aufrichtigen Gestiindnisse vermocht werden. Dagegen gestehet
er, das revoluziondre Lied: Ospote palicaria: mit Wohigefallen ge-
sungen, nnd die Frevheit Griechenlands gewiinscht zu haben;; cine Anzeige
von dieser Sache zu machen, habe er deswegen unterlassen, weil sclbe
blos cinen auswiirtigen Staat betriife.

DUCA, nunmehr ein kaiscerlich russischer Unterthan gestehet, dem
ARGENTI ein Exemplar vom griechischen Aufrafe abgenommen, selben
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nicht nur dem THEOCHAR, sondern auch mehr anderen Griechen im
Mayerischen Kaffehause dffentlich vorgelesen, endlich aber. dasselbe "ver-
tilgt zu haben. Ferner bekannt er, das im Aufrufe vorkommende Lied. in
Gesellschaft des THEOCAR und MANUSSI ofter gesungen, die Freyheit
Griechenlands, und eine Revoluzion blos als Hass gegen die Turken ge-
wiinscht zu haben. Von Mitschuldigen wird er beschwert, und ist auch
allenthalben iiberwiesen, dass er von RIGAS Plane gewusst, selben gebil-
liget, und sich in Gesellschaft geaussert habe, auf dem Fall einer Revolu-
zion selbst - pach Gri‘eghenland sich begeben, und das Volk zur . Rebellion
aufreitzen zu wollen.

Dic Polizeyoberdirekzion bemerket nun, dass diese Inquisiten  mit
Ausschlusse des PULIO: welcher nach dem Zensurspatenten vom 3ten
Junius 795 behandelt werden diirfte : theils gestiindig, theils tberwiesen
sind, ausserst revoluzionire Druckschriften in Eurer Majestit Staate ver:
breitet, aufrithrerische lieder gesungen, an einer, hervorzubringenden Re-
voluzion in einem obschon auswirtigen Lande, Theil genommen, auch
mitgewirkt zu haben. Schon dadurch hitten sich diese Leute als gefahrlich,
auch dem hiesigen Staate gezcigt, zumal im Aufrufe die Obrigkeiten ither-
haupt als Tyrannen und im hisslichstem Lichte dargestellt worden.’

Daher glaubt die Polizeyoberdirekzion, dass die Untersuchten, als
Furer Majestit Unterthanen, theis wegen der unterlassencn Anzeige, theils
“wegen Verbreitung aufrihverischer und drgerlicher Schriften - selbst gegen
den hiesigen Staat mittelbar cin Verbrechen begangen, und sich straf-
bar gemacht haben. ’

Gleichwie aber fiir dhnliche Verbrechen in der hicsigen Kriminal- -
Gesetzgebung  ausdriicklich nicht vorgesehen, und daher der Fall lcicht
eintreten konnte, dass selbe, wenn sie dem hiesigen Magistrate iibergeben
werden sollten, ais Mange! eines ausdrucklichen Gesetzes von der ordent-
lichen Strafe losgesprochen werden darften, so meynt die Polizeyober-
dirckzion, dass in diesem ausserordentlichen Falle, auch eine ausserorden-
tliche - verhaltnismasige Strafe Platz zu greifen hatte, welche vom einem
hoheren Richter zu bemessen witre.

Durch diese Massregel gewiinne man den Vortheil, dass die Verhaf-
teten nicht so lange mehr angehalten werden dirften; dahingegen dieses
zum grossten Nachtheil ihrer Famiilien und ihrer nicht unbetriichtlichen
htaslichen: Verhaltnisse - ganz sicher der Fall wire, wenn man die Inqui-
siten der formlichen weiteren Behandlung des hiesigen Kriminal-Magistrates
unterwerfen wollte. :
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Allergnadigster Herr! Obwohl die revoluziondten - Anschlige det In-
quisiten lediglich gegen die turkischen Staaten gerichtet waren, und  die
Befreyung Griechenlands zum Hauptzweck hatten; so wurde doch die
Ausfithrung dieser Plane auf die Erbstaaten Eurer Majestsat immer einen
schadlichen Einfluss genommen haben, weil jede gewaltsame Umstaltung
einer benachbarten ~Staatsverfassung die .Gefahr einer hnlichen Umstal-
tang herbeyziehet,” und diese Gefahr in dem vorliegendem Falle um so
drohender wird, als die Griechen in allen Landern durch Religion und
Sitten auf das engeste zusammen verbunden sind; und wenn der Frey-
heitsgeist in cinem Lanae einmal aufgeregt-ware, und mit Wirkung operi-
ren kannte, so ist kein Zweifel, dass sich dieser Geist den Griechen in den
nbrigen Landern wie ein elektrischer Schiag mittheilen wiirde; da ihr gehei-
mer Wunsch von jeher dahin gieng, eine eigene fiir sich bestehende Na-
zion auszumachen. : !

So gegrundet nun auch diese Bemerkungen immer sind, so ist doch
mit Gewissheit vorauszusehen, dass die Kriminalbehorden gegenwirtige
I_nqbisiten von der Kriminalstrafe loszathlen wirden, weil der Fall in dem
Gesetzbuche nicht deutlich ausgedrickt ist, das Verbrechen kein rubrum
hat, und die Gesezgebung die dermal eingetretenen ausserordentlichen
Zeitumstiinde nicht in Betrachtung ziehen konnte.

Bey dieser Lage der Sache wird es nun von Eurer Majestat Allerhich-
ster Entschliessung abhangen, ob die in der Frage stehenden Individuen
der politischen Beharde zur weitcren Untersuchung und Ausmessung einer
politischen Strafe tibergeben, oder aber als fiir die Ruhe des Staats immer
Ausserst gefahrlichen Menschen ohne Weiterem aus Eurer Majestit Erblin-
den abgeschafft werden sollen. Leztere Vorkehrung dirfte aus Drang der
Zeitumstande auch dann noch nothig werden, wenn sie wirklich durch die
politischen Behorden abgeurtheilet worden wiren.

Wien den 2s5ten April 1798.

Pergen.
Wien den 27t Aprit 798.

Diese Individuen sind sogleich ohne Weiterem aus den Erblanden ange-
tragenermassen abzuschaffen.
Franz.

Ruockseite : Allerunterthinigste Note. Uber die mit den arretirten Griechen ge-
pflogene Ungersuchung.

Ist mit Dekret an die Pol. Ob, Direkz. und Nota an den n. oe. Reggs. Présiden-
ten erledigt.
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Dekret an die k. k. I>. O. D.

Sr Majtt. haben tber eine a.u. Note, womit derselben die hier
ritkfolgenden Untersuchungsacten wider die k. k. griechischen Untertha-
nen-PHILIPP PETROVITSH, GEORG TEOSCHAR, GEORG PULLIO
CASPAR PETERS, KONSTANTIN TULLIO und KONSTANTIN DUCA
-vorgelegt worden sind, unterm Empfang 28 d. a. h. zu resolviren hefun-
den, dass sclbe als ZAusserst gefihrliche Menschen fur den Staat, ohne
weiters aus den k. k. Erblanden abgeschafft werden sollen:

 Dieser a. h. Entschliessung Zufolge hat die k. k. P. 0. D. das Nothige
vorzukehren, zu welchem Ende eben auch an das n. 6. Reggsprisidium
wegen des Warensensals TEOSCHAR und des Buchdrukers PULLIO die
Bekanntmachung unter einem von hieraus gelanget.
ad M. E,
Wien d. 28 April 798.

Note an den n. 6. . Rggs Prisidenten.

Unter den hiesigen Griechen  welche bey den von cinigen Schwin-
delkipfen cingeleiteten revoluzionitren Anschliigen wider die Levante, als
Theilnchmer oder Mitwirker beschuldigt im hiesigen Polizeyhause verhiit
und Oberwiesen wurden-sofort vermig einer gestern herabgelangten a. h.
Entschliessung niichster Tage aus den k. k. Erblanden abgeschaffet werden
sollen, befindet sich auch ein sicherer GEORG TEOCHAR und der
GEORG PULIO.

Gleichwie nun ersterer Warensensal, der zweyte aber griechischer
Buchdrucker auf dem hicsigen  Platz ist; so gebe ich mir die Ehre, L, E.
zur nothigen Wissenschaft und gutflindender weitern Verfigung hievon mit
der Bemerkung in die Kenntnis zu setzen, dass ich wegen baldigster Voll-
streckung  dieser a. h. Entschliesung der P. O. D. unter einem den Auf-
trag mache.

Wien d." 28 April 798.

(Riickseite 1) Dekret an die k. k. I'. O, D und Note an 11, Baron v. Wiber. Die-
eingenannten zwey hier und aus den k. k. Erblanden abzuschaffenden k. k. Griechi-
schen U'nterthanen betr.

Expedirt am zgten April 798

Zahl.
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MAPOPAMATA

Seh. 3: avri Bag@dvov (Thurn) yo. xéuita (Thurn) époiws 6. 9, 38, 101, 115,
117,151 (8mov 1o Graf figunveidn dua tol Pagdvog dvti dud tol xdéug).

» 6. gvtl nicht unmittel-sondern mittebar yeo. -nicht unmittel-sondern
mittelbar.

» 26-7 avti Pregen yp. Pergen (6poiwc 0. 34—5, 36 —7, 44—5, «in.

». 48 (§ 23) avti das wenn. yp. dass, wenn.

» 84 » entsclossen yp. entschlosen.

» 89 gvii: Inteiton Gvriyoagov tils navadéoews toh Piya Bekeonvdii vyo.
duaPiBdCerar avviygagov tiis xatadéoems tod Piiya Beheotwvhii xai Inretvar...

14

92 Gvvi xépita (Thurn) yo. Papdvov.
97 (Go. 24) Gvri: f déovoa drdvinois yo. 7 déovsa Eviokn eig tov Stounuv
Tepyéotng

¥

Y

99 (Go. 26) &vri xéuirog (Thugut) ye. Baedvov.



‘O "Ad. Kopaijg, Iagiot 1798, yid t1j ovAAnyn xai 16
Magtigio tov Priya BedeotwAi xai v Zvvtpdpwv Tov.

«.. 'Onto T'oawnot ot 6motot €LnTouv fohywe té Gouddio péoo T0d vé
dwtionor kol 4o tév Cuydv Tiig dovhelag vé hevBepdonat tovg idioug
opoyeveic. Iagiotavron iowg tadmv ThY deav déowor Eurngoodey 1o
wedvvov of yevvaiol ottol Tiig EhevBeglag uagruees towg Tabmv ThHY
doav xorabaivel eig Tg (epds xepodds twv N pdyargo ot Snuiov,
gxxéeton 16 yevvaiov EMvixdv alpo dmd 14g PAéBag twv, xai totatar
paxagia Yoy tov, did v dmbyy v& ovyxatownoy pé Bhwv v Hmép
"EAevBegiag dmobavévimv the dowdipove uydc.

Al vob d&Bwov aiparog 1) Exyuoig aitn Gvri Tov va xataniEn Tovg
Toawxovg Oéher pahhov Toig mogoEvver ig éxdixnory.

' “H “EMig 8Mn pé 1é ddnoua eig toic 6pBatpotc mapaxakel Tolg v
Tepyeotiew mpaypoarevopuévovg Foaurnols vé ddfowowv el dofuwory v
oy toh dyapioTov xai woénvog AvtorpdTogoc, 1ai va petowxiadd-
ow eig 145 vewoti éhevBeowBeioas adtilg vipooug, dmou xwplg xoavéva
$66ov mgodooiag edtuyeis xai EhevBegor dhvavion vé Thowotv...».

[’Adayi. Kogaii], *Adehdint] Ardaonahic, [TTagiot] 1798, oel. IV-V.



‘O TI'eadoyrog TepToéTn S yia TOV @mﬁgio
100 Pryya Beleotwli

«Td %owvd, Tpayovdio. 1o &dixoBdvatov Phya éyxpémoay dg of odhmyyeg gig
v “Teouy® Té Tebyn tiig Toumohtods, ErivaEay elg Tov déga pué Tovg dhhodutovg Td
doovoLa Tiig Movepbaoidg, Toll Navmhiov, t@v *ABnviv ol Té ToudTogTa TOT
&x000t. Td hoyLwtationna Gopota, MOTEVoOTE Pov, O&v Eyngémoov moté, dév oa-
Aevovv otte TV Gdyvnv To %on0QoY Tijg %apLVAd0GH.

I'swyiov Teotoétn (1800-1874), «Adyos Tij 25 Magtiov 1857, “Anavia, £xd6-
aewg TloBawn, " Abrvo. 1963, Top. B’ oed. 226.

‘O orparnyds Maxguywdvvyg yud T0v Priya Bedeotvai]

«Metd morhotc aldvag Piyag 6 BekeotvAilg omboer Tov omdgov Tiig
#hevbeoiag eig 1o “EAnvag xai todg évBagoiver 6dnydv avtolg Tov
6oV Tijg dmelevbegdoeds Tav. Oi EMnveg évBovaiacBévies nai évBag-
ouBévTeg dmd Tobg Mdyoug Tob Prya Ehabov 14 dmha drée Tiig Ehevbegiacy.

"And v U . 2 mivaxo 1ob Mavayidt) Zayedpov bmayogevpévo
amd tov Maxguyrdvvn. '



Oi QvowacOévreg yud v édevbeoia tiic “EAAddoc:
“lovviog 1798.

Piyos Beheonvdijg, étdv 41,

Evorgdnog "Agyéveng, &unogog ané ) Xio, étqv 31,

"Avroviog Kogovidg, Eurtogog éné ) Xio, gtéwv 27,

Todvwg Kegattas, Moyiog én6 1 Asvrmaia T Kimoov, étdwv 31,
Anpirorog Nixohidng, tatods, and ™ Zitoo Twavvivay, étov 32,
Ozoyaeng T'emgyiov Tovgotviluas, Eumogog, Gd T Sidtiota, Ty 22,
Toévwg "Eppavovid, povtntig tiig Tatoursic, dné thv Kaotopurd, étiv 24,
Havaywg "Eppavovigh, d8ehdds 1ot Tadvvy, vdAnAog Tob Agyévin,
gt 22.

©. TOYPOYNTZIAS

I. EMMANOYHA
. EMMANOYHA

E.APTENTHZ
A.KOPQNIOZ
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2Zyetinad ué o dvoua 1o Piyo BedeoTivai*

To éyy@aq)o 100 ['dhhov mooEévou ot ngyeom Loyayod Brechet moog 1ov Tdhro
méobu om) Buévvny otoatyyd Bernadotti xai woog tov Adatguand Souxnm) g Teoyé-
otng x6un de Brigito, 8mov 6 PYjyag Beheouvhjc dvadéoetan dc < Avidviog Phyag Be-
Aeotwiijor, 10 dpooievoe, Yid medT Goed dmoomacpatixd, 1) Ednuegtda Tiig Teoyé-
otg «Kheto», 1ol 1869, pé dmotéheopa va dnuioveynBoiv ol nagsgunveieg OYETLHA, €
10 dvopa tol PT’]ya Bs)w,o-cw)»ﬁ Tére, {6wg oy dunarohoynuévol ot «e.}gbavraatoc»
(myygaq)stg, oy ouvdtacav 10 <Avidvios Piyas Bedeotwiiign ue 0 «KvQLaCWg»,
an6 1o ovoua pLaMov 100 narsga 100 Priya «Kvpitln¢» xai dnwodgynoav 16 évioto-
oo &t Tdya «Té ngayyarmo dvouda tov fray ’Avra)wog Kvoialiio».

Merd ™) dnpooievoy, Suwg, TdV Eyyeddnv dmo tovg Aeyedvd kol Adpmoov, %o-
d 10 1891, nad Gm6 wov Kov. " Apavto, xard 16 1930, 8év elvan dixarohoynuévor o
ovyYQaQEis, 0¥ Yoapouv attd Td eddavracta xai dviotoonta. Kot totito Sidt dmd
4 Eyyoada yivetar yvootd 16 mig 0 Priyag 8¢ yvootomoinoe ) ovMnY tov 0TV
T'dAho meoEevo. “Ag Exoupe 0" dyuv Tiv adoten dpeolgnon xai dmopdvaon, om
Tegyéot, 1o Piiya Beheonvhi] petd 1ot ouvigdpou tov *Aviaviov Kogwmviod. ‘O
uehetng g Cofig xai tob Eoyou tod Priya, Aéavdgog Boavolong, 616 6L6Aio Tov
Pryag, Baouun BuBhoBrum do. 10, A6va 1954, oed. 100-101, x00axTnQLOTIXG TTEQL-
Yoagde 16 i 6 Priyag 0 Edwoe t6 onpeiopa ot pdvo dvBpwmo, Tov iepéa-mvevpo-
%0, mov B4 elofjAOe, Entog TV Latodv i vosoxduwv, 010 deopwteLo. T6 onueiw-
pat 86 etxe 6 Vo dvépata «Kogwvidg Avidvioc Piyag BedeotwAficr xai 6 Tdhhog
meoEevog 04 T4 petéygonpe od wd dmoygadi. Te6A. *Ax. B. Aaoxaldxn, Ieol w0
moayuaTixov ovoua 1od é@voudorvoos Piya, Teooogaxroviactnoic Ocodilov Bo-
0¢a, Tow. B’, A1 va 1970, oeh. 125-143.

"Eni mhéov Spog, 6ha td Eyyoada tdv Aeyedvs-Adumoov xai Kwv. *Audvrov (35
xoi 63 dvtiotouxa) dvayeddouy T6 Gvoua «Priyag BedeotivAiicr, dntde dmd td 0
gyyoagpa 1ot I'dhhov mpoEévou Brechet, 6 dmotog otic ouvBfjxeg Hmd tig dmoiec Eabe
10 onpeimpa ano v Piya, duxatohoynuéva 84 umogotioe vo xdvelr ovyxvon tév
ovoudrwy.

*Anopm, 6 Avatouoxds dvoukntg Brigito dmavtd v Emopuevn fuéoa otév I'dhho
nodEevo Tepyéotng Brechet xai tob yoader «T6 Eyyoapov tijs Sng Peboovagiov, 16

* TIogatfgnon oty oeh. 123.



Smoiov uov éveyeploare y0és, xvoue, dpood t6v “Eldnva Piyav Beleotwviqv, dotig
ém Twa xaupdv éxgarteito éviaifa..», (Kwv.” Apdviov,” Avéxdota Eyyapa meQl Prj-
ya Beheomwid,* Abrva 1930, oel. 125). Aév 1ob yeadeL 16 dvopa, TV ToD ElyE OMUEL-
doeL 6 Téhhoe mpdEevog  Avidviog Priyag BeAeotvAis éx Zayogds tijg Ocooaliog»
dAG 6 moary portixd «Prjyag BedeorivaAson.

Mé 16 magomdve Emyeignpota kol T oxemxd Gu6hoygadia, 0 Tawdaywywnd
*Ivoutotto, Tyfipa HowrobdBuas "Exmoidevong Tot “Yrovgyeiov Taudeiog pé Tv
3/1992 TTodEn Tov Exave dextr) v medtaon Tijs "Emotpoviniis ‘Eraupeiog Mehétg
«Degdv-Beheotivov-Piiya» xai dmopdoioe va duorypapel &6 16 Eyyewoldro tijg “Toto-
otag Tijg 2T’ Anpotixod 1 dviotonT dedon u «wd moayuatixd dvoua 100 Priya
frav *Avidvios Kvgralijor. Kol dgyotego, ué évioM), otig 11-1-1995, tob 10TE Avo-
mnowtod “Yaovgyod Hadelag x. Gl Tetodhvixov ta veoTunwOEvVTo, axoMra 61
BMa “Totopiag Tiig T Anuorxod, dnd 10 oxolno Erog 1995, Exouv dmonaTaoToe
v {otoguer) dhBeve Tob dvopatog tol £6veyéom PHI'A BEAEZTINAH.

"Eniong, netd dnd Eyyoado, 9 Aexeupboiov 1996, tiic "Emotnuovixic ‘Etongelog
Mehémg «Peo@v-Beheotivou-Priya» mgog 16 Towdoywyixo ‘Tvoutotto YLd TV T0-
ovota 1o dviotonTou MBovg Tol dvopatog ol Pya Beheouvhi %0l 016 BLBMio
«Torogior Nedegn xai Zvyxgovip A’ Avxeiov (teliyog o, oeh. 282) Tév Znovhdrov,
Kovdn, Anuoaxdmovhov, 1 “Yrovpyeio Iaudeiag, otig 23 >Amgihiov 1997, Edwoe
gvioM) Y14 1] xewpdyeadm ioedwom Tod MaBoug otd Bubhia TV pabnTidv *aBg %ot
) dLoBwon o megintwon Enavéxdoomg tod BLBAiov. _

T, oyetnd pé 16 dvopa tob Priya Beheowviij, dieEoduxd. TOQOVOLATOVIOL OTH
oyenin) perém pog pé titho « Ovoua xai xazaywyr Tod Piya Bekeotwid.», *Abnva
—Beheotivo 1997.



Evpet oo
dvopdtwv xai meayudTwy
100 EAANVLXOD *ELUEVOL*

A
*Abéowe Temoylog x0’
Gydmn medg Thv motTeida 127
Ayognvogxe’
dyéoL %0’
dyvoro 85
dyogad. 175

dyoiotng tiv Tovguwv 157

dyav dnehevbeowtindg 16’, Tod Prya

ayoviomg tiig EAnwixiic Enavootdoewng A’

ddero 135

< AdeApuxr) Avdaonohio» xot’

adehpootvn 3

aderdoTc %6, 27

Gduwpora 123

*ABfivan wy’, N

atpo ®otr’

alobnpa 5

almpa iy’

aitowg 89, 91, 107

aitia dyxhnpotin) 77

“Axadnpio’ Abnvav T, 18, Povpavin 18’

dnadnpoiopog 16’

axgoéaoig 25

«Angomohe» (Edmu.) xn’

ahog 147

*AMBavio 155,179

*AMBavoi 51, 57

G Beva 21, 25, 135 dAnOeiag Eoevva 111

*ANéEavdgog Méyoag #', 145, 155, 159, 181

dAnhoygadia 1818’ 39, 153, 157, 185, 197,
gmMjyupog 3, 89, 107, 115, 133, 161

" Almelg o’

alvoeig 127

auaddero €

* Apavrog Kov. ot’, 16’

apoa tayudoopx 165

apakdc 17,39

apoué 119,129, 133

" Aporpog Kovetaviivos wy’, 18, 19, 31, 35,
45, 153, 157, 161, 169, 175, 177, 181, 183,
196, 198

*Apoterodapov ne’

audBohio 23

dvaydihoaopo 1’

dvayévwnoug tiig ‘EMAdog 1’

avayevwnmign’, 18’18, ot

avéryxn dnpooia 79

avaxaluyng Emavaotatinod oxediov 11,
‘ovvopooiag 194

avimgaopa xy’

dvanoiowg 0, V', 16”107, 7,9, 13-39, 83, 87-95,
101, 103, 107, 113, 115, 125, 133, 143, 151,
153, 157, 161, 169, 173, 179, 185, 191, 198,
poonrn 13, mpodoguxt 153, cmovdaic
111, tonnnn 105+ dvompioews dmotéhe-
oo 123, 6doug 27, Enbeowg 151, Emtdyuv-
owg 43, Epyov 113, mepidnig 177, mopeia
133, 137, 153, 198, mdowoua 7, 89, 196,
moaxtind 111, 125, 151, 163, 181, 183,
mEwToxoAa 157, onomde 111

avagowoig 99, 111, 153

avaotdtwoig 7

*Avatoh €/,1L’, 3,7, 85, 153, 157, 179, 183

dvagogd 51, #yyoadog 49, 71

<Avayopois Néog» 1y, 8, ', 3, 15, 21, 29,
31, 35, 85,99, 145, 149, 155, 159, 181, 185,
196, Avaydooidog yeguowvixt petddoa-
arg ', 33, 37, 162, EMnvinn petdoaotg
%, 21,31

* TO eboerioLo ouviayBnxre dnd tov Anprtolo *An. Kagopmegdmovho.



dvaymoenos 41, 83,179

dvdoayadio 69

avdgeto 155, 181

dvdgeg 71, EhelvBegol 49, peydhov 67, Tiig
doovedc 121

dvdoudg #ot’, »8’, N, MG, paguagéviog 55

dvevegynoia 73

* AveEagmoiag Exatoviaemeig e, T

GveEiBgmonela o’

Gveowg xd’, 19

dvBowmog MG, 45, 49, 55, 57, Emxivduvog
187, nomevroeyns 163, xaxdv &YV
187, uéyag 167, mapmowngog 21, mo-
mrog 161, tnonrwv moltirdv Goyv 19

avOgwmomg 127

dvopio L6, 45

dvrapoibai 47, 49, 69

dvvamoxoueig 11, 43, Eumoguxdg 1’ 61 nai
TOORTWO

dvrogota 169, dvrogoiag tnegdomotg 21

dvnBaothéag Tiig Otyyaplag 197

dvtidpaoig 115

dvtineipeva (tod Prya) 121

dvuhpelg Tilg povagyxiig duoumoewg v,
vewteourd yolhxd 171

dvuobia 69,

dvuopdotootg 103, 165, dvaxgibeviwy 163

dviimodeg M6, 55

*Aviaviog 194

’ Avidviog Prjyog Beheotvidig 1, 123

dEio 61

&Eimpo. 55, dnpuootov Ao

dEwwpomog 49, 57, 75, 81, 117, 139, dmuo-
otog, rohtirdg 69

dmatmorg Baoihn 121, Tovgriniig xvbeQ-
vioewg 89

Gmodhoryn) 6o Tv povogyio 33

dmavmog v&', 91, 93, 129, 183

dmooyoinolg 161

amehevdéomarg 139, “Erhadog 1L, 85, 133,
155-161, 167; 169, 181, 183, 191 &mehev-
Peomoewg Gvaryralo peoa 127

dmdyovog e, 127

dmodeiEic 16', 23, 33, 135, 161, dvaprobi-
™05 29

dmolnuiwoig 169

dmonodvrreioua 1

< Amonahbperg megl Tod pagrugiov Tob
Pryya» 0,18, 107, %L, N

dmokoyia 97, 135, 141, 197, tijg *Actuvo-
utag Tegyéotng ', 99

dmopipmolg 165

dmovopn Suxaroovvng 123

dmodmerga obontoviag U, 10!, 97,99, 111,153

&mgooekia 99,101

dmootohete 181, Emuvdivav dvinewe-
vov 17

dmootoh) 93, 165, dvutbmwy 15, yeaupd-
Tov 159, ot Piiya 91, 109, 196

amdotohot Tig Emavaotdoewg Ly’

dmotuyia 129

&modaone 7, 65,77, 157, “Yapny 193

«bmoyapenoTioom Tod Piya t

> Agyévron tijg Xiou 1t

*Agyéving “Todvvne 1L, Ebotedmiog ¢, v,
18/,1¢7,18", 3,9, 13-25,29-37, 43, 45, 85-89,
91, 95, 153, 155, 159, 161, 169, 175, 181,
185, 187,194, 196, 197

> Agyvoomovhog Teginhiig 1o

doeral fowinai 127

* AguBpmmndic BuBMiov 194, Zyohelov 145

dopata 51, 81

donarohopos ', 16’

*Aopénideg 57

qomarym Ao, 45, 47

domnak 45

*Agyeiov 11,45, 87,91, 93, 97, 101, 107, 117,
121, 173, atoxgarogurdv T, Tovgrirdv
¢, Mowpoxogddrov €, “Yynidvrov €

doxn 185, doTuvopum 39, adtoxrgatoguu
3,9, nnmorddng 29, o woxgatini 33,
194, dwnaouny 171, dnavactauxny 29,

- owun) 191, ol 19, 187,191
doymyog 181, EEw 73, wiv Emavaototdv 179



*Agyuméhayog 145

doyrotpdTyos 51

doywv avdrartog L', voupog 29

&obévera 135

aoBeviic 83, 119

dopa -ta Y’ 29, Teovégov %o, Ehevbeglog
5, Emovootomnd 155, 165, 169, 185

domoa (xonu.) 67,69

*Acotégng Adaumog o’

dotéoL un’, x0’

*Actuvopia 8, 1y’ ue’, w1y’ 11-15, 35-39, 43,
87, 93, 101, 105, 115-121, 125, 135, 179,
193,197, 198, Biévvng 1o, 37, 196, Tegyé-
o 95, 97, 101 *Aotuvopiag *Avotépa
AwevBuvarg 33, 107, 183, 187, 189, yoo.-
¢eta 145, ArevBuvolg 141, 183, Aevbu-
vig 105, 111, 119, Exbeorg 168’, “Yrovg-
yetov 151,173

*Aotuvoux *Avotdty Aedbuvolg 7, 149,
151

*Aotvvouxy AweuBuvolg 5, 17, 83, 91, 93,
97,109, 115-121, 135, 149, 173, Avartdn
3,9, 11, 177, 193, *Avoréoa 39, 83, 93,
171, 177, 179, 191, avtoxpatooxy 7, 83,
93, 149, 151

dotuvopunog 14, 39, Pittoni 196

dopdrera ha', 119, 123, dnpoocia 43, megLov-
aLon Ao

ariymua 41, 83,97

abd| ot, obtongoroguk 17, Eéwn 73,
“Yymh 7, 131

Adorpia v, »ot’, 191, 193, Kawo 175, 183
Avorpiag “Ehnveg 27

AvotoLomdc 16

avtapéonera 16’

avtoEouatdtg Tod 6voug 49

avtdyeadov tol Piya xa’

attorpatogio (nvoLagyic) xy’, A6’ 49, 63

adroxgdrwg U, wr, wot, 18, x6’, 101, 117,
197, 198, Teouoviog ®ot’, oEMANY ®oT’,
®oayrionog 67,193,196, 197

adToxpdtg (wvelagyog) Aadg 57

avroxtovia. 93 avtontoviag GmomelQa U,
v, 97,99, 111, 153

avtovopia 27
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apiéoworg v’ d

g 115, 117

dpooimong 43

adpvmviong Tod £0voug %’

B

Babuot mokemxoi 81

6apbagor 127

Booukeio 129, 133, 137, 159, 183

Baotherov 51-55, 67, 69 6aoiheiov RATOLKOL
57

Baaihelov *AMéEavdooc 1o, 165, 185

Baothéme Exhoyn Ao’
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